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A 12-a zi mondiala a tea t ru lu i 

Luchino Visconti 

întoarcerea 

la izvorul colectiv 

Mi se pare că, dintr-un adînc proces de evoluţie s-a născut, de 
pe acum, în teatru, o exigenţa de adevăr şi de absolut care-l poate 
înalţă la o valoare de mărturie de un nivel asemănător celor din 
marile epoci. Dacă mă gîndesc, în fapt, la istoria teatrului în secolul 
acesta si pe suprafaţa lumii întregi, constat că, alături de teorii, 
de modalităţi poetice, de progresul tehnologiei, ceea ce s-a în-
tîmplat cu teatrul se poate formula astfel: mai întîi a lăsat impresia 
că se estompează şi dispare aproape complet în faţa atacului 
masiv dat de mass-media; apoi, după ce. şi-a pus el însuşi între
barea privitoare la realitatea sa şi adevărul său, teatrul a reuşit 
să se regăsească pe el însuşi. A ieşit din eclipsă regăsind din plin 
trăsătura sa fundamentală, care este aceea de a fi locul în care 
se confruntă valorile şi raporturile umane. 

înseşi problemele teatrului — fragilitatea sa, ireversibilitatea 
sa, particularitatea fiecărei reprezentaţii teatrale de a nu fi nici
odată egală cu ea însăşi, riscul de deteriorare la care reprezen
taţiile sînt expuse de îndată după „premieră" şi care mă înnebu
neşte şi mă înspăimîntă, şi, prin contrast, mă face să mă gîndesc 
cu uşurare la versiunea definitiva şi imuabilă a filmului — toate 
acestea au sfîrşit, bineînţeles, prin a reconfirma teatrul (în privinţa 
aceasta sînt de acord cu Camus) ca instrument uman prin definiţie. 

* Mesaj în numele Institutului Internaţional de Teatru. 
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Pentru că, înregistrînd şi exprimînd schimbările şi aspectul 
provizoriu al omului în viaţa şi comportarea sa cotidiană, teatrul 
stimulează în acelaşi moment în om aspiraţia sa permanentă de a 
se depăşi. Pe de o parte, teatrul înfăţişează viaţa noastră în ceea 
ce ea are mai adînc, mai dramatic, mai misterios, pe de altă parte, 
el distilează esenţa însăşi şi dă, despre mitul si legenda omului, o 
reprezentare de fiecare dată nouă, într-un efort mereu înnoit de 
a pătrunde, prin participare, sensul existenţei. 

Astăzi, celelalte mijloace de comunicare între oameni, pe care 
teatrul a crezut cîndva, pe nedrept, că le poate concura, au luat 
asupra lor, în cea mai mare parte, sarcina de a realiza tot ce este 
divertisment, recreaţie, evaziune. 

Rămas fără ele, teatrul a putut să pară sărăcit. El a fost însă, 
dimpotrivă, îmbogăţit. A găsit noi puteri. Eliberat de propriile sale 
slăbiciuni, teatrul a început — aşa cum am crezut întotdeauna că 
era misiunea sa adevărată — să înfrunte subiectele mari, de im
portanţă vitală. 

Dacă descoperirea şi descrierea a ceea ce este exotic, mira
culos, multiplu, sociologic, aparţin altor arte şi altor tehnici, apar
ţine, în schimb, numai teatrului: fiinţa vie, în ansamblu, însumată 
în aşteptarea unui eveniment esenţial, a unei speranţe — terapeu
tică, sau mîntuire, în tot cazul certitudine, a unui raport esenţial 
şi ireductibil între oameni — aşteptarea, de asemenea, a unei 
transcendenţe misterioase. 

lată pentru ce în teatru (devenit, cum spunea cineva, catacom
bă) omul coboară pentru a se întîlni cu el însuşi şi cu propriul 
său destin, punînd ia, încercare credinţele şi emoţiile sale, într-un 
joc care are dubla putere a realităţii şi a închipuirii. 

Teatrul, care părea a fi împins spre periferie, revine, astfel, 
în centrul experienţei colective. 

lată pentru ce faptul de a intra astăzi într-un teatru a devenit 
un act „deosebit", înseamnă o alegere, presupune aşteptarea ra
ţională a clarităţii şi a absolutului; iar această întoarcere la izvorul 
colectiv al emoţiilor şi adevărurilor înseamnă un act de pietate 
şi de iubire. 
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I n n o a p t e a de r e v e l i o n a a n u l u i 1850 , i n 

l o i n I h a l u l u i o r g a n i z a t d e n o t a b i l i t ă ţ i l e o r a 

ş u l u i , o s c i n l c i e a a(>rins c l ă d i r e a d e h i r n e şi 

p a i a n t ă d i n C r a i o v a c a r e a d ă p o s t e a t r a d i ţ i o 

n a l a p e t r e c e r e , C l ă d i r e a e r a p r i m u l t e a t r u 

c o n s t r u i t a i c i c u şase a n i i n u r m ă , d i n 

i n i ţ i a t i v a u n o r c ă r t u r a r i c a r e a u l a n s a t „ o 

i h i b z u i r e d e z i d i r e a u n u i t e a t r u la C r a i o v a " , 

c u c o n t r i b u ţ i a b e n e v o l ă a F a m i l i i l o r î n s t ă r i t e 

c a r e îşi c i ş t i f ţ au a s t f e l d r e p t u l la „ p r o p r i e t a t e 

v e ş n i c ă " a s u p r a u n o r a d i n t r e l o j i . D e s c h i d e 

rea f e s t i v ă a v u s e s e loc intr-o a t m o s f e r ă d e 

„ ve se l i e g e n e r a l ă " , t r u p a r o m â n ă c i n t a s e „ u n 

i m n d e b u c u r i e şi r e c u n o ş t i n ţ ă " , p r e z e n t a s e 

d o u ă c o m e d i i o r i g i n a l e s c r i s e de C o s t a c h e 

C a r a g i a l e şi V a s i l e A l e c s a n d r i — „ d o u ă i n d i 

v i d e î n a i n t e a c ă r o r a s c e n a r o m â n e a s c ă se 

î n c l i n ă c u respec t şi r e c u n o ş t i n ţ ă " , i a r u n 

c o m e n t a t o r l o ca l n o t a s e m î n d r u că „ a s t ă sca-

Amza Pellea, directorul noului teatru 
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Foaier Ia etaj 

r ă , C r a i o v a noas t r ă a fos t soroc i tă a t r e ce 

î ncă u n pas î n a i n t e a a l t o r oraşe a le t a r i i 

ş i a se n u m ă r a î n t re c a p i t a l e l e E v r o p e i ce 

m e r g pe d r u m u l c i v i l i z a ţ i e i " . 

T r i s t , r ă n i t , d i s p e r a t , u n f r un t a ş a l t r u p e i 

c a re se c h e m a T h e o d o r T h e o d o r i n i , e x c l a m a 

p a t e t i c : „ o m i n ă s a c r i l e ge p re f ăcu i n cenuşă 

m i c u l t e m p l u i n c a r e p r o f e s a m cred in ţa m e a " . 

M i c u l t e m p l u a v e a să se refacă , l o t p r i n 

d o n a ţ i i . î n m a i p u ţ i n d e u n a n . a v e a (o 

v r e m e ) să p o a r t e n u m e l e l u i T h e o d o r i n i şi — 

d i n n e f e r i c i r e — să cunoască aceeaşi . . m i n ă sa

c r i l e g e " care-1 p r e f a c e î n cenuş ă î n 1927 . 

T e a t r u l — e c h i p a t e a t r u l u i — c o n t i n u ă să 

f u nc ţ i o ne ze . D a r p r i n d i f e r i t e să l i şi c i n e m a 

t o g r a f e . P i u ă î n 1 9 ^ 2 , c î n d îş i găseşte u n loc 

d e des f ăşura re s ta torn ică i n l o c a l u l C o l e g i u l u i 

„ N i c o l a e Bă l cescu " . P i u ă a c u m c î teva z i l e . . . 

I n 1 9 6 9 l a C o n g r e s u l a l X- Iea a l P .C.R. . 

se i a a d o u a m a r e „ c h i b z u i r e " de z i d i r e a u n u i 

t e a t r u l a C r a i o v a . S t a l u l a locă 0 0 de m i l i o a n e 

p e n t r u c o n s t r u i r e a u n e i c l ă d i r i co respunză t oa re 

ex igenţe lor şi t e h n i c i i c e l e i m a i a v a n s a t e d i n 

E u r o p a . 

. . .Şi i a t ă „ c h i b z u i r e a " concre t i z îndu-se , 

a c u m , p r i n i n a u g u r a r e a n o u l u i e d i f i c i u a l 

T e a t r u l u i N a ţ i o n a l d i n C r a i o v a . 

Pes te c î teva z i l e , pes te c î teva c l i p e i n p e r 

s p e c t i v a i s t o r i e i , a c o l o u n d e e a c u m u n b u c h e t 

d e s i l u e t e z v e l t e a d u n a t e d i n m a r m o r ă , a l u 

m i n i u şi s t ic lă , se v o r a p r i n d e j e r b e d e l u 

m i n i f l u o r e s c e n t e şi p a n g l i c a s imbo l i c ă a u n u i 

n o u , m a r e şi î n d r ă z n e ţ î n c e p u t d e d r u m v a 

f i t ă i a t ă î n t r-un c a d r u f e s t i v . Por ţ i l e n o i i 

z i d i r i a T e a t r u l u i N a ţ i o n a l c r a i o v e a n — r o d 

a l î n ţe lep te i ex igen ţe s t a t o r n i c i t e d e hotăr î-

r i l e C o n g r e s u l u i a l X- l ea a l P a r t i d u l u i Co-

m u i r i s t R o m â n — se v o r d e s c h i d e , d e m o n -

s t r i n d u - s e , p r i n p res tan ţa şi f r umuse ţ e a I u i 

de t e m p l u a l c u l t u r i i , r i v a l c u ce le m a i m o 

n u m e n t a l e t e m p l e î n r u d i t e d i n E u r o p a . 

I u i n i m a C r a i o v c i , a c o l o u n d e c e n t r u l îşi 

v a s c h i m b a t r e p t a t î n f ă ţ i ş a rea , p r i n tă ierea 

u n o r l a r g i b u l e v a r d e şi î n ă l ţ a rea d e n o i c l ă 

d i r i , o vec i n ă t a t e s imbo l i c ă d a r t r a i n i c ă , 

c h e m a t ă să consf in ţească d i m e n s i u n i l e c i v i l i 

zaţ ie i s u p e r i o a r e la d u rărea cărora v a c o n 

t r i b u i şi „Cetatea ş t i i n ţ e i " , i m p u n ă t o a r e a r h i 

tectură de a r m o n i e c las ică , u n d e se găsesc 

î n t r u n i t e f acu l t ă ţ i l e Un i ve r s i t ă ţ i i l o c a l e , se 

însoţeşte a c u m , c u „Cetatea c u l t u r i i " , d e o 

i m p r e s i o n a n t ă sup le ţe m o d e r n ă şi î nzes t ra t ă 

c u t o a t e ce le t r e b u i n c i o a s e p e n t r u r e a l i z a r e a 

a c e l o r m a r i reprezen ta ţ i i d e a r l ă , i n s t a r e , a z i 

c u a d e v ă r a t , a se m ă s u r a c u f a p t e l e de a r t ă 

d e pe t o a t e m e r i d i a n e l e d e î n a l t ă c i v i l i 

z a ţ i e . 

De l a î n c e p u t u r i , d e l a p r i m e l e cu t e z ă 

t o a r e d a r m o d e s t e s pec t a co l e d a l e l a C r a 

i o v a , t e a t r u l a a v u t o b u n ă vec i n ă t a t e c u 

şcoa la , l i a , a m p u t e a s p u n e , s-a născu t i n 

şcoa lă . P e n t r u că a i c i , u n d e î nc ă d e p r i n 

1827 e x i s t a o şcoa lă r o m â n e a s c ă , p r o f e s o r i i 

o r g a n i z a u i n c a d r u l u n o r „cercur i c u l t u r a l e " 

s pec t a co l e d e t e a t r u l a e i acasă , i a r în IS.'J7 

se în reg is t rează p r i m e l e reprezen ta ţ i i î n l o 

c a l u l Şcoale i C e n t r a l e . D u p ă ce i n c e n d i u l a 

m i s t u i t «le «loua o r i ceea ce i zbu t i se r ă să 

cons t ru i ască , d i n d m i n ă de l a m i n ă u n g r u p 

d o c ă r t u r a r i şi a n i m a t o r i l o c a l i ; d u p ă ce a 

a p e r e g r i n a t , o v r e m e , p r i n să l i m e s c h i n e şi 

v i t r e g e , t e a t r u l şi-a găs i t a d ăpos t şi r o s t l o t 

î n i n i m a şcol i i . într-o sală b i n e a m e n a j a t ă a 

C o l e g i u l u i „N i co l ae Bă l cescu " . A t ră i t a i c i 
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Faţada, cîlcva terase şi nişte flori... care vor veni 

î n b u n ă î n r u d i r e s p i r i t u a l ă , t r e i d e c e n i i . î n c î t , 

în t rad i ţ i a ex is tenţe i sa le a i n t r a t b u n u l 

o b i c e i de a o r g a n i z a i n a t i n e e l e p e n t r u e l e v i , 

c a re l-au a d e m e n i i şi pe a c t u a l u l d i r e c t o r 

s p r e această ar tă şi i-au i m p u s ca , î n p r o 

g r a m u l său e c h i l i b r a t d i n z i l e l e c a re v o r v e n i , 

să le c o n t i n u e ca p e o n o b i l ă î n d a t o r i r e . 

C r a i o v e n i i şi-au i u b i t şi r e s p e c t a i t e a t r u l . 

CJnd e r a p c p u n c t u l d e a f i v î n d u t l a l i c i 

ta ţ ie , d i n c auza g r e l e l o r d a t o r i i a l e p r i m u l u i 

s ă u c onduc ă t o r , T b e o d o r T b e o d o r i n i , a u găs i t 

m o d a l i t a t e a d e a e v i t a t i r g u l ruş inos , i n i ţ i i n d 

o „societate pe a c ţ i u n i a t e a t r u l u i d i n C r a 

i o v a " , a d i c ă „ u n a d i n î ncercăr i l e d e c o i n t e 

r e sa re a obşte i u n u i oraş l a c o n d u c e r e a t e a 

t r u l u i " . Deşi f a p t u l se p e t r e c e a î n 1 8 0 0 , c î n d 

t r u p e a r t i s t i c e d i n ţară a c t i v a u în cond i ţ i i 

p r e c a r e , zes t rea t e a t r u l u i l o c a l n i c n u m ă r a 

c î l cva v a l o r i s u r p r i n z ă t o a r e . C i t ă m : „ o c l ăd i r e 

î n t i n s ă pe 2^1 d e s l i n j e n i . o m a g a z i e , d e 

c o r u r i , m o b i l i e r , m a ş i n ă r i i , i n s t r u m e n t e d e 

m u z i c ă , g a rde robă c u 0 0 0 d e c o s t u m e , o b i 

b l io tecă CU 0 0 0 de vo lume** . Ş i , deşi ex is tenţa 

t r u p e i a a v u t de t n t î m p i n a t m e r e u u l l r a g i i l e 

v r e m i i ; deş i a c t o r i i a u î n v i n s , c u s a c r i f i c i i l e 

p r o p r i e i l o r s ă n ă t ă ţ i , p r e j u d i c i i l e m o r a l e şi 

m a t e r i a l e , d e z i n t e r e s u l s t a l u l u i c a r e n u î n ţe le 

gea să-i s ubven ţ i o ne ze , răcea la şi d e z i n t e r e 

s u l u n e i b u n e pă r ţ i a m o ş i e r i m i i şi a m a r i i 

b u r g h e z i i , a s p r i m e a c e n z u r i i , f lacăra p a s i u n i i 

a r t i s t i c e , m i l i t a n t i s m u l u i c i v i c p r i n a r t ă a ars 

f ă r ă î n t r e rupe re şi a f ăcu t d i n t e a t r u u n 

c e n t r u de î n ă l ţ a r e m o r a l ă şi d e s ă rbă toa re 

suf letească . Ce f r u m o a s e s în t c u v i n t e l e a c e l u i 

z i a r i s t o l t e a n c a r e s c r i a i n 1 8 8 0 : „C r a i ova . 

u n d e t e a t r u l T b e o d o r i n i sustrăgea pe j u n i m e 

d e l a p e t r e c e r i c o r up ă t o a r e şi m o r a l i z a p r e 

ce i m a i j o s d i n p o p o r . To ţ i , a t u n c i , a ş tep tau 

ca o z i de să rbă toa re s e r i l e de reprezen ta ţ ie . 

S e r v i t o r i şi b ă i e ţ i d e l a p r ă v ă l i e f ăceau eco

n o m i i peste s ă p l ă m î n ă ca să p o a t ă m e r g e 

d u m i n i c a l a t e a t r u . M u l ţ i d i n să ten i i c a re v e 

n e a u j o i l a t i r g u l d e s ă p t ă m î n ă v e n e a u seara 

l a t e a t r u . F e m e i l e şi f e t e l e l uc r ă toa re d e 

p r i n m a h a l a l e f ăceau m i c i e c o n o m i i d i n l u 

c r u l l o r d e s ă p t ă m î n ă şi v e n e a u d u m i n i c a 

l a t e a t r u . A r t i ş t i i , şi e i , e r a u sa t is făcuţ i , căci 

e r a u aprec ia ţ i şi c u l e g e a u de pe scenă b u 

che t e de f l o r i i n t o r e n t e d e a p l a u z e " . 

I n a u g u r a r e a , î n aceste z i l e , a a c e s t u i 

m o n u m e n t d e a rh i t ec t u r ă m o d e r n ă , d e s c h i d e 

pes te a n i , î n i s t o r i a a m b i ţ i o a s ă a a c e s t u i 

T e a t r u N a ţ i o n a l , u n c a p i t o l n o u — d e n e b ă 

n u i t e pos i b i l i t ă ţ i d e m a n i f e s t a r e şi a f i r m a r e 

ar t is t ică , de cu teză toare p r o i e c t e de v a l o r i 

f i c a r e a t e z a u r u l u i l i t e r a t u r i i d r a m a t i c e d e 

la n o i şi d c p r e t u t i n d e n i . A c e s t c a p i t o l se 

d e s c h i d e şi c u u n n u m e n o u I a c o n d u c e r e a 

t r e b u r i l o r a r t i s t i c e a le c o l e c t i v u l u i , î n p e r 

soana l u i A m z a P e l l c a . 

N o u l u i t e a t r u , şi t u t u r o r ar t i ş t i lor , că rora 

d e a i c i î n a i n t e v a t r e b u i să le a c o r d ă m u n 

t e r m e n n o u d e re fer in ţă î n p r o s p e c t a r e a ac 

t i v i t ă ţ i i şi a p e r s p e c t i v e l o r l o r , l e u r ă m să-şi 

dorească (şi să f i e v r e d n i c i ) ca î n f i e c a r e 

seară , de a c u m î n co l o , să cu leagă — p e r m a -

n e n t i z î n d i m a g i n e a l ăsa tă de z i a r i s t u l d e o d i 

n i o a r ă d e s p r e N a ţ i o n a l u l c r a i o v e a n — m u l t e , 

cît m a i m u l t e „ b u che t e d e f l o r i î n t o r e n t e de 

a p l a u z e " . 

N o t ă : T o a t e c i t a t e l e s în t l u a t e d i n Istoria 

Teatrului Românesc d e I o a n M a s s o f f , v o i . 1 " 

şi 2. 
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Plasarea clădirii iu centrul oraşului ii 

creează cum arătam, o funcţie orientativa 

pentru construirea viitoarelor străzi, bulevar

de şi clădiri înconjurătoare. Proiectul şi exe

cuţia edificiului au [ost 'încredinţate arhitec

tului Alexandru lotzu, fiu al unui arhitect 

craiovean care a iuălfat majoritatea clădirilor 

frumoase din oraş. Construcţia a început iu 

februarie 1!X>9 şi se termină cu plantarea 

ultimului firicel de floare in primele zile ale 

lui 1973. 

Particularităţi : 

— construcţie din marmoră, aluminiu şi 

sliclă: 

— capacitate : sală mare. de 670 de locuri, 

sală mică de IftO de locuri, aproximativ ; 

— scena : înălţime 40 m.. adineime 20 m. 

Cu posibilităţi de extindere pină la peste 

III m. prin existenta a încă două scene iu 

spate. Deschidere : 21 m. arlechini mobili; 

— sala şi scena, uşor metamorfozate, pol 

oferi trei variante : italiană (tradiţionala scenă-
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Fa{a nevăzută a scenei 

cutie), elisabelană (cu publicul incnnjurîuil 

secuii din trei părţi) şi arenă : 

— pe scenă. Intui este mecanizat ţi iiutn-

mat i zui : 

— atelierele, amenajate In subsol şi in păr

ţile laterale, asigură un flux tehnologic per¬

— orga de lumini — proiectată şi execu

tată de un grup de specialişti din R.P.U. — 

îngăduie realizarea a peste '200 de mişcări 

(citeşte : combinaţii); 

— instalaţie de aer condiţionat şi instala-

iii fonice de cele mai diverse tipuri : 

— cabine confortabile, cu duşuri, pentru 

"><) de actori: 

— imense holuri, moderne şi lum inoase : 

— bar. bufet, garderobă ; 

— muzeu; 

— săli de repetiţii spaţioase, săli de gim

nastică, spafii de montare a decorurilor — 

care ajung cu liftul la nivelul scenei. 

Intrarea publicului... fără 

E public 

www.cimec.ro
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T e a t r o l o g i a şi d r a m a t u r g i a g e r m a n a a u a v u t de-a l u n g u l v r e m i l o r — şi m a i 

a u p o a t e şi astăz i — reprezentanţ i m a i m a r i decî t B r e ch t . Totuşi, d e l a 

S c h i l l e r î n c o a ce , n i c i u n u l dintr-înşii n-a b e n e f i c i a t d e un răsunet atît d e 

vas t şi d e p r o f u n d p e p l a n m o n d i a l . F a p t u l m i se p a r e p e r f e c t e x p l i c a b i l . In o r i 

c a r e a l t â a r t ă există un spaţ iu r e l a t i v m a r e d e osc i la ţ ie între întîrziere şi d e v a n 

s a r e , i n j u r u l m o m e n t u l u i p r e z e n t a r t i s t u l a c ţ i o n e a z ă într-un vas t ce rc t e m 

p o r a l , a l c ă t u i t d i n r e c u z i t e a l e t r e c u t u l u i şi d i n s c h e m e a l e v i i t o r u l u i , i n t e a t r u 

n u există a v a n t a j u l a c e s t u i spaţ iu d i s p o n i b i l în a m b e l e s e n s u r i ; a c i se c a u t ă ce l 

m a i e x a c t p u n c t d e convergen ţ ă cu a c t u a l i t a t e a . Lov i r e a în ţ intă es te atît d e d i f i 

c i l ă , încît t r e b u i e să recunoaş tem că n i c i u n i i d r a m a t u r g i d e p r i m a m ă r i m e n u 

p o s e d ă ca l i t ă ţ i l e c u v e n i t e d e o c h i t o r i desăvîrşiţ i în t r u p u l m o m e n t u l u i . O r , B r e c h t 

es te d o t a t c u a n t e n e l e c e l e m a i per fec ţ iona te d e a t i n g e r e a a c e s t u i p u n c t v i u . 

El n u e l u d e a z ă c u n i c i un u n g h i d e d e v i e r e ex igenţe le conşt i inţei c o n t e m p o r a n e , 

d o m i n a t e d e s p i r i t u l şti inţei, c a r e astăz i c e r e n o u t a t e , o r i g i n a l i t a t e , î n d r ă z n e a l ă , 
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obţ inute, însă, numai pe calea demonstrat ivă a raţ iuni i , iar nu a unei fantezi i 
dezordonate. 

în felul acesta, momentul Brecht, fără a fi cel mai mare, rămîne totuşi cel 
mai salutar d in cîte le-au înregistrat teatrul şi d ramaturg ia contemporană. Poziţia 
sa în veacul nostru îşi poate lumina def ini t iv conturul dacă ape lăm comparat iv la 
unele echivalenţe cunoscute de mult, d in trecut. Ma i întîi reamint im împrejurarea 
care a generat clasicismul francez îm teatru şi d ramaturg ie . In Franţa de pe la 
începutul veacului al XVII- lea, scena sucomba într-o disoluţ ie şi confuzie barocă. 
Raţiunea clasică i-a adus o nouă vertebrare, cu caracter epoca l , întemeiată pe 
o puternică şi c lară ar t iculaţ ie dramat ică. O disoluţ ie echivalentă — bineînţeles, 
de cal i ta te inf ini t superioară — se inaugurează şi în pragul veacului nostru, prin 
v i r tual i tăţ i le dizolvante ale teatrului lui Str indberg, ajunse la o completă deza
gregare dramat ică , odată cu expresionismul. Brecht vine cu o soluţie ana logă 
aceleia adusă, la vremea sa, de clasicismul francez, desigur, însă, cu o l ibertate 
şi cu o lărg ime de orizont, care înlătură d i f icu l tă ţ i le normat iv-dogmat ice, ce grevau 
acel stil dramat ic . Prin pr incipiu l „d i s tan ţă r i i " raţ ionale, el reîncheagă teatru l , îl 
face să revină din nou la o structură sol idă. Brecht dă aci o demonstraţ ie stră
lucită că în veacul nostru se poate a junge şi pe calea raţ iuni i , nu numai a de l i 
rul ui şi a freneziei, la t reapta celei mai vii noutăţ i şi o r ig ina l i tă ţ i . Ba încă, pe 
această cale, se poate at inge în ch ipu l cel mai exact punctu l - focar al ac tua
l i tăţ i i , adică tocmai obiect ivul suprem al omului de teatru. 

D e aceea, nu numai clasicismul, ci şi a l te momente din trecut, salutare pen
tru scenă, ne pot seconda ca termeni de comparaţ ie , bunăoară i luminis
mul. Ne amint im, în această pr iv inţă, de vederi le lui Diderot d in Paradoxes 

sur le comédien, unde polemizează cu poziţ ia lui Sa in t -A lb in din L'acteur. Este 
apl icarea raţ ional ismului i luminist la teatru împotr iva unui conţ inut ism senti
mental . Trăirea actorului în rol nu t rebuie să se confunde pînă la ident i f icare cu 
aceea a personajului interpretat, ci se cere a fi susţinută de o cont inuă supra
veghere lucidă. La Brecht nu surpr indem, oare, o echivalentă a t i tud ine polemică 
faţă de posteri tatea aceluiaşi Str indberg, cel care, în jocul scenic detronează 
funcţ iunea demonstrat ivă a cuvîntului şi o înlocuieşte cu aceea intuit ivă a „och i 
lor", bazată pe trezirea celor mai impenetrabi le sugestii ? Pentru el actorul nu 
mai este un „h ipnot iza to r " , care fascinează sala şi îi creează o stare de transă, 
ci un om lucid, af la t — în acord cu textul — pe o poziţ ie „ d i s t an ţa tă " , şi care 
caută să convingă simplu şi raţ ional publ icul asupra unor fundamenta le adevă
ruri sociale. Brecht reprezintă, astfel, în veacul nostru, echivalentul perfect, adap ta t 
epoci i , ai tuturor unghiur i lor de vedere avansate din istoria teatru lu i şi a d ra 
maturg ie i . 

De multe ori se confundă poziţ ia raţ ională în teatru — şi nu numai în 
teatru — cu o „ r a ţ i une " clasic izantă, comodă, învechită. Or, nimic nu poate fi 
mai depăr ta t de această poziţ ie formală decît vederi le lui Brecht. El inaugurează 
o raţ ional i ta te vie, pa lpab i lă , or ig ina lă , integral adap ta tă facul tăţ i lor receptive 
ale prezentului. Insistăm asupra acestui fapt tocmai f i indcă el se obţ ine foarte 
rar, şi numai din partea unor naturi cu totul pr iv i legiate. Este cu mult mai uşor 
să cucereşti noutatea şi o r ig ina l i ta tea, sondînd „ a b i s a l u l " , straturi le neexplorate, 
„necunoscutu l " din om, folosind nu demonstraţ ia, ci aluzia ambiguă care suges
t ionează. Or, Brecht, tocmai prin mi j loacele opuse, raţ ionale — de care fuge 
atîta lume, f i indcă nu mai are ce să facă din ele — reuşeşte să devină exponen
tul cel mai substanţial al prezentului , în tot coef ic ientul său de inedit şi de 
i reduct ib i l . 

A ceastă nesăţioasă „ l ă c o m i e " de prezent, vădi tă de la trăirea int imă a unui 
conţ inut revoluţ ionar, dec lanşat d in f iecare incendiu al evenimentelor con
temporane, şi pînă la mi j loacele sale de expresie, pînă la song -ur i le de 

cabaret şi la procedeele sale scenograf ice, ne fac să recunoaştem într-însul pe 
unul d in mari i promotor i ai sti lului din u l t ima noastră actual i ta te, — şi nu numai 
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Augsburg, oraşul naiul al lui Urechi — schiţă de epocă 

in materie de teatru. Este vorba de documentul netransfigurat, de fragmentul ex
tras încă în palpitaţia celulelor sale vii din carnea realităţii, de înclinaţia sa 
către adevărul de pretutindeni — adus aproape — parcă televizat prin selecţii de 
montaje, adînc demonstrative. Laolaltă cu ideile generoase, umanitare, care străbat 
dramaturgia lui Brecht, reţinem valoarea de „spectacol" dens, încărcat de tensiune 
tragică, la care sublimează el, în mod unic, ceea ce numim „cronică a actuali
tăţii ". 

Este, de fapt, convertirea unui material epic în substanţă dramatică. Dar 
nu oare acelaşi lucru au făcut atîţia din marii şi autenticii dramaturgi de tot
deauna? Tragicii greci au dramatizat naraţiuni ale miturilor sau episoadelor home
rice. La baza lui Hamlet stă cronica lui Saxo Grammaticus, după cum la aceea a 
lui Faust se descoperă cunoscuta povestire anonimă din 1587. Drama lui Schiller 
are ca substrat inaraţiunea istorică, iar la Hebbel sau la Ibsen, cel cu Războinicii 
din Helgoland, atmosfera şi dezvoltarea acţiunii se revendică de la vechea epopee 
naţională sau de la „saga" scandinavă. Ar fi specios să mai prelungim această 
listă infinită, care va dovedi invariabil acelaşi lucru. Dimpotrivă, în momentele 
de disoluţie a teatrului, combustibilul epic de la baza sa începe a fi subminat de 
cel liric, care acţionează adesea pe cît de fermecător pe atît de delicvescent în 
ansamblul scenei. Aşa este dialogul idilic al lui Teocrit, teatrul euphuist din aria 
barocului la John Lyly, teatrul simbolist, în sfîrşit cel al lui Strindberg, care dă 
proporţii de inovaţie genială acestui proces de disoluţie dramatică. 

B recht nu face şi el decît ca, după un stagiu de lirizare a scenei din veacul 
nostru, să revină viguros la epic, adică la cel mai raţional dintre genuri, 
pe temelia căruia se construieşte şi expresia logică, atît de curat articulată, 

a adevăratei drame. Iar faptul că registrul epic ales de el este tocmai cronica 
actualităţii şi evenimentele rezonante ale zilei, îl situează pe axul cel mai precis 
al clipei prezente, care constituie însuşi obiectivul ideal al teatrului. De aceea, 
Brecht rămîne reformatorul şi restauratorul prin excelenţă al dramaturgiei şi scenei 
din veacul nostru. Din orice unghi l-am privi, funcţiunea sa rezultă a fi mereu 
aceeaşi în timpul istoric ilustrat de prezenţa şi de activitatea sa creatoare. 

Ne permitem, în încheiere, să-l mai identificăm ca atare dintr-o ultimă 
perspectivă. S-a spus adesea că teatrul este o „og l indă" a societăţii. Faptul ni 
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se impune cu toata evidenţa dar poate fi şi mai mult decît atit. Teatrul mai este 
totodată şi mi j locul artistic pr imordia l de transformare a societăţ i i , in acest sens 
l-au înţeles un Shakespeare din faza f ina lă, un Cornei l le, un Vol ta i re, un Schiller, 
un Ibsen, un Cehov, şi mulţi a l ţ i i . Totdeauna dramaturg i i de factură avansată şi 
raţ ională au fost aderenţ i ai ideii lui cum ar trebui să f ie (omul, relaţ i i le inter-
umane, societatea în întregime). Brecht ni se relevă tocmai ca reprezentantul 
integral al acestui t ip dramaturgie şi scenic în veacul nostru. Dar şi aci se arată 
adapta t , în chipul cel mai o r ig ina l , la spiritul t impulu i . Prin succesiunea sa de 
secvenţe „documen ta re " , luate pe viu, el ne proiectează o halucinantă „ o g l i n d ă " 
a epoci i . Dar concomitent face şi mai mult decît atît. Se complace adesea să 
spargă og l inda pe care ne-o înfăţişează. Printr-o reflectare frîntă în di fer i te cio
buri , el realizează o viziune deformantă, grotescă, profund car icatura lă, a scă
deri lor sociale. Printr-o asemenea car icare, nu rareori cu inf lexiuni cinice, el urmă
reşte transformarea societăţ i i , e l iminarea tuturor trăsături lor ei urîte, egoiste, impure. 
Este calea t ip ică a raţ iuni i în dramă, a lui cum ar trebui să f ie, cale adap ta tă 
însă, prezentului, inf init mai sensibil în repulsia sa faţă de grotesc decît în admi 
raţia faţă de sublimul cornel ian. 

R epetăm că Brecht nu este cel mai mare reprezentant nici măcar d in sectorul 
izolat al dramaturg ie i germane din veacul nostru. Dar tot cu atîta insistenţă 
trebuie să subl iniem că au existat foarte puţ ini autori dramat ic i şi oamen i 

de scenă, în a căror operă teatrul să fi răspuns atît de complet meniri i sale celei 
mai adevărate, menirea raţ ională de a ochi exact în ţ inta momentulu i . 

„Porumbelul" simbolic brechtian în vi

ziunea caricaturală a lui Klaus Ensikai 
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Mihalţ 
Nadiri 

Puterea de a ircmsjorma 

C r i z e l o r <lo a u t o r i t a t e , cu d e o s e b i r e i n a r t ă , 

l i se r ă s p u n d e eu a r g u m e n t e l e c e l o r consa 

craţ i (de pre fer in ţă ca g e n i i ) , f i s t e , în această 

i n v o c a r e de au t o r i t ă ţ i , p r i l e j u i t ă de c o n t r o 

ve r se l e n o a s t r e , u n a l t t i p de captatio bene-

volvntitw. pe s c ama i s t o r i e i şi pe r i s c u l e i . 

c o n t r o v e r s a a n g a j i n d e po c i I r e c u l e , e poc i c o n 

f r u n t a t e c u î n t rebăr i pe c a re n o i n u le m a i 

c u noa ş t em , d a r a l o că ror r ă s pun su r i se po 

t r i v e s c m ă n u ş ă În t rebă r i l o r eo ne f r ă m î n t ă . 

Seduş i de a c t u a l i t a t e a I n i B r e c h t — a c t u a l i 

t a t e d e s p r e ca re rapor tează şi f a p t u l că este 

as t ă / i cel m a i i n t e r p r e t a i a u t o r pe scene le 

E u r o p e i — şi imp l i c î nd-o i n c r i z a de a u t o 

r i t a t e a t e a t r u l u i i n g e n e r a l — d e s c o n e r i m , 

p o a t e c u u i m i r e , că e l os lo . c u m v a f i f os t 

şi S h a k e s p e a r e la t i m p u l s ău . d r a m a t u r g u l 

Stării de alertă a t e a t r u l u i . C h i a r dacă a 

a p ă r u t l n t r -o c iv i l i za ţ ie ce a re c u l t u r a t ea 

t r u l u i , e l a f ăcu t a i c i f i gură de iconoclast ; 

în t i m p u l î n d e l u n g a t u l u i său e x i l pe c o n t i 

n e n t u l ce n-a a v u t şi şansa u n u i C o l u m h a l 

t e a t r u l u i a c e s t u i c o n t i n e n t , c r i z a m o n d i a l ă a 

n-Minţit-o tot ca a r t i s t , scena invenţ ie i sa lo 

d r a m a t i c e n e p u t î n d f i d o c i l u n Teatrum 

Munţii a l c a t a c l i s m e l o r , d i n t r e c a r e , ce le m a i 

a d i n e i , p r i v e a u conş t i i n ţ a . B r e c h t da to rează 

A m e r i c i i şocul d e s c o p e r i r i i că l u m e a p o a l e 

t ră i şi f ă ră t e a t r u : I a r p r i n B r e c h t — ace l 

B r e c h t ca ro a a f i r m a t că ecuaţ ia revo lu ţ ie i 

p o a t e f i s upus ă rezo lvă r i i şi înlr-o sală de 

s p e c t a c o l , cu cond i ţ i a ca t e r m e n i i să f i o p r e 

c is de f i n i ţ i ş i , m a i a los . c i n s t i t — n o i d a t o 

r ă m A m e r i c i i f a p t u l că şocul ce i l-a p rodu i s 

1-a d e t e r m i n a t să i n v e n t e z e u n t e a t r u fără 

d c ca re l u m e a a r f i m a i săracă şi m a i n e p u 

t inc ioasă . 

C o n t r o v e r s a t — d a r ce sărac e t e r m e n u l 

( p e n t r u că , c i n e citeşte î n s p a t e l e e u v î n l u l u i 

controversă şi nega rea şi h u l i r e a şi t r i s t a 

d e f ă i m a t e d i n p a r t e a u n o r a d i n cei ce l u p 

taseră pe aceeaşi ba r i cadă po l i t i că cu el ? !) 

—, B r e c h t a făcut m e r e u o b i e c t u l u n o r e x 

p l i ca ţ i i , u n soi de scuze , a c o r d a t e g ene r o s 

c î nd do o a m e n i i d i n t e a t r e — oare n u v o i a u 

să a u d ă do s i s t e m u l său t e o r e t i c — , c î nd do 

t e o r e t i c i e n i — ca ro negau v a l o a r e a l i terară 

a s c r i s u l u i s ău . f n f o n d . B r e c h t a d e t e r m i n a t 

a semenea a t i t u d i n i i r e c o n c i l i a b i l e hiţă de s i ne 

înc î t i d e a l u l s ău , ca p u b l i c u l u n e i r e p r e z e n 

taţi i să se d i s oc i e ze , în r a p o r t cu ac ţ i unea , 

d u p ă m o d e l u l l u p t e i de c lasă, s-a î m p l i n i t 

d i n p l i n : . .Ne a f l ăm e v i d e n t într-o l u p t ă , să 

l u p t ă m d a r !" (Mic organon pentru teatru, .'12). 

S-au re ţ i nu t , în t e a t r u l e p o c i i n o a s t r e , d i n 

sistemul l u i B r e c h t , pe r î n d , c o m p o n e n t e l e 

ce au c o n v e n i t . S-au re ţ inu t d i n o p e r a l u i 

B r e c h t , i n t i m p , p iese le ce a u c o n v e n i t . 0 

poez ie d e s p r e u n e u v i n t s ăpa t pe z i d u l î n 

c h i s o r i i şi i m p o s i b i l de şter-; a f os t roserisă 

p î n ă c înd B r e c h t însuş i n u a m a i r e c u -

noscut-O. I s-au a t r i b u i t a t i t u d i n i şi d e c l a 

raţi i p o t r i v n i c e c a r a c t e r u l u i şi c o n v i n g e r i l o r 

sale ; i s-a i m a g i n a t c h i a r u n fe l de tes t a 

m e n t p r i n care se d e s o l i d a r i z a de s ine ş i , 

i u n u m e l e a ce l e i r e a l e a dm i r a ţ i i ce a stîr-

n i t -o , i m a g i n a r u l t e s t a m e n t a f o s t , u n t i m p , 

a c c e p t a t , i n t î rz i indu-se i n t e r p r e t a r e a p i e s e l o r 

d i n t inereţe. A face astăz i u n p roces de i n 

tenţ ie l u i E u g e n l o n e s c u , de p i l d ă , u n u l d i n 

t r e ace ia de a l că ror n u m e se p o a t e asoc ia 

eîte ceva ( l i n cele de m a i sus , e i n u t i l . 

T i m p u l i-a a p r o p i a t m u l t , m a i m u l t decî t a r 

f i a ccep t a t o r i c a r e d i n t r e e i . P a r i s u l , în ca re 

s<- joacă Machetl. a văzu t şi Coriolan, Pa

r i s u l p r e m i e r e i t îrz i i cu Victimele datoriei 

v e d e a c u m în jungla oraşelor, şi n i m e n i n u 

p o a t e î m p i e d i c a o con j unc ţ i e ev i den t ă , fireşte 

p î n ă la p u n c t u l în c a re filozoful c e l o r d o i 

a u t o r i este a t î t d e d i fe r i t ă . B r e c h t o a n t i c i p a 

— a r t i c o l u l său d i n m a r t i e 1954 , ce prefaţa 

v o l u m u l cu p r i m e l e sa le p i e se („Bei d u r c h -

s i ch m e i n e r e r s l e n S t i i e k e " ) observ î nd la ce 

g ran i ţ ă îl c ondusese i c o n o c l a s t i a sa. Tot c u 

acelaşi p r i l e j — ad i c ă în pre fa ţa c i tată — 

d i s c u t a d e s p r e liaal : „...las p i esa aşa c u m 

es 'e . p e n t r u că î m i l ipseşte p u t e r e a să o 

t r a n s f o r m " . P ropoz i ţ i a n u e de l oc neu t r ă . 

B r e c h t a a v u t ur iaşa p u t e r e de a r e so r i e 

p iese le l u i S h a k e s p e a r e . M a r l o w e . de a r e 

sor ie The beggars' opera, p o v e s t i r i l e c h i n e 

zeşt i . Mama l u i ( i o r k i , d a r n u şi pe aceea 

do a se t r a n s f o r m a pe s i ne însuş i , o m a l 

u n u i c rez e x e m p l a r , p r a c t i c n i c i oda t ă t r ăda t . 

.Nevo ia do t e a t r u pe ca ro o a f i r m ă d r a m a 

t u r g u l l u i Militer Courage este şi e x p r e s i a 

n e v o i i de c a r a c t e r . Do aceea este t e a t r u l său 

u n u l a l caracterelor — u n e o r i p î n ă la mască 

şi , d i n p ăca te , p î n ă la l i m i t a în ca ro c o n v e n 

ţia d e c ade î n c onven ţ i o n a l i sm —, observaţ ie 
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ca re p o a l e s e r v i d r e p t che i e a desc i f răr i i p i e 

se l o r sa le . D a r c a r a c t e r e l e p o a r t a inscr ip ţ ia 

ţinutului. în această d r a m a t u r g i e atît de r i 

g u r o s po l i t ică ,şi at î t de pedan t ă în de 

m o n s t r a r e a a d e v ă r u l u i ce d e c u r g e d i n p o l i 

t ică. A u t o r u l l o r a d e s c o p e r i t transformarea 

şi o p u n e t e a t r u l u i de a r h e t i p u r i ( c u m este 

col a n t i c ) u n t e a t r u a l mă ş t i i , desenată insă 

• f i r e c t pe o b r a z , u n t e a t r u i n care i l u z i a e 

s c h imba t ă cu c onven ţ i a , i a r aceasta s upus ă 

s p r e r a t i f i c a r e să l i i . 

A s t f e l , t r a n s f o r m a r e a , ca l i b e r t a t e i n t e r p r e 

t a t i vă ş i . d e c i , ca n ece s i t a t e înţe leasă , a d e v e 

n i t s u b i e c t u l m a n i f e s t u l u i resurecţ ie i m o d e r n e , 

de t i p r evo l u ţ i o n a r , a t e a t r u l u i . M a r x însuşi 

c i t i n d „ Fenomeno l o g i a s p i r i t u l u i " , n u făcea 

a l t c e v a în r a p o r t cu t e x t u l p r o f e s o r u l u i său . 

D i a l e c t i c a n u era s c o p u l , c i m i j l o c u l , şi ca 

m i j l o c , d e as t ăda t ă în p l a n u l e x p r e s i e i spe 

c i f i c t e a t r a l e , a c o n f e r i t t e a t r u l u i , în pe 

r i o a d a u n e i a d i n t r e cele m a i nd înc i c r i z e 

p r i n c a re a t r e c u t , u n n o u t i p de v i t a l i t a t e . 

B r e c h t — şi n u n u m a i e l , p e n t r u că a ni-1 

i m a g i n a i n d e p e n d e n t de g r u p a r e a art ist ică şi 

po l i t i că d i n care a făcut p a r t e a r î n s emna 

să s i l u i m i s t o r i a — a înţeles at î t de u n d e 

v e n e a ne încrederea faţă de l e a t r u l c o n v e n 

ţ i ona l ( c o m e d i a de b u l e v a r d , d r a m o l e t a sen 

t imen t a l ă etc . ) cît şi caro poa t e f i t e m e i u l 

relaţ iei d i n t r e t e a t r u şi n o u l p u b l i c , a n u n ţ a t 

de e v e n i m e n t e l e soc i a l - i s t o r i c e a le e p o c i i . A 

a d m i s d e f i n i r e a ce le i m a i g e n e r a l e f unc ţ i i 

a t e a t r u l u i , ca „o func ţ ie r ec rea t i v ă " (Mic 

organon, i), d a r în c h i p d e m n , pe m ă s u r a 

„ n a t u r i i v ie ţ i i n o a s t r e s o c i a l e " ( 12 ) . 

M u l t î n a i n t e de t e o r e t i c i e n i i o p e r e i desch i se . 

B r e ch t , se fo losea de i n t u i ţ i a e i . c u p r u d e n ţ a 

şi r e s p o n s a b i l i t a t e a ce o e x p r i m ă , de p i l d ă . 

o a semenea p ropoz i ţ i e : . . Shakespea re p o a l e f i 

s c h i m b a t , dacă poa t e f i s c h i m b a i " . De a i c i a 

d e c u r s şi t i p u l c a r a c t e r i s t i c de d idac t i c ă i n 

t e a t r u , d r a m a t u r g u l B r e c h t , a c t o r u l B r e c h t , 

r e g i z o r u l B r e c h t d u c î n d p i u ă la l im i t ă p r i n 

c i p i u l transformării, lege cu v a l o a r e a a c e l u 

iaşi p r i n c i p i u i n f i z ică , şi care a r evo l u ţ i o na t 

r a p o r t u r i l e . o m u l u i cu n a t u r a . U n i t a t e a şi 

m u l t i p l i c i t a t e a — c o n s i d e r i n d o m u l c o n c r e t în 

a n g r e n a j u l s o c i a l . î n l reg şi p a r t e , d e c i , a u n e i 

c lase , a u n e i societăţ i — d e m o n s t r a t e într-un 

s i s t e m t e a t r a l u n i t a r , d e d i c a t revo lu ţ i e i , «Iar 

c o n c e p u t i u l i m i t e ce depăşesc r e a l i t a t e a t e a 

t r u l u i , şi a n u m e , i n r a p o r t u r i l e o m u l u i cu 

o a m e n i i . în r a p o r t u r i l e o m u l u i c u «d însuş i . 

„S teaua l o c u i b i l ă " pe cure şi-a a m e n a j a t - o 

( • num i rea n u a fos t des t i na t ă , socoteşte B r e c h t , 

i p o c r i t e i înţelegeri e t e r n e d i n t r e de ţ i n ă t o r i i «le 

«•omori şi ce i sort i ţ i să le a d i n ă la l u m i n a 

z i l e i . Micul organon este p ove s t e a c a p t i v a n t ă 

a f e l u l u i în ca re în nevoia de t e a t r u , şi în 

formele concrete ale acestuia, s-au o g l i n d i t 

«Mapele evo lu ţ ie i conş t i i n ţe i de s i ne a o m u l u i . 

A u m a i r ă m a s c î teva c a p i t o l e nesc r i se . D a r 

c i n e s-ar î n c u m e t a să le a d a u g e — şi n u 

s t i l i s t i c e g r e u de u r m a t B r e c h t ! — n-are 

v o i e să u i t e că a u t o r u l l o r e u n E i n s t e i n a l 

p r i n c i p i u l u i a c ţ i un i i şi i n t e rac ţ i un i i în u n i 

v e r s u l s o c i a l - i s t o r i c m o d e r n a l i n U - r i n f l u -

enţe lor r a p i d e , i n t e r i n f l uen ţe ca re afectează 

mase ur iaşe omeneş t i . E l a d e s t i n a t t e a t r u l , 

d u p ă ce a d e s c o p e r i t t e m e i u l n e v o i i sal«* 

într-o l u m e p rea să tu l ă de m i n c i u n ă şi în-

scena r c . t r a n s f o rmă r i i . Şi a f o s t t e r i b i l de 

t r i s t — as i a se i n t î m p l a a c u m 2 0 «le a n i — 

î n z i l e l e a m u r g u l u i său v r e m e l n i c , c î n d a 

d e s c o p e r i t că îi l ipseşte p u t e r e a de a t r a n s 

f o r m a una d i n p r o p r i i l e sale p iese . 

Cetăţenii din Augsburg onorează cu o placă come

morativă casa în care s-a născut Brecht 
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P E R S O N A J E : 

N e g u s t o r u l ; C ă l ă u z a ; U n c u l i ; D o i p o 

l i ţ i ş t i ; H a n g i u l ; J u d e c ă t o r u l ; N e v a s t a 

c u l i - u l u i ; Ş e f u l c e l e i d o a d o u a c a r a 

v a n e ; D o i a s e s o r i . 

P R O L O G a c t o r i i 

V ă v o m r e l a t a î n d a t ă 

i s t o r i a u n e i c ă l ă t o r i i . O î n t r e p r i n d 

u n e x p l o a t a t o r şi d o i exp l oa t a ţ i . 

Obse rva ţ i c u l u a r e a m i n t e f e l u l c u m 

se c o m p o r t ă 

aceşti o a m e n i : 

socotiţi-1 s t r a n i u , c h i a r d a c ă n u v ă p a r e 

s t r ă i n . 

n e l ă m u r i t , c h i a r d ac ă v ă este f a m i l i a r , 

d e ne în ţe les , c h i a r «Iacă d e regulă-i aşa . 

P î n ă şi cea m a i m ă r u n t ă a c ţ i u n e , s i m p l ă 

i n a p a r e n ţ ă , 

pr iv i ţ i-o c u ne î n c r ede re ! Cercetaţ i şi vedeţ i 

de este necesară , 

m a i c u seamă c î nd e v o r b a «le u n l u c r u 

i n t r a t î n o b i c e i ! 

Vă r u g ă m c u ins is ten ţă , 

n u socot i ţ i i u f i r e a l u c r u r i l o r 

i n t î m p l ă r i l e <l«* f i e c a re z i ! 

Căc i , într-o v r e m e ca a s t a , d e s ingeroasă 

c o n f u z i e , 

«le o r d o n a t ă d e z o r d i n e , de b u n p l a c 

s i s t e m a t i c , 

«le omen i» 1 d e z u m a n i z a t ă , n i m i c , n u se c a d e 

a f i l u a t d r e p t f i r e s c , 

p e n t r u ca n i m i c să n u f i e s o c o t i i 

d e n e s c h i m b a t . 

1 

Î N T R E C E R E Î N D E S E R T 

0 m i c ă exped i ţ i e t r ece g r ă b i t ă p r i n deşer t ) . 

N E G U S T O R U L ( ce l o r d o i însoţ i tor i Că

l ă u ze i şi C u l i - u l u i care-i d u c e b ag a j e l e ) : M a i 

i u t e , t r i n t o r i l o r ! P o i m î i n e t r e b u i e să f i m la 

h a l t a H a n şi e n e v o i e n e a p ă r a t să ne s toar-

c e m u n a v a n s d e o z i . ( P u b l i c u l u i . ) E u s în t 

n e g u s t o r u l K a r l L a n g m a n n . A m p o r n i t - o s p r e 

U r g a , ca să d u c l a c a p ă t n i ş le n e g o c i e r i î n 

l egă tu r ă c u o c o n c e s i u n e . Concu ren ţ i i v i n 

« lupă m i n e . C i n e a j u n g e m a i î n t î i , a r e a f a 

ce rea i n b u z u n a r . P r i n i s te ţ imea şi p r i n 

e n e r g i a m e a , a m d o b o r i t t o a t e o b s t a c o l e l e , 

i a r p r i n n e î n d up l e c a t a m e a s e v e r i t a t e fa ţă 

d e o a m e n i i m e i , a m f ă cu t p î n ă a c u m d r u 

m u l a p r o a p e pe j u m ă t a t e a t i m p u l u i n o r m a l . 

N u m a i că , d i n p ă ca t e , şi c oncu ren ţ i i a u a t i n s 

aceeaşi c aden ţ ă . (Se u i t ă î n a po i p r i n o chean . ) 

P o f t i m , iată-i d i n n o u p c u r m e l e n o a s t r e . 

(Că lăuze i . ) D e ce nu- i d a i b r i n c i h a m a l u l u i ? 

T e - a m a n g a j a t să-1 s t i m u l e z i . D a r v o u ă v ă 

e po f t ă d e p l i m b a t pe b a n i i m e i . A i m ă c a r 

h a b a r c i l costă c ă l ă t o r i a a s i a ? D e s i g u r , n u 

«> b a n u l v o s t r u . D a r , dacă-ţi a r d e «!«' s a b o t a j , 

a m să l e d e n u ţ b i r o u l u i d e p l a s a r e , l a U r g a . 

C Ă L Ă U Z A ( h a m a l u l u i ) : H a i , dă-ţi os tenea lă 

şi m e r g i m a i r e p e d e . 

N E G U S T O R U L : N u aşa se v o r b e ş t e ; n-ai să 

a j u n g i n i c i o d a t ă u n a d e v ă r a t şef. A ş f i t r e-
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h u i t să i n i i u n u l m a i s c u m p . Cu ăşt ia iţi 

scoţi t o t d e a u n a p i r l c a l a . l l a i . e e s t a i , dă-i c i l e c a 

ţ o p î r l a n u l u i ! N u s înt p e n t r u b ă t a i e , d a r a c u m 

e r a z u l să ba ţ i . D a c ă n u a j u n g cel d i n ţ i i , 

s în t r u i n a t . Ţi-ai l u a t ca h a m a l f r a t e l e , r e c u 

noaşte-o ! Ţi-e r u d ă . de-aia nu-1 loveşt i . Vă 

c uno s c «-ii. N u m a i b r u t e n u se poa t e s p u n e 

că n u s in te ţ i . Loveş te , o r i te c o n c e d i e z ! Şi 

d ă-mă d u p ă a ia i n j udeca tă că n u ţi-am 

p l ă t i t l e a f a . P e n t r u n u m e l e l u i D u m n e z e u , 

u i t e că ne a j u n g ! 

C I L I (Că lăuze i ) : Lovcş le- ină , «Iar n u c u toată 

p u t e r e a , că d a c ă e să a j u n g la h a l t a H a u . 

n u e d e o c a m d a t ă b i n e să-mi c h e l t u i e s c t o a t e 

forţele. (Că l ăuza loveşte pe C i t i i . ) 

V O C I D I N C U L I S E : H a l o ! Pc-a i c i c d r u m u l 

s p r e U r g a ? H e i , a m i c e ! Aş tep t a ţ i -nc ! 

N E G I S T O R U L ( n u r ă s p u n d e şi n i c i n u se 

u i t ă î napo i . ) : Să v ă i a n a i b a ! î n a i n t e ! î m i 

grăbesc o a m e n i i t r e i z i l e , d o u ă cu î n j u r ă 

t u r i , a t r e i a c u f ăg ă i l u i e l i , l a U r g a o m m a i 

v e d e a , şi c oncu ren ţ i i î m i ca lcă m e r e u pe u r m e . 

D a r a d o u a n o a p t e o d u c în t r-un ma r ş şi ies 

d i n r a za l o r v i z u a l ă . Aşa a j u n g la b a l t a H a n , 

a t r e i a z i , c u o z i î n a i n t ea o r i că ru i a l t u i a . 

(C întă ) : 

C u s o m n u l l ăsa t b a l t ă , l e-am l ua t-o î n a i n t e . 

Z o r i n d m e r e u c u b i c i u l , m-a in î m p i n s î n a i n t e . 

Cel s l a b r ă m î n e de c ă ru ţ ă , ce l l a r e - a j u n g e 

la l i m a n . 

2 
L A C A P Ă T U L C Ă I I M U L T B Ă T U T E 

N E G U S T O R U L (în faţa h a l i r i H a n ) : As ta- i 

h a l t a H a u . S l a v ă D o m n u l u i , a m a j u n s c u o 

z i î n a i n t ea l u l u r o r ce lor la l ţ i . O a m e n i i m e i 

s i n t v l ă g u i ţ i . I V l iniţă as ta sînt şi î n d i r j i ţ i 

pe m i n e . C«> Ie pasă l o r «le r e c o r d u r i ? N u 

s înt l u p t ă t o r i . O a d u n ă t u r ă d e n e a m p r o s t , 

u n a c u p ă m î n t u l , as ta s i n i . Ne î ndo i o s , n u 

î nd r ă znesc să scoa lă o v o r b ă , «'ă, s l avă ce

r u l u i , m a i ex is tă şi o po l i ţ i e p u s ă să a i b ă 

fr i i jă «!«• o r d i n e . 

D O I P O L I Ţ I Ş T I (se a p r o p i e ) : T o a t e i n o r d i n e , 

d o m n u l e ? S in te ţ i m u l ţ u m i t c u d r u m u l ? Cu 

o a m e n i i ? 

N E G U S T O R I L : T o t u - i i n b u n ă o r d i n e A m 

f ă cu t d r u m u l p î n ă a i c i i n t r e i z i l e , i n l oc 

de p a t r u . C d r u m u l m u r d a r , v a i de l u m e , 

d a r f e l u l m e u este să d u c la b u n sf i rş i l 

ce-mi p u n în c a p . C u m e d r u m u l d c-a i c i , d e 

la b a l l ă , î n co l o ? A c u m ce ne m a i a ş t e ap t ă ? 

P O L I Ţ I Ş T I I : A c u m , d o m n u l e , i n t ra ţ i în «leşer-

t u l . f a l i i , i n c a r e n u veţ i a f l a n i c i ţ i pen ie 

d e «un. 

N E G U S T O R U L : Şi s-ar p u t e a face r o s t să 

f i u e s co r t a t «le po l i ţ i e ? 

P O L I Ţ I Ş T I I f î ndcpă r t î udu-*e ) : N u , d o m n u l e , 

n o i s î n t em u l t i m a p a t r u l ă de po l i ţ i ş t i pe «are 

o m a i i n t i l n i ţ i . d o m n u l e . 

3 

C O N C E D I E R E A C Ă L Ă U Z E I Î N H A L T A H A N 

C Ă L Ă U Z A : !)«• c î nd a n i v o r b i i pe ş«»sea, 

î n a i n t e d e h a l l ă , c u po l i ţ i ş t i i . N e g u s t o r u l 

n o s t r u s-a s c h i m b a t parcă . I s-a s c h i m b a t c u 

t o t u l v o c e a c u c a re iu* vorbeş te — a i z ice 

că e p r i e t enoasă . A s t a n-are n i m i c «le a tace 

c u f a p t u l că d ă ghes că l ă to r i e i , f i i ndcă n i c i 

la h a l t a as t a . u l t i m a î n a i n t e «le a i n t r a i n 

deşert , n u a f o s t p r e v ă z u t ă v r e o z i ùv «nlih-

n ă . N u ş t iu c u m a m să fac să-l d u c p c h a m a l 

p î n ă l a U r g a . aşa s l e i t d e p u t e r i c u m c. 

L a o a d i c ă , m ă c a m ne l in i ş teş te p u r t a r e a 

N e g u s t o r u l u i . M ă t e m să n u clocească c e v a 

«•ii n o i . U m b l ă î nco lo şi-ncoace. a d i n c i t î n gîn-

d u r i . G î n d u r i n o i , n o i m i r ş ă v i i . O r i ce-a r u r z i , 

e u şi h a m a l u l v a t r e b u i să î n d u r ă m . A l t 

m i n t e r i , n u n e m a i p l ă teş te l e a f a o r i ne i a 

la g o a n ă i u p l i n ă p u s t i e t a t e . 

N E G U S T O R U L (se a p r o p i e ) : I a n iş te t u t u n . 

U i t e şi f«»iţă d e ţ i g ă r i . P e n t r u u n t r a s î n 

p i e p t i n t r a ţ i şi i n f o c . N u ş t iu ce n-aţi 

p u t e a f ace v o i , d o a r ca să v ă pu t e ţ i a f u m a 

b o j o c i i . S l a v ă d o m n u l u i că ne-am a p r o v i z i o 

n a t s u f i c i e n t . T u t u n u l n o s t r u ne a j u n g e î n 

t r e i t p i u a la U r g a . 

C Ă L Ă U Z A ( ia d i n t u t u n ; s i eş i ) : T u t u n u l n o s 

t r u ! 

N E G U S T O R U L : D a i , a m i c e , să ş edem . D e 

«•«• n u te aşez i? l T n d r u m ca ăsta a p r o p i e p e 

o m d e o m . D a r d a c ă n u v r e i , p o ţ i , f ireşte, să 

s l a i şi î n p i c i o a r e . Ave ţ i şi v o i o b i c e i u r i l e 

v o a s t r e . E u , d e o b i c e i , n u m ă aşez l î ngă t i n e , 

i a r t u n u t e aşezi l î n g ă h a m a l . P c a s emenea 

d e o s e b i r i este c l ă d i t ă l u m e a . N u ? (R îde . ) 

A s t a - m i p l a c e l a t i n e . E şi u n f e l de d e m n i 

t a t e , l a u r m a u r m e i . Aşa , i a l u c r u r i l e as tea 

t o a t e şi fă-le b a l o t . Ş i n u u i t a a p a . Cică-s 

p u ţ i n e o c h i u r i d e a p ă î n deşert . De a l t f e l , 

a m i c e d r a g ă , v o i a m c h i a r să t e a v e r t i z e z : a i 

o b s e r v a t c u m se u i t a Ia t i n e h a m a l u l c î nd îl 

l u a i t a r e d i n s c u r t ? A v e a n u ş t iu ce i n p r i 

v i r i , c a r e n u m a i a b i n e n u a r a t ă . I n z i l e l e 

u r m ă t o a r e , i n să . v a t r e b u i să-l t r a t e z i c u t o t u l 

a l t f e l , m a i s t raşn ic , f i i n d c ă v a t r e b u i să 

g r ă b i m şi m a i m u l t p a s u l , p e c i t c u p u t i n ţ ă . 
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I a r ăsta c u n i n d i v i d p u t u r o s . I n r e g i u n e a 

î n c a r e i n t r ă m a c u m , n u î n l i l n c ş l i s u f l e t 

d e o m să d a i c u t u n u l . Aşa că se p r e a p o a t e 

să-şi d e a a c u m a r a m a pe fa ţ ă . D e , t u 

eşti u n o m m a i c u m s e c a d e . C iş l ig i m a i m u l t 

şi n u eşti o b l i g a t să d u c i n i m i c î n s p a t e . 

M o t i v s u f i c i e n t să l e u rască . N-ar f i r ă u să 

te ţi i m a i d e p a r t e d e d i n s u l . (C ă l ă u za t r ece 

p r i n t r - o uşă desch isă , î n c u r t e a v ec i n ă . N e 

g u s t o r u l a r ămas s i n g u r . ) N o s t i m ă l u m e . ( N e 

g u s t o r u l şade m a i d e p a r t e şi t ace . C ă l ă u z a 

s u p r a veghea z ă a l ă t u r i , pe h a m a l , c u m î m p a 

chetează l u c r u r i l e . A p o i se aşează şi f u m e a z ă . 

C î n d C u l i - u l a i s p r ă v i t t r e a b a , se aşează şi e l 

şi p r imeş te de l a C ă l ă u z ă , t u t u n şi fo i ţ ă de 

ţ igăr i . A p o i î ncepe să vorbească c u e l . ) 

C U L Ï : N e g u s t o r u l z i ce m e r e u că se a d u c e 

u n m a r e s e r v i c i u o m e n i r i i , «Iacă se scoa te p e 

t r o l d i n p ă m i n t . C ică , d a c ă se scoa l e p e t r o l 

d i n p ă m i n t , v o r f i pe-a ic i d r u m u r i d e f i e r 

şi b u n ă s t a r e a se v a l ă ţ i . N e g u s t o r u l z i ce că 

v a f i pe-a ic i d r u m d e f i e r . A t u n c i , e u d i n 

ce-o să m a i tră iesc? 

C Ă L Ă U Z A : F i i l i n i ş t i t . N-or să e x i s t e a t î t 

d e c u r î n d d r u m u r i d e f i e r . A u d că p e t r o l u l , 

c î n d e d e s c o p e r i t , este a s cuns . Cel ce a s t u p ă 

g a u r a d i n c a r e ţ îşncşte p e t r o l u l , c a p ă t ă b a n i 

ca să-şi ţ i n ă g u r a . De-aia se şi g răbeş te î n 

h a l u l ăs ta N e g u s t o r u l . E l n u p e t r o l v r e a , c i 

b a n i ca să tacă . 

C U L T : N u p r i c e p . 

C Ă L Ă U Z A : N i m e n i n u p r i c e p e . 

C U L I : D r u m u l p r i n p u s t i u v a f i şi m a i g r e u . 

N u m a i de m-or ţ inea p i c i o a r e l e . 

C Ă L Ă U Z A : S i g u r . 

C U L T : O r f i t î l h a r i po-a ic i ? 

C Ă L Ă U Z A : V a t r e b u i , d o a r a z i , i u p r i m a z i 

d e d r u m , să f i m c u b ăga re d e s c a m ă . I n 

p r e a j m a h a l t e i , sc a d u n ă t o t s o i u l d e n e i s 

p r ă v i ţ i . 

C U L I : Ş i d u p ă a i a ? 

C Ă L Ă U Z A : D u p ă ce-am t r e c u t d e r i u l M i r , 

l o t u l e să ne ţ i n e m d e oaze . 

C U L I : Ş t i i d r u m u l ? 

C Ă L Ă U Z A : D a . 

( N e g u s t o r u l a a u z i t v o r b i n d u - s e . T r e c e î n 

d o s u l uş i i şi t r a g e c u u r echea . ) 

C U L I : Ş i e g r e u de t r e c u t r i u l M i r ? 

C Ă L Ă U Z A : î n d e o b ş t e , î n a n o t i m p u l ă s ta . n u 

p r e a . D a r , c î nd se u m f l ă a p e l e , t r a g e f o a r t e 

t a r e şi e p r i m e j d i o s d e m o a r t e . 

N E G U S T O R U L : S t ă l a t a i f a s c u h a m a l u l . C u 

e l p o a t e să ş ad ă ! C u e l f u m e a z ă ! 

C U L I : Ş i cc-i d e f ă c u t a t u n c i ? 

C Ă L Ă U Z A : Aş tep ţ i adesea p î n ă şi o p t z i l e 

c a să po ţ i t r e ce a p a . 

N E G U S T O R U L : I a l e u i t ă ! I i m a i d ă şi 

• s f a t u r i , să t ragă de t i m p şi să f i e a t e n t c u 

s c u m p a l u i v i a ţ ă ! P e r i c u l o s l i p . Ăs ta o să-i 

m a i d e a şi o m î n ă d e a j u t o r . I n o r i c e c a z , 

n u c o m u l d e a u t o r i t a t e d e ca re a m n e v o i e . 

D e n-o f i c h i a r î n s t a r e d e c e v a şi m a i r ă u . 

L a o ad i c ă , i n c e p î n d d e a z i , s în t d o i c o n t r a 

u n u l . O r i c u m , e l i m p e d e că ez i t ă să-l i a I a 

re fec pe s u b a l t e r n u l s ău . a c u m c î n d î m p r e j u 

r i m i l e î n cep să se rărească d e o a m e n i . D e 

i n d i v i d u l ăsta t r e b u i e n e a p ă r a t să m ă desco 

to rosesc . ( I n t r ă şi se a p r o p i e de c e i d o i . ) 

Ţi-am d a t o r d i n să c o n t r o l e z i d a c ă sc î m 

pache tează b i n e . S ă v e d e m c u m d a i m a t a l e as

i m i l a r e o r d i n e l o r m e l e . ( T r a g e d i n r ă spu te r i 

dc-o c u r e a , p î n ă ce aceas l a se r u p e . ) A s t a se 

n u m e ş t e î m p a c h e t a r e ? O c u r e a r u p t ă este o 

z i d e î n l i r z i c r c . D a r t o c m a i as ta şi v r e i : să 

i n l i r z i i . 

C Ă L Ă U Z A : N u v r e u n i c i o î n l i r z i c r c . Ş i c u 

r e a u a n u se r u p e , d ac ă n u se t r a g e d e ea . 

N E G U S T O R U L : C u m ? M ă m a i şi c o n t r a z i c i ? 

S-a r u p i o r i n u s-a r u p i c u r e a u a ? Cu teaz ă 

şi s p u n e - m i în faţă că n u s-a r u p t ! N u eşti 

v r e d n i c d e încredere n i c i c î t n e g r u s u b u n 

g h i e . Am greşi t c î n d te-am t r a t a t omeneş t e . 

V o i as ta n u supo r t a ţ i . N-am n e v o i e d e u n 

c ă l ă u z c a re nu-şi p o a l e i m p u n e r e s p e c t u l faţă 

d c p e r s o n a l . P a r i să f i i m a i p o t r i v i t u n u i 

h a m a l , dec î t u n e i c ă l ă u z e . A m t e m e i u r i să 

c r e d că m a i şi a ţ i ţ i p e r s o n a l u l î m p o t r i v a 

m e a . 

C Ă L Ă U Z A : Ce t e m e i u r i ? 

N E G U S T O R U L : Aşa , a i v r e a să le c uno ş t i ? 

R i n e — eşti c o n c e d i a t . 

C Ă L Ă U Z A : D a r n u m ă p u l c ţ i c o n c e d i a la 

j u m ă t a t e a d r u m u l u i ! 

N E G U S T O R U L : F i i î n c ă b u c u r o s că n u 

te s e m n a l e z b i r o u l u i d e p l a s a r e d i n U r g a . 

U i t e l e a f a ce ţi se c u v i n e p î n ă a i c i . ( Cheamă 

H a n g i u l , c a r e v i n e . ) E ş t i m a r t o r : i-am p l ă t i t 

l e a f a . (Că lăuze i . ) Şi-ţi p o t s p u n e d c p e a c u m 

că a r f i m a i b i n e să n u te a r ă ţ i i n U r g a . 

( I l p r iveş te l u n g , d i n creştet p î n ă î n tă lp i . ) 

N-a i să a j u n g i n i c i o da t ă c e v a . ( I n t r ă c u H a n 

g i u l î n cea la l t ă oda i e . ) O p o r n e s c d c î n d a t ă . 

D a c ă sc î n l î m p l ă c e v a . eşti m a r t o r că a m 

p l e c a i a z i , s i n g u r , c u o m u l ă s l a . (Ara t ă s p r e 

C u l i . H a n g i u l f ace u n ges t că n-a p r i c e p u t 

n i m i c . ) 

N E G U S T O R U L ( s u r p r i n s ) : N u p r i c e p i . N-o 

să e x i s t e , c u a l t e c u v i n t e , n i m e n i c a r e să 

p o a t ă s p u n e înco t ro m - a m d u s . Ş i , cc-i m a i 

r ă u , c că i n d i v i z i i ă ş t i a ş t i u că n-o să e x i s t e 

n i m e n i . (Se aşează şi s c r i e o s c r i s oa re . ) 

C Ă L Ă U Z A (către C u l i ) : A m greş i i c î n d m - a m 

aşezat l i ngă t i n e . A i g r i j ă — e u n o m r ă u . 

( I i d ă p l o s ca l u i de apă . ) Păs t rează p l osca 

as ta ca r e z e r v ă ; a scunde-o . Dac-o f i să v ă 

ră tăc i ţ i — c u m a i să găseşt i o a re d r u m u l ? — 

o să ţi-o i a , f ă r ă î n d o i a l ă , pe a l a . U i t e , 

să-ţi e x p l i c d r u m u l . 

C U L I : M a i b i n e , n u . N u t r e b u i e să te a u d ă 

că vorbeş t i c u m i n e . Că , d a c ă ni-o g o n i , s în t 

p i e r d u t . M i e n i c i m ă c a r n u - m i este o b l i g a i 

să-mi p l ă t e a s c ă : f i i n d c ă e u n u s i n t ca t i n e , 

î n v r e u n s i n d i c a l . E u s i n i s i l i t să r a b d o r i c e . 

N E G U S T O R U L ( H a n g i u l u i ) : D ă s c r i s o a r e a 

as ta o a m e n i l o r c a re sosesc m î i n c a i c i şi c a re 

se d u c t o t l a U r g a . A m s-o i a u d i n l oc m a i 

d e p a r t e , s i n g u r , c u h a m a l u l m e u . 

H A N G I U L (dă d i n c ap şi ia s c r i s o a r e a ) : D a r 

c l n u c c ă l ă u z ă . 

N E G U S T O R U L (s ieş i ) : P r i n u r m a r e , t o t p r i 

c epe . A ş a d a r , a d i n e a o r i , n u v o i a să p r i c e ap ă . 

Ş t ie e l ce ş l ie . N u v r e a să f i e m a r t o r i n 
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c h e s t i i ( l-astea . ( H a n g i u l u i , răst i t . ) Exp l i eă- i 

h a m a l u l u i m e u d r u m u l s p r e U r g a . 

( H a n g i u l iese .şi l ămu re ş t e h a m a l u l u i d r u 

m u l s p r e U r g a . C u l i - u l d ă d e s e o r i ze los d i n 

cap . ) 

N E G U S T O R U L : V ă d eu b i n e că o să a i b ă l o c 

o î ncă i e ra re . (Îşi scoa te r e v o l v e r u l şi-1 c u r ă ţ ă , 

c i u l i n d i n acest t i m p ; : 

N e v o l n i c u l c a de , ce l t a r e se l u p t ă . 

D c ce s-ar l ăsa p ă m î n t u l v ă d u v i t d e p e t r o l ? 

D c ce-ar p u r t a u n c u l i b a l o t u l m e u în s pa t e . ' 

D e v r e i p e t r o l , te l u p t ă 

c u p ă m î n t u l şi c u h a m a l u l , 

şi-n l u p t a as t a , v o r b a - i c ă : 

n e v o l n i c u l c a de , co l t a r e se l u p t ă . 

( I n t r ă pa t a de p l e c a r e în cea la l t ă c u r t e . ) 

Cunoş t i a c u m d r u m u l ? 

C U L I : D a , s t ă p î n e . 

N E G U S T O R U L : A t u n c i , dă-i b ă t a i e ! ( N e 

g u s t o r u l şi C u l i - u l ies . H a n g i u l şi C ă l ă u z a se 

u i t ă d u p ă e i . ) 

C Ă L Ă U Z A : N u ş l iu d ac ă a înţeles o r t a c u l 

m e u c e v a . Că p r e a r e p e d e a în ţe les . 

4 

C O N V O R B I R E Î N T R - O R E G I U N E P E R I C U L O A S Ă 

C U L I (c întă) : 

S p r e U r g a m e r g , s p r e oraş , 

t o t m e r g şi l o t m e r g s p r e U r g a . 

n u m ă op resc t î l ha r i i d i n d r u m u l s p r e U r g a , 

s i n u - m ă - m p o l m o l c s l c d e s e r t u l , i n d r u m u l s p r e 

U r g a , 

s p r e U r g a , u n d e m-aş l cap l ă o lea fă , o p i i n o . 

N E G U S T O R U L : Ne s im ţ i t o r m a i e şi C u l i - u l 

ăs ta . R e g i u n e a e n ă p ă d i t ă d c t i l h a r i , d c t o t 

s o i u l d e v a g a b o n z i , c a re se a d u n ă i n p r e a j m a 

h a l t e i . Ş i e l c î n t ă . ( C u l i - u l u i . ) C ă l ă u z a a i a 

n u m i-a p l ă c u t n i c i o d a t ă . R a e r a c r u d , h a 

g a t a să-ţi l i n g ă c i u b o t e l e . . . N u e r a u n o m 

c i n s t i t . 

C U L I : D a , s t ă p î n e . (C iută iarăşi . ) 

Grc le-s că i l e , g r e l e , s p r e U r g a ! 

D e m-or ţ ine p i c i o a r e l e p î n ă la U r g a ! 

Ş i s u f ă r , şi s u f ă r p î n ă la U r g a , 

d a r d a i do o d i h n ă şi leafă l a U r g a ! 

N E G U S T O R U L : Ce 1<>1 c iu ţ i şi eşti a t î t d e 

v e s e l , p r i e t e n e ? N u ţi-c t e a m ă d e t i l h a r i ? 

T e g î n de ş t i , d e s i g u r , că ceea ce a r p u i c a 

să-ţi i a , mi-ţ i a p a r ţ i n e . F i i n d c ă ceea ce a i 

d e p i e r d u t t u , î m i a p a r ţ i n e m i e . 

C U L I (c întă) : 

Ş i m ă aş teap t ă şi f e m e i a l a U r g a , 

şi fee ioraşu l l a U r g a m-aş l cap l ă 

ş i . . . 

N E G U S T O R U L (îl î n t r e r u p e ) : N u - m i p l a c e 

c î n tecu l t ă u . N u a v e m n i c i u n m o t i v să 

c i n l ă m , T e f a c i a u z i t p î n ă l a U r g a . Aşa n u 

i zbu teş t i dec î t să m o m e ş t i n e m e r n i c i i . A i să 

po ţ i c i u l a n i i i n e c i l a i să v r e i . 

C U L I : D a . s t ă p î n e . 

N E G U S T O R U L (care m e r g e î na i n t e ) : Dc-a r 

l i să i sc f u r e l u c r u r i l e , n-ar f a ce n i c i m ă c a r 

u n ges t d e a p ă r a r e . Ce-ar f ace ? D a t o r i a l u i 

a r f i să păzească cc-i a i m e u , ca şi c u m a r 

f i a l l u i , a t u n c i c î n d l-o a m e n i n ţ a v r e o 

p r i m e j d i e . D a r a s i a n-ar face-o e l n i c i o d a t ă . 

N e a m p r o s t . Ş i o v o r b ă n u s coa l e . Ăştia-s 

ce i m a i r ă i . Că n u po ţ i şti ce se p e t r e c e 

i n c a p u l l u i . Cc g î n d i i r i a r e . U i t c - 1 c u m 

r i d e . Ş i n u c n i m i c d e r îs . D e ce r î d e ? D c 

cc m ă lasă , b u n ă o a r ă , să m e r g e u î n a i n t e a 

l u i ? Că d r u m u l e l î l ş t ie . U n d e m ă d u c e , 

la u r i n a u r m e l o r ? (Se u i t ă î m p r e j u r şi v e d e 

c u m h a m a l u l ş lerge , i n n i s i p , c u o c î r p ă , 

u r m e l e . ) Ce l o t f a c i a c o l o ? 

C U L I : Ş terg u r m e l e n o a s t r e , s t ă p î n e . 

N E G U S T O R U L : Ş i d e cc f a c i as ta ? 

C U L I : D i n c a u z a t i l h a r i l o r . 

N E G U S T O R U L : A ş a , d i n c a u z a t i l h a r i l o r ? 

D a r e n e v o i e să se v a d ă p e u n d e m-a i d u s . 

U n d e m ă d u c i , l a u r m a u r m e l o r ? M e r g i t u 

î n a i n t e ! (Păşesc î n tăcere m a i d e p a r t e . Sieşi.) 

î n n i s i p u l ăs ta u r m e l e se v ă d , î n a d e v ă r , 

f o a r t e l i m p e d e . I n f o n d , a r f i , d e s i g u r , f o a r t e 

b i n e să n i sc ş teargă u r m e l e . 
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P E M A L U L R Î U L U I Î N S P U M A T 

C U L I : A m m e r s p e d r u m u l b u n , s t ă p î ne . 

I a t ă , c o l o c r i u l M i r . I n a n o t i m p u l ă s ta , î n 

deobş te , n u c s l c p r e a g r e u să-I t r e c i . D a r , 

c î n d v i n a p e l e m a r i , t r a g e c u p u t e r e şi e 

p r i m e j d i o s d c m o a r t e . A p e l e s în t m a r i . 

N E G U S T O R U L : T r e b u i e să t r e c e m d i n c o l o . 

C U L I : U n e o r i c n e v o i e să aş tep ţ i o p t z i l e 

p î n ă t r e ce p r i m e j d i a . A c u m e p r i m e j d i o s d e 

m o a r t e . 

N E G U S T O R U L : A s t a o să v e d e m n o i . N o i 

n u p u t e m aş tep ta n i c i o z i . 

C U L I : A t u n c i t r e b u i e să c ă u t ă m u n v a d 

s au o b a r c ă . 

N E G U S T O R U L : A s t a d u r e a z ă . 

C U L I : D a r e u î n o t p r o s t , p r o s t d e l o t . 

N E G U S T O R U L : N u e c h i a r a t î t d e m a r e 

a p a . 
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C U L I (vîră u n bă ţ în apă ) : E m a i î n a l t ă 

dec î t m i n e . 

N E G U S T O R U L : O d a t ă i n t r a t i n a p ă . a i să 

şi î no ţ i . Că n-ai î n co t ro . V e z i , t u n u poţ i 

a v e a o p r i v i r e aşa de c up r i n z ă t o a r e ca m i n e . 

De ce t r e b u i e să a j u n g e m l a U r g a ? N u poţ i 

p r i c e p e , p r o s t o v a n e , că i se a d u c e o m e n i r i i 

u n s e r v i c i u , c î nd se scoa te p e t r o l d i n pă 

u n u l ? C înd p e t r o l u l v a f i ieşit d i n p ă m i n t , 

v o r f i pe-a ic i t r e n u r i şi se v a lă ţ i b u n ă s t a 

rea . Na e x i s t a p î i ne şi î m b r ă c ă m i n t e , şi 

D u m n e z e u m a i ştie ce. Şi c ine-o să facă as i a ? 

N o i . D e d r u m u l n o s t r u d e p i n d e as i a . I n c h i -

puicşlc-ţi că o c h i i ţâr i i ăs l c i a . s i n i î n d r ep 

taţi şi a s u p r a t a , a s u p r a l a . n u o m de r î n d . 

Ş i m a i f a c i n a z u r i să-ţi î ndep l i neş t i d a t o r i a ? 

C U L I (a d a t c u r espec t d i n c ap în t o i 

t i m p u l aceste i a l o cu ţ i u n i : X u şt iu să îno l 

b i n e . 

N E G U S T O R U L : Şi eu i n i i r i sc v i a ţ a . ( Cu l i 

d ă r e spec t uo s d i n cap. / N u te-nţeleg. Eşt i 

î m p i n s d e s o co t e l i m e s c h i n e , d o r n i c de eişt ig 

şi n-ai n i c i u n i n t e r e s să a j u n g i c i ! se p o a t e 

de r e p e d e Ia U r g a . D i m p o t r i v ă , i n t e r e s u l t ău 

c să f i i a c o l o c i t m a i t i r / . i u c u p u t i n ţ ă . 

F i i n d c ă eşti p l ă t i t c u z i u a . Că l ă to r i a n u le 

in teresează d e f e l . N u m a i l e a f a . 

C U L T (stă pe m a l s i ezi tă) : Ce să f ac ? 

(Cîntă . ) 

As tă e r i u l . 

E p r i m e j d i o s să-l t r e c i î no t . 

Pe m a l s t a u d o i o a m e n i . 

U n u l î l t r e ce î no t , i a r celălal t 

ustă şi şovă i e . E u n u l c u r a j o s ? 

E celă la l t p o a l e laş ? 

D i n c o l o d c a p ă 

a re u n u l o a f a ce r e . 

U n u l scapă de p r i m e j d i e şi sc a b u r c ă , 

r ă su f l î nd u ş u r a i , pc m a l u l c u c e r i t , 

p u n e m i n a pe a v u t u l său 

şi se ospă tează cu m e r i n d e n o i . 

D a r ce lă la l t , g i f i i n d d i n g r e u , 

scapă de p r i m e j d i e , l u n c c î n d î n n i m i c . 

Pe e l . cel i s t o v i t , 

îl i n l î i n p i n ă o n o u ă p r i m e j d i e . 

O r l i a m î n d o î v i t e j i ? 

O r f i în ţe lepţ i a m î n d o î ? 

V a i ! D i n apa de a m î n d o î î n v i n s ă 

nu ies şi d o i im i ngă to r i . 

N o i şi : eu şi Iu 
nu c t o t u n a . 

N o i a d u c e m b i r u i n ţ a , 

d a r Iu m ă b i r u i . 

î n g ă d u i e , r ogu- l e . să m ă o d i h n e s c o j u m ă t a t e 

de z i . S i n i o s t e n i i dc-atît c ă r a t . P o a l e că 

o d i h n i i a m să p o t t rece d i n c o l o . 

N E G U S T O R U L : E u ş t iu u n m i j l o c m a i b u n . 

î ţ i i n f i g r e v o l v e r u l in coastă . Pe ce p u i p r i n 

soa re că a j u n g i d i n c o l o ? ( I l î m p i n g e î n a 

i n t e a l u i . Sieşi.) B a n i i m ă f ac să m ă t e m 

de t i l h a r i şi să u i t d c f l u v i u . (Cîntă . ) 

Aşa b i r u i e o m u l 

deşer tu l şi a pa î n s p u m a t ă 

şi aşa se b i r u i e pe s i n e o m u l , 

d o b î n d i n d p e t r o l u l d e care- i n e v o i e . 
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T A B Ă R A D E N O A P T E 

( A m u r g . C u l i - u l , a l c ă r u i b ra ţ este r u p t . se 

s t t ă d u i e să r i d i c e c o r t u l . N e g u s t o r u l şade 

d e o p a r t e . ) 

N E G U S T O R U L : Ţi-am m a i s pu s că a z i n u - i 

n e v o i e să r i d i c i c o r t u l , d e v r e m e cc ţi-ai 

r u p t b r a ţ u l c î n d a i t r e c u t r i u l . ( C u l i l u 

c rează m a i d e p a r t e . ) D a c ă n u te-aş f i t r a s 

o u d i n a p ă , te-ai f i înecat . ( C u l i l uc rează 

m a i d e p a r t e . ) C h i a r d ac ă nu-s e u d e v i n ă 

<că te-a i a c c i d e n t a t — b u ş t e a n u l a r f i p u t u t 

Toa r t e b i n e să m ă n imerească p e m i n e — 

n e n o r o c i r e a e că, o r i c u m , ţ i s-a î n t î m p l a t 

într-o că l ă to r ie î n ca re m-a i însoţ i t pe m i n e . 

N - a m dec î t p r e a p u ţ i n i b a n i ghea ţ ă a s u p r a 

m e a , d a r l a U r g a a m o b a n c ă şi-am să-ţi 

d a u a c o l o c e v a b a n i . 

C U L I : D a . s t ă p î ne . 

N E G U S T O R U L : Zg î rc i t r ă s puns . D a r î n f i e 

c a r e c ă u t ă t u r ă a o c h i l o r î m i d ă să în ţe leg 

că l-am p ă g u b i i . Cc ş leah tă p e r f i d ă şi < u l i i 

ă ş t i a ! (Către Cu l i . ) Po ţ i să te c u l c i . (Aces t a 

se r e t r a g e şi se aşează d e o p a r t e . ) N u î n c a p e 

î n do i a l ă că n e f e r i c i r e a l u i î l d o a r e m a i p u ţ i n 

dec î t pe m i n e . P r e a p u ţ i n î i p a s ă m o j i c i m i i 

ăs lc i a d ac ă es le s a u n u v ă t ă m a t ă . M a i sus 

de b u z a s t r ăch i n i i n u e î n s t a r e să p r i 

vească . S î n t i n f i r m i p r i n n a t u r a l o r şi nu-şi 

m a i poa r t ă d e g r i j ă . Aşa c u m t e l e p e z i d e 

c e v a ce ţi-a eşuat , aşa se l e a p ă d ă ă ş t i a d e 

s i n e , eşua ţ i i . D o a r ce l reuş i t l u p t ă . (C întă . ) 

N e v o l n i c u l c a de . se l u p t ă c e l t a r e 

şi-i b i n e aşa . 

S p r i j i n i t e c e l t a r e , n e v o l n i c u l s p r i j i n n u 

a r e 

şi-i b i n e aşa . 

Să c ad ă ce l c a r e c ade , b a dă-i ş i-un p i c i o r , 

că-i b i n e aşa . 

M a s a e p u s ă p e n t r u î n v i n g ă t o r 

şi-i b i n e aşa . 

B u c ă t a r u l n u găteşte p e n t r u c e i c a re m o r , 

şi face b i n e aşa . 

I a r d o m n u l d i n c e r pe s t ă p î n şi p c s l ugă 

c rea t-a , 
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cre înd l u m e a «lin h ă u . 

şi-a fos t b i n e aşa. 

Ş i b i n e dc-ţi m e r g e , b u n eşti : şi rău dacă-ţi 

m e r g e — oşii r ă u . 

şi-i b i n e aşa. 

(Cu l i s-a a p r o p i a t . N e g u s t o r u l îl /.fireşte şi 

se sper i e . ) A t ras c u u r e c h e a . S i n i ! H a i n i i 

u n d e c s l i ! Ce v r e i ? 

C U L I : E g a l a c o r t u l , s l ă p i n e . 

N E G U S T O R U L : N u m a i u m b l a aşa fur iş 

p r i n n o a p t e , \u-mi p l a ce . V r e a u să a u d paşi i 

o m u l u i care se a p r o p i e . M a i v r e a u să pol 
p r i v i pe o m i n o c h i . r î nd v o r be s c cu e!. 

Culcă-te, n u - m i m a i p u r t a d c g r i j ă . ( Cu l i se 

re t rage . ) S l a i ! I n t r ă i n cor t ! E u a m să ş<- I 

a i c i , f i i ndcă s i n i ob i şnu i t c u a c r u l p roaspă t . 

( Cu l i i n l i ă îu co r t . ) M u l l aş d a să ş l iu c i l 

a a u z i t d i n c i n t o c u l m e u . fPau/.ă.) A c u m . 

ce-o l i f ăc ind ? î n c ă m a i t rebă lu ieş te . (Se 

vede c u m C u l i îşi pregăteşte cu gr i j ă c u l c u 

şul . ) 

C U L I : N u m a i de n-o b ăga de seamă că 

mi-o at î t d e g r e u să t a i i a r b a cu u n s i n g u r 

b r a ţ . 

N E G U S T O R U L : E u n p r o s t ce l ce nu-şi 

ia m ă s u r i d c precauţ ie , Încrederea «• o d o 

b i t o c i e . O m u l ăs la a fos t răn i t d i n c auza 

m e a . s-ar p u i c a c h i a r , pe toată v ia ţa l u i . 

A r l i l e g i t i m d i n p a r t e a l u i să mi-o p l ă 

tească. I a r cel p u t e r n i c c i n d d o a r m e , n u o 

m a i p u t e r n i c d o c i l co l s l a b c i n d d o a r m e 

O m u l n-ar t r e b u i să d o a r m ă . La o ad ică 

a r f i f o s t m a i b i n e să s t au i n c o r t . A i c i , 

s u b c e r u l l i b e r , le p i n d o s c b o l i l e . D a r ce 

boa l ă a r p u t e a f i a t i l de p r ime j d i oas ă ca 

o m u l '.' O m u l ăsta m e r g e p e n t r u n u p u m n . 

c o l o , do b ă n u ţ i , l i ngă m i n e , care-s p l i n de 

b ăne t . D a r d r u m u l ne oslo a i n î n d u r o r a a ne 

v o i o s . C înd a fost o s t e n i t , a f o s l l o v i t . C i n d 

C ă l ă u z u l a ară ta t că-i t i n e p a r t e , a f os t c o n 

c e d i a t C ă l ă u z u l . C i n d , p o a t e i n a d ev ă r , d i n 

c auza t i l h a r i l o r . a şters u r m e l e paş i lor noş 

t r i , i s-a ară ta t ne încredere . C i n d şi-a m ă r 

t u r i s i t f r i c a , i n faţa f l u v i u l u i , i-am a ră t a t 

r e v o l v e r u l . C u m să m a i d o r m c u a semenea 

o m , l ao la l t ă . într-un cort ' . ' N-o să m ă facă 

să c r e d că a îngh i ţ i t letale acestea c u p l ă 

cere . T a r e aş v r e a să ş l iu ce cloceşte e l a c u m , 

a co l o î n ă u n t r u , ' l l v e d e m pe C u l i aşternîn-

'lu-se l in işt i t s o m n u l u i . ) T r e b u i e să f i u ne 

b u n să i n t r u în c o r i . 
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A P A Î M P Ă R Ţ I T Ă 

a . 

N E G U S T O R U L : D e ce s t a i l o c u l u i '.' 

C U L I : S l ă p i n e , d r u m u l se opreşte a i c i . 

N E G U S T O R U L : Şi ? 

C U L T : S t ă p î n e , d ac ă m ă ba ţ i . n u m ă b a l e 

pc b r a ţ u l b o l n a v . N u m a i ş t iu d r u m u l m a i 

d e p a r t e . 

N E G U S T O R U L : D a r h a n g i u l d i n H a n ţi-a 

e x p l i c a t pe u n d e s-o i c i . 

C U L I : D a . s l ă p i n e . 

N E G U S T O R U L : Şi c î n d le-am î n t reba i dacă 

l-ai înţeles, a i z is că d a . 

C U L I : D a . s t ăp î ne . 

N E G U S T O R U L : Şi nu- l înţeleseseşi ? 

C U L I : N u , s l ă p i n e . 

N E G U S T O R U L : A t u n c i , d e ce-ai z is că d a ? 

C U L I : De frică să n u m ă goneşt i . Ş t i u d o a r 

a t i l că t r e b u i e s-o l u ă m de-a l u n g u l o a z e l o r . 

N E G U S T O R U L : A t u n c i , ia-o de-a l u n g u l 

o a z e l o r . 

C U L T : D a r n u ş t iu pe unde-s oaze le . 

N E G U S T O R U L : M e r g i m a i d e p a r l c . Şi n u 

încerca să m ă prosteşt i . Ş t i u p r e a b i n e că 

a i m a i f ă cu t d r u m u l ă s l a . ( M e r g m a i d e 

p a r t e . ) 

C U L I : N-ar f i o a re m a i b i n e să-i a ş t ep t ăm 

pe ce i ce v i n î n u r m a noas t ră ? 

N E G U S T O R U L : N u . ( M e r g m a i d e p a r t e . ) 

b . 

N E G U S T O R U L : Pe unde-o i e i ? A i l ua t-o 

sp re N o r d . E s t u l e î nco lo . ( Cu l i se î n d reap t ă 

î n d irecţ ia respect ivă . ) S t a i î Ce-ţi v e n i ? 

( C u l i se opreşte , fără să se u i t e la s l ă p î n . j 

D e ce n u m ă pr iveş t i î n o c h i ? 

C U L T : Z i c e a m că a co l o e E s t u l . 

N E G U S T O R U L : S t a i t u , n u m a i , bă ie te , că 

a m să-ţi a r ă t eu c u m să m ă g h i d e z i . ( I l 

loveşte.) Ş t i i a c u m u n d e e E s t u l ? 

C U L I (ur lă) : N u pe b r a ţ . 

N E G U S T O R U L : U n d e e E s t u l ? 

C U L I : A c o l o . 

N E G U S T O R U L : Ş i unde-s oaze le ? 

C U L I : A c o l o ! 

N E G U S T O R U L ( t u r b a t ) : A c o l o ? D a r t u o 

luaseşi într-acolo ? 

C U L I : N u , s t ă p î ne . 

N E G U S T O R U L : A ş a ? N u o luaseş i într-a

c o l o ? O luaseş i într-acolo ? ( I l loveşte.) 

C U L I : D a , s t ă p î ne . 

N E G U S T O R U L : U n d c - s oaze le ? ( C u l i tace . 

N e g u s t o r u l a p a r e n t c a l m . ) S p u n e a i a d i n e a o r i 

că şti i unde-s oaze le . Şt i i s a u n u ? ( C u l i t ace . 

N e g u s t o r u l îl loveşte.) Ş t i i s a u n u ? 

C U L I : D a . 

N E G U S T O R U L (îl loveşte) : Ş t i i s a u n u ? 

C U L I : N u . 
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N E G U S T O R U L : D ă-m i p l o s c a ta t i c a p ă . 

( C u l i i-o dă . ) A ş p u i c a a c u m să /.ic că toată 

a p a î m i a pa r ţ i n e m i c , f i i n d c ă m-a i d u s pc 

u n d r u m greşit . D a r n u o f ac . î m p a r t a pa 

c u t i n e . Tragc-ţi duşca t a , şi dă-i b ă t a i e . 

(Sieşi.) M i - a m p i e r d u t c o n t r o l u l . N u t r e b u i a , 

î n s i tua ţ ia as ta , să-l b a l . 

c . 

N E G U S T O R U L : Pe a i c i a m m a i t r e c u t . U i t e 

u r m e l e . 

C U L I : C i n d a m t r e c u t pe-a i c i , n u c r e d să 

ne f i a b ă t u t p r e a m u l t d i n d r u m . 

N E G U S T O R U L : R i d i c ă c o r t u l . P l o sca noas t r ă 

e goa l ă . I u a m e a nu- i n i c i o p i c ă t u r ă . (Ne 

g u s t o r u l se aşează , în t i m p ce C u l i r i d i c ă 

c o r t u l ; a p o i bea pe a scuns d i n p losca l u i . 

Sieşi.) Să n u bage d c seamă că m a i a m d e 

b ă u t , a l t m i n t e r i , dc-ar a v e a d o a r o se în le ic 

de m i n t e i n c a p , m-ar c u l c a l a p ă m î n l . D a c ă 

se a p r o p i e d e m i n e , t r a g . ( îş i scoa te r e v o l 

v e r u l şi şi-1 p u n e p e g e n u n c h i . ) D c - a m p u t e a 

d a i a răş i d e u l t i m u l o c h i d e a p ă . Parcă-s 

s u g r u m a t , n u a l t c e v a . C i t p o a t e î n d u r a u n 

o m setea ? 

C U L I : T r e b u i e să-i d a u p l o s c a pe c a re m i-a 

lăsal-o C ă l ă u z a . A l t f e l . «Iacă n e găsesc, e u 

încă i n v i a ţ ă şi c l g a l a să sc p r ă p ă de a s c ă 

de sc l e , o să-mi facă p r oces . ( I a p l o sca şi 

se î n d r e ap t ă s p r e N e g u s t o r , carc-1 v e d e d e 

od a t ă î n f a ţ ă şi n u ştie d ac ă h a m a l u l a 

v ă z u t sau n u că b ă u s e . C u l i n u 1-a v ă z u t 

că b ăuse . I i î n t i n d e î n tăcere p l o s c a . D a r 

N e g u s t o r u l c r e d e că ţ i ne î n m i n ă u n p i e t r o i 

si că , m î n i o s , v r e a să-l uc idă . ) 

N E G U S T O R U L (strigă) : L a s ă p i a t r a . (Ş i , c u 

u n f oc de r e v o l v e r , î l d oboa r ă pe C u l i în 

m o m e n t u l c î n d , aces ta , n e î n ţ c l eg î nd , î i î n 

t i n d e î n c o n t i n u a r e p l osca . ) V a să z ică , t o t 

a v e n i t ! A ş a , b e s t i e . A c u m a i ce a i v r u t . 
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C Î N T E C U L D E S P R E T R I B U N A L E 

(Cîntat de a c t o r i , î n t i m p ce a r an j e a z ă 

scena , p e n t r u t a b l o u l j udecă ţ i i . ) 

I n c o n v o i u l b a n d e l o r d e t i l h a r i 

v i n t r i b u n a l e l e . 

C î n d e r ă p u s , n e v i n o v a t u l , 

se s t r i n g î n j u r u - i j u decă t o r i i şi-1 os îndesc . 

L a g r o a p a c e l u i r ă p u s 

şi d r e p t u l l u i e r ă p u s . 

Sen t in ţe le t r i b u n a l u l u i 

c a d ca u m b r a j u n g h i e r u l u i . 

N u - i o a r e , v a i , d e s t u l de t a r e u n j u n g h i e r ? 

Ce n e v o i e m a i a r e , 

d r e p t f a c t u r ă , şi d e j udeca t ă ? 

T e u i t ă l a z b o r u l b o i t o r i l o r ! U n d e zboa r ă ? 

I-a a l u n g a t p u s t i a cea seacă de-or ice h r a n ă . 

A u gr i j ă t r i b u n a l e l e d c h r a n a l o r . 

Spre-aco lo a leargă uc igaş i i . P r i g o n i t o r i i 

a f l ă a co l o s i gu r an ţ ă . Şi-acolo 

f u r i i îş i a s c u n d a v u t u l l o r hoţesc , î n ve l i t 

într-o h î r t i c p e ca re stă sc r i s u n t e x t d c l e g e . 

T R I B U N A L U L 

(Că l ăuza şi f e m e i a c e l u i u c i s se şi a f l ă 

î n sa la de j udeca t ă . ) 

C Ă L Ă U Z A ( f e m e i i ) : D u m n e a t a eşti n e v a s t a 

c e l u i o m o r i t ? E u s în t C ă l ă u z a c a re 1-a a n 

g a j a t pe b ă r b a t u l d u m i t a l c . A m a u z i t că 

c e r i î n acest p r o ce s p e d e p s i r e a N e g u s t o r u l u i 

şi d e sp ăgub i r i . M - a m g r ăb i t să v i n şi e u , 

f i i n d c ă a m d o v a d a că b ă r b a t u l d u m i t a l c a 

f o s t u c i s f ă ră v i n ă . O a m a i c i , î n b u z u n a r . 

H A N G I U L (Că lăuze i ) : A u d că a i o d o v a d ă 

î n b u z u n a r . I ţ i d a u u n s f a t : las-o î n b u z u 

n a r . 

C Ă L Ă U Z A : D a r c u m ? S ă las f e m e i a h a 

m a l u l u i să p l e c e c u m î n a goa l ă ? 

H A N G I U L : Ş i v r e i t u să f i i t r e c u t p e l i s t a 

neag r ă ? 

C Ă L Ă U Z A : A m să m ă g îndesc l a s f a l u l t ă u . 

( T r i b u n a l u l i a l o c ; l a f e l ş i N e g u s t o r u l 

a c u z a t , p r e c u m şi a d o u a c a r a v a n ă , d e o p o 

t r i v ă c u H a n g i u l . ) 

J U D E C Ă T O R U L : D e s c h i d şed i n ţ a . A r c cu-

v î n t u l f e m e i a v i c t i m e i . 

F E M E I A : R ă r h a t u l m e u a p u r t a t b a g a j e l e 

a c e s t u i d o m n p r i n deşer tu l J a h i . P u ţ i n î n a 

i n t e de a a j u n g e l a c a p ă t u l d r u m u l u i , d o m 

n u l acesta m i-a r ă p u s b ă r b a t u l , împuşc î ndu-1 . 

C h i a r d a c ă n-am să-l î n v i u pe b ă r b a t u l m e u 

p r i n a s t a , ce r to tuş i p e d e p s i r e a u c i g a ş u l u i 

I u i . 

J U D E C Ă T O R U L : Ş i pe l î n g ă a s t a , m a i p re-

t i nde ţ i şi o d e sp ăgub i r e . 
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F E M E I A : D a , f i i n dc ă f e c i o r u l m e u ce l m i c 

s i c u m i n e ne-am p i e r d u t p c ce l c a r e n c în-

l re ţ i nea . 

J U D E C Ă T O R U L ( f e m e i i ) : N u v ă fac n i c i 

u n reproş . I n t e n ţ i a m a t e r i a l ă n u vă d e z o n o 

rează . (Ce le i de a d o u a c a r a v a n e . ) Î n d a t ă 

d u p ă exped i ţ i a n e g u s t o r u l u i K a r l L a n g m a n n , 

a v e n i t o exped i ţ i e l a «-are s-a a l ă t u r a i şi 

C ă l ă u z u l c o n c e d i a t a l c e l e i d i n ţ i i . Se p u t e a 

v e d e a , l a n i c i m ă c a r o m i l ă d e p ă r t a r e , e x p e 

d i ţ i a e şua t ă . Ce-aţi v ă z u t c î n d v-aţi a p r o 

p i a t ? 

Ş E F U L C E L E I D E A D O U A C A R A V A N E : 

N e g u s t o r u l n u m a i a v e a dec î t f o a r t e p u ţ i n ă 

a p ă i n p loscă , i a r h a m a l u l l u i zăcea î m p u ş c a t 

în n i s i p . 

J U D E C Ă T O R U L ( N e g u s t o r u l u i ) : A ţ i î m p u ş c a t 

ace l 0111 ? 
N E G U S T O R U L : D a , m ă a tacase p r i n s u r 

p r i n d e r e . 

J U D E C Ă T O R U L : C u m v-a a taca t ? 

N E G U S T O R U L : V o i a să m ă izbească p e la 

s p a t e c u u n p i e t r o i . 

J U D E C Ă T O R U L : Pu t e ţ i să ne d a ţ i v r e o e x 

p l i ca ţ ie i n l eg ă t u r ă c u m o t i v u l a t a c u l u i ? 

N E G U S T O R U L : N u . 

J U D E C Ă T O R U L : V-aţi z o r i t , p o a l e , p r e a 

s eve r o a m e n i i ? 

N E G U S T O R U L : N u . 

J U D E C Ă T O R U L : Se a f l ă a i c i C ă l ă u z a c o n 

ced ia t ă c a re a î nso ţ i t c a r a v a n a d u m n e a 

voas t r ă i n p r i m a p a r t e a d r u m u l u i ? 

C Ă L Ă U Z A : E u s î n t . 

J U D E C Ă T O R U L : Ce a i d e s pu s ? 

C Ă L Ă U Z A : D u p ă cî te ş t i u , N e g u s t o r u l e r a 

i n t e r e s a t . i n v e d e r e a u n e i c o n c e s i u n i , să 

a j u n g ă c i t m a i g r a b n i c c u p u t i n ţ ă l a U r g a . 

J U D E C Ă T O R U L (Şe fu l u i ce l e i d e a d o u a ca 

r a v a n e ) : Avea ţ i i m p r e s i a că exped i ţ i a c a re 

m e r g e a în faţa d u m n e a v o a s t r ă , m e r g e a n e 

o b i ş n u i t de r e p e d e ? 

Ş E F U L C E L E I D E A D O U A C A R A V A N E : 

N u , n u c h i a r n e o b i ş n u i t . P r i n s e s e u n a v a n s 

d e o z i î n t r eagă şi şi-1 m e n ţ i n e a . 

J U D E C Ă T O R U L ( N e g u s t o r u l u i ) : P e n t r u aşa 

c e v a aţ i for ţat î n s ă m a r ş u l , n u ? 

N E G U S T O R U L : E u p e r s o n a l n-am for ţa t 

d e f e l . A s t a e r a t r e a b a C ă l ă u ze i . 

J U D E C Ă T O R U L (Că l ăuze i ) : N u ţi-a o r d o n a t 

î n m o d e x p r e s a c u z a t u l să î m b o l d e ş t i h a 

m a l u l ? 

C Ă L Ă U Z A : N u l -am î m b o l d i t m a i m u l t ca 

de-ob i e c i ; aş z i c e , m a i d e g r a b ă , că m a i 

p u ţ i n . 

J U D E C Ă T O R U L : D e cc a i f o s t c o n c e d i a t ? 

C Ă L Ă U Z A : F i i n d c ă , d u p ă o p i n i a N e g u s t o r u 

l u i , m - a m p u r t a t p r e a p r i e t e n o s c u h a m a l u l . 

J U D E C Ă T O R U L : Ş i a s t a î ţ i e r a i n t e r z i s ? 

A v e a i i m p r e s i a că a ce l C u l i c u c a r e , aşa 

d a r , n u t r e b u i a să te p o r ţ i p r ie teneş te , e r a 

n e s u p u s ? 

C Ă L Ă U Z A : N u . I n d u r a t o a t e p e n t r u c ă , 

d u p ă c u m î m i s p u n e a , î i e r a t e a m ă să nu-şi 

p i a r d ă p î i n e a . N u e r a înscr is î n n i c i u n 

s i n d i c a t . 

J U D E C Ă T O R U L : Cu a l t e c u v i n t e , a a v u t 

m u l t e de i n d u r a t ? R ă s p u n d e . Ş i n u t o t c u m 

p ă n i r ă s punsu r i l e ! A d e v ă r u l iese o r i c u m l a 

s up r a f a ţ ă . 

C Ă L Ă U Z A : N u a m f o s t de fa ţă dec î t p î n ă 

l a h a l t a H a n . 

H A N G I U L (sieşi) : Aşa , C ă l ă u z ă ! 

J U D E C Ă T O R U L ' N e g u s t o r u l u i ) : S-a î n t im-

p l a t d u p ă aceea c e v a c a r e a r p u t e a e x p l i c a 

a t a c u l h a m a l u l u i ? 

N E G U S T O R U L : N u . D i n p a r t e a m e a . n i m i c . 

J U D E C Ă T O R U L : Vă r o g , nu- i n e v o i e să î n 

cercaţi a v ă a ră ta m a i i m a c u l a t dec î t s in te ţ i . 

N u veţ i scăpa aşa. Dacă v-aţi p u r t a t cu ace l 

C u l i , c u m z iceţ i , c u m ă n u ş i , c u m vă exp l i ca ţ i 

u r a l u i î m p o t r i v a d u m n e a v o a s t r ă ? D o a r dacă 

veţi p u t e a d e m o n s t r a că u r a l u i a f o s t v e r o 

s im i l ă , veţi p u t e a d e m o n s t r a că a f o s t v e r o 

s im i l ă şi î m p r e j u r a r e a u n e i l e g i t i m e a p ă r ă r i 

d i n p a r t e a d u m n e a v o a s t r ă . C u m p ă n i ţ i t o t 

d e a u n a cuv i n t u i . î n a i n t e de a-1 r o s t i . 

N E G U S T O R U L : T r e b u i e să r e c u n o s c u n 

l u c r u . L-am chc l f ă n i t o d a t ă . 

J U D E C Ă T O R U L : A b a . Şi socotiţ i că d i n 

această s i n gu r ă cbe l f ă nea l ă s-a n ă s cu t a s eme 

nea u r ă ? 

N E G U S T O R U L : N u . D a r i-am ţ i n u t şi r e 

v o l v e r u l î u spat»; c î nd n-a v r u t să t r a v e r s e z e 

r i u l . I a r , t rec înd a p a . şi-a f r î n t lo tuş i b r a ţ u l . 

S î n t v i n o v a t şi în p r i v i n ţ a as t a . 

J U D E C Ă T O R U L (sur î z înd ) : D i n u n g h i u l de 

v e d e r e a l h a m a l u l u i . 

N E G U S T O R U L (sur î z î nd ) : F i reş te . î n rea-

l i l a t e î l trăseseni a f a r ă . 

J U D E C Ă T O R U L : Aşa . p r i n u r i n a r e . D u p ă 

c o n c e d i e r e a C ă l ă u z e i , aţ i d a t a c e l u i C u l i oca 

z i a să v ă u rască . D a r î n a i n t e ? ( A d r e s j n d u - s e 

c u i ns i s ten ţ ă Că l ăuze i . ) R e c u n o a ş t e că o m u l 

î l u r a p c N e g u s t o r . D a c ă ne g î n d i m b i n e e 

şi d e l a s i n e în ţe les . E de înţeles ca u n o m 

p r o s t p l ă t i t , î m p i n s c u s i l a la p r i m e j d i e , b a 

şi v ă t ă m a t î n s ănă t a t ea l u i , p e n t r u p r o f i t u l 

a l t u i a , r iseîndu-şi d e c i v i a ţ a p e n t r u m a i n i 

m i c , e d e înţe les să-l u r a sc ă p e aces t a l t u l . 

C Ă L Ă U Z A : Nu-1 u r a . 

J U D E C Ă T O R U L : Să a u d i e m a c u m p e H a n 

g i u l h a l t e i d e l a H a n . P o a t e n e p o a t e a j u t a 

m ă r t u r i a l u i să ne f a c e m o i m a g i n e a s u p r a 

re la ţ i i l o r d i n t r e N e g u s t o r şi p e r s o n a l u l s ă u . 

( H a n g i u l u i . ) C u m îşi t r a t a N e g u s t o r u l o a m e n i i ? 

H A N G I U L : R i n e . 

J U D E C Ă T O R U L : S ă e v a c u e z l u m e a d i n s a l ă ? 

C r e z i că v e i f i p o a l e p ă g u b i t î n a f a ce r e a 

d u m i t a l c d a c ă v e i s p u n e a d e v ă r u l ? 

H A N G I U L : N u , î n c a z u l d e f a ţ ă , n u e n e 

v o i e . 

J U D E C Ă T O R U L : C u m v r e i . 

H A N G I U L : I-a d ă r u i t C ă l ă u ze i p î n ă şi t u t u n , 

ş i i-a p l ă t i t d u p ă c u v i i n ţ ă î n t r egu l s a l a r i u . 

Şi C u l i - u l a f os t b i n e t r a t a t . 

J U D E C Ă T O R U L : H a l t a d u m i t a l c e u l t i m a 

h a l t ă d e po l i ţ i e p e d r u m u l ace l a ? 

H A N G I U L : D a . D u p ă aceea , se î n t i n d e , 

goa l ă d e o r i c e s u f l e t d e o m , p u s t i e t a t e a J a h i . 

J U D E C Ă T O R U L : A ş a ! P r i n u r m a r e , a m a b i 

l i t a t e a N e g u s t o r u l u i e r a m a i d e g r a b ă u n a 

c i r c u m s t a n ţ i a l ă , o a m a b i l i t a t e v r e m e l n i c ă , să 
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/ . i t e m aşa , tact ică . Şi i n t i m p u l r ă z b o i u l u i , 

of i ţer i i noş t r i a v e a u g r i j ă , pe m ă s u r ă ce se 

a p r o p i a f r o n t u l , să se a p r o p i e omeneş te de 

t r u p ă . A s e m e n e a a m a b i l i t ă ţ i n u s p u n , d e s i g u r , 

n i m i c . 

N E G U S T O R U L : Dc p i l d ă , pe d r u m . m e r g e a 

şi c i u t a . D i n c l i p a i n ca re l-am a m e n i n ţ a t 

c u r e v o l v e r u l , ca să-l d e t e r m i n să treacă 

r i u l . n u l-am m a i a u z i t c i u l i n d . 

J U D E C Ă T O R U L : T e c r e d . E r a nespus de 

a m ă r i l . E la m i n t e a o r i c u i . T r e b u i e să m ă 

r e f e r încă o d a l ă la r ă z bo i . Ş i .acolo p u t e a i 

înţelege pe o m u l de r înd c înd ne s p u n e a 

n o u ă o f i ţer i lor : . .Da . d u m n e a v o a s t r ă pu r t a ţ i 

r ă zbo i u l d u m n e a v o a s t r ă , i a r n o i îl p u r t ă m 

p e n t r u d u m n e a v o a s t r ă " . Aşa şi acest C u l i p u 

i ca să s p u n ă N e g u s t o r u l u i : „Tu îţi f a c i a f a 

c e r i l e t a l e . d a r c u le fac pe a le t a l c " . 

N E G U S T O R U L : T r e l n d e să m a i fac o m ă r 

t u r i s i r e . C i n d ne-am ră tăc i t , a n i împă r ţ i t c u 

el o p loscă c u a p ă . d a r pc a d o u a v o i a m 

s-o b e au s i n g u r . 

J U D E C Ă T O R U L • V a v ă z u t , te pomeneş t i , 

c î nd a i i bău t d i n ca ? 

N E G U S T O R U L : Aşa a m c r e z u t c înd s-a 

a p r o p i a t de m i n e c u p i e t r o i u l în m i n ă . Ş t i a m 

că m ă u r ă ş t e . C i n d a m p ă t r u n s în deşert , 

a m s l i i l fără î nce tare , z i şi n o a p t e , c u o c h i i 

în p a t r u . A v e a m t oa t e m o t i v e l e să b ă n u i că 

l a p r i m a ocaz i e v a sări a s u p r a m e a . D a c ă 

n u l-aş f i o m o r î l e u . m-ar f i u m o r i i e l . 

F E M E I A : Aş v r e a să s p u n c e v a . E r a p c s l o 

p u t i n ţ ă să v ă a t ace . N-a m a i a t a c a i n i c i o d a t ă 

pe n i m e n i . 

C Ă L Ă U Z A : K i i c a l m ă . A m d o v a d a n e v i n o -

' văţ ie i l u i în b u z u n a r . 

J U D E C Ă T O R U L : A Tosi găs i tă p i a t r a c u 

v g a m e i i m l a h a m a l u l ? 

S E E I L C E L E I D E A D O U A C A R A V A N I : : 

O m u l acesta (arată s p r e Că l ăuză . ) a l ua t-o 

d>n m m a m o r t u l u i . (Că l ăuza ara tă p losca . ) 

J U D E C Ă T O R U L : Vceasta este p i a t r a ? O m a i 

recunoaşteţ i ? 

N E G U S T O R U L : Da . acesta e p i e t r o i u l . 

C A L A U Z A : A t u n c i , p r i v i ţ i ce se af lă în 

p i a t r ă . (De««rtn ana d i n ploscă.) 

P R I M U L A S E S O R : E s t e o p loscă , n u o 

p i a t r ă . A v r u t v ă dea a p ă . 

A L D O I L E A A S E S O R : A c u m . l u c r u r i l e p a r 

a a ră ta că n u a vea n i c i o i n ten ţ ie să v ă 

u c i d ă . 

C A L A U / A ( îmbră ţ i şează pe v ă d u v a c e l u i 

uoi«) : V e z i că a m p u t u t d o v e d i ? A fost 

n e v i n o v a t . A fost o î n l î m p l a r e excep ţ i ona l ă . 

Tu m o m e n t u l p lecăr i ' . în u l t i m a b a l t ă , i-am 

d ă r u i t p l o s ca as t a . H a n g i u l e m a r t o r : as ta 

e n ' ^ c a m e a . 

H A N G I U L fs ies i ) : D o b i t o c u l ! S-a zis şi 

CU 

J U D E C Ă T O R U L : A s i a n u n o a l e Ti a d e v ă 

r a t . ( N e g u s t o r u l u i . ) P a r e să v ă f i d a t . a ş ada r , 

să b e i i . 

N E G U S T O R U L : P ă rea u n p i e t r o i . 

J U D E C Ă T O R U L : N u . n-a fos t o p i a t r ă . 

Vede ţ i d o a r . e ra o p loscă d e a p ă . 

N E G U S T O R U L : N u p u t e a m să gh i cesc eu că 

e r a o p loscă : o m u l n-avea n i c i u n t e m e i 

să-mi dea să b e a u . N u - i e r a m p r i e t e n . 

C Ă L Ă U Z A : D a . i-a d a t să bea . 

J U D E C Ă T O R U L : D a r , de c e ? De ce i-a 

d a t să bea ? 

C Ă L Ă U Z A : D e s i g u r , p e n t r u că îşi î n c h i p u i a 

că N e g u s t o r u l u i i i este sete . ( J udecă t o r i i 

îşi z îmhcsc u n u l a l t u i a . ) P o a l e d i n p r o s t i e . 

P e n t r u că sînt î n c red i n ţ a i că n-avea n i m i c 

c u N e g u s t o r u l . 

N E G U S T O R U L : A l u n e i t r e b u i e c-a fost t a r e 

p r o s t . I l r ă n i s em , p o a l e pe în t reaga l u i v i a ţ ă , 

f i f r i n s e s e m b r a ţ u l . D r e p t a r f i fost d i n p â r 

lea l u i să dorească a-mi p l ă t i c u aceeaşi m o 

ned ă . 

C Ă L Ă U Z A : D r e p t a r f i f o s t . 

N E G U S T O R U L : P e n t r u u n p u m n de b ă n u ţ i , 

c o l o . a m e r s l ingă m i n e . ca re e r a m d o l d o r a 

de b ăne t . C u t o a t e că d r u m u l ne e r a a m i n -

d u r o r a a n e v o i o s . 

C Ă L Ă U Z A : O şt ie . p r i n u r m a r e . 

N E G U S T O R U L : C i n d I-a d obo r î l o s t e n e a l a , 

a fost l o v i t . 

C Ă L Ă U Z A : Şi n u e d r e p t as ia ? 

N E G U S T O R U L : A a d m i t e că acest C u l i n u 

m-ar l i c u l c a t l a p ă m î u t la p r i m u l p r i l e j , 

a r l i să a d m i t e m că e ra l i p s i i d e r a ţ i u ne . 

J U D E C Ă T O R U L : Vreţ i să spune ţ i că eraţ i 

i n d r e p t să p r e s upune ţ i că h a m a l u l a re ceva 

c u d u m n e a v o a s t r ă . A t u n c i aţ i uc i s de f a p t 

u n b i e t n e v i n o v a t , d a r n u m a i p e n t r u că n u 

pu tea ţ i şti că e n e v i n o v a t . A s t a se î n t î m p l ă , 

d i n c înd i n c i n d , şi c u po l i ţ i a noas t r ă . T r a g e 

î n m u l ţ i m e , i n d e m o n s t r a n ţ i , i n o a m e n i cu 

t o i u l şi cu l o t u l paşn i c i , n u m a i p e n t r u că 

nu-şi p o a t e i m a g i n a că o a m e n i i ăşt ia n u a u 

de g î nd să dosca leeo p u r şi s i m p l u pe p o l i 

ţ işti şi să-i l inşeze . Po l i ţ i ş t i i ă ş t i a . t r a g . î n 

f o n d , d i n fr ică . Ş i f a p t u l că le es le f r ică , 

este o d o v a d ă de r a ţ i u n e . Vreţ i să s pune ţ i că 

n-aveaţi c u m să şl i ţ i că acest C u l i e r a o 

excenţ ie . 

N E G U S T O R U L : T r e b u i e să l e laşi c o n d u s 

d e regu l ă n u d e excepţ ie . 

J U D E C Ă T O R U L : D a . as i a e : ce m o t i v p u t e a 

să-I d e t e r m i n e pc h a m a l să dea d e b ă u t că

l ă u l u i său ? 

C Ă L Ă U Z A : N u u n m o t i v r a ţ i ona l . 

J U D E C Ă T O R U L (cîntă) : 

R e g u l a e : o c h i p e n t r u o c h i 

S i n e b u n e ce l ce-aşleanlă excepţ i a . 

Să-ţi d e a d u ş m a n u l d e b ă u t — 

U n o m c u s c a u n l a c a p n-aş ioap lă a s i a . 

( T r i b u n a l u l u i ) : I n t r ă m în d e l i b e r a r e , a c u m . 

( T r i b u n a l u l se r e t r a ge . ) 

C Ă L Ă U Z A (c întă) : 

I n t o t s i s t e m u l î n c r op i t de e i 

e o excepţ ie o m e n i a . 

Cel cc se-arală o m e n o s a f i 

p u r t a - v a d e c i p o n o a s e . 

V ă temeţ i de o r i c i n e , v o i 

ce a r ă t a ţ i p r i e t e n o s l a faţă î 

î m p i e d i c a ţ i p c ce l 

ce-ar v r e a s e m e n u l să-şi a j u t e . 

M o a r e d e sete u n u l l i ngă t i n e : î n ch i de i u t e 

o c h i i ! 

Urechi le-ţ i a s t u p ă : s u s p i n ? l î ngă t i n e c i n e v a 

d i n g r e u ! 
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P i c i o r u l slăpineşlo-ţi-1 : iţi cerc c i n e v a o m i n ă 

d e - a j u t o r ! 

V a i c e l u i care-şi p i e r d e c o p u l , c a re u i t ă : 

V a d a u n e i f ă p t u r i d e o m s ă bea , şi 

d c b ă u t u n l u p be i i . 

Ş E F U L C E L E I D E A D O U A C A R A V A N E : 

N u ţi-e c u m v i i t e amă c ă n-ai s ă m a i g ă s e ş t i 

d e l u c r u ? 

C Ă L Ă U Z A : T r e b u i a să s p u n a d e v ă r u l . 

Ş E F U L C E L E I D E A D O U A C A R A V A N E 

(sur î z î nd ) : E i dacă t r e b u i e . . . 

( T r i b u n a l u l rev i n e . 1 

J U D E C Ă T O R U L ( N e g u s t o r u l u i ; : T r i b u n a l u l 

v ă m a i adresează o î n t reba re . A ţ i t r a s , l a 

o a d i c ă , v r e u n p r o f i l d e p e u r m a u c i d e r i i 

a c e l u i C u l i ? 

N E G U S T O R U L : D i m p o t r i v ă . A v e a m n e v o i e 

d e e l î n a f a ce rea pro iec ta tă la U r g a . E l d u ce a 

d o a r c u s i n e căr ţ i le şi t a b e l e l e t o p o m e t r i c e cc 

m i - c r a u necesa re . S i n g u r n-aş l i fos t i n s t a re 

să-mi d u c l u c r u r i l e . 

J U D E C Ă T O R U L : Cu a l t e c u v i n t e , n u aţ i 

p e r f e c t a t a f a ce r e a ce-o aveaţ i l a U r g a ? 

N E G U S T O R U L : Fireşte că n u . A m sos i t p r ea 

t î r z i u . S î n t r u i n a t . 

J U D E C Ă T O R U L : A t u n c i , p r o n u n ţ s e n t i n ţ a : 

T r i b u n a l u l socoteşte ca d o v e d i i f a p t u l că 

r e s p e c t i v u l C u l i sc a p r o p i a d e s t ă p i n u l său 

n u c u o p i a t r ă , c i c u 0 p loscă de a p ă . D a r . 

c h i a r d a c ă se a d m i t e aceas ta , c m a i deg rabă 

c r e d i b i l că r e s p e c t i v u l C u l i i n t e n ţ i o n a să-şi 

u c i d ă s t ă p î n u l şi n u să-i d e a să bea . H a 

m a l u l a p a r ţ i n ea u n e i c l ase , c a re de f a p t . a re 

t o a t e m o t i v e l e să se s i m t ă f rus t ra t ă . P e n t r u 

a s e m e n e a o a m e n i c u m a f o s l h a m a l u l , e ra 

c u t o t u l r a ţ i ona l să se a p e r e d o o înşe l ă 

c i u n e l a î m p ă r ţ i r e a a p e i . R a , c h i a r , p e n t r u 

aceşti o a m e n i , c u p u n c t u l l o r de v e d e r e l i m i 

tat şi u n i l a t e r a l , o necesar să le a p a r ă l e 

g i t i m a se r ă z b u n a pe p r i g o n i t o r u l l o r . I n 

z i u a s o c o t e l i l o r n-ar avea d o c i l do c iş t igat . 

N e g u s t o r u l n u apa r ţ i nea c lase i căreia i i a p a r 

ţ inea h a m a l u l . E l era n e v o i t să se g indeascâ 

la ce-i m a i r ă u d i n p a r t e a a c e l u i a . N e g u s t o 

r u l n u p u t e a să creadă într-un act de c a m a 

r a d e r i e d i n p a r t e a h a m a l u l u i , pc c a r o . d u p ă 

c u m a măr tu r i s i t-o . i l c h i n u i s e . R a ţ i u n e a îi 

s p u n e a că o c u m 1111 so p o a l e m a i m u l t 

a m e n i n ţ a t . L i p s a tota lă de v r e o p rezen ţă 

u m a n ă i u r e g i u n e , o ra de n a t u r ă să-l u m p l e 

de î ng r i j o ra re . Absen ţa po l i ţ ie i şi a t r i b u 

n a l e l o r i i în lesnea a n g a j a t u l u i său p o r n i r e a 

d e a-şi însuş i cu s i l a p a r t e a do a p ă de b ă u t 

ce-i r e v e n e a , ba î! şi î n c u r a j a s p re a s i a . 

A c u z a t u l a ac ţ i ona t , a ş ada r , i n l eg i t imă a p ă 

r a r e , i n d i f e r e n t dacă a f o s l a m e n i n ţ a t , o r i 

dacă o ra c a z u l d o a r să so s im t ă a m e n i n ţ a t . 

Ţ i n î n d s eama de c i r c ums t an ţ e , t r e b u i a să se 

s i m t ă a m e n i n ţ a i . U r m e a z ă aşadar , ca a c u 

z a t u l să f i e a c h i t a t , i a r p l i n i e r e a f e m e i i v ic-

t i m e i să f i e resp insă . 

A C T O R I I : 

Aşa se-ncheie 

I s t o r i a n u c i c ă l ă t o r i i . 

A i i a u z i t şi aţ i v ă z u l . 

A ţ i v ă z u l c e v a o b i ş n u i t , ce se pe t r e ce z i 

d c z i . 

D a r n o i v ă r u g ă m : 

ceea ce n u vă este sl ă i n . socotiţ i s t r a n i u ! 

Ceea ce a i n t r a t i n o b i c e i , socotiţ i d e n e 

e x p l i c a t : 

Coca ce vă a p a r e în f i r e a l u c r u r i l o r , u i -

incasoă-vă. 

I n ceea ce o regu l ă , descoper i ţ i a b u z u l 

şi u n d e aţ i r e c u n o s c u i a b u z u l 

găs i ţ i r e m e d i u l ! 
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MUTTER COURAGE 

Mărturisesc, m-am apropiat cu dificultate 

dc Muttcr Courage. Aveam dc itivitis mai 

multe handicapuri : amintirea felului cum a 

interpretat rolul Ilelcne Wcigcl, dar, mai ales, 

teoria distaitfării, proprie teatrului brechtian 

şi in care eu nu cred. lût sînt convinsă, 

in continuare, că teatrul e emoţie, participare, 

angajare absolută şi necondiţionată a publi

cului la faj)lcle înfăţişate pc scenă. Un teatru 

bazat pc o especlativă lucidă a publicului sc 

condamnă singur la sterilitate. Dacă sj)ccla-

torii nu sînt cîştigaţi de drama Annc.i Ficr-

ling ţ)c calea unei emoţii puternice care să-i 

convingă, în acelaşi timp, în plan intelectual, 

reprezentaţia e ratată. M-am apropiat, deci, de 

Anna Ficrling, liberă dc j>rcjudecăţi estetice. 

Mi-am spus : c o femeie nefericită, ca să în

trebuinţez un termen la modă : un om alie

nat. Deşi trăieşte în timpul războiului de 

treizeci dc ani, n-are alte probleme decît 

cu contemporanii noştri : îşi caută fericirea, 

se iluzionează de fiecare dată că e pc cale. 

s-o găsească şi plăteşte iluzia cu un preţ 

infernal : îşi pierde copiii, îşi pierde speran

ţele şi rămînc, la sfîrşitul tragediei, singură, 

cea mai singură fiinţă de pc pămint. Ce 

poate fi mai simplu şi mai zguduitor ? Şi, 

atunci, din nou : cum să abordezi un aseme

nea rol — unul din cele mai sfişictoare roluri 

din dramaturgia lumii — fără ca tu, inter-

ţirctă a lui, să nu fii mistuită de cea mai crin-

cenă îndurerare ? — Numai că cu am senti

mentul că o asemenea stare dc spirit, cînd c 

comunicată cu sinceritate, se }>oate transforma 

într-un mesaj pozitiv, de o adîncă umanitate. 

Anna Ficrling spune lumii : femei şi bărbaţi, 

să facem astfel pentru ca asemenea îngrozitoa

re destine omeneşti să nu mai fie cu putinţă. 

Umanitatea e prea puternică pentru ca să-şi 

îngăduie luxul să fie şi crudă. într-un veac 

cu atîtea brutalităţi şi violenţe, Muttcr Courage 

este o piesă optimistă şi consolatoare. 

Marcela Rusii 

BRECHT IN ROMÂNIA 
F i ş ă c r o n o l o g i c a 

Puş t i l e T h e r e s e i C a r r a r 

Teatrul Naţional .,/. L . Ca-

ragiale", stagiunea 1954— 

1955. 

M u t t e r Cou r age 

Teatrul National din Iaşi, 

stagiunea l!)ô?—58 ; 

Teatrul de Stat din Oradea 

(secţia maghiară), stagiunea 

10(10—1901 ; 

Teatrul Dramatic din Bra

şov, stagiunea 1959—1900 ; 

Studioul dc, teatru al 

I.A.T.C., stagiunea 1902¬

1903 ; 

Teatrul Evreiesc dc Stat, 

stagiunea 1902—1903 ; 

Teatrul de Comedie, stagiu

nea 1971-1972. 

T e r o a r e a şi M i z e r i i l e c e l u i do 

a l I l I - l e a R e i c h 

Teatrul Naţional „I. L . Ca-

ragiale", stagiunea 1958— 

1959. 

Studioul dc teatru al 

I.A.T.C., stagiunea 1971— 

1972. 

D o m n u l P u n t i l a şi s l u g a sa 

M a t l i 

Teatrul Giulcşti, stagiunea 

1959-1900 ; 

Teatrul National din Iaşi, 

stagiunea 1959-1900 ; 

Teatrul Naţional din Cluj, 

stagiunea 1903—1904 ; 

Teatrul „Bacovia" din 

Bacău, stagiunea ' 1905— 

1900. 

S v c j k î n cel de-al I I - l c a r ă z 

b o i m o n d i a l 

Teatrul dc Comedie, sta

giunea 1902-1903. 
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POLY 

Se spune, de obicei, că nu iubeşti ceea ce 

nu înţelegi. Eu am înţeles-o pe P'jlţJ, am în

ţeles scrisul lui Brecht şi mi-am trăit unica 

experienţă dc actriţă într-un rol scris de 

Brecht, îtitr-un rol dificil şi structural deosebit 

de temperamentul meu, fără însă a ajunge 

la a-mi iubi personajul ori a prefera stilul 

acestui autor. Erau nopţi întregi în care nu 

mă mai puteam dezrobi de făscinaţia lui 

Polip Seara, tîrziu. după spectacol, eram su

rescitată, aveam remuşcări, pentru că îmi 

trăiam şi redăm rolul cu o credinţă fantas

tică. Credeam că sînt Poly, ceea ce e rău, 

pentru că mă consuma ca om. Abia acum 

pot să mă gîndesc cu detaşare la Poli/, la 

O p e r a de t r e i p a r a l e , la Brecht, la descuraja

rea pe care am trăit-o adesea de-a lungul 

şirului de repetiţii şi la bucuria cc-a urmat 

lungului şir de spectacole. Eram complexată 

de distribuţia extraordinară şi, gindiţi-vă, am 

luat contact cu rolul şi eu ceilalţi actori din 

distribuţie cînd aveam doar 19 ani. Intuise 

hiviu Ciulei posibilităţile melc actoriceşti, 

m-a condus eu multă fineţe la realizarea lor 

complexă. Au intervenit şi lungi pauze : au 

murit Maria Tănase şi Jules Cazaban... Iar 

citul s-au reluat repetiţiile eram mai acomo

dată cu scena, cu partenerii, cu rolul, cu 

autorul... 

Nu, lupta mea cu Poly n-a fost deloc 

uşoară şi s-a purtat în condiţiile aspre ale 

unei vădite lipse de experienţă şi ale unui 

continuu zbucium sufletesc. Dar mi-am reali

zat unica mea experienţă de artistă dramatică 

în acest rol şi am cucerit o apreciere care, 

parcă mai presus decît toate celelalte, m-a 

fermecat : hiviu Ciulei, după un şir lung 

de spectacole, mi-a spus : „cariera ta mare 

va fi de actriţă, după ce ai să te laşi de 

cîntat". O, de i-ar fi gura aurită 

Margareta Pîslaru 

C e r c u l d c cretă c a u c a z i a n 

Teatrul Naţional „I. L . Ca-

ragialc", stagiunea 1962—19(1.'}. 

O p e r a de t r e i p a r a l e 

Teatrul Evreiesc de Stal, 

stagiunea 1902—1903 ; 

Teatrul „Bulandra", stagiu

nea 1964-1965; 

Teatrul German dc Stat din 

Timişoara, stagiunea 1904— 

1905 ; 

Teatrul dc Nord din Satu 

Mare, (secţia maghiară), sta

giunea 1905—1900; 

Teatrul Maghiar de Stal 

din Cluj, stagiunea 1904 — 

1905. 

A s c e n s i u n e a I u i A r l u r o U i 

poa t e f i opr i t ă 

Teatrul Ciuleşti, stagiunea 

1903-1904. 

O m u l ce l b u n d i n S î c i u a n 

Teatrul Naţional din Timi

şoara, stagiunea 1905—1900 ; 

Teatrul Tinerelului din 

Piatra Neamţ, stagiunea 

1908-1909. 

V i a t a l u i G a l i l e o G a l i l e i 

Teatrul Naţional din laşi. 

stagiunea 1908-1969. 

U n o m = u n o m (D ispar i ţ i a 

l u i G a l y G a y ) 

Teatrul dc Comedie, sta

giunea 1909-1970 : 

Teatrul de Stat din Galaţi, 

stagiunea 1970—1971 ; 

Teatrul de Stat din Oradea, 

stagiunea 1971-1972. 

Sf în ta I o a n a a A b a t o a r e l o r 

Teatrul Naţional din Iaşi. 

stagiunea 1971-1972. 
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S e m ă n ă m f o a r t e m u l t ! B o r ţ o ş o l , cu p i c i o a r e l e s c u r t e , m ă a m u / : » 

g r o z a v c ă s e a m ă n ă c u m i n e . D a r d e a i c i şi p î n ă l a a-1 r e p r e z e n t a p e s c en ă , 

d i s t a n ţ a e u r i a ş ă . B r e c h t es te u n a u t o r f o a r t e d i f i c i l d e i n t e r p r e t a t , ş i r 

u n e o r i , p e r i c u l o s , p e n t r u că p e r s o n a j e l e s a l e s i n t ţesu te p e o c a n a v a t r a g i 

c o m i c ă , c h i a r t r a g i c ă , f i n î m p l e t i t ă c u e l e m e n t e d e c o m i c b u f , ceea ce i i 

p o a t e c o n d u c e p e u n i i a c t o r i l a r i d i c u l i z a r e a p e r s o n a j e l o r . S v e j k a l l u i 

H a s e k a f o s t r e n ă s c u t î n o p e r a l u i B r e c h t p e n t r u că a c ţ i u n i l e l u i , în 

o p e r a s c r i i t o r u l u i c e h , s î n t m ă r g i n i t e , î n r a p o r t c u v i r u l e n ţ a pe c a r e r> 

c a p ă t ă î n Svcjk în al II-lca război mondial. A c e a s t ă a p r e c i e r e o 

f o s t , c r e d , m o m e n t u l - c h e i e a l i n t e r p r e t ă r i i m e l e î n s p e c t a c o l u l 

T e a t r u l u i d e C o m e d i e . B o p c t î n d în v e d e r e a p r e m i e r e i , î m i d ă d e a m 

s e a m a că a c u m u l a s e m u n b o g a t a r s e n a l t i c m i j l o a c e c o m i c e , c a r e - m i p e r 

m i t e a u să-l d e s c r i u ca p e un c o p i l t e r i b i l , ş m e c h e r , c a r e- i p ă c ă 

leşte s i s t e m a t i c p e „ p r o ş t i i " d c fasc i ş t i , z b u r î n d u - l e t r e n u r i l e în ae r . . . H o l u l 

e r a j u o a t c a m p e d e a s u p r a , şi B e l i g a n , p e a t u n c i d i r e c t o r a l T e a t r u l u i 

d e C o m e d i e , m i - a a p r e c i a t t r u v a i u r i l o , d a r m i-a t r a n s m i s şi o a n u m e n e 

l i n i ş t e a l u i , u ş o a r ă c a o p ă r e r e , că p e r s o n a j u l u i p a r c ă î i l i p seş te c e v a . 

N - a m d o r m i t c î t e v a n o p ţ i şi n - a m g ă s i t n i m i c p î n ă c î n d , a d u e î n d u - m i a m i n t e 

d c u n s f a t a l l u i P a u l G u s t y , D u m n e z e u să-l i e r t e , i n-am a p u c a t să r e c i t e s c 

p i e s a . „ M ă i b ă i e t e — s p u n e a G u s t y — c î n d j o c i u n r o l , i a s cen ă c u scenă 

şi v e z i : e m o t i v a t ceea ce f a c i ?" Ş i a m l u a t scenă c u s c en ă , şi a m d e s c o p e r i t 

că f a c g i u m b u ş l u c u r i , î n p a r l e , n e i n o t i v a t e . R o l u l s c r i s d e B r e c h t , î n a p a r e n ţ ă 

d e f a c t u r ă c o m i c ă , e t r a g i c : S v c j k r i s c a , S v e j k o r i c î n d p u t e a f i î m p u ş c a t , 

S v e j k nu e r a l i p s i t d e s p a i m ă . . . S v e j k a p r i n s î n g î t un n o d d e U v c r i m i şi 

a s t f e l a d e v e n i t c eea ce s-a v ă z u t . . . Ce v r e a u să s p u n : B r e c h t . 1-a d ă r u i t , 

c u o a l t ă e sen ţ ă . i a r ceea ce f ă c u s e m e u p e s cenă p î n ă l a u n 

m o m e n t d a t l i n e a m a i m u l t d e i m a g i n e a pe c a r e i-o i m p u s e s e H a s e k , o 

i m a g i n e a t î t d e f a m i l i a r ă . î n c î t t o ţ i c r e d că l -a r p u l e a r e c u n o a ş t e , i n l i l -

n i n d u - 1 p e s t r a d ă , c î n d îşi p l i m b ă e î i ne l e . . . G ă s i n d u - m i l i n i a j u s t ă a p e r 

s o n a j u l u i , l - am i n t e r p r e t a t c u m u l t ă l i n i ş t e şi c u o p u t e r n i c ă a d m i r a ţ i e 

fa ţă d e B r e c h t , a ces t m a r e a u t o r a l c ă r u i t e a t r u î n d r ă z n e ţ şi t ă i o s m i s-a p ă r u t 

t e r i b i l d e a c t u a l . B o l u l s c r i s d e e l n f o s t î n c u n u n a r e a u n e i „ m o d e s t e " 

c a r i e r e d e 4 6 d e a n i d e t e a t r u . . . 1'] c e v a . . . D e s i g u r , e c e v a să f i i p o m e n i t 

e l o c i o s i n c r o n i c i , să f i i a p l a u d a t s e r i î n ş i r , e c e v a să a p a r i d e s e n a t î n 

c a i e t e l e c o p i i l o r şi să j o a c e , p e i m a g i n e a t a , ş o t r o n . . . A c e s t a a f o s t b r a v u l 

m e u S v e j k , s c r i s d e B e r t o l t B r e c h t . 

Florin Scăr lătescu www.cimec.ro



Roland 
Barthes 

De ce nu mai merg 

la teatru* 
î n t o t d e auna mi-a p l ă c u i u m i l t e a t r u l şi , 

to tuş i , n u m a i m e r g a p r o a p e de l oc . E a i c i 

o s c h i m b a r e t o t a l a ca re m ă in tr igă c h i a r 

pe m i n e . Cc s-a î t i t împ l a t ? C înd s-a înt î in-

p l a t ? M - a m s c h i m b a t eu ? S-a s c h i m b a t tea

t r u l ? Nu-1 m a i i ubesc ? S a u , i l i ubesc p r e a 

m u l t ? 

C i n d e r a m ado l e s cen t , de la 14 a n i a m 

f r e c v e n t a t t e a t r e l e C a r t e l u l u i . M e r g e a m r e 

g u l a t la Mathurins şi la Atelier să v ă d 

spec t aco l e l e l u i P i t o c f f şi a le l u i D u l l i n ( m a i 

r a r pe cele a le l u i J o u v e l şi B a t y ) ; îm i 

p lăcea r e p e r t o r i u l l u i P i toë f f , şi-1 a d o r a m pe 

D u l l i n ca a c t o r , p e n t r u că e l nu-şi încarna 

r o l u r i l e : r o l u l e r a ce l ca re regăsea s u f l u l 

l u i D u l l i n , m e r e u acelaşi , o r i c e a r f i j u c a t . 

I n t î l n e a m , de a l t f e l , aceeaşi v i r t u t e l a P i 

toëff şi la J o u v c t . E r a u toţi a c t o r i de dic-

\iuue. n u i n s e n su l s o l e m n a l c u v î n t u l u i , 

c i p e n t r u că v o r b e a u o l i m b ă s t r a n i e şi s u 

ve rană (ceea ce e încă s e n s i b i l i n f i l m e l e 

l u i J o u v e t ) , a cărei c a l i t a t e cons t i t u t i v ă n u 

era n i c i emo ţ i a , n i c i na tu ra le ţea , f i r e s c u l , 

v e r o s i m i l u l , c i n u m a i u n f e l de limpezime 

pas iona t ă ; î m i p l a c a c t o r i i c a re joacă t o a t e 

r o l u r i l e în acelaşi m o d , dacă acest m o d este 

î n acelaşi t i m p cald şi limpede ; n u îmi 

p l a c e ea u n a c t o r să se deghizeze, şi p o a t e 

că a i c i este o r i g i n e a ră fu ie l i l o r i ne le cu 

t e a t r u l . N u a m m a i găsi t v r e o s c l i p i r e a 

aceste i a r t e d i c ţ i ona le decît la . l ean V i l a r . 

( n 1930 cu c î ţ iva c a m a r a z i de la S o r b o n a 

a m c o n s t i t u i t G r u p u l T e a t r u l u i A n t i c şi a m 

j u c a t Perşii... 

D u p ă a n i de î ndepă r t a re ( războ i , boa l ă , 

s t r ă i n ă t a te ) , a m r e l u a t u n c o n t a c t a c t i v cu 

t e a t r u l , p a r l i c i p î u d l a î n teme ierea r e v i s t e i 

Teatrul Popular — c u R o b e r t V o i s i n , B e r 

n a r d D o r t , G u y D u m u r , J e a n D u v i g n a u d , 

M o r v a n - l j c b o s q u o . A f o s t a l u n e i p o s i b i l d e 

a p u n e p r o b l e m e l e î n m a r e , î n acelaşi t i m p 

* Eseu, publicat în revista ..Esprit", tradus 

şi comunicat redacţiei de regretatul Crin 

Teodorescu. în perioada cind proiecta mon

tarea piesei I n j u n g l a oraşelor. 

t e o r e t i c , c i t şi p r i n t r - o cri t ică regu la tă a 

s pec t a co l e l o r care se d ădeau în Franţa : 

e c o n o m i a să l i lor , c ompoz i ţ i a p u b l i c u l u i , d r a 

m a t u r g i e , r e p e r t o r i u , a r t a a c t o r u l u i . T o a t e 

as tea , p r evă zu t e de Ia î ncepu t de revistă, , 

l u m i n a t e m a i în t î i de p r u n e l e exper ien ţe a lo 

T N P - u l u i , au p r i m i t o i l u m i n a r e sub i t ă în 

m o m e n t u l în caro Berlinei- Ensemble a 

v e n i t să j o ace la Pa r i s . Această i l u m i n a r e 

a f o s t u n i n c e n d i u : n-a m a i r ă m a s n i m i c 

î n faţa o c h i l o r m e i d i n t e a t r u l f r a n c e z ; 

în tre Berlinei- şi ce l e l a l t e t ea t re a m a v u t 

conşl i in|a u n e i d i ferenţe n u de g r a d . c i d e 

n a t u r ă şi a p r o a p e de i s t o r i e . D e u n d e ca r ac 

t e r u l , p e n t r u m i n e , r a d i c a l a l exper ienţe i . 

B r e c h t a făcut să-mi p i a ră g u s t u l p e n t r u 

o r i c e t e a t r u i m p e r f e c t ş i , c r e d că d i n ace l 

m o m e n t , a m încetat să m a i m e r g l a t e a t r u . 

A s t a a r p u t e a să pa ră e x c e s i v , p u ţ i n r e 

z o n a b i l , p u ţ i n c o n s t r u c t i v ; n u e b i n e — 

se s p u n e — să te î ndepă r tez i de o a c t i v i 

t a te s u b p r e t e x t u l că ea n u p o a t e f i p e r 

fectă ; ş l iu şi că această r e t r a g e r e este ne 

d reap t ă faţă de a n u m i ţ i a u t o r i şi a n u m i t e 

t r u p e de t e a t r u ; d a r t r e b u i e înţeles, d e 

a semenea , că per fec ţ iunea brech t i ană p u n e a 

în ev i den t ă . în toată g o l i c i u n e a , i m p o s i b i l i 

tăţ i le p r o f u n d e a le t e a t r u l u i n o s t r u . T e a t r u l 

b r e c h t i a n este — în m o d p a r a d o x a l — u n 

t e a t r u s c u m p , p r i n g r i j a n ema i î n t i l n i t ă a 

p u n e r i l o r sale în scenă, n u m ă r u l repet i ţ i i lor , 

s e cu r i t a t e a socială a a c t o r i l o r , a t î t d e nece 

sară a r t e i b i r . A c e s t t e a t r u este i m p o s i b i l 

într-o e c o n o m i e p r i va t ă (.afară n u m a i dacă e 

sus ţ i nu t de u n p u b l i c i m e n s ) . A c u m p a t r u 

a n i , în o r i c e caz . F r an ţ a n u era coaptă p e n 

t r u aşa ceva . N i c i u n r e g i z o r f r a n c e z , c i t 

de d o t a t , c i t de v o l u n t a r a r f i fost e l , n u 

avea p u t e r e a să-l r e c u p e r e z e . R r c c h t — ca 

a u t o r — poa t e , fără î n do i a l ă , să treacă pe . 

scenele noa s t r e ; o pe r a sa este d e s t u l d c 

a m b i g u ă , d a r b r e c h t i s r n u l este o cultură v e 

r i t ab i l ă care a re n e v o i e de o în t reagă p o 

l i t ică în spa te le ei : n u poţi să f a c i b r e c h l -

i s m , d i n î n t î m p l a r e , pe a p u c a t e . î n c î t ca 

c r i t i c , n u aş f i p u t u t decît să r e p e t f ă r ă 

încetare o insat isfacţ ie care n u se adresa 
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în f a p t n i c i u n u i s pe c t a co l în p a r t i c u l a r , c i 

s t r u c t u r i l o r înseşi a l e d r a m a t u r g i e i . 

T r e b u i e , d e c i , să r e v i n a s u p r a s t r ă l uc i r i i 

o r b i t o a r e b r e c h t i e n e , p e n t r u că aceasta sc 

p a r c că , p a r a d o x a l , m-a î n d e p ă r t a t d e t e a t r u . 

C î n d a i d o r i t u n t e a t r u p o p u l a r , l u m i n a t de 

m a r x i s m şi c î n d , p e d c a l t ă p a r t e , a i c e r u t 

o a r t ă c a r e îşi s up r aveghea z ă r i g u r o s s e m 

ne l e , c î n d a i v r u t o d r a m a t u r g i e c a re să 

se a f l e l a î ncruc i şa rea u n e i g î n d i r i p o l i t i c e 

c u o g î n d i r c „ s eman t i c ă " , n u m a i este n e 

v o i e să s p u i d e ce-ţi p l a c e B r e c h t . N u des 

p r e aceste r a ţ i u n i e v i d e n t e v r e a u să v o r b e s c . 

V o i r ă m î i i e la n i v e l u l m ă r t u r i e i p e r s o n a l e , 

i z o l î nd în a t a ş a m e n t u l m e u p e n t r u d r a m a 

t u r g i a b r e cb t i a n ă , u n e l e m e n t , î n a p a r e n ţ ă , 

d e r i z o r i u : distincţia sa. P o a t e să p a r ă ac

c e s o r i u , f u t i l c h i a r , să-ţi p l acă în t r-un t e a t r u 

r e vo l u ţ i o n a r o v a l o a r e a t î t d c b u r g h e z ă ca 

g u s t u l , d a r t o c m a i această con j unc ţ i e însăş i 

î m i a p a r e cap i t a l ă ; ca u n t e a t r u p o l i t i c să 

r enun ţ e la o r i c e estetică i n i c-burgbeză şi să-şi 

p r e z e r v e f o r m a dc o r i c e v u l g a r i t a t e . Ce este 

v u l g a r i t a t e a ? N u s-a o c u p a t n i m e n i d e ea , 

c o v a l o a r e s ecunda r ă , c o n f u z ă , c ă z u t ă s u b 

u n a n u m i t tabu dc futilitate, ca t o a t e v a 

l o r i l e a s p r u i n t e r z i s e de s n o b i s m . 

G î n de sc to tuş i că v u l g a r i t a t e a este o 

e n i g m ă serioasă. Vulgaritate, distincţie : 

aceste c u v i n t e , p r i n e t i m o l o g i a l o r c h i a r , t r i 

m i t la f e n o m e n e de clasă (d is t incţ ia v e s t i 

m e n t a r ă da tează d i n m o m e n t u l c î n d b u r g h e 

z i a , c o n d a m n a t ă să p o a r t e ace laş i c o s t u m ca 

toată l u m e a , a c ău t a t să se distingă prin d e 

t a l i i ) ; şi p r i n aceas ta , f ă r ă î n d o i a l ă , că o p o 

z i ţ i a c suspecta tă de e s t e t i s m . A t r a n s p o r t a 

o v a l o a r e de seces iune i n l r - o ar t ă d e m o c r a 

t ică m i se p a r e , t o tuş i , a b s o l u t necesar . N u 

există i s t o r i e , n u există m i şca re a i s t o r i e i 

f ă r ă c o n f l i c t ; n u exis tă operă to ta l ă f ă ră 

con t rad ic ţ i e . A p u n e în t r-un s p e c t a c o l p o l i 

t i c , p o p u l a r , u n g e r m e n e c o n t i n u u d e „d i s 

t i n c ţ i e " ( o r i c a r e a r f i c o n ţ i n u t u l ) , aceas ta m i 

se p a r c a f i t o c m a i o regu l ă po l i t i c ă şi p o p u 

lară : m a i î n t î i , p e n t r u că o f o r m ă „ sepa r a t ă " 

a d u c e î n operă o t e n s i u n e i n t e r n ă ; a p o i , 

p e n t r u că această p r o b l e m ă interesează toată 

c u l t u r a noas t ră de m a s ă . A d a u g că m i se 

p a r e as tăz i p o s i b i l d e a d e f i n i c u p r e c i z i e 

ce este o operă v u l g a r ă : astă/.i. şi n u i e r i , 

p e n t r u că a n a l i z a s t ruc tu ra l ă ne-a d a t m i j 

l o ace l e de a d e f i n i v u l g a r i t a t e a ca o d i s f u n c -

ţio s eman t i c ă , o proas tă e c o n o m i e a s e m n e 

l o r ; în c u r î n d , s în t s i g u r , gustul n u v a m a i 

a p a r e ca o gra ţ ie m is ter ioasă şi a n ac ron i c ă , 

c i f o a r t e p r e c i s ca o p r o b l e m ă tehn ică de 

cod. (Ceea ce. d e a l t f e l , a f o s t d e j a i n epoca 

c las ică ) . 

Această s u b s u m a r e , c r e d , o f ăceam „d is 

t i nc ţ i e i " b r e c h t i e n e : n u u n r a f i n a m e n t a l 

c u l o r i l o r sau o p last ică a m i şcă r i l o r (poţi 

să l c găseşti şi la alţ i c o n t e m p o r a n i ) , c i u n 

„cod " , a t î t d e c l a r şi de s o b r u . înc î t spec

t a c o l u l d e v i n e î n acelaşi t i m p s t r ă luc i to r 

şi t e n s i o n a t . î n faţa a c e s t u i e c h i l i b r u s u p e 

r i o r , c a re r e zo l v ă , î n f i n e , con t rad i c ţ i a d i n 

t r e s e n s u l p o l i t i c şi f o r m a d i f i c i l ă , o r i c e spec

t a c o l î m i a p a r e i n c o m p l e t ş i , p e n t r u a s p u n e 

l o t , ratat. A c e s t d e f e c t n u este c o n t i n g e n t : 

e l ţine d e o estetică a comp le zen ţe i , con
ces ivă , legată ca însăş i d e s t r u c t u r i l e econo
m i c e a l e t e a t r u l u i n o s t r u : în v i r t u t e a f o r 

ma ţ i e i sa le , a m e s e r i e i , a u n e i p r a c t i c i c a r e 

îi este i m p u s ă , u n a c t o r , d e p i l d ă , n u p o a t e 

a z i să sc sus t ragă v u l g a r i t ă ţ i i dec î t p r i n t r - u n 

hazard ; î n r a p o r t c u f i l m u l , m a i a les c u 

f i l m u l d i n u l t i m a v r e m e , a r t a a c t o r u l u i d e 

t c a l r u m i se p a r e a p r o a p e pre is tor ică . 

V i z i u n e a pe ca re o a m d e s p r e B r e c h t , 

d e s p r e d r a m a t u r g i a b r ecb t i a n ă este , f ă r ă î n 

do i a l ă , d c o r d i n f a n t a s m a t i c ; d a r sc p o a t e 

s p u n e de a s e m e n e a că ca este , s i m p l u , u t o 

p i c ă , şi că p o a t e să d u c ă la o d e s c h i d e r e 

că tre ceva n o u . C u m să f a c e m o ar tă i n 

acelaşi t i m p accesib i lă şi d i f i c i l ă ? I i a i c i 

o con t rad i c ţ i e c a re a f o s t d a t ă î n t o t d e a u n a 

ca impos i b i l ă . B r e c h t a r e z o l v a t - o . „Dedesub

tul regidei, descoperiţi abuzul". E u v e d e a m 

în t e a t r u l n o s t r u , î n m o m e n t u l în ca re l-am 

pă r ăs i t , p r e a m u l t e r e g u l i a b u z i v e p e n t r u a 

c o n t i n u a să m a i î m i p l a c ă , ceea ce, d c ase

m e n e a , e o r econ i anda ţ i e b r ecb t i a n ă . 

Caricatură de Herbert Sandbcrg 
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BERTOLT B R E C H T 

CUVINT 

U N O R ACTORI-MUNCITORI 

DANEZI 

Despre 
arta 
de 
a observa 

Carienturâ de Andrzej Stop]; 

Aţi venit sâ jucaţi teatru, dar sâ zicem 
Câ veţi fi întrebaţi: ce-i asta? 
Aţi venit să vâ arătaţi oamenilor 
Cu tot ce ştiţi, să fiţi aşadar expuşi 
Ca o curiozitate. 
Iar oamenii, aşa nădăjduiţi voi, 
Vă vor aplauda, tîrîţi de voi, 
Din lumea lor prea strimtă, in largul vostru, şi 
Savurînd pe rînd, de asemenea, 
Ameţeala înaltului povirniş şi pasiunile 
în intensitatea lor maximă. 
Ci iată-acum că sinteţi întrebaţi: ce-i asta? 

Aici anume, pe băncile joase 
Ale spectatorilor voştri, s-a iscat o ceartă: stăruitor 
Pretind unii că în nici un caz 
Nu aţi trebui să vă arătaţi doar pe voi, ci 
Lumea. Ce folos tragem, zic ei, 
Să tot avem parte de a vedea cum cel de colo 
Ştie să fie trist, iar cea de dincolo, nesimţitoare sau 
Ce rege rău poate fi în stare să redea cel din fund ? Ce înseamnă 
Această necontenită expunere de grimase şi aflare în treabă 
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Ale unora stăpîniţi de soartă ? 
Ne înfăţişaţi tot soiul de jertfe şi vă prefaceţi a fi 
Jertfe neajutorate ale unor forţe stranii şi ale propriilor voastre porniri 
Din nevăzute mîini, le sînt deodată zvîrlite, precum dini lor, 
Bucurii, ca nişte fărîme, şi tot aşa, 
Deodată, venind din înalturi, li se încolăcesc şerpeşte 
Griji le în jurul grumajilor. Noi însă, spectatorii 
Din băncile joase, şedem cu privirea de sticlă şi ne holbăm, 
lată, stăpîniţi de voi, la grimasele şi convulsiile voastre, 
Resimţind ceva dintr-o bucurie dăruită şi 
Dintr-o grijă de nedomolit. 

Nu, zicem noi, cei nemulţumiţi, din băncile joase. 
Destul ! Asta nu e de-ajuns ! Oare n-aţi 
Auzit că s-a aflat 
Cum e împletită şi aruncată această plasă de oameni ? 
Pretutindeni, chiar în oraşele sutelor de caturi, 
Peste mările brăzdate de vapoare încărcate cu oameni, 
Pînă în satele îndepărtate, s-a dat de veste 
Că soarta omului este omul ! 
De aceea, 
Vă cerem vouă, actori ai 
Epocii noastre, epocă a preschimbărilor radicale şi a marii stăpîniri 
A toată firea, şi a celei omeneşti, 
Vă cerem să vă potriviţi 
Insfîrşit vremii şi să ne înfăţişaţi 
Lumea omenească aşa precum este: operă a oamenilor şi în stare a se 

schimba. 

Cam acestea-s vorbele ce vin dinspre bănci. Fireşte, nu toţi acolo 
Sînt de-acord cu ele. Cei mai mulţi 
Şed ghemuiţi, cu umerii lăsaţi şi cu frunţile brăzdate 
Ca nişte ogoare de piatră mereu în van arate. 
Sleiţi 
De necontenitele cazne de zi de zi, ei aşteaptă 
Cu nesaţ 
Tocmai ceea ce nu pot suferi cei lal ţ i : un masaj, cumva, 
Al spiritelor lor moleşite. Ceva, ca ascuţirea 
Unor nervi tociţi. O aventură de doi bani, nişte mîini magice 
Să-i apuce, 
Să-i răpească din lumea în care-s zvîrliţi 
Şi care nu se lasă stăpînită. 
Cărora dintre spectatorii voştri urmează 
Să le daţi aşadar ascultare? Eu vă propun: 
Celor nemulţumiţi. 

Bine, dar cum 
Să ajungi la asta ? Cum 
Să realizezi imaginea acestei convieţuiri a oamenilor, aşa fel încît 
Să fie înţeleasă, sesizabilă ? Cum 
Să nu te arăţi doar pe tine, iar pe alţii 
Nu doar cum se comportă cînd 
Cad în plasă ? Cum 
Să arăţi, adică, felul cum e împletită şi aruncată plasa destinului. 
De oameni împletită ş, aruncată ? 
Cel dinţii lucru, ce-l 
Aveţi de învăţat, este arta de a observa. 
Tu, actorule, 
înaintea oricăror altor arte, trebuie 
Să stăpineşti arta de a observa. 

în fond, important nu este cum arăţi tu, ci 
Ceea ce ai văzut şi ceea ce înfăţişezi. Vrednic de ştiut 
Este ceea ce ştii. 
Lumea va privi la tine ca să observe 
Cit de bine ai ştiut tu să observi. 
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Nu dobîndeşte însă cunoaşterea oamenilor 
Cel ce se observă numai pe sine. Prea multe 
işi tăinuieşte chiar el sie însuşi. Şi nimeni nu-i pare 
Mai mintos decît el însuşi. 

Aşadar, instruirea voastră cată a începe 
Printre oamenii vii. Prima voastră şcoală 
Fie-vă locul de muncă, locuinţa voastră, cartierul vostru. 
Fie-vă strada, metroul, magazinul. Luaţi seama la 
Toţi cei din jur. Cătaţi la străini ca şi cum i-aţi cunoaşte, 
La cunoscuţi, ca şi cum vi-ar fi străini. 

lată- l pe cel ce-şi plăteşte dări le ; nu s e a m ă n ă cu oricare 
Altul care-şi plăteşte dările, chiar d a c ă 
Oricare şi le plăteşte fără plăcere. Ba nici măcar 
Cu sine însuşi nu s e a m ă n ă întotdeauna în treaba asta. 
Iar cel ce le percepe: 
E în adevăr altfel decît cel ce-şi plăteşte impozitele ? 
Nu numai c ă şi el îşi plăteşte impozitele, dar are 
Şi multe alte asemenea cu cel pe care-l strîmtorează. 
Şi femeia de colo: 
Parcă nu vorbea totdeauna a ş a răstit, parcă 
Nu vorbeşte oricui a ş a răstit. Şi nici cea de colo 
Nu-i cu oricine drăguţă. Şi clientul cela plin de el, 
Este oare numai plin de el ? Nu este cumva şi cuprins de teamă ? 
Dar femeia aceea descurajată, cea cu copilul desculţ ? 
Nu cumva s-au cucerit împărăţii cu rămăşiţele curajului ei ? 
Priviţi, e iarăşi însărcinată ! Şi văzut-aţi la bolnavul cela 
Ce privire avea cînd a aflat c ă nu se va mai însănătoşi ? 
C ă s-ar face însă bine d a c ă 
N-ar mai fi nevoit să muncească ? Acum stă şi răsfoieşte, 
la-n priviţi, 
in acest rest al zilelor lui, cartea în care se poate citi 
Cum din lumea asta s-ar putea face o stea locuibilă. 
Şi nici imaginile pe pînză şi din gazetă să nu le uitaţi ! 
Priviţi-i vorbind şi umblînd pe stăpînitorii 
Care ţin firele destinului vostru în albe şi crunte mîini. 
Asemenea mutre priviţi-le cu d e - a m ă n u n t u l . Şi acum 
Inchipuiţi-vă cele ce se petrec în jurul vostru, toate aceste bătălii , 
Ca pe nişte imagini ale unor evenimente istorice. 
C ă c i aşa urmează să le reprezentaţi, mai pe urmă, pe s c e n ă : 
Lupta pentru un loc de muncă, schimburile dulci şi amare de cuvinte 
intre bărbat şi nevastă, dezbaterile despre cărţi, 
Renunţarea şi răzvrătirea, încercările şi prăbuşirile, 
Le veţi înfăţişa, mai apoi, pe scenă ca pe nişte evenimente istorice. 
(Puteţi socoti, o asemenea imagine, chiar ceea ce se-ntîmplâ 
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Aici, în clipa asta, la noi : cum pribeagul scriitor de piese 
Vă introduce în 
Arta de a observa.) 

Ca să observi 
Trebuie să înveţi a compara. Ca să compari 
Trebuie mai înainte să fi şi observat. Prin observare 
la naştere cunoaşterea; atît numai că observării ii este neapărat trebuin

cioasă 
Cunoaşterea. Ci : 
Rău observă acela ce nu ştie ce să facă 
Cu ceea ce a observat. Cu ochi mai ager îmbrăţişează 
Pomicultorul un măr, decit cel ce se plimbă. 
Nimeni însă nu-l vede pe om cu adevărat, dacă nu ştie că 
Omul este destinul omului. 

Arta de a observa, 
Aplicată la oameni, este doar o ramură a 
Artei de a trata pe om. Datoria voastră, actori, 
Este 
Să fiţi cercetători şi învăţători în arta de a trata pe oameni. 
Cunoscîndu-le firea şi arătîndu-le-o, îi învăţaţi 
Cum să se poarte între dinşii. li învăţaţi marea artă a 
Convieţuirii. 

Dar parcă vă aud întrebind: cum am putea noi, 
Cei călcaţi în picioare şi hăituiţi, uzaţi pînă la sleire şi obijduiţ i , 
Ţinuţi în neştiinţă, trăind în nesiguranţă, 
Să luăm atitudinea impozantă a cercetătorilor şi pionierilor 
Care explorează un ţinut străin pentru a-l exploata şi pentru a şi-1 
Supune ? Am fost totdeauna doar 
Obiect de tîrguială al altora, al celora mai fericiţi. Cum să ajungem 
Noi, 
Din pomi, de cind e lumea purtători de roade, noi înşine grădinari ? 
Tocmai aceasta 
îmi pare a fi arta pe care trebuie să vi-o însuşiţi 
Voi, cei care 

Sinteţi, deopotrivă, actori şi muncitori. 

Nu poate fi peste putinţă 
Să înveţi ceea ce aduce folos. Tocmai voi, în îndeletnicirile voastre zilnice, 
Cultivaţi observarea. Vă e de folos 
Să deosebiţi slăbiciunile 
Şi atitudinile maistrului, să 
Reflectaţi adînc la 
Deprinderile şi felul de a gindi ale tovarăşilor voştri. 
Cum vreţi să purtaţi lupta voastră de clasă 
Fără a cunoaşte oamenii? Vă văd 
Pe voi toţi, pe cei mai buni dintre voi, cum cu nesaţ 
Aţi şi pornit după cunoştinţe, 
După ştiinţa aceea care ascute observarea 
Şi care, la rîndu-i, 
Duce mai departe la un spor de ştiinţă. Şi iată, 
Pe mulţi dintre voi îi văd studiind 
Legile convieţuirii oamenilor, iar clasa voastră 
lat-o pregătită să-şi înfrîngă greutăţile 
Şi prin aceasta, să înfrîngă greutăţile 
întregii omeniri. Incit voi, 
Actori ai muncitorilor, puteţi, învăţînd şi instruind, 
Să interveniţi, cu creaţia voastră, în toate bătălii le 
Dintre oamenii vremii noastre. Şi aşa, 
Cu seriozitatea studiului şi voia bună a cunoaşterii, 
Să ajutaţi a se face, din experienţa luptei, bun obştesc, şi 
Din dreptate, pasiune. 
( 1 9 3 4 ) 

In româneşte de FLOR IN T O R N E A 
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P S E I Ï D O A N T I N O M I I 

Ion Pascadi 

A fi sau a nu f i? 
Es te v e s t i t a î n t rebare a p r i n ţ u l u i Dane 

m a r c e i v a l a b i l ă p e n t r u d e s t i n u l t e a t r u l u i 

c o n t e m p o r a n ? N e a f l ă m oa re în t r-adevăr — 

c u m susţ in u n i i t e o r e t i c i e n i — într-un m o 

m e n t de cr iză p r emergă t o r obştescu lu i sfîr-

ş i l oda t ă c u în treaga ar tă c o n t e m p o r a n ă , 

î n c remen i ţ i s u b s u f l u l rece a l c o n c e p t u l u i şi 

p i e r du ţ i i n hă ţ i şu r i l e u n u i l i m b a j c a re n u 

m a i c o m u n i c ă n i m i c , c i sc m u l ţ u m e ş t e să 

e x i s t e ca a t a r e ? 

Or i c î t de î ng r i j o r ă toa re a r f i aceste î n t re 

b ă r i , b a z a t e n u de p u ţ i n e o r i pe o b s e r v a 

rea u n o r f e n o m e n e r e a l e , p r o p r i i a n u m i t o r 

f o r m u l e a r t i s t i c e , ne l i n i ş tea , t e a m a m o r ţ i i 

a r t e i , p o r n e s c d e l a o f u n d a m e n t a l ă n e î n 

ţelegere : aceea a n a t u r i i p r o f u n d u m a n e a 

aces te i a , a f a p t u l u i că ea a însoţ i t d in to f t-

d o a u n a v i a ţ a o m u l u i , i z vo r î n d d i n însăş i 

t r ăsă tu r i l e f u n d a m e n t a l e a le e x i s t e n t e i : so-

c i a l i t a t e a , n e v o i a de a u t o e x p r i r n a r e şi c o m u 

n i c a r e , c a p a c i t a t e a de a c o n s t r u i rea l i t ă ţ i 

s p i r i t u a l e ca re să o s i m b o l i z e z e . E d r e p t că 

— parcă în opoz i ţ ie cu aces tea — a n u m i t e 

t e nd i n ţ e a le t e a t r u l u i c o n t e m p o r a n a u î n 

c e r c a t să d e m o n s t r e z e , d i m p o t r i v ă , că s î n t e m 

s i n g u r i , că o m u l n-ar d o r i şi n i c i n-ar p u t e a 

să c o m u n i c e c u s e m e n i i să i şi că o p e r e i c o n 

s t r u c t i v e i se p o a t e s u b s t i t u i d i s l r uc ţ i a , l i p s a 

de o r g a n i z a r e , h a z a r d u l . F e n o m e n e ca aces

tea n u s în t l i p s i t e de u n s u p o r t r e a l : î n 

s t ră inarea gene ra t ă de a n u m i t e cond i ţ i i s o 

c i a l e î n g reuneaz ă î n t r-adevăr c o m u n i c a r e a , 

i a r ur iaşe i capac i t ă ţ i c o n s t r u c t i v e a o m u l u i 

i se s u b s t i t u i e de m u l t e o r i d o m n i a h a z a r 

d u l u i , c h i a r şi n u m a i p r i n i n c a p a c i t a t e a de 

a s t ă p î n i , p r e c u m u c e n i c u l v r ă j i t o r , forţele 

pe c a re le-a e l i b e r a t . 

J u s t i f i c ă t o a t e acestea p r e v i z i u n i l e s u m b r e 

p r i v i n d v i i t o r u l a r t e i c a re — dacă n u v a 

d i spă rea — a r r ă i n î n e d o a r ca u n p a l i d m i j 

l oc de d i v e r t i s m e n t şi de r e l a x a r e , „consu 

m a t " p r e c u m b u n u r i l e i n d u s t r i a l e p e n t r u „a 

o m o r î " t i m p u l ? 

P e n t r u a înţe lege că n u p o a t e f i v o r b a 

de m o a r t e a a r t e i î n g e n e r a l t r e b u i e să ac

c e p t ă m o p rem i s ă f u n d a m e n t a l ă : în artă 

dacă un fenomen evoluează, sc schimbă, fap

tul nu marchează dispariţia formelor sale 

anterioare, ei doar îmbogăţirea formelor sale 

de expresie şi manifestare ; în. artă noile 

opere nu se aşează în locul celor vechi, ci 

alături dc ele, precum un imens colier de 

perle în care fiecare giuvaer îşi are rostul 

şi strălucirea sa. N u v o m v o r b i , d e c i , des 

p r e m o a r t e a a r t e i , c i d e s p r e î n f ă ţ i ş ă r i l e e i 

n o i , şi n i c i n u l e v o m o p u n e pe acestea 

c e l o r t r ad i ţ i ona l e , p e n t r u că (le cele m a i 

m u l t e o r i e le n u p o t f i c o m p a r a t e sau i e 

r a r h i z a t e , d u p ă c u m n u poţ i a d u n a m e r e 

c u p e r e . 

De ce este însă n e v o i e de a semenea f o r 

m u l e n o i ? D i n s i m p l a do r i n ţ ă de v . a r i e ta te 

şi s c h i m b a r e ? S u b r a p o r t p s i h o l o g i c d a , însă 

e v i d e n t c auze l e s în t m u l t m a i c o m p l e x e : 

p r o b l e m a t i c a o m u l u i c o n t e m p o r a n este fără 

î ndo i a l ă d i fer i tă n u numai d e cea a o m u l u i 

renaşter i i sau a c e l u i r ep rozen t î nd s e c o l u l 

t r e c u t , d a r şi de b u c u r i i l e şi tr isteţ i le , spe 

ranţe le şi d i sperăr i l e p r o p r i i p e r i o a d e i a n t e 

b e l i c e . Pe de a l t ă p a r t e , exper ien ţa l u i so

c ia lă este c u t o t u l a l t a , i a r m u t a ţ i i l e p r o v o 

ca te î n c î m p u l conş t i i n ţe i de t r ans f o rmă r i l e 

r evo l u ţ i ona re ca şi de n o u l s t a t u t a l ş t i i n 

ţei şi t e h n i c i i n u p o t f i n e g l i j a t e . Însăş i sen 

s i b i l i t a t e a estetică a s u f e r i t u r iaşe s c h i m 

b ă r i , a s t f e l că asp i ra ţ i i l e şi i n t e r e s u l p e n t r u 

ar tă n u s în t n u m a i a l t e l e , d a r adesea d e 

a l t ă n a t u r ă . 

A r t a t r ad i ţ i ona l ă cerea î n m a r e m ă s u r ă 

d o a r să f i e contemplată, cea m o d e r n ă p r e 

s u p u n e intervenfia activă ; v a l o r i l e es te t i ce 

a lo t r e c u t u l u i se m u l ţ u m e a u adesea c u r o 

l u l d c a reprezenta i d e a l u r i l e , ce le a l e p r e 

z e n t u l u i a u de ce le m a i m u l t e o r i a m b i ţ i a 

să f i e e le însele o prezenţă, in tegr îndu-se î n 

însuş i s t i l u l de v i a ţ ă şi n u r ă m î n î n d a l ă 

t u r i d e e l ; ar t i ş t i i de od i n i o a r ă se p r e o c u 

p a u m a i a les de ce anume t r a n s m i t , î n t i m p 

ce as tăz i c i u rmă resc c u m a i m a r e gr i j ă cum 

o f ac . A r f i n u n u m a i d i f i c i l d a r şi neş t i i n 

ţ i f ic să n e g r ă b i m să t r a n s f o r m ă m aceste 

cons ta tă r i în j u decă ţ i de v a l o a r e , m a i a les 

că arta mare încearcă întotdeauna să rea

lizeze unitatea contemplării cu intervenfia. a 

reprezentării eu prezenţa, a lui ce şi a lui 

c u m . 

C r i t e r i u l d c j udeca t ă n u v a f i , d e c i , n i c i 

oda t ă u n i l a t e r a l p e n t r u că , p r i n n a t u r a e i , 

a r t a însăş i r e s p i n g e c a n t o n a r e a î n poz i ţ i i l e 

e x t r e m e . Tend i n ţ e c o n t e m p o r a n e c u m s în t 

u n i r e a reflecţiei a s u p r a l u m i i eu reflecţia 

a s u p r a m u n c i i a r t i s t i c e însăş i , a t end in ţe i d e 

s inteză a f o r m e l o r conşt i in ţe i cu d e z v o l t a r e a 

a u t o n o m i e i f iecăreia , a creşterii p o n d e r i i i n 

t e l e c t u l u i oda t ă c u păs t rarea f i o r u l u i e m o 

ţ i ona l c ap ă t ă , d e s i g u r , î n c a z u r i d i f e r i t e î n 

fă ţ işăr i d i f e r i t e . Despre moartea artei am 

insă credinţa că nu sc poate vorbi, întrucît 

acceptînd că atitudinea estetică a existat din-

totdeauna, ceea ce nu s-a născut nu poate 

să piară. 
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C O N T R A P U N C T 
HORI A DELEANU  

Bucuria ritmului 
So î n l i m p l ă e î toodată ca a n u m i t e f o r m u 

l ă r i e x ce s i v e să f i g u r e z e n u m a i în in tenţ ia 

de a se s u b l i n i a v a l o a r e a i m p o r t a n t ă a u n e i 

i d e i , f ă r ă ca această i dee să f i e p r o p u s ă , do 

f a p t , i do l a t r i z ă r i i , adora ţ ie i m o n o t e i s t e . I n 

această c a t e g o r i e de f o r m u l ă r i p a r să se 

înscr ie şi ce le e nun ţ a t e de c e l e b r u l a n i m a t o r 

a l f o rmaţ ie i a m e r i c a n e de m a r i o n e t e g i g a n t i c e 

„Bread a n d P u p p e t Thé â t r e " , Pe te r Schu-

m a n n : „ I n t e a t r u , d a n s u l este ce l m a i p u 

t e r n i c m i j l o c de c o m u n i c a r e ; f i e că u n a c t o r 

se m i ş c ă , f i e că sc dep lasează u n s c a u n , 

t o t ce zăresc o c h i i noş t r i în t e a t r u face p a r t e 

d i n u n i v e r s u l d a n s u l u i şi a r t r e b u i să f i e 

t r a t a t şi f o l o s i t ca dans". 

D e s i g u r că d a n s u l p o a l e f i u n m i j l o c p u 

t e r n i c de c o m u n i c a r e î n t e a t r u ; f ă ră î n do 

i a l ă că e x t i n z i n d s fe ra d a n s u l u i la m i şcare 

— aşa c u m g îndeş te şi P e t e r S c h u m a n n —, 

l u c r u r i l e d e v i n şi m a i c onv i ng ă t o a r e . D a r 

n i c i d a n s u l , n i c i m işcarea n u se p o t s u b s t i t u i 

t e a t r u l u i şi n i c i m ă c a r n u p o t să a j u n g ă f u n 

d a m e n t a l a , esenţ ia la sa l i n i e de f o r j ă . 

C r e d că se p o a t e v o r b i d e s p r e u n limbaj 

fizic, d e s p r e u n s i s t e m de m i j l o a c e de co

m u n i c a r e ca re se b i z u i c pe c o r p u l s e n s i b i l , 

e x e r s a t , e x p r e s i v a l a c t o r u l u i . D a r î n t e a t r u 

n u p u t e m r ă m î n c n u m a i l a această u n i c ă 

m o d a l i t a t e de t r a n s m i s i e , f i i ndcă p r a c t i c ne 

î n t î l n i m c u o î n t reagă reţea dc l i m b a j e aso

c i a t e . 

Esenţ ia l r ă m î n c l i m b a j u l a r t i c u l a t , c u v î n t u l , 

ca re i n sp i r ă , oare a n i m ă l i m b a j u l f i z i c , de-

termin îndu-1 . însoţ indu-1. d a r şi n u t r i n d u - s e 

d i n e l . Ex i s t ă , f ă r ă î n d o i a l ă , şi u n c o m p l e x 

l i m b a j m u z i c a l , c a re ţ i ne şi de m u z i c a p r o-

pr iu-z isă , şi d e m u z i c a m i şcă r i i şi d e m u 

z i c a c u v î n t u l u i . P o a t e că g î nd indu-se şi Ia 

i n ter ferenţa aces to r imp l i c a ţ i i m u z i c a l e şi Ia 

c o n c e r t a r e a l o r , M e y e r h o l d s c r i a : , , J o cu l 

n c t o r u l u i este m e l o d i a , j o c u l de scenă a r m o 

n i a " . 

î n acelaşi t i m p . de certă î n s e m n ă t a t e este 

şi l imba ju l- t ăcere . E l po ten ţează p r i n c o n 

t r a s t s f e r a l i m b a j u l u i a r t i c u l a t , p r eg ă t i n d r e 

l i e f u l c u v î n t u l u i ; e l comp le t eaz ă u n i v e r s u l 

l i m b a j u l u i m u z i c a l , f i i n d i n d i s p e n s a b i l ca 

p a u z ă , ca s u spens i e ; î n sf îrşit , e l împ l i ne ş t e 

l i m b a j u l f i z i c , s cmn i f i c î n d p r i n gest . p r i n 

m i ş ca re m a i r e ţ i nu t ă s au m a i a m p l ă . 

în re ţeaua f i n ă a t u t u r o r a ces to r l i m b a j e 

a soc i a t e , sus ţ in îndu- le , adesea înot i v i n d u-le, 

d a r şi jus t i f ie îndu-se p r i n e le , se desci frează 

ritmul u n u i s p e c t a c o l . 

Conş t ien ţ i de neces i t a t ea i m p e r a t i v ă a r i t 

m u l u i , u n i i o a m e n i de t e a t r u m a i p u ţ i n î n 

zestraţ i a g l omereaz ă a ccen te l e în searhăde 

s u c c e s i u n i r e g u l a t e , c o n s t r u i n d în m o d n e i n 

t e r e s a n t f r a z e r i t m a t e şi n u f r a ze r i t m i c e . 

m e l o d i c e . A l ţ i i , d i n aceeaşi f a m i l i e a m a i 

p u ţ i n i nsp i ra ţ i l o r , încearcă să c o m p u n ă i n 

m o d a r b i t r a r r u p t u r i a lo a r m o n i e i , a d u n î n d , 

fără u rmă r i r e a strictă a u n e i l o g i c i i n t e r i 

o a r e , var ia ţ i i a b r u p t e de s une t e şi m i şcă r i , 

care c o n d u c la o cu t o t u l n e m o l i v a t ă a r i t 

m i e a s p e c t a c o l u l u i . î n a m b e l e c a z u r i , c r o i 

rea porneşte do la p r e j u d e c a t a v i n o v a t ă că 

r i t m u l este u n m i j l o c e x t e r i o r . A d e v ă r u l os lo 

cu t o t u l a l t u l : p u l s u l f e b r i l î l c o n s t i t u i e rit

mul interior, n ăscu t şi î n t r e ţ i n u t de cred in ţa 

- emo ţ i o n a l ă şi i n te lec tua l ă — î n s e n s u r i , 

în s e n s u r i l e c u v î n t u l u i , în s e n s u r i l e t e x t u l u i , 

în s e n s u r i l e existenţe i d e m n e , u m a n e a o m u 

l u i . D c aceea, r i t m u l e x t e r i o r n u p o a t e f i 

dec î t u n c o m p l e m e n t a l r i t m u l u i i n t e r i o r , 

răsfr îngerea leg i t imă a u n e i stări d c s p i r i t , 

a s tă r i lor do s p i r i t care; con tu rează u n i v e r s u l 

e m o ţ i o n a l , i n t e l e c t u a l a l s p e c t a c o l u l u i . 

N u o d a t ă m - a m g î n d i t , în f e l şi 

c h i p , Ia po l i v a l en ţ a l i m b a j u l u i e x p r e s i v şi la 

r i t m . A ş s p u n e , m a i deg rabă , că m-am o p r i t 

m e r e u la e le , de f i e c a r e d a t ă c î nd le-am 

v ă z u t f u n c ţ i o n î n d , î n r e g i s t r u v a r i a t , în tr-un 

spec t a co l sau a l t u l . 

A m z ă bov i t , î ncă o d a t ă , a s u p r a aces to r 

g î n d u r i . u r m ă r i n d do c u r i n d u n spec t a co l 

de poez i e şi m u z i c ă — Aici este soarele meu 

— la S t u d i o - u l I n s t i t u t u l u i de A r t ă Teat ra l ă 

şi C i nema tog ra f i c ă L . C a r a g i a l e " . f . aurenţ iu 

A z i m i o a r ă a i m a g i n a t î m p r e u n ă ta i D u m i t r u 

Ca rabă ţ şi E u g e n N icoară u n s c e n a r i u c o m 

p u s d i n v e r s u r i î n ch i n a t e p a t r i e i şi s e m n a l e 

do poeţi r o m â n i c l a s i c i şi c o n t e m p o r a n i ; 

a s o c i i n du- l e cu m u z i c a f o a r t e i nsp i ra t ă a 

C o r n e l i e i T ă u t u , ol a b e n e f i c i a t în acelaşi 

t i m p de p a r t i c i p a r e a pas i ona t ă a s t uden ţ i l o r 

d i n a n i i 1, I I , 111 şi a p r e z e n t a t a s t f e l u n a 

d i n t r e colo m a i f r u m o a s e reprezenta ţ i i de 

t e a t r u p o l i t i c d i n u l t i m i i a n i . 

A m a s c u l t a t c u s u f l e t u l la g u r ă c u m t i n e r i i 

ar t iş t i an f ăcu t c u v î n t u l i n c a n d e s c e n t , co lo-

r îndu-l seducă tor c u m u z i c a , i m p l a n t î n d u - l 

î n e x p r e s i v i t a t e a t r u p u r i l o r p o s e d a t e de sen 

s i b i l i t a t e r i tm i c ă . A m f o s t c o n t i n u u î m p r e j 

m u i t de o r ăvăş i t oa re revărsare emo ţ i o n a l ă 

a s e n s u r i l o r m e t a m o r f o z a t e în s u ne t e a r m o 

n i o a se p l i n e de semn i f i c a ţ i i . S tudenţ i i-actor i 

a u de sena t o t u l b u r ă t o a r e s i nuso i d ă a dese

n u l u i m i ş c ă r i i , d î n d d o v a d ă de o a dev ă r a t ă 

ş t i in ţă de a trăi în r i t m . de a î m b i n a i n d i 

s o l u b i l emo ţ i a şi s e n s u r i l e r i t m u l u i i n t e r i o r 

c u l o g i c a şi f e b r i l i t a t e a r i t m u l u i e x t e r i o r . 

Bogă ţ i a substanţe i p o l i t i c e t r a n s f e r a t e f i r esc 

î n r e g n u l p oe z i e i t e a t r u l u i a g e n e r a t m a r e a 

f r umuse ţe şi bucurie a s p e c t a c o l u l u i . 

B u c u r i a r i t m u l u i . B u c u r i a j o c u l u i . B u c u r i a 

t inereţ i i . B u c u r i a cred in ţe i . 
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Gyôrgy 
Kovàcs 
despre 
el însuşi 

I n t e rv i u 
de 
Alecu 
Popov ic i 

Seamănă cu cineva ? Cu Hex llarrison ? A'u .' E figura 

ficiorului aşa cum ni-l închipuim de totdeauna. Solemn, demn. 

cu un aer de magistru, aparent distant, cu o lumină ciudată 

în privire, actorul urcat pe coturnii antici, jucind în piaţa gotică, 

pc scena elisabethană, pe estrada cornmediei dell'aite. făcînd 

publicul să rîdă si să plingă totodată. Kovăcs Gi/orgţj impune 

respect pentru că are ţinuta actorului care oficiază pe scenă 

şi apoi. lăsîndu-şi costumul la garderobă, continuă un anume 

rol în viaţă, rolul celui care a înţeles să ducă destinul sluji

torului scenei... 

— Dv., vechi junc-prim, cum vă simţiţi 

acum, cînd împliniţi 40 de ani de teatru?... 

— Şi 25 do profesorat la I n s t i t u t u l de 

Tea t r u . 

— Da. Exact. Ştiu că sinteţi clujean, că 

afi fost un „navetist" teatral pe rula Bucw 

reşli — Cluj — Tg. Mureş, că aţi jucat de 

mai multe ori piese româneşti pe scenele 

din Budapesta, că... 

— Vă rog . Fără a m i n t i r i . N u a m a m i n t i r i 

p e n t r u că n u v reau să a m ! Cind a i a m i n 

t i r i înseamnă că ai încheiat ceva, u n ca

p i t o l . . . Părerea mea este că a te întoarce 

spre a m i n t i r i , c ca şi c um le-ai îndrepta s-pre 

sfîrşit. Şi nu v reau ! 

— Şi totuşi... 

— T e a t r u l m-a ales pe m i ne şi n u i nvers . 

A m a v u t poate ceea ce era necesar : no

r ocu l . 1,-ain îut î lni t la începuturi pe doc

t o r u l Kada r I m r e (mor t recent ) , a n imn i o r 

de t ea t r u , bun p r ie ten cu Goga şi cu E m i l 

Isac. traducătorul „Mioriţei" i n l imba 

maghiară. I n t e a t r u l l u i j u c am operetă, 

dramă, comedie, v o d e v i l , de toate.. . I n opt-
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n o u ă a n i a m j u c a t 200 d c r o l u r i . I m p o r t a n t 

c că a m suprav ie ţu i t . . . a m sup r av i e ţ u i t r ă z 

b o i u l u i , s u r g h i u n u l u i . 

S i . în f l u v i u l a n i l o r , a n i î n v ă ţ a t că i n 

d i f e r e n t i n ce l i m b ă j u c ă m t e a t r u , s c o p u l 

n o s t r u , a l a c t o r i l o r , o acelaşi : t e a t r u l p e n 

t r u o a m e n i , p e n t r u s p e c t a t o r i i ce i m u l ţ i . 

— Activitatea dv. e legală şi de cea a 

teatrului din Tg. Mureş... 

— A d e v ă r a t . D u p ă d o i a n i de l a î n f i i n ţ a 

rea a ce s t u i t e a t r u , î n 1 948 , a m v e u i t î n 

t u r n e u la Bucureş t i c u Azilul dc noapte şi 

Mandagora. Spec t aco l e l e n o a s t r e a u f o s t o 

. . e x p l o z i e " şi m ă r t u r i e s t au re la tăr i le L u c i e i 

S l u r d z a B u l a n d r a , a le l u i Geo rge V r a c a , I o n 

A u r e l M a i e a n . I o n M a n o l e s c u , J u l e s Ca z aban . 

Toţi ne-au r ămas p r i e t e n i , p î n ă ce-au t r e c u i 

. . d i n c o l o " în l u m e a tăcer i i . 

A f o s t u n e x a m e n g r e u p e n t r u n o i : se 

c o n f i r m a u , d c f a p t , — oda t ă c u n o i — şi 

c e l e l a l t e t e a t r e d i n ţară . 

— Ce intclegefi dv. prin Actor ? 

— A m s imţ i t t o t d e a u n a o m a r e r ă s p u n 

de r e p e n t r u c u v î n t u l c a r e - m i este t r e c u t î n 

ac te la r u b r i c a „ocupaţ ia* ' . Ş i aş v r e a ca 

în treaga breaslă să a i b ă aceeaşi c red in ţ ă . 

Să n u m o i p o m e n i m de c a z u r i de laşă co

m o d i t a t e . N u este a d m i s i b i l ca la 22 de a n i . 

c î n d t e r m i n i I n s t i t u t u l , să f i i u n . . . p e n s i o n a r 

(ca i n t e r e s şi p a s i u n e ) , d a r care-şi arogă 

d r e p t u l de a cere t o t u l de la v i a ţ ă . A m 

c i t i t în tr-un a r t i c o l a l u n e i t a l e n t a t e poe t e 

că . . d r e p t u l de a n u l u p t a se cîşt igă p r i n 

l u p t ă " . P o t r i v i t î n d e m n p e n t r u t i n e r i i noş t r i , 

pe care îi a d o r de 25 de a n i de c î nd s în t 

p r o f e s o r . 

— Roluri... roluri ?... 

— I a r a m i n t i r i ? N u ! F u g a m e a de a m i n 

t i r i n u e u n m a n i e r i s m , c i o au toapă ra re . . . 

A c t o r i i c a re se a s c u n d i n a m i n t i r i p u n o 

bar ie ră în t re e i şi p r e z e n t . U n r o l ? F i e c a r e 

r o l î n s e a m n ă p e n t r u m i n e d ă r u i r e , emoţ ie . . . 

P î n ă c înd a j u n g pe scenă , la repet i ţ i i . P e n 

t r u că, a p o i , c u m s p u n e p o e t u l : „ s ă r u t u l î m 

p l i n i t n u m ă m a i m u l ţ u m e ş t e în t o t u l " . . . 

M a i ales că acest c u v î n t „suspect " c a re e 

succes e u n u l d i n cele m a i înşe lă toare . E u 

c r ed m a i m u l t în s c o p u l f i n a l a l a c t u l u i 

t e a t r a l decî t în succes. Scop f i n a l ? I n f l u 

enţa pe care o t r ansm i ţ i cu a j u t o r u l aces te i 

„arte a i l u z i e i " . N u s în t n i c i p r i m u l n i c i 

u l t i m u l care s p u n e că t e a t r u l e cea m a i 

e femeră d i n t r e a r t e , că s p e c t a c o l u l , i r e m e 

d i a b i l , a re — m a i p u ţ i n dec î t o e femer idă 

— o v i a ţ ă de d o u ă o r c j u m ă t a t e . Tră ieş te 

însă n u s uccesu l , c i emo ţ i a , ad i c ă m ă s u r a 

în ca re a m i n f l u en ţ a t g î nd i rea s p e c t a t o r i l o r . 

Aces ta e s c o p u l n o s t r u cel m a i i m p o r t a n t . 

A cea s t a du rează ! 

G r e a mese r i e ! 

— Ce fel de actor sinteţi ? 

— N-am m a i f o s t î n t reba t p î n ă astăz i ! 

S-a spus că s în t u n a c t o r m a n i e r i s t . Pă re 

rea m e a ? Ca a c t o r , f a c i u n l u c r u i e f t i n , d ac ă 

înşel i p u b l i c u l , ascunz îndu-te i n d i v e r s e i p o s 

t aze . M u n c a a c t o r u l u i n-ar avea însă n i c i 

u n sens dacă e l n u a r avea c e v a de c o m u 

n i c a t i n p l u s pc l î ngă a u t o r : p e r s o n a l i t a 

tea l u i M-a s u r p r i n s şi u n a l t a r t i c o l , s e m 

n a l de u n c u n o s c u t s c r i i t o r , cure a f i r m a că 

personalitate;» i n t e a t r u e u n l u c r u f ă r ă i m 

por t an ţ ă . O r , se ştie că t e a t r u l î n l u m e a î n 

treagă îşi c au t ă persona l i t ă ţ i l e . 

Ca t î n ă r aş f i d o r i t să f i u c o m e d i a n . D i n 

păca te , a m j u c a t j u n i - p r i m i , a p o i e r o i . A r 

f i o m a r e b u c u r i e , ca Ia această v î r s t ă să 

j o c m u l t ă c o m e d i e . P î n ă r e a l i z e z u n r o l , 

trăiesc u n coşmar . A p o i , în s p e c t a co l , l u p t a 

se sfîrşeştc. E o reacţie de a u t o ap ă r a r e . N i c i 

b u c u r i i l e , n i c i tr isteţ i le a c t o r u l u i nu- i p r i 

vesc pe s p e c t a t o r i . 

— Cum vedeţi rolul teatrelor de limbă 

maghiară in contextul teatrului din ţara 

noastră ? 
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-- Cn pc o r e a l i z a r e f i r easca i n t r -o orîn-

d u i r e socia l is tă , ca <> p a r t e in tegrată o r g a n i c 

i n mişcarea genera lă a t e a t r e l o r . Succese le , 

g reu t ă ţ i l e , încercăr i le , s în t a le n o a s t r e , a le 

t u t u r o r . I n Bucureş t i a m j u c a t i n l i m b a 

m a g h i a r ă fără t r aducă t o r şi căş t i , a m j u c a t 

r o l u r i c u n o s c u t e şi m-am f ăcu t înţeles. I n 

d i f e r e n t de l i m b ă , î n t re scenă şi sală t r e 

b u i e să se nască u n c on t a c t e l e c t r i c . 

S i m t 0 m a r e emoţ i e c î n d . în f i l m e , o da l ă 

cu c o s t u m u l , „ î m p r u m u t " ' şi o voce p e n 

t r u d u b l a j —. emo ţ i e d u b l a t ă de recunoş t in ţ ă 

fa(ă de r e s p e c t i v u l c o l eg . A m j u c a t şi cu 

vocea m e a , i u c î teva f i l m e , în ca re pe r so 

n a j e l e a v e a u „accent " , ( n oraşele de p r o 

v i n c i e , u n d e j o c şi a m j u c a t , n u m-am s i m 

ţ it n i c i o da t ă i z o l a t . A n i i n t î l n i t i n oraşe 

m i c i a c t o r i cu o m a r e c u l t u r ă şi i n v e r s . . . 

U n h a n d i c a p p o a t e f i î nsă f a p t u l că a c o l o 

u n d e există c i l e u n s i n g u r t e a t r u , a c t o r i i 

n u a u c u c i n e să se. c o n f r u n t e , c î t coda tă 

s în t m a i p u ţ i n l ă u d a ţ i nou c h i a r j i gn i ţ i d c 

că t re u n e l e p e r s o a n e d i n a dm i n i s t r a ţ i a l o 

ca l ă . P ă c a t ! V a l o r i l e se d i s c e r n m a i g r e u . 

C r e d m u l t în r o l u l u n u i a d ev ă r a t c o n d u c ă 

t o r — m a i a les în sens s p i r i t u a l — d e 

t e a t r u , n u a l u n u i . . a n i m a t o r " . . . A n i m a ţ i e " 

î n s e a m n ă ac ţ i unea de a r e p u n e în m işcare 

u n l u c r u t e r m i n a t . . . C red în c o n d u c ă t o r u l 

de t e a t r u şi n u î n „ a n i m a t o r u l " ca re face 

exper ien ţe pe b a n i i i ns t i t u ţ i e i . 

A v e m c o l e c t i v e de l i m b ă m a g h i a r ă b u n e , 

ser ioase . E u m ă s i m t a taşa t de t e a t r e l e în 

c a re a m t ră i t d o u ă p e r i o a d e n l e v ie ţ i i m e l e : 

C l u j şi T g . M u r e ş . Ca T g . M u r e ş p o a l e s în t 

m a i m u l ţ i a c t o r i b u n i , p r o d u s a l p r e o c u 

păr i i m a i i n t e n s i v e a t e a t r u l u i , i a r la C l u j 

există o b u n ă t rad i ţ i e a u n u i t e a t r u ca re 

a î m p l i n i t 180 de a n i . d a r u n d e încă m u l t e 

t a l e n t e t i n e r e se p i e r d , n e f i i n d j u d i c i o s u t i 

l i z a t e . 

— .Şi ca profesor la Institutul din Tg. 

Mureş ? 

— O promoţ ie; e r e z u l t a t u l a p a t r u a n i 

de s t u d i i . A m c ă l ă u z i t şase p r omo ţ i i cu 

t o a t e s l ă b i c i un i l e şi d e f e c t e l e m e l e . Dacă d i n 

f i e c a r e p r o m o ţ i e , c i l e d o i t i n e r i sau d o u ă 

t i n e r e a u d e v e n i i altfel de a c t o r i dec î t c e i 

la l ţ i , m-aş p u t e a n u m i „ ta tă-erou" . D a c ă 

m u n c a noastră de la I n s t i t u t s-ar c o n t i n u a 

i n t e a t r e , de că tre r e g i z o r i , s în t c o n v i n s că 

s a r ob ţ i ne r e z u l t a t e m u l t m a i b u n e . 

— Vă place filmul ? 

— E v i d e n t , d eoa rece j o c în f i l m e ! D i n 

p ăca t e , m u l ţ i a c t o r i d i n t r e n o i s în t nevo i ţ i 

să a i b ă o a t i t u d i n e m a l e a b i l ă (să nu-i s p u n 

a l t f e l ! ) , p e n t r u a ob ţ i ne c i l e u n ro l işor . L a 

p r i m a c h e m a r e a „sirenei c i n e m a t o g r a f i c e " , 

f ă ră a ne cunoaş te r o l u l , p a r t e n e r i i , r e g i 

z o r u l , a l e r g ă m , a l e r g ăm . E păca t să s o co 

t i m u n e o r i acestea ca u n „bacş i ş " a c t o r i c e s c , 

p e n t r u a ne face m a i roză s c u r t a noas t ră 

v i a ţ ă . D e f a p t s î n t em şi n o i o a m e n i , n u 

ne h r ă n i m c u n o r i , a v e m d e m n i t a t e a şi s lă

b i c i u n i l e n o a s t r e ! 

— Pesimist, după 45 de ani de teatru ? 

— N u . E o încercare de a f i î n ţe lep t , d u p ă 

o vastă exper i en ţ ă a c u m u l a t ă . S î n t p e n t r u 

Tartuffe... Un rol jucat ca la... carte ! 

Starbuck, ..Omul care aduce ploaie" . 
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...teatrul nu începe şi nu sc termină 

odată cu noi ! 

adev ă r , n u p e n t r u dec laraţ i i o p t i m i s t e fără 

a c o p e r i r e . Kx is l ă m u l t e l u c r u r i m i n u n a t e în 

v ia ţa t e a t r u l u i r o m â n e s c şi , d e aceea, n u 

e l ) i n c să le s o c o t i m „ m i n c i u n i o c a z i o n a l e " , 

încerc sâ-i e duc pe s tuden ţ i i m e i i n acest 

sens . 

— M o d e r n ? Le-am o f e r i i s t uden ţ i l o r m e i 

p o s i b i l i t a t e a de a f ace încercăr i de t e a t r u 

m o d e r n . 

C red că s t i l u l d c j o c î n t e a t r u l de a z i 

t r e b u i e să f i e p e n t r u o m u l do a z i . N u p o t 

accep t a însă o r i c e c o n f u z i e scenică n u m a i 

da to r i t ă f a p t u l u i că u n r e g i z o r a re n o r o c u l 

să n u sc f i n ă s c u t î n epoca î n c a r e . p e n t r u * 

m i n e şi genera ţ ia m e a . n o u t a t e a l u i o r t 

v e c h e , şi e x e c u t i nd i ca ţ i i l e ca a c t o r , n u m a i 

în m ă s u r a î n c a re s înt de a c o r d c u e l . N u 

a d u n i ca m o d a să-l c o b o a r e pe a c t o r . . . S î n t 

p e n t r u t e a t r u l s c r i i t o r u l u i , a l p o e m e i , a l ac

t o r u l u i şi a l s u f l e t u l u i . M ă o p u n . c î nd a m 

o c a z i a . . . t i r a n i e i " r e g i z o r u l u i — c a r e a r v r e a 

să t r a t e ze u n a c t o r , f i i n ţa sa i n te l ec tua l ă , 

c a pc o p ă p u ş ă . I n c a l i t a t e de r e g i z o r oca 

z i o n a l ( a m m o n t a t m u l t e p i e s e ) , a m a v u t 

t o t d e a u n a i n ten ţ i a să r ă m î n î n u m b r ă — 

d o r i n d ca , î n c o l a b o r a r e cu a c t o r i i , să ob ţ i n 

c e v a n eob i ş nu i t d i n p a r t e a l o r . C red că 

es t e i n d i c a i oa a c t o r i i să p u n ă în scenă. 

O r i c e a c t o r c u o c u l t u r ă boga t ă , cu o v i 

z i u n e c l a ră , c u o m î n ă f o r t e — fără a f i 

u n m i c t i r a n p a t r u o r e pe z i — ia tă c a l i 

t ă ţ i l e ce se cer a c t o r u l u i - r e g i z o r . Ş i b i n e 

înţeles, t a l e n t u l ! S t u den ţ i i m e i şi-au e x p r i 

m a t şi e i do r i n ţ a de a r o s t i „a î i sau a n u 

î i " agă ţa ţ i d e u n t r a p e z , u i t î n d că ceea 

ce a f ă cu t B r o o k se p o t r i v e a t e a t r u l u i şi 

t r u p e i sa le . 

T r e b u i e să ne d ă r u i m cu toată c a p a c i t a 

tea , cu t o t s u f l e t u l n o s t r u , c u l t u r i i n o a s t r e . 

D u p ă 40 de a n i de a c t i v i t a t e aş v r e a ca 

f i e c a r e s t u d e n t a l m e u să n u u i t e că teatrul 

nu începe şi nu se termină odată cu noi ! 

— A(i jucat în piese româneşti peste 

hotare ? 

— D a ! T>a f i e c a r e 10 a n i a m j u c a t î n 

t r-o piesă r omâneasc ă la B u d a p e s t a . I n 1948 : 

O scrisoare pierdută (Ca ţ avencu ) , i n l!'.">S 

— Ultima oră. i n 1968 — Moartea unui 

artist. S i n e n u m ă r a t e p iese r omâne ş t i , 

acasă. 

C i t e de g r e u , c i t o de c o m p l e x să j o c i 

C a r a g i a l c î n a l t ă l i m b ă ! A m s im ţ i t aceasta 

p r i v i n d m u n c a m a r e l u i r e g i z o r Ge l l é r t , ca re 

a m o n t a t s p e c t a c o l u l la T e a t r u l .Naţional d i n 

B u d a p e s t a . 

— Planuri de viitor ? 

— Cu 40 de a n i de t e a t r u a m d r e p t u l 

să n u m a i a m p l a n u r i . . . A a vea p l a n u r i î n 

s e amnă a v i s a . O r , eu n u m a i v i s e z . 

— Teatrul v-a adus bucurii ? 

— l-am trăit v i a ţa . A m avu t . şi decepţ i i . . . 

Ş t i ţ i că a c t o r i i m a i s i n i şi u i t a ţ i . . . A u f o s t 

eşecuri — pe ca re le m a i s i m t şi a z i . L a 

c r i m i l e pe ca re le v ă r s ă m n e a p a r ţ i n şi s î n t 

p re ţu l cu ca ro p l ă t i m sat is facţ i i le . De t e s t 

însă d i l e t an ţ i i d c o r i c e f e l . 

— Aţi josl socotit un ..tip" ? 

— P e n t r u că aşa le-a f o s t r e g i z o r i l o r m a i 

c o m o d . Să m ă aşeze într-o c u t i e . S-a spus 

d u p ă aceea că m-am m a n i e r i z a t . D a r c u m 

e u n p i c t o r pe care-1 recunoşt i d u p ă o 

schiţă sau u n c o m p o z i t o r , d u p ă c i n c i n o t e ? 

M-au i n t e r e s a i m a i a les r o l u r i l e pe ca re 

n u l e-am j u c a t . D a c ă s în t c l a s i c sau m o 

d e r n ca s t i l ? N u m a i şt iu ce o m o d e r n , 

m - a m z ăp ă c i t , n u p o t să r ă s p u n d . N u v ă 

s up ă r a ţ i , la aceasta au c o n t r i b u i t şi u n i i 

c r o n i c a r i . 

D e p i l d ă , c h i a r în „Tea t r u l " a m c i t i t 

a c u m v r e o d o i a n i (în c a d r u l u n e i . .mese 

r o t u n d e " l a T g . Mureş ) pă rerea u n u i a m a 

t o r d i l e t a n t m u l t i l a t e r a l că „actor ia c o 

m e s e r i e pe ca re t r e b u i e să o u i ţ i î n f i e 

c a r e z i şi să o încep i d i n n o u " . Aş tep t şi 

a z i exp l i ca ţ i a ! 

S-a m a i născut, u n t e r m e n , u n a d j e c t i v 

n o u ou p r i v i r e la s pec t a co l : ..Interesant". 

O r . n o i v r e m să a u z i m u n c a t e g o r i c : da 

sau nu ! 

Se vorbeş te de teatrul-şoc ! Pe c i n e să 

şocheze ? T e a t r u l t r e b u i e să poa t ă sugera 

c h i a r p r i n t r - o l in iş te abso l u t ă s e n t i m e n t e c l o 

c o t i t o a r e , o s t a r e de c a t h a r s i s , u n e c h i l i b r u 

şi , p r i n aceas ta , u n a p e l s p r e t r a n s f o r m a r e a 

v ie ţ i i . P e c i n e p o t „ spe r i a " d o i - t r e i a c t o r i 

în tr-un s pec t a co l „de şoc* , cu z g o m o t e de 

t u r b o r e a c t o a r e ? N i c i e l e v i i d i n c lasa I n u 

m a i sînt. b ă t u ţ i c u v a r g a de î n v ă ţ ă t o r p e n 

t r u a f i f ăcu ţ i a t e n ţ i ! C r e d î nsă î n t e a t r u l 

p o l i t i c , p o e t i c , i n t e l e c t u a l , în neces i t a t ea 

retcatralizării ! 

S în t u n f o a r t e b u n s p e c t a t o r , c u t o t s u 

f l e t u l m e u ! Şi dacă n u vă măr tu r i sesc 

c h i a r t o a t e sat isfacţ i i le m e l e d i n u l t i m e l e 

d e c e n i i , aceas ta c p e n t r u că şt iu că n i c i n u 

a ţ i a v e a s u f i c i e n t spa ţ iu ! 

— Cum îmbinaţi munca de creaţie cu ac

tivitatea obştească ? 

— A m fos t s o l i c i t a t . în p r i m u l r î n d , să d u c 

o m u n c ă c i t m a i d e p l i n ă , s t r i c t legată d e 

m e s e r i a m e a de a c t o r . 
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Festivalul dramaturgiei 

româneşti în Ll.R.S.S. 

L u n a <lc î n c epu t a p r i m ă v e r i i ma r chea z ă 

u n e v e n i m e n t i m p o r t a n t p e n t r u t e a t r u l r o m â 

nesc , p e n t r u p r e s t i g i u l său în l u m e ; de 

m u l t ă v reun . ' pe m e r i d i a n e l e şi p a r a l e l e l e g l o 

b u l u i , p i ese , r e g i z o r i , s pec t a co l e s în t l o t at î tea 

d o v e z i a le i m p e t u o a s e i d e zvo l t ă r i a u n e i 

«mi tur i cer sc af lă într-o supe rb ă î n f l o r i r e , 

t răg îndu-ş i seva d i n a d e v ă r u r i l e , d i n m a r i l e 

n o a s t r e a d e v ă r u r i c o n t e m p o r a n e . 

O n c e af iş a n u n ţ î n d u n s p e c t a c o l r o m â 

nesc p e z i d u r i l e u n u i a d i n oraşele l u m i i e 

o a d e v ă r a t ă „ m a r c ă d e c a l i t a t e " , f a p t de 

c a r e a p u t u t lesne să se c o nv i n g ă o r i c i n e 

a însoţ i t v r e u n t u r n e u pes t e h o t a r e . 

î n acest f e l se exp l i c ă , d r e p t u n s e m n de 

deoseb i t ă p re ţu i r e , f a p t u l că în U n i u n e a So

v ie t i c ă , în l u n a m a r t i e , pe af işele t e a t r e l o r 

a a p ă r u t inscr ip ţ ia : Festivalul dramaturgiei 

româneşti. 

T a r a M a r e l u i O c t o m b r i e es te o g a zd ă p r e s 

t ig ioasă a des f ăşu ră r i i de forţe î n c h i n a t ă t ea 

t r u l u i r omâne s c , v a l o r i l o r sa le r e p r e z e n t a t i v e . 

T e a t r u l c l a s i c r u s şi t e a t r u l s o v i e t i c a f o s t 

şi este a p r e c i a t d e o s e b i t de p u b l i c u l r o m â n , 

a o f e r i t m a r i m o d e l e c r e a t o r i l o r noş t r i , l e ga t 

de n u m e l e u n o r : G o g o l , C e h o v , G o r k i , d o 

t oa t ă m a r e a p l e i a d ă a d r a m a t u r g i l o r s ov i e 

t i c i , m e s a g e r i v i b r a n ţ i o i a r t e i r e a l i s m u l u i 

s o c i a l i s t , c r e a t o r i de c h i p u r i d e e r o i r e v o l u 

ţ i ona r i pe scenă , d c c o m u n i ş t i , d e c o n t e m 

p o r a n i . 

R e g i z o r i i şi a c t o r i i r o m â n i a u r e a l i z a t spec

t a c o l e m e m o r a b i l e c u a s e m e n e a p iese : d e s e o r i 

„ spec taco le-evcn imen l " . 

Dc a s emenea şi d r a m a t u r g i a r omânească 

s-a f ă cu t cunoscu t ă î n U n i u n e a Sov ie t ică 

p r i n v a l o r i l e sa le a u t e n t i c e , p r i n m e s a j u l u n e i 

a r t e p a r t i n i c e , p r i n d r a m a t i s m , s e n s i b i l i t a t e , 

u m o r , l i r i s m , p r i n a u t e n t i c i t a t e , p r i n s u n e t u l 

a p a r t e , p e r s o n a l a l t a l e n t u l u i d r a m a t u r g i l o r 

noş t r i , p r i n s p e c i f i c u l n a ţ i o n a l a l c u l t u r i i 

n o a s t r e s o c i a l i s t e . D e astă d a t ă însă spec

t a t o r i i s o v i e t i c i se î n t î l nesc c u o m a s i v ă p r e 

zen ţ ă r omânea s c ă , c u zec i şi z e c i d e spec

t a co l e j u c a t e pe t o t c u p r i n s u l U n i u n i i So

v i e t i c e , în t o a t e r e p u b l i c i l e u n i o n a l e , de la 

M o s c o v a l a ţ ă r m u l M ă r i i N e g r e şi d e a i c i 

l a O c e a n u l î n ghe ţ a t . N u m a i î n M o s c o v a se 

j oacă c î teva p iese r o m â n e ş t i ! A u t o r i i ? D e 

la n e m u r i t o r u l C a r a g i a l e l a A l c c s a n d r i , G . M . 

Za ïn f i reseu , M i h a i l Sébas t i an , V i c t o r E f t i m i u . 

M i r c e a Ş te fănescu , A u r e l B a r a n g a , I î o r i a L o -

v i n e s c u , P a u l E v e r a c , A l . M i r o d a n , A l . I . 

Ş te fănescu şi î n c ă a t î ţ i a a l ţ i i . 

B i l a n ţ u r i ? 

Steaua fără nume e j u ca t ă de 12 t e a t r e . 

Omul care a văzul moartea de şase. F i i cu

minte, Cristofor ! de şase, Opinia publică de 

t r e i , t o t de t r e i t e a t r e e j u c a t şi Celebrul 10'1. 

d u p ă c u m se m a i j oacă p i ese de E c a t e r i n a 

O p r o i u , P a u l E v e r a c , A l . P o p c s c u e tc . e tc . 

Scene le c a r e găzdu iesc aceste p i e se s înt 

d i n t r e cele m a i p r e s t i g i o a s e : „ V a h t a n g o v " . 

. .Ma l î i " , „ M a l a i a B r o r m a i a " , . . E r m o l o v a " , „Tea

t r u l C . o i n s o m o l u l u i " , T e a t r u l M a r e D r a m a t i c 

„ M a x i m G o r k i " d i n L e n i n g r a d şi d e s i g u r încă 

m u l t e a l t e l e v a l o r o a s e . 

P r i n t r e n u m e l e d e r e g i z o r i a i s p e c t a c o l e l o r 

î n t î l n i m u n e l e f o a r t e c u n o s c u t e c u m e ce l 
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a l l u i T o v s t o n o g o v , c a re r ă s p u n d e la L e n i n 

g r a d dc p u n e r e a i n sccnà a c o m e d i e i l u i 

A u r e l B a r a n g a , Opinia publică, s au a l l u i 

Y a r p a h o v s k i , a c ă ru i i scă l i l u ră se a f l ă p c 

.locul de-a vacanţa, la T e a t r u l „ V a h t a n g o v " , 

s p e c t a c o l c a re de a l t f e l şi d e s c h i d e F e s t i v a l u l , 

d o t a t cu p r e m i i d c i m p o r t a n t ă r e p u b l i c a n ă , 

p r e m i i ce u r m e a z ă a f i d e c e r n a t e de u n j u r i u 

ce a re i n f r u n t e a sa p e c e l e b r u l a c t o r M . 1. 

Ţa r i ov . 

Ia tă lot . a t î lea s e m n e ce r t e a le m a r e l u i i n 

teres a c o r d a i F e s t i v a l u l u i d r a m a t u r g i e i r o m â 

neşt i ! 

De a l t f e l c a l e n d a r u l l u n i i m a r t i e l a «acest 

c a p i t o l m a i c u p r i n d e s i m p o z i o a n e , c o l o c v i i p e 

t e m e a le creaţiei t e a t r a l e , î n t î l n i r i i n t r e oa 

m e n i i d e t e a t r u r o m â n i şi ce i s o v i e t i c i , o 

r ep rezen ta t i v ă de legaţ ie r o m â n ă c o m p u s ă d i n 

delegaţ i a i C o n s i l i u l u i C u l t u r i i şi Educa ţ i e i 

S o c i a l i s t e , d r a m a t u r g i , r e g i z o r i şi c r o n i c a r i 

t e a t r a l i a f l i n d u - s o î n aces t scop l a M o s c o v a . 

D e c i : o a dev ă r a t ă p a r a d ă a d r a m a t u r g i e i 

r o m â n e ş t i , o t r e ce r e i n revistă a v a l o r i l o r 

s cene i r omâne ş t i d e i e r i şi d e a z i . S pec t a 

t o r u l u i s o v i e t i c i sc d ă p o s i b i l i t a t e a să c u 

noască l a n i v e l u l b i n e c u n o s c u t a l r e p r e z e n 

ta ţ i i lor d i n m a r e a ţară a s o c i a l i s m u l u i , c a 

r a c t e r u l d r a m a t u r g i e i n o a s t r e c l a s i ce , p r i n 

C a r a g i a l e şi A l e c s a n d r i , că i le p e c a r e u n 

E f t i m i u , G. M . Z a m f i r e s c u , M i h a i l Sébas t i an 

a u c o n t i n u a t - o , p e r s o n a l i t a t e a u n o r a u t o r i 

c o n t e m p o r a n i ca B a r a n g a , L o v i n e s e u , E v e r a c 

sau M i r o d a n . M a r i l e , e t e r n e l e v a l o r i a le gîn-

d i r i i n o a s t r e t e a t r a l e i n t r ă a s t f e l o da t ă m a i 

m u l t în c i r c u i t u l m o n d i a l . F a p t u l că u n 

n u m ă r at î t de m a r e dc piese s e j oacă S i m u l 

t an i n t r -o tară cu u n a semenea t r e c u t şi p r e 

z e n t t e a t r a l n u m a i a r e n e v o i e de n i c i u n 

fe l d e c o m e n t a r i i . I a r s uccesu l de p u b l i c este 

şi e l m a i m u l t decî t e l o c v e n t . 

N e i m a g i n ă m şi n o i a f i , p e n t r u o c l i p ă , 

s p e c t a t o r i la u n u l d i n aceste s pe c t a co l e , i n 

t u i n d r e p l i c i l e , s a v u r î n d d e l i c i u l r e î n t î l n i r i i 

c u c r o i , s i t u a ţ i i , t r a n s p u s e într-o l i m b ă stră

i n ă , d a r f ă ră a avea n e v o i e de a j u t o r u l t r a 

d u c ă t o r u l u i , s im ţ i n d o n e d i s i m u l a t ă m i n d r i e 

de a f i cetăţeni a i u n e i ţăr i ca re p u n e în 

c i rcu la ţ i e a semenea o p e r e , d e v e n i t e p r i n m e 

sa j u m a n i s t , p r i n forţa l ă un t r i c ă a s e m n i f i c a 

ţ i i lor p o l i t i c e şi e t i c e b u n a l c u l t u r i i u n i v e r 

sa le . F ă r ă î n d o i a l ă că u n a semenea e v e n i 

m e n t a r e în ega lă m ă s u r ă forţă s t i m u l a t o r i e 

p e n t r u în t reaga noas t r ă d r a m a t u r g i e c o n t e m 

p o r a n ă , sol ic i tă m a i m u l t ă ex igen t ă p e n t r u 

v i i t o r , i n v i t ă teatrele* s p r e a c ţ i un i s p o r i t e i u 

[ • l a n u l s p r i j i n i r i i s c r i s u l u i d r a m a t i c . 

P e n t r u t o a t e acestea F e s t i v a l u l t e a t r u l u i 

r omânesc g ă z d u i t de scene le s o v i e t i c e e u n 

e v e n i m e n t d e o s e b i t î n c rus t a t pe r ă b o j u l aces

t o r a n i . 

Ş i p u t e m , f ă r ă î n d o i a l ă , e x p r i m a c o n v i n g e 

r e a că , l a r î n d u l l o r , t e a t r e l e r omâneş t i v o r 

d a , aşa c u m a u d a t m e r e u , o î n a l t ă e x p r e s i e 

scenică p i e s e l o r s o v i e t i c e , c u c a re ne v o m 

în I îl 11 i l a F e s t i v a l u l d r a m a t u r g i e i s o v i e t i c e , 

ce v a a v e a l oc i n ţara noas t r ă . J a r d i n aceste 

m a r i î n t î l n i r i c r e a t o a r e v a a vea de cîşt igat 

T e a t r u l — t e a t r u l e p o c i i n o a s t r e ! 
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CROM CA 
DRAMA TICĂ 

Teatrul Maghiar de Stat 
din Cluj 

PUTEREA Şl 
ADEVĂRUL 
de Titus Popovici 

So c u v i n e , î n a i n t e dc i o n i c , u n c u v î n t de 

l a u d ă T e a t r u l u i M a g h i a r de S t a t d i n C l u j 

( d i r e c t o r : M a r i a B i s z t r a i ) p e n t r u i n i ţ i a t i v a f e 

r ic i tă şi p e n t r u s t ă ru i n ţ a depusă pe l i ngă T i t u s 

P o p o v i c i de a-l d e t e r m i n a să r ev i n ă l a u n e l 

tele; s c r i s u l u i d r a m a t i c , F i i n d c ă , a u t o r u l ..Setei" 

şi a l „Mărfii lui l\>u", ca şi a l a t î to r s c e n a r i i 

de f i l m ( i n c l u s i v a l f i l m u l u i ..Puterea şi Ade

vărul"), f ă r ă a-i p recupe ţ i resp iraţ ia ep ică , 

v i z i u n e a l a r g c u p r i n z ă t o a r e a r o m a n c i e r u l u i , 

es te — p o a t e neş t i u t î n d e a j u n s de e l însuş i 

— u n p o e t a l s o n d a j e l o r şi a l d i n a m i c i i d r a 

m a t i c e . A m i n p e n t r u o p ag i n ă oseb i tă să 

d a u a s c u l t a r e i s p i t e i de a i n s i s t a în a m ă 

n u n t a s u p r a aces te i — m i se p a r o c a r a c t e 

r i s t i c e — s t r u c t u r i i n l i i n e a o p e r e i sa le . D e 

o c a m d a t ă , socotesc s u f i c i e n t să s u b l i n i e z d i s 

p o n i b i l i t a t e a şi voca ţ i a teatra lă a l u i T i t u s 

l ' o p o v i c i i n m o d u l c u m abo r dea z ă , v e d e şi 

t ra tează v i a ţ a şi l u m e a : d i n p e r s p e c t i v a 

c u r g e r i i şi d e t e r m i n ă r i l o r l o r i s t o r i c e , a s e m 

n i f i ca ţ i i l o r l o r i s t o r i c e , s u p u s e u n o r ne înce 

t a t e s u r p r i z e (şi e fec te ) d i a l e c t i c e ; s u r p r i n s e 

î n p r o c e s u l d e v e n i r i i şi a l p r o b l e m e l o r d e 

conş t i i n ţ ă pe ca re d e v e n i r e a socia lă a o m u 

l u i l e iscă şi le so ldează . D e aceea, a m f o s t 

s c u t i t , î n c a z u l Puterii şi Adevărului de sen 

t i m e n t u l h i b r i d u l u i încercat , de o b i c e i , î n 

faţa r educ ţ i i l o r sau a d a p t ă r i l o r p e n t r u t e a t r u 

a s c r i e r i l o r c o n c e p u t e şi o r d o n a t e p e n t r u o 

des f ăşura re ep ică . A u t o r u l Passacagliei s-a 

regăsit peste a n i , cu s i n e î nsuş i . N u p r c l u -

c r î nd t r a m a f i l m u l u i , c i p u n î n d î n l u m i n ă 

esenţa l u i d r a m a t i c ă i n i ţ i a l ă . A s p e c t e l e şi 

c u l o r i l e , bogă ţ i a d e d e t a l i i , n e î ndo i os r e v e 

l a t o a r e , c a r e , î n f i l m , p u n e a u m a i d e g r a b ă 

în des făşurare s i tua ţ i i şi e v e n i m e n t e ( a sp re 

şi d u r e r o a s e ) a l e u n o r c i r c ums t an ţ e depăş i t e , 

e l i n r evo l u ţ i a şi cons t ruc ţ i a noas t ră soc i a l i ş t i , 

s în t s tr însc a c u m , î n d r a m ă , ca u n a r c d e 

c e a s o r n i c , p u s e î n ecuaţ ie p e n t r u a lăsa l o c 

l i b e r u n e i p r i v i r i d i r e c t e şi c l a r e a s u p r a s en 

s u l u i s u p r e m c a r e , pes te o b s t a c o l e şi d e v i e r i 

c i r c ums t an ţ i a l e , or ic î t de g r a v e , j us t i f i c ă şi 

au reo l ează în p e r s p e c t i v a i s t o r i e i d e z v o l t a r e a 

societăţ i i n o a s t r e . 

Ace s t sens s u p r e m este o m e n i a . N u d o a r 

î n perspec t ivă f i n a l ă , c i c h i a r î n ac te l e şi 

re-seirturile; d i n a m i c e i c a re ( t rec înd u n e o r i şi 

p r i n z one d e u m b r ă şi e r o r i , în î m p r e j u 

răr i c inei se elcschiel şi se calcă d r u m u r i încă 

nebă tu te ) ne Btructurează z i de z i c h i p u l , 

t r a i t d , a m b i a n ţ a d e v i a ţ ă . A i c i , în relaţ i i le 

i l i a l e c t i c e d i n t r e cauza construcţ ie i r evo l u ţ i o 

n a r e şi cond i ţ i i l e pre»cesului ele; construcţie-, 

e l i n t r e p r i n c i p i u l m a r e l u i a d e v ă r j u s t i ţ i a r ca re 

stă la b a z a const rucţ ie i şi a d ev ă r u r i l e co t i¬

d i e n e , e l i n t r e p e r s p e c t i v a f i n a l ă — î n d e p ă r 

ta tă — şi expe r i en ţ a de v i a ţ ă — i m e d i a t ă — 

zv îcncş te g e r m e n u l d r a m e i l u i T i t u s P o p o v i c i . 

„Cel m a i g r e u l u c r u este să p r e v e z i t r e 

c u t u l " , s p u n e e r o u l l u i T i t u s P o p o v i c i . E r o u l , 

în o p ţ i u n e a l u i en t u z i a s t ă şi f ă r ă f isură p e n 

t r u r evo l u ţ i e , îş i desenează g e s t u l d e c i z i e i 

sale; r evo l u ţ i o na re , c u f irească n e r ă bda r e r o 

m a n t i c ă şi d u r faţă ele rea l i t ă ţ i le e lu re în-

t î l n i te î n ca l e . E l p u n e însă s e m n u l ega l i t ă ţ i i 

î n t re necesar şi bine, s o c o t i n d i s te i r ia scut i t ă 

d e „ps iho log i c n u a n ţ a t ă " ; c r e d e , deţ in înel şi 

p u t e r e a d c a-şi i m p u n e d e c i z i a , n u n u m a i 

că este î n d r e p t să m o n o p o l i z e z e i deea d e 

a d e v ă r şi să sancţ ioneze ca s u b v e r s i v ade 

v ă r u l ce-1 st în jeneşte (a l rea l i tă ţ i lor ) elar şi . 

î n v i r t u t e a aceleiaşi p u t e r i , că p o a t e a j u n g e 

la a d e v ă r u l m a r i l o r p r i n c i p i i , nese i co t i nd pe 

enn şi d e s t i n u l l u i , t r ans fo rm îndu-1 , c u m i 

se reproşează , „într-o f i şă " . î m p l i n i r e a nece 

s a r u l u i — c o n s t r u i r e a u n e i l u m i n o i — e 

î nsă , u n a c u b i n e l e , n u m a i at î t î n t ruc î t 
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Horvath Bela (Petrescu) şi Pasztor 

latws (Ulariu) 

a c e a s t ă î m p l i n i r e se p e t r e c e — c u m o b s e r v ă 

u n a l l e r o u a l d r a m e i — „ c u i n i m i l e c u r a t e ' " , 

i n s p i r i t u l u n e i î n c r e d e r i n u a b s t r a c t e .şi n u 

a s p i r a t i v e , c i p r a c t i c e şi n e m i j l o c i t e , în o m . 

D e o a r e c e c o n s t r u c ţ i a r e v o l u ţ i e i e d a t ă , î n 

c h i a r p r o c e s u l r e a l i z ă r i i e i , o m u l u i . 

Puterea si Adevărul se m i ş c ă a p a r e n t i n 

c a d r e l e u n u i p r o c e s f ă c u t i s t o r i e i p r i m i l o r a n i 

d e la p r e l u a r e a p u t e r i i d e c ă t r e c l a s a n o a s 

t ră m u n c i t o a r e . î n f o n d . î n s ă . p e o î n t i n s ă 

şi d i v e r s ă c l a v i a t u r ă de a t i t u d i n i şi p s i h o l o g i i , 

t r e c u t e p r i n d i f i c u l t ă ţ i l e , i n d î r j i r i l e şi g r e şe 

l i l e a c e l o r a n i , se d e s c h i d e o r i z o n t u l s i n t e z e i 

î n c h e g a t e . î n z i l e l e d e a c u m , î n t r e f o r ţ a p u 

t e r i i şi f o r ţ a a d e v ă r u l u i , c î n d f u n c ţ i a şi a c 

ţ i u n e a l o r n u se m a i p o t î n ţ e l e g e n i c i e x e r 

c i ţ i i î n a f a r a a c e l e i l i b e r t ă ţ i de a r o s t i a d e 

v ă r u l şi a c e l e i d o m n i i a o m e n i e i p e n t r u c a r e 

l u c r a r e a p l e d e a z ă , n u n u m a i e x p l i c i t ş i c on-

c l u z i v , p r i n i n t e r m e d i u l u n u i a s a u a l t u i a d i n 

e r o i , c i şi s u h t e x t u a l , î n t o a t ă c a r n a ţ i a , p c 

tot p a r c u r s u l e i . 

A s u b l i n i a a c t u a l i t a t e a p i e s e i Puterea şi 

Adevărul n i se p a r e d e p r i s o s : v a s t a r o t e a 

de p r o b l e m e şi d e a s p e c t e a l e v i e ţ i i şi e f o r 

t u r i l o r s o c i e t ă ţ i i n o a s t r e s t ă p r o g r a m a t i c s u b 

s e m n u l p a r t i n i c , a l a t e n ţ i e i l a o m e n i e . P i l c u l 

d e c o p i i c a r e t r a g . la î n c e p u t u l d r a m e i l u i 

T i t u s P o p o v i c i c u p i s t o a l e d e l e m n în f i g u r i 

d i s p ă r u t e d i n c o n t e x t u l c l i c a l z i l e l o r n o a s t r e , 

e s t e , d i n a c e s l u n g h i de v e d e r e , s i m b o l i c . 

A ş a c u m şi p e r e c h e a d e t i n e r i e s te c h e m a t ă 

s i m b o l i c a n u p r i v i p r i p i t , n e î n ţ e l e g ă t o r , t r e 

c u t u l şi o a m e n i i l u i . S e c e r e . i n s ă , s u b l i n i a t ă 

c a l i t a t e a c o n s t r u c ţ i e i şi c a r a c t e r e l o r d r a m e i , 

f e l u l i n c a r o a c e s t e a s î n t , d i n c o a c e de i m a 

g i n i , d e r e p l i c i şi do i d e i , p u r t ă t o a r e p r i n 

e l e i n s e l e a l e f l u x u l u i d r a m a t i c . L u c r u l a p a r e 

c u e v i d e n ţ ă in s p e c t a c o l . U n s p e c t a c o l l u c r a t 

de r e g i z o r u l E r n e s t B a n c u r e spec t f a ţ ă d e 

p u t e r e a p l a s t i c ă şi d i n a m i c i i a c u v î n t u l u i l u i 

I i t us Popov ic i ; u n s p e c t a c o l a c ă r u i c a l i 

t a te s tă de a c e e a , m a i a l e s , în s e l e c ţ i o n a r e a , 

d i r e c ţ i o n a r e a , r c l a ţ i o n a r e a şi î n s u m a r e a c a l i 

t ă ţ i l o r c o m p o z i ţ i o n a l - d e i n o n s t r a t i v c a l e i n t e r 

p r e ţ i l o r , in î n c h e g a r e a a c e s t o r c a l i t ă ţ i . î n t r - u n 

( • l imai g e n e r a l do t u l b u r ă t o a r e d e z b a t e r e , d i n 

c a r e , i n s ă . n u l i p se ş t e r e l i e f u l şi o l a r g ă p a 

le tă c r o m a t i c ă . 

I V c e l e t re i n i v e l e c e r u l e s c e n o g r a f i c (ce l a l 

z i l e i «le a / i : s t r a d a : a l c u m p ă n i r i l o r i n l ro-

s p e c l e : c u r t e a ; a l d e z b a t e r i i p r o p r i u - z i s e şi 

a l g r a v e l o r e x a m e n e d e c o n ş t i i n ţ ă : i n t e r i o r u l 

c a s e i d e o a s p e ţ i şi e v o c ă r i l e în f l a s h - b a c k u r i ) 

şi c o n s t r u i t e c u v ă d i t ă r e z e r v ă f a ţ ă do o r i c e 

r e m i n i s c e n ţ ă f i l m i c ă , c u o b i n e d o z a t ă e c o 

n o m i e d e m i j l o a c e do H e l m u t S t u r i n c r . p r o 

t a g o n i ş t i i a u t r o c u l , a d u c î n d f i e c a r e , o t o n a 

l i t a te p r o p r i e , d i s t i n c t ă : S z e n k ă k k y E n d r e — 

u n P a v e l S t o i a n î m p o v ă r a t , d e t r e c e r e a t i m p u 

l u i , d a r p ă s t r i n d u - ş i a u t o r i t a t e a , l i n i a t e m 

p e r a m e n t a l ă u ş o r c o l e r i c ă şi i n m a g a z i n î n d , în 

f o r m a ţ i ; ! l u i a d i n e şi n e a l t e r a t p a r t i n i c ă , r e 

v o l t ă , f a ţ ă d e p r op r i a- i o p a c i t a t e , a r ă t a t ă î n 

m î m i i r o a p u t o r i i d e c a r e , c i n d v a , se b u c u r a ; 

l l e j j a S a n d o r — u n D u m a ( în t e x t u l t r a d u s 

— D i m i i ) t e m p e r a t in a t i t u d i n i , c o n s t r u i t d i n 

î n ţ e l e g e r e u m a n ă , c h i a r î n m o m e n t e l e d e a s 

p r i m e c r i t i c ă ; H o r v a l h l î e l a — u n P e t r e s c u , 

p ă s t r a t — î n p o f i d a u n e i v i z i b i l e c ă l i r i î n 

e x p e r i e n ţ ă r e v o l u ţ i o n a r ă şi l u p t ă p e n t r u a d e 

v ă r — la l i n i a u n e i d e m n i t ă ţ i i n t e l e c t u a l e 

u ş o r î n t r i s t a t ă ; P a s t o r I a n o s — u n O l a r i u , 

p o a t e p r e a l i n i a r î n d e s e n u l p r ă b u ş i r i i l u i 

p e n t r u a-1 m a i p u t e a r e f a c e c o n v i n g ă t o r î n 

p o s t u r a „ d e a l t ă d a t ă " a u n u i c o l o n e l d e 

s e c u r i t a t e d e o p o t r i v ă u m a n şi d u r ; K ô l l S 

R e i a — a t i n g î n d h o t a r u l c a r i c a t u r i i , d e ş i f ă r ă 

ş a r j ă , î n c r e i o n a r e a u n u i a c t i v i s t p ă t a t d e 

c o n f o r m i s m , do d e p r i n d e r i l o z i n c a r d e , d e a t i 

t u d i n i s l u g a r n i c e ; pe 0 l i n i e s i m i l a r ă , m a i 

î n g r o ş a t ă : B i r o L e v e n t e ; M a r t o n . I a n o s — 

o n e s p u s d e p i t o r e s c ; ! şi a u t e n t i c ă f i g u r ă d e 

ţ ă r a n ; A n d r a ş M a r l o n — u n p o r t r e t d e 

v e c h i i l e g a l i s t , l u c r a t to t c u p a s t a h u m o r u 

l u i p i t o r e s c ; V i t a l y o s I l d i k o — b u n a c r e 

d i n ţ ă p e r s o n i f i c a t ă , t r ă i n d p r o t e c t o a r e î n 

u m b r a „ p u t e r i i " . . . e t c . e t c . 

U n s p e c t a c o l , s-ar z i c e , f ă r ă a m b i ţ i a s t r ă 

l u c i r i i f o r m a l e ; d a r d n o r e a l ă şi c a l d ă f o r ţ ă 

d e c o m u n i c a r e p r i n s i n c e r i t a t e . 

Florin Tornea 

10 www.cimec.ro



Teatrul Mic 
şi Teatrul „A. Davila' 
din Piteşti 

DRAGOSTEA 
NOASTRĂ 
de Silvia Andreescu 
şi Theodor Mănescu 

C u Dragostea noastră ( ez i t să f o l o se sc 

t i t l u l î n t r e g , l u n g , c u r e z o n a n t e de tungo 

s e n t i m e n t a l Dragostea noastră moare odată 

cu noi), S i l v i a A n d r e e s c u şi T h e o d o r M ă 

n e s c u se a f l ă l a a p a t r a p r e m i e r ă c a o 

p i e s ă a l o r , p a t r u p r e m i e r e r ă s f i r a t e in t i m p 

pe a p r o a p e d o u ă d e c e n i i . F r e c v e n ţ ă r a r ă , 

s-ar z i c e , p e n t r u a i m p u n e n u m e l e a u t o r i 

l o r în v i a ţ a a r t i s t i c ă . L u c r u r i l e s î n t î n s ă î n 

ş e l ă t o a r e . S i l v i a A n d r e e s c u şi T h e o d o r Ală-

n o s c u s e m n e a z ă , în lot i n t e r v a l u l d e t i m p 

d e c i n d c o l a b o r e a z ă , n u m e r o a s e p i e se î n t r - u n 

a c t — t i p ă r i t e , s a u r e p r e z e n t a t e pe s c e n e l e 

a r t i ş t i l o r a m a t o r i — p r e c u m şi s c e n a r i i r a 

d i o f o n i c e . S e p o a l e s p u n e că in a c t i v i t a t e a 

l o r , t e a t r u l s c u r t , p e n t r u s cen ă s a u m i c r o 

f o n , es te p r e g n a n t ş i , d c h u n ă s c a m ă , s e m 

n i f i c a t i v i a r , î n t r u c i t v a , d e f i n i t o r i u . K e c e n t a 

d u b l ă p r e m i e r ă — la T e a t r u l M i c şi la 

T e a t r u l . .A . D a v i l a " — a r a t ă l i m p e d e că e x e r 

c i ţ i u l are; c o n t i n u i t a t e şi că p e a n u m i t e p l a 

n u r i , a l f i n e ţ e i şi s u b t i l i t ă ţ i i o b s e r v a ţ i e i psi¬

h o l o g i c e , a l a c u r a t e ţ e i s t i l i s t i c e , a l u t i l i z ă r i i 

u m o r u l u i şi i r o n i e i la m o m e n t u l p o t r i v i t , 

a u t o r i i s î n t î n p r o g r e s . T o t .aşa c u m p r a c 

ticei î n d e l u n g a t ă a s u p r i i t e a t r u l u i seair t p a r e 

să le f i r e d u s r e s p i r a ţ i a , c a p a c i t a t e a de a 

d e s f ă ş u r a u n c o n f l i c t p c s p a ţ i i n u d î n c ă p ă 

t o a r e , f o r ţ a d i ' .a s u s ţ i n e d r a m a t i s m u l a c 

ţ i u n i i p e u n t r a s e u m a i l u n g . D a r . . . o b s e r 

v a ţ i a s c r e ţ i n e p e n t r u m a i l î r / . i u . Doooam-

elată să v e d e m ce; se; î n t i m p l ă c u Dragos

tea... l o r : eleii t i n e r i , i u b i n d u - s e ( a s t a e' 

s i g u r ) s-au c ă s ă t o r i i . F I şi F a a u e l iwen i t 

E i , a u î n t e m e i a t o c ă s n i c i e , c a m î n p r i p ă , 

c a m p c n eg î n e l i t c , c a m f ă r ă e x p e r i e n ţ ă 

d e u n d e e x p e r i e n ţ ă ? — şi i a t ă că v i a ţ a l o r 

c o n j u g a l ă , d r a g o s t e a l o r . ad i c ă , s c î r ţ î i e , ş ch i oa-

p ă t ă , se î n n ă b u ş ă , se p o t i c n e ş t e , d ă să se 

t r a n s f o r m e î n c o n t r a r i u l c i , î n c e v a p u s t i i t o r . 

S e n t i m e n t e n e î n c e r c a t e î n c ă — g e l o z i a , ne-

înc roe l c rea — , exp le>dează c u e f ec t e r ă v ă ş i 

t o a r e î n b i e t e l e l o r s u f l e t e ; m i c i l e ş i c a n e , 

n e î n ţ e l e g e r i l e c o t i d i e n e d e v i n — s u b v a g a 

i n f l u e n ţ ă a u n o r v a g i i n f o r m a ţ i i — i n c o m u -

n i c a b i l i t a t e . P e s t e v a l i z e , p a p u c i , p i j a m a l e , 

Constantin Codrescu şi Magda Popovici 

r o c h i i , p l u t e s c u m b r e l e l u i S a r t r e şi K i e r k e 

g a a r d . 0 a r m ă ele- v â n ă t o a r e n e d i b a c i i n î i i u-

i t ă , p r o v o a c ă ş o c u l — a c c i d e n t ? t e n t a t i v ă 

d e c r i m ă ? î n c e r c a r e ele s i n u c i d e r e ? — şi 

p e m ă s u r ă ce p i e s a a l u n e c ă pe p i u i t a f a n t e 

z i e i — p a n t a a s t a , l u n e c o a s ă e-.a t o b o g a n u l ! ! 

— F i , r e v i n la m i l i t a t e , F i n u se p o t d e s 

p ă r ţ i , E l f ă r ă E a şi F a f ă r ă I i i n u p o t t r ă i , 

d r a g o s t e a l o r m o a r e d o a r o d a t ă c u e i . P e s t e 

ce l e î n t î m p l a t e p l u t e ş t e , d i n f e r i c i r e , z î m -

b e t u l î n ţ e l e p t şi î n ţ e l e g ă t o r , d a r şi î n ţ e p ă t o r , 

a l a u t o r i l o r . D e m o n s t r a ţ i a es te f ă c u t ă : î n 

dragoste" , î n c ă s n i c i e , să e l ăm f a p t e l o r ş i 

s e n t i m e n t e l o r d i m e n s i u n i l e r e a l e ; să c l ă d i m 

t o t u l p e t e m e l i a s o l i d ă a î n c r e d e r i i şi î n ţ e 

l e ge r i i , a l t f e l s a u e d i f i c i u l d e v i n e o r u i n ă , 

s a u se conso l i e l e a z ă i s t o v i t o r , e v e n t u a l e-u 

s p r i j i n u l p s i h i a t r i l o r . 

C a m a ş a s t a u l u c r u r i l e c u Dragostea noas

tră ! z i c „ c a m a ş a " şi n u „ a ş a " p e n t r u că 

e> p r i v i r e ' m a i o h i c c t i v - s c r u t ă t o a r c şi m a i e x i 

g e n t ă elecît .a t e a t r e l o r c a r e a u p r o m o v a t - o 

(şi a c ă r o r î n g ă d u i n ţ ă e p î n ă l a u n p u n c t 

d e î n ţ e l e s , d a t ă f i i n d d o r i n ţ a .aces tora d e a 

r e p r e z e n t a d r a m a t u r g i i ! o r i g i n a l ă ) d e s c o p e r ă 

î n t e x t u l c u p l u l u i S . A n d r e e s c u — T h . M ă 

n e s c u l u n g i m i s a u r e p e t ă r i , c a r e s u b ţ i a z ă 

p i i s t a t r a m e i , s a u , m a i a l e s , s u r p r i n d e o c i u 

d a t ă i z o l a r e a d r a g o s t e i c e l o r d o i f a ţ ă d e 
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m e d i u l a m b i a n t , o s u s t r a ge r e de la o r i c e 

i n f l u en ţ ă , o evo lu ţ i e înch isă s ub u n a r t i 

f i c i a l c l o p o t de sticlă g r e u «le s t r ă puns . 

Aces t a os lo , aşadar , j o c u l d r a m a t i c , c u m , 

p r u d e n t , îl suh in t i tu lea / . â a u t o r i i . Ş i aşa 

este înţeles de C o n s t a n t i n Cod r e s c u , în t r i p l a 

ipostază de r e g i z o r , i n t e r p r e t şi s ceuog r a l 

la T e a t r u l M i c . D a n N a s t a , r e g i z o r u l spec

t a c o l u l u i p i teş tean a u r m ă r i t m a i p u ţ i n c o n 

s e c v e n t i p o s t a z a uşor r id ico lă a e r o i l o r , în 

c l i n a t să e x p l i c e l o g i c şi , dacă se p o a t e , 

c o nv i n g ă t o r , n e p u t i n ţ a ce l o r d o i de a a j u n g e 

la u n l i m a n a l înţe leger i i . C o n s t a n t i n Co

d r e s c u , r e g i z o r u l , ş i . t o toda t ă , ce l care a 

i m a g i n a t spa ţ iu l scen ic p e n t r u s p e c t a c o l , a 

p r o c e d a t în ţe lept n ien ţ in indu-se i n l i m i t e l e 

rea le a le j o c u l u i p r o p u s de a u t o r i . D e r u l a n t 

l a 1 ' iţeşti este şi d e c o r u l , a m i n t i n d de o r e 

centă exper ien ţă l o ndonez ă p r i n „ ine le le* , 

„ t rapeze le" , c o s t u m e l e „la v e d e r e " , î n g r ă m ă 

d i t e fără n i c i o n o i m ă în scenă do s cenog r a 

f u l C o n s t a n t i n P iussu . De ru t an t ă este . m a i a les . 

t o t la Piteşt i , a m p l o a r e a g rav i t ă ţ i i pe ca re o 

capă t ă tră ir i le c e l o r d o i î nd răgos t i ţ i , g r a v i t a t e 

de la î n ă l ţ imea căre ia , cad p rea cu b r u t a l i t a t e 

i n p o s t u r i r i d i c o l e . C o n t r a s t u l e p r e a p u t e r n i c 

şi p r ea l i p s i t dc n u an ţ e p e n t r u a n u p r o 

d u c e e fec te i l a r e n e d o r i t e . D i m p o t r i v ă , la 

Tea I r u l M i c , t r ece rea se f ace uşor . p r a g u l 

d i n t r e l a c r imă şi z îmbe t c a p r o a p e i nsez i-

s a b i l , c o n t r a p u n c t a r e a e cea ca re î m p i n g e ac

ţ i unea î n a i n t e , m e u ţ i n i n d u - n c v i i c u r i o z i t a 

tea şi i n t e r e s u l şi p a r t i c i p a r e a . ( I n c a z u l 

n o s t r u , ac ţ i unea e u n f e l de a s p u n e : j o c u l 

d r a m a t i c n u a re p r o p r i u - z i s o ac ţ i une , a re 

m a i m u l t e a c ţ i un i d e z v o l t a t e t i n a d i n l r - a l t a , 

f ă ră u n i m p u l s p r e a conv i ng ă t o r , a u t o r i i p ă 

răs ind fără r e g r e t e o p î r l i e şi p ă ş i n d f ă ră 

sf ia lă pe o a l t a , n ebănu i t ă . ) 

P u n c t u l s o l i d a l a m b e l o r spec t aco l e îl c o n 

s t i t u i e i n t e r p r e t a r e a . L a T e a t r u l M i c . E l — 

C o n s t a n t i n Cod r e s c u , E a — M a g d a P o p o v i c i . 

L a P i teş t i , E l — M i h a i D o b r c . E a — D o r a 

Cherteş . A c t o r i b i neş t i u ţ i , aprec ia ţ i , î n d r ăg i ţ i , 

in terpreţ i pe care îi r e v e z i î n t o t d e auna cu 

p l ăcere , iată-i s upu ş i u n e i exper ien ţe e d i f i 

c a t o a r e : a susţ ine o scenă în d o i cît j u m ă 

t a t e d i n s pec t a co l , n u c l a î n d e m î n a o r i c u i : 

a r e l u a î n c rescendo aceleaşi stări suf leteşt i 

(ca îrrtr-un c a n o n ? sau bo lé ro ?) n u e p r e a 

l e s n i c i o s . Exce len ţ i i a c t o r i a u i z b u t i t d c m i 

n u n e această p e r f o rman ţ ă . F i reş te , c u m a i 

boga t e v a r i a ţ i u n i d i n p a r t e a r u t i n a t u l u i C o n 

s t a n t i n Cod rescu : m a i e x p l o z i v . M i h a i D o b r e ; 

c u m a i m u l t ă f e m i n i t a t e M a g d a P o p o v i c i , 

du l ce-bosumf la t ă şi a l i n t a t ă ; cu m a i v o 

l u n t a r ă a g r e s i v i t a t e , de pis ică zb î r l i t ă , D o r a 

Cherteş ; d a r . e u o t r ăs t ău ră c o m u n ă — toţ i 

p a t r u : c a p a c i t a t e a de a susţ ine p a r t i t u r i g r e l e 

(sau , u n e o r i g reoa ie ) de a s t răbate t rasee s u 

fleteşti d i f i c i l e , l u necoase s au a b r u p t e . 

C o m p l e t u l de j u d e c a tă-med i c i p s i h i a t r i , e 

sus ţ i nu t cu r e z u l t a t e b u n e l a T e a t r u l M i c 

de I o n M a n t a , V i c t o r i a G h e o r g h i u şi N . 

P o m o j e , l a P i teşt i d e A l . M o r a r i u , C o r n e l 

P o c n a r u şi A d r i a n V i ş a n . 

Teatrul Giuleşti 

RĂZBUNAREA 
SUFLEURULUI 
de V. I. Popa 

Prem ie r ă abso l u t ă î n 1937 . J u c a t ă , c u suc 

ces, d u p ă p r e m i e r a abso lu t ă d i n 1 937 , în 

m u l t e t e a t r e d i n ţară , Răzbunarea sufleuru-

lui şi-a găs i t , î n această s t a g i u n e , l a T e a t r u l 

G iu leş t i o n o u ă şi osp i ta l ieră g a zdă . 

V i c t o r I o n Popa a i u b i t t e a t r u l şi 1-a c u 

n o s c u t ca n i m e n i a l t u l . M u l t i p l e l e sale „ feţe" 

c r e a t o a r e — de a u t o r d r a m a t i c , r e g i z o r , a c t o r , 

s cenog ra f , d i r e c t o r do t e a t r u — care l-au 

făcu t eu deoseb i r e f a m i l i a r cu „ tea t ru l d i n 

spa te l e s c e n e i " l-au d e t e r m i n a t să m a r c h e z e 

p e n t r u p o s t e r i t a t e şi ceva d i n dramele (de 

a l t ăda t ă ) a le c u l i s e l o r . Răzbunarea suflcurului 

ne î n f ă ţ i şează „ fă ră f a r d " l u m e a a ce s t o r 

d r a m e , în ca re f i o r u l d e u m a n i t a t e c a r a c t e 

r i s t i c a u t o r u l u i , c h i a r c î n d p a r c a se d u b l a 

c u i n c i s i v i t a t e a c a r i c a t u r i s t u l u i , îş i a f l ă u n 

p r i e l n i c l oc de demons t r a ţ i e . 

C o n d u c e r e a art is t ică a s p e c t a c o l u l u i şi-a 

asumat-o a c t o r u l Cos te l G h e o r g h i u , sar

c i nă d e l o c uşoară dacă ne g i n d i m că e 

t e m e r a r a-ţi asoc ia n u m e l e de a l a c e l u i a pe 

ca re i s t o r i a c u l t u r i i r omâneş t i îl î n r eg imen 

tează a l ă t u r i de ce i m a i a c t i v i şi consecvenţ i 

a n i m a t o r i a i v ie ţ i i teatr .a le r omâne ş t i . A c t o -

r u l - r e g i z o r a d o v e d i t to tuş i c o r e c t i t u d i n e — 

m e r i t d e l o c m ă r u n t — în l e c t u r a t e x t u l u i , 

şi o b u n ă i n t u i ţ i e în d i s t r i b u i r e a r o l u r i l o r , 

ceea ce de asemenea n u c p u ţ i n , p e n t r u a 

f ă g ă d u i u n s pec t a co l , c u m se z i ce , reuşi t . D e 

ce a t u n c i , s e n t i m e n t u l i n i ţ i a l faţă cu acest 

s p e c t a c o l , este l i p s a de o m o g e n i t a t e ? 

R e g i z o r u l - a c t o r — s-o s p u n e m desch i s — 

a „scăpat d i n m i n ă " p c in terpreţ i , l ăs îndu-le 

l i b e r t a t e a de a-şi p u n e s i n g u r i a ccen te l e pc 

r e s p e c t i v e l e p a r t i t u r i . F a p t u l s-a s o l d a t c u 

u n p u t e r n i c c a r a c t e r s o l i s t i c , s t ră in u n e i r ea l e 

t ona l i t ă ţ i de a n s a m b l u . N o t ă m , în această d i 

recţie, î n p a r t e , rea l i zăr i le a c t o r i l o r : T r a i a n 

D ă n c e a n u , M i r c e a C r u c e a n u , P a u l l o a c h i m , 

S i m i o n Negr i l ă , D a n T u f a r u , A s t r a D a n , 

D o r i n a L a z ă r , M i r c e a D u m i t r u . C o r n e l D u -

mi t r n ş , M i n e i K l e p p e r . S t e l i a n M i b ă i l e s c u , Sé

b a s t i a n P a p a i a n i . S c e n o g r a f i a s emna t ă de E u 

g e n i a Passa-Cr îşmaru r ă m î n c cred inc ioasă i n 

d ica ţ i i l o r t e x t u l u i . 

P.S. : S p e c t a c o l u l se b u c u r ă de u n f r u m o s 

şi d o c u m e n t a t p r o g r a m de sală s e m n a t de 

I o n D o g a r M a r i n c s c u şi D i m i t r i e Sb i e r e a . 
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Teatrul dramatic 
din Braşov 

ULAD ŢEPEŞ 
ÎN IANUARIE 
de Mircea Bradu 

U n u l d i n m o t i v e l e s u c c e s u l u i d e c a r e se 

b u c u r ă m o n t a r e a p i e s e i Vhul Ţepeş în ia

nuarie d e M i r c e a B r a d u , l a T e a t r u l D r a m a 

t i c d i n B r a ş o v , e s t e d i s t r i b u i r e a a l t e r n a t i v ă , 

î n r o l u l t i t u l a r , a d o i a c t o r i d e v i g u r o s t a 

l e n t , d o u ă i n d i v i d u a l i t ă ţ i d i s t i n c t e : I o n J u 

g u r e a n u şi I o n F i s c u t e a n u . D i f e r e n t e l e o b 

s e r v a t e î n s p e c t a c o l , d e l a o sea r ă la a l ta , 

mi-au î n t ă r i t c r e d i n ţ a î n p u t e r e a c r e a t o a r e 

a a c t o r u l u i , î n c a p a c i t a t e a l u i d e a r e l i e f a 

ş i p o t e n t a , u n a s a u a l t a , d i n v a l o r i l e u n u i 

t e x t , d e a i m p r i m a r e p r e z e n t a ţ i e i o d e s f ă 

ş u r a r e d i f e r i t ă . P r i l e j u l o f e r i t c o l o r d o i i n 

t e r p r e ţ i b r a ş o v e n i d e a f a c e , î n d o u ă v i z i u n i 

d i f e r i t e , î n d e p l i n a c o r d c u s e n s i b i l i t a t e a ş i 

t e m p e r a m e n t u l s p e c i f i c , o d e m o n s t r a ţ i e d e 

t a l e n t şi d e s t o i n i c i e p r o f e s i o n a l ă , s-a b i z u i t 

pe p u n t e a s o l i d ă a t e x t u l u i d r a m a t i c , p e 

z e s t r e a l u i d e g î n d u r i , d e s e n s u r i ş i s e m 

n i f i c a ţ i i . P r c z e n t i n d c i t i t o r i l o r p r e m i e r a a b 

s o l u t ă d e l a O r a d e a , a m r e l a t a t p e l a r g , 

î n r e v i s t a n o a s t r ă * v i r t u ţ i l e a c e s t u i d e b u t 

d r a m a t u r g i e . S î n t b u c u r o a s ă să a f i r m , î n c ă 

o d a t ă , că e v o c a r e a î n s p i r i t c o n t e m p o r a n , d e 

pe o p o z i ţ i e p o l e m i c ă f a ţ ă d e m i t u r i l e c o n 

s t i t u i t e î n j u r u l f i g u r i i l u i V l a d Ţ e p e ş , o f e r ă 

p r e m i s e l e u n o r s p e c t a c o l e c a r a c t e r i s t i c e p e n 

t r u t e n d i n ţ e l e c o m u n e u n o r a d i n t r e r e g i 

z o r i i şi a c t o r i i n o ş t r i , d e a v i t a l i z a şi î m 

p r o s p ă t a , ş i p r i n m i j l o a c e l e s c e n e i , p i e s a 

i s t o r i c ă . 

I n t e n ţ i a a u t o r u l u i d e a r e s t a b i l i , p e s t e 

v e a c u r i , a d e v ă r u l , d e a d e m o n s t r a c ă a c t e l e 

şi d e c i z i i l e a s p r e ş i s î n g e r o a s e a lo b u V l a d 

Ţ e p e ş n u a u f o s t m a n i f e s t ă r i l e u n e i s t r u c 

t u r i d e m e n ţ i a l e , c i i m p e r a t i v e i s t o r i c e , î n a l t e 

r a ţ i u n i d e s t a t , se u r m ă r e ş t e c u i n t e r e s ş i 

s e r e c e p t e a z ă c u e m o ţ i e d a t o r i t ă e r o u l u i . 

C o n s t r u i t pe f u n d a l u l l e g e n d a r şi c o n c e p u t 

e a p r o i e c ţ i e a s p i r i t u a l i t ă ţ i i p o p o r u l u i , e r o u l 

l u i M i r c e a B r a d u î n f ă ţ i ş e a z ă î n t r-o i m a g i n e 

c o m p l e x ă , d i n c o l o d e p o r n i r i t i r a n i c e , d e 

a m ă r ă c i u n i şi î n d o i e l i , d c d i s p r e ţ ş i u r ă , d e 

v i o l e n ţ ă şi s a r c a s m , t r ă s ă t u r i l e u n e i f a s c i 

n a n t e şi m a t u r e p e r s o n a l i t ă ţ i p o l i t i c e , a n i m a t ă 

d e m a r i i d e i şi i d e a l u r i , d c n e c l i n t i t ă v o i n ţ ă , 

d e c u r a j t e m e r a r , d e s u b l i m o r g o l i u , d e d e 

p l i n ă î n c r e d e r e î n s i n e , d e m a r e r ă s p u n d e r e 

* Teatrul 11/1972. 

Savu Ralioveanu, Dan Săndulescu, 

Costache Rabii şi Ion Jugureanu 

f a ţ ă d e d e s t i n u l ţ ă r i i ş i a l p o p o r u l u i . 

I o n J u g u r e a n u , p r i m u l i n t e r p r e t , a o p t a t 

h o t ă r î t p e n t r u u n V l a d Ţ e p e ş m o n u m e n t a l , 

p u t e r n i c şi f e r m . P r i n c i p i u l f u n d a m e n t a l a l 

c r e a ţ i e i s a l e î l c ons t i t u i e ! e x a l t a r e a s e n t i m e n 

t u l u i p a t r i o t i c . D e c a n t a t , c u g l a s f r u m o s , 

g r a v ş i v i b r a n t , c u t r ă i r e , s e n t i m e n t u l d e v i n e 

tot m a i s o m p t u o s . D e z v ă l u i r e a e l e m e n t e l o r 

p o e t i c e e x i s t e n t e î n f i n a l u l p i e s e i . — a c e l e 

f r u m o a s e m o m e n t e d e e v o c a r e a l e p ă m l n i t u 

l u i p u s t i i t d e r ă z b o i a l ţ ă r i i — d e f i n e ş t e f a 

v o r a b i l i n t e r p r e t a r e a l u i I o n J u g u r e a n u . D a r , 

î n c l i n a ţ i a s p r e r e t o r i s m d i n j o c u l l u i 

a i m p r i m a t u n e o r i m o n t ă r i i u n a e r 

u ş o r i l u s t r a t i v i s t , d e t e r m i n î n d p a r t e n e r i i 

să p a r t i c i p e o a r e c u m m a i i n d i f e r e n ţ i l a a c 

ţ i u n e , i m p u n î n d m o n t ă r i i u n r i t m m a i l e n t , 

m a i l i n i a r . I n s c h i m b , s u r p r i n z ă t o a r e c a r i t m 

şi d i n a m i z a r e , a a p ă r u t r e p r e z e n t a ţ i a s u s ţ i 

n u t ă d e I o n F i s c u t e a n u . J o c u l n e r v o s , c o n 

c e n t r a t , c u e x p l o z i i d e e n e r g i e , a i n t e r p r e 

t u l u i , a t i t u d i n i l e şi m a n i f e s t ă r i l e s a l e d u r e , 

s u s ţ i n u t e c u i r o n i e , s c ă p ă r î n d d e i n t e l i g e n ţ ă , 

a u t r i m i s l a i m a g i n e a u n u i d o m n i t o r d e e x 

c e p ţ i e , c u a d e v ă r a t s u p e r i o r şi d e t e m u t , 

p o r e c l i t D r a c u l a . I n v e s t i g a ţ i a a p l i c a t ă d e i n 

t e r p r e t a s u p r a p s i h o l o g i c i c o m p l e x e a p e r 

s o n a j u l u i a d e t e r m i n a t d e z v ă l u i r e a m a i l i m 

p e d e a d r a m e i e r o u l u i , i d e e a f u n d a m e n t a l ă 

ÎI s c r i e r i i : c o n d i ţ i a t r a g i c ă a u n u i d o m n i t o r 

d c t a r ă m i c ă , d e p ă ş i t d e î m p r e j u r ă r i l e v i 

t r e g e a l e v e a c u l u i . I o n F i s c u t e a n u a s i m ţ i t 

p a s i u n e a c u c a r e e r o u l s ă u s ă v î r ş e ş t e p e r 

f o r m a n ţ e l e d e c i z i i l o r s a l e a s p r e , c r e d e f a 

n a t i c î n d r e p t a t e a g e s t u r i l o r s a l e p e n t r u p r o 

g r e s u l t ă r i i . A c e s t c a r a c t e r d i a b o l i c , n e l i n i ş t i t , 

t r e p i d a n t , a l e r o u l u i a ; u i t r e n a t ş i a a n i m a t 

p e t o ţ i c e i l a l ţ i i n t e r p r e ţ i , f ă c î n d c a şi j o c u l 

l o r să a p a r ă m a i v i u . m a i c o l o r a t . D i n n u 

m e r o a s a d i s t r i b u ţ i e a m r e ţ i n u t c h i p u l c r e 

d i n c i o s a l A r m a ş u l u i , î n t r u c h i p a t c u s i n c e r i 

t a te ş i m ă s u r ă , d e D a n S ă n d u l e s c u . 

C r o n i c a r i i v r e m i i , î n f ă ţ i ş a ţ i d e V i c t o r To-

n e s c u ( J o h a n n ) . T e o f i l C ă l i m a n ( N e c k e r ) . N i 

c o l a e A l b a n i ( A l b e r t B o l ô n y i ) . a u s u s ţ i n u t 

19 www.cimec.ro



pu c o n v i n g e r e r o l u l l o r de m a r t o r i a i dez 

b a t e r i i . I deea r e g i z o r u l u i E u g e n M e r c u s a 

f o s t de a înscrie; c o l o c v i u l l u i Ţepeş c u c r o 

n i c a r i i într-un a rc i s t o r i e l a r g . 

S i m p l ă şi sobră , m o n t a r e a b raşoveană — 

i n c i u d a u n o r n o t e v e t u s t e pe c a r e , n e d o r i t , 

le-au suge ra t c o s t u m e l e , cu exces de b l ă n u r i 

si p a f t a l e , s e m n a t e de D o r i s . I u r gea — r e u 

şeşte să v a l o r i f i c e cu g r a v i t a t e a şi p a t o s u l 

necesar — p r i n d o u ă i n t e r e s a n t e in terpre tăr i 

— f o n d u l înalt p a t r i o t i c - e d u c a t i v a l p i e se i . 

V. D. 

Teatrul Nafional 
din Craiova 

A DOUA FAŢA 
A MEDALIEI 
de I. D. Sîrbu 

A doua ( p e r s o n a l i-aş f i z is cealaltă) fală 

a medaliei este u n t i t l u ce s-ar p o t r i v i , 

de f a p t , or icărei p iese de t e a t r u m o d e r n e a l 

căre i r e so r t e r ăs tu rnarea de s i t ua ţ i i , s c h i m 

ba rea c u l o r i i r e f l e c t o r u l u i , a s t f e l încî t u n pe r 

s o n a j a l b în p r i m u l a c t a p a r e n e g r u la c o r t i 

na f i n a l ă , sau v i c e v e r s a . Es t e u n m e r i t a l 

d r a m a t u r g u l u i , ace la că . r e v e n i n d , d u p ă a l t e 

c ă u t ă r i , la . . d r u m u l m a r e " a l reţetei c l a s i ce , 

a a p l i c a t-o , cu u n meş teşug i reproşab i l . î n 

j u r u l c e l o r c î teva . . r e p e r e " — d o a m n a C l u 

c e r i i . M a g d a F i l i p şi cei la l ţ i — pro tagon i ş t i i 

p i e se i execu t ă , c u e leganţa u n u i p a t i n o r la 

. . o l andeză " , o rotaţ ie de 180° . O d i o s în p r i 

m u l a c t , R a d u C l u c e r i i se vădeş te a f i . în 

r e a l i t a t e , u n i n d i v i d eu r a r e ca l i t ă ţ i p r o f e 

s i o n a l e şi omeneş t i ; C l a r i s a . s e c re t a r a „ fa tă 

b ă t r î n ă " , îşi d ă şi ea î n v i l e a g „cea l a l t ă " 

faţă a m e d a l i e i , i a r F a n n y , d e s i g u r F a n n y 

pe ca re c u toţ i i o d ep l î n g em la î n cepu t , n i 

se în f ă ţ i şează . în c o n c l u z i i , d r e p t o b i a t ă f e 

m e i e r u p t ă de v i a ţ ă , ce şi-a f ăcu t n ă l u c ă : 

oda t ă a p r i n s ă l u m i n a a d e v ă r u l u i , l u m i n a 

vieţ i i c a r e . ca p r e t u t i n d e n i , clocoteşte în m a r e a 

u z i n ă condus ă de soţu l aces te i E m m a Ro-

v a r y , n ă l u c a , p r e c u m o r i c e n ă l u c ă a t u n c i c î nd 

se i vesc z o r i l e , p i e r e . R ă m î n e de v ă z u t c u m 

va e v o l u a , d u p ă căderea c o r t i n e i , p e r s o n a l i 

t a t e a l u i F a n n y . D a r a s t a , v o r b a r e p l i c i i d i n 

f i n a l , „e a l t ă p iesă " . Că t o a t e acestea s în t 

p r e a c a t e g o r i c c o n t r a d i c t o r i i , că a l b u l e p r ea 

a l b şi n e g r u l p r ea n e g r u n u poa t e f i u n 

n e a j u n s : aşa o „regula j o c u l u i " . De la această 

regu lă 1. I ) . S i r b u n u şi-a î n g ă du i t n i c i o 

d e r o g a r e . D-sa ne-a o f e r i t o l u c r a r e d r ama t i c ă 

î nchega t ă , d e u n d e . n e l i p s i n d , s u s p e n s u l se 

însoţeşte cu a tenţ ia şi p lăcerea s p e c t a t o r u l u i 

de a o u r i n ă r i . 

P u n î n d în scenă — c u ev i den t ă d r a g o s 

te — t e x t u l p u b l i c a t i n r e v i s t a noas t ră , 

V a l e r i u M o i s e s c u , i-a a d u s d i n c a p u l l o c u l u i , 

CU foarfecă, o con t r i bu ţ i e p o z i t i v ă : mu ' t a roa 

c o r t i n e i a c t u l u i 1, de aco l o u n d e se înche ie , 

e a dev ă r a t , c i t se p o a l e d c r o t u n d , p a r t e a 

i u t i i , pes te p r i m a rep l ică a a c t u l u i I I î n v i o 

rează s p e c t a c o l u l , f i e şi n u m a i p r i n b r u s c a 

s c h i m b a r e a r e g i s t r u l u i d r a m a t i c în ace l a 

c o m i c . N u şt iu insă dacă l a f e l de fer ic i tă 

a f os t d e s p r i n d e r e a , p r i n t r - o cor t ină de î n 

t u n e r i c , a b a c k - f l a s h - u l u i „ m c l o " d i n f i n a l , 

c a r e a p a r e a s t f e l , l a p r i m e l e r e p l i c i , l i p i t ; 

d e a l t m i n t e r i , î n sa lă , p u b l i c u l î ncepuse d e j a 

să a p l a u d e . Pes te t o a t e acestea se c u v i n 

r e m a r c a t e s im ţ u l m ă s u r i i şi b u n u l g u s t c u 

care a u f o s l s lu j i ţ i ' p r e m i s e l e o f e r i t e de 

t e x t . 

P e r s o n a j p r i n c i p a l („în o r d i n e a i nd i c a t ă d e 

a u t o r " ) deşi n u a re r o l u l cel m a i î n t i ns , I o n 

l ' a v l e seu a f ăcu t u n M a d u C l u c e r i i v i g u r o s 

şi c o m p l e x : b i n e d o z a t e , b o n o m i a , b a c h i a r 

c i n i s m u l l u i de p a r ad ă se d o v e d e s c , pe m ă 

sură ce ac ţ i unea se des făşoară , a n u f i dec î t 

f rancheţea u n u i s u f l e t ales şi d i n t r - o buca l ă . 

Dac ă în F a n n y , soţia i n g i n e r u l u i . A n c a Le-

d u n c a a v r u t să creeze u n t i p de p a r ven i t ă 

cu m o f t u r i şi p re ten ţ i i , c u g e s t u r i de o d i s 

t incţ ie d o b î n d i t ă „pe p u n c t e " , o i n i m ă c h i n u i 

tă în s t r a t u r i l e e i s u p e r f i c i a l e c a p a c i t a t e a 

adevăra te i f r ă i n î n t ă r i l ă un t r i ce f i i n d u - i slrăi-

n ă . a i z b u t i i . Pe M a r i n a Başta (C l a r i s a ) . i n-

dep l in ind l l-ş i cu t a c t şi cu p r e c i z i e îndelet 

n i c i r i l e de secretară, ba c h i a r due îndu-ş i 

această p r o f e s i u n e p î n ă la îna l ta mă ies t r ie a 

u n u i a d e v ă r a t „n iag is ler a s e c r e t i s " sau „exa-

p o r i t " c u m i se z i cea î n v e a c u l de m i j l o c , 

şi a sc i i n z î nd to toda t ă n e b ă n u i t e du i o ş i i , a m f i 

văzu t-0 , p o a t e , m a i p u ţ i n bă t r î n i e ioasă cu t o t 

d i n a d i n s u l . Corectă , î n l r-un l r o l d e succes 

( i n u t i l . însă „ c î r l i g u l " c u a c c e n t u l a r de l enesc ) 

R o d i c a R a d u în r o l u l D o a m n e i C l u c e r i i . C u 

f a r m e c p e r s o n a l , c u s p o n t a n e i t a t e şi graţ ie 

a j u c a t M i h a e l a A r s e n c s c u pe F a n a ; s p e r 

că c u n n u m e de ca re v o m m a i a u z i . A u 

m a i i n t e r p r e t a t : S m a r a g d a O l t e a n u ( M a g d a 

F i l i p ) , V a s i l e Co sma ( G h e r a s i m ) , D a n W e r n e r 

( A n d r e i O a n c e a ) , L e n i P i n ţ e a- I l omeag ( C i l l y 

S i n e s c u ) , P e t r e G h e o r g h i u ( I o a n o v i c i ) . 

Imb î c s i t şi î ncă rca t i u p r i m a p a r t e , a e r i s i i 

şi l u m i n o s în cea de-a d o u a , d e c o r u l l u i 

V a s i l e B u z serveşte i n ten ţ i i l e t e x t u l u i . 

Radu Albala 
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Teatrul de Nord 
din Satu Mare 
—secjia română 

• OŢELUL 
dramatizare după 
C. Chirifă 

• RĂZBOIUL VACII 
de Roger Avermaete 

I n a l c i n c i l e a a n de ex is ten ţă , c o l e c t i v u l 

r o m a n d i n S a t u M a r c so p rez in t ă — în 

« i u d a n e c o n t e n i t e l o r f l uc tua ţ i i şi a n u m ă r u 

l u i rcs l r îns d c c a d r e a r t i s t i c e — i n t e g r a t î n 

c i r c u i t u l t e a t r a l a l ţăr i i cu u n r e p e r t o r i u 

v a l o r i c şi p r o g r a m a t i c g î nd i t . P r o b l e m a n u 

m ă r u l u n u a t e a t r u l u i f i i n d p u b l i c u l , a f i şu l 

aceste i s t a g i u n i a c ă u t a t să î m b i n e , în m ă 

s u r a pos ib i l i t ă ţ i l o r c o n c r e t e , s a r c i n i l e a r t i s 

t i c e , o d u c a t i v - i d e o l o g i o c cu n e v o i a de a m u z a 

m e n t şi d e s t i n d e r e a u n u i p u b l i c n c o m o g e n , 

cu u n gus t în f o r m a r e , d o r n i c să î nve ţe , 

d a r i n s u f i c i e n t a n t r e n a t în f r e c v e n t a r e a şi 

a p r e c i e r e a a c t u l u i t e a t r a l . Ca a t a r e , p r e o c u 

parea p e n t r u p iesa r omâneasc ă şi , m a i a les , 

p e n t r u t e x t u l de a c t u a l i t a t e se v r e a nece

sară şi p r og r ama t i c ă , r e z u l t a t e l e f i i n d no 

t a b i l e . D u p ă Buna noapte nechemată, r e g i z o 

r u l M i h a i Ma iou a ales p e n t r u această s ta 

g i u n e r o m a n u l l u i C o n s t a n t i n Cb i r i ţ ă , Oţelul, 

în p r i m u l r î n d , c r e d e m , p e n t r u v a l o a r e a de 

subs t an ţ ă temat ică a căr ţ i i . P r e a p u ţ i n e f i i n d , 

to tuş i , p iese le i n s p i r a t e d i r e c t d i n v ia ţa u n u i 

c e n t r u m u n c i t o r e s c , a p e l u l l a p r o z a l u i C o n 

s t a n t i n Cb i r i ţ ă , des f ăşura t ă pe f u n d a l u l u n u i 

m e d i u s i d e r u r g i c , a re d r e p t r e z u l t a t u n b u n 

d e c u p a j s cen i c , a p t să susc i t e i n t e r e s u l u n o r 

s p e c t a t o r i f am i l i a r i z a ţ i c u p r o b l e m e l e şi a t m o 

s f e r a Oţelului. I n m a n i e r a u n u i s c e n a r i u c i n e 

m a t o g r a f i c , d r a m a t i z a r e a selectează d i n b o 

g a t u l m a t e r i a l e p i c a m ă n u n t e l e s e m n i f i c a t i v e , 

p e n t r u p u n c t a r e a e î lo rva f i r e t e m a t i c e şi p r o 

b l e m a t i c e , î n nod î ndu- l e î n s u i t a u n o r f o a r t e 

s c u r t e (secvenţe. I d e n t i f i c ăm , a şada r , t e m a 

l u p t e i e l i n t r e m e n t a l i t ă ţ i , î n f r un t a rea n o u l u i 

şi v e c h i u l u i î n conş t i i n ţe şi î n ş t i i n ţ ă , d e o p o 

t r i vă c u p o r t r e t i z a r e a u n o r t i p o l o g i i d e m u n 

c i t o r i a p a r ţ i n î n d u n o r generaţ i i d i f e r i t e , d e 

la b ă t r î n u l „ l e u " a l o ţe lăr ie i , ne în t recu t p r a c 

t i c i a n , d a r r e f r a c t a r la n o i l e m e t o d e t e h n i c e , 

la t î n ă r u l u c e n i c , v e n i t de l a ţ a r ă , a f l a t la 

î n cepu tu l d r u m u l u i ce t r ans fo rmă ţ ă r a n u l în 

m u n c i t o r . 

M e r i t u l p r i n c i p a l a l a d a p t ă r i i î l g ă s im î n 

c a p a c i t a t e a ele a desena e> l u m e în eleve-

n i r c , cu d e s t i n e e-e> se î n l ă n ţ u i e , p r o f u n d im¬

p l i c a t e în a n g r e n a j u l s o c i a l ev mode lează o 

n ou ă conş t i i n ţ ă . F ă r ă î n do i a l ă că d r a m a t i z a 

rea , p r i n însăşi n a t u r a g e n u l u i , r e n u n ţ ă l a 

p r o l i x i t a t e a şi n uan ţ e l e p r o z e i , f o l o s i t u l — 

pu ţ i n p r ea m u l t — c o n t r a s t u l a l b - n e g r u î n 

d a u n a e r o m a t i s m e l o r p s i h o l o g i c e c o m p l i c a t e . 

Totuşi, d i n l i n i i l e f u g a r e a le u n o r schiţe î n 

c r e i o n , se con tu rează eai g e n e r o z i t a t e p o r t r e -

I t d u n e i e poc i n u prea î n depă r t a t e , în ca re 

regăs im t inereţea şi e l a n u l lupte*i r evo l u ţ i o 

n a r e p e n t r u i n d u s t r i a l i z a r e , d a r şi n a i v i t ă ţ i l e 

u n o r p r o cedee l i t e r a r e , cu c o n f l i c t e ele s chemn-

l i p şi r e p l i c a d e m o d a t ă a u n o r e r o i „ f ă r ă 

P a t ă " 
Transcripţ ia scenică e f ide lă construcţ ie i 

d r a m a t i c e , s o b r i e t a t e a carac ter i zăr i lo r şi s i m 

p l i t a t e a î n f r u n t ă r i l o r f i i n d c a r a c t e r i s t i c i l e d o 

m i n a n t e a le mon t ă r i i l u i M i h a i R a i c u . De¬

c o r u l , c o n c e p u t pe t u r n a n t ă ( s c enog r a f i a 

M i h a i T o f a n ) î n c u l o r i şterse ( c h i a r m o h o -

r i t e , d o m i n a n t a c enu ş i u l u i f i i n d de-a d r e p t u l 

apăsă toare ) e f u n c ţ i o n a l , p e r m i ţ î n d o eles-

fâ şura re r ap i d ă n ac ţ i un i l o r , a l t e rnan ţ a ca-

e l r u h i i neces i t înd m i n i m e ' d e t a l i i d e a t m o 

sferă, î n această a m b i a n ţ ă aus teră , c a re d ă 

o t o n a l i t a t e uşor pate t ică bă t ă l i e i p e n t r u 

e>ţe>l. — i m p r e s i e accen tua t ă şi ele> f u n d a l u l 

s o n o r pe m u z i c ă de R e e t h o v e n (e i m p l i 

cată a i e i , e v i d e n t , m e t a f o r a că l i r i i c a r a c 

t e r e l o r şi mode l ă r i i conş t i i n ţe lo r — a c t o r i i 

s-ao s u n u s cer inţe lor u n u i jeic s i m p l u , s u p l u , 

r e a l i s t , b a z a t pe s i n c e r i t a t e a t r ă i r i l o r şi s p o n 

t a n e i t a t e a reacţ i i lor . S p e c t a c o l u l benef ic iază 

de> pxoer ien ţa actoricească n l u i I o n T i f o r 

(Vei ieai) . eh' p rospe ţ imea m i j l o a c e l o r p r o f e s i o 

na l e de ţ i n u t e de P e t r e M o r a r i i (Cr işan) . ele 

dăruire-'' generoasă în compoz i ţ i i l e r e a l i z a t e 

de Co s t i n Pope-eu (Pasca l ) . Ton TTaieluc ( P i 

c u l i n ă ) . P e t r e P a n a i t ( R u s u i o c ) ; se reţ in şi 

p e t e l e ele* culoare- aduse de C o r n e l i a B l o o s 

( M a r i a ) . V i o r i c a S u c i u ( R u x a n d r a ) şi V i r 

g i n i a Rosrin ( I u l i a ) . la care m a i a d ă u g ă m 

s c u r t e l e , «bir p x a c t e l e apar i ţ i i a le I u i A n d r a s 

G v u l a ( C o v a c i ) . C o n s t a n t i n D u m i t r a ( A l b u ) . 

N i c o l a e N i c o l a e ( P a v e l ) . F r u s t r a t de n u a n 

ţele şi m e a n d r e l e p s i h o l o g i e i p e r s o n a j u l u i , 

r o l u l i n g i n e r u l u i B e n e d i c t M o r u z i a a p ă r u t 

v a g s c h e m a t i c , l i p s i t de logică c o m p o r t a m e n 

t a l ă , d a r v i n a n u i-o p u t e m a t r i b u i a c t o r u 

l u i M a r c e l P o p a . c o r e c t în e x p u n e r e d r a m a 

t ică , c i c a t e g o r i c d r a m a t i z ă r i i . 

• 

Pos ib i l i t ă ţ i l e p r o f e s i o n a l e a l e c o l e c t i v u l u i , 

a t e s t a t e cu b u n e r e z u l t a t e în m o n t a r e a Ote

lului, se r econ f i rmă şi în s n e c t a c o l u l cu p i e sa 

d r a m a t u r g u l u i f l a m a n d R o g e r A v e r m a e t e . 

Războiul vacii. A c e s t t e x t ca re a î n c epu t să 

e i r c u l e în s t a g i u n e . — deocamelată în p a r t e a 

ele n o r d-ve s t a har ţe i n o a s t r e t e a t r a l e — 

fără să a ibă m a r i v a l o r i l i t e r a r e , e u t i l î n 

t r - u n r e p e r t o r i u , f i i n dc ă d i n c o l o de m e s a j u l 

său de cri t ică socială (farsă sat i r ică l a a d r e s a 
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Ion Haiduc. Marcel Popa şi Petre Mo

rarii in „Războiul vacii' de Roger 

Avermaete 

r ă z b o a i e l o r a b s u r d e şi n e d r e p t e ) s t i m u l e a z ă 

f a n t e z i a a r t i s t i c ă . E u n t e x t c e i n v i t ă l a d e s 

c ă t u ş a r e a r e s u r s e l o r f i z i c e şi p o a t e s t î r n i 

p o f t a d c j o c a u n e i t r u p e d o r n i c e „ s ă f a c ă 

t e a t r u " . D i n t r - u n a n u m i t p u n c t d c v e d e r e , 

ş i a n u m e , c e l a l a c t o r i l o r , c o l e c t i v u l u i r o m a n 

d i n S a t u M a r e i-a p r i i t p r e z e n ţ a t i n ă r u l u i 

a b s o l v e n t a l c l a s e i d c r e g i e , A l e x a n d r u T o -

c i l e s c u . C a n d i d a t u l la t i t l u l d e r e g i z o r a 

p r e t i n s p r o s p e ţ i m e î n e x p r e s i e , i z b u t i n d să 

s t i m u l e z e r ă s p u n s u r i a c t o r i c e ş t i s p o n t a n e , b a 

z a t e p e î n c e r c ă r i d c v i z u a l i z a r e , v o c a ţ i e a 

p a n t o m i m e i ş i m u l t ă m i ş c a r e . A ş a d a r , c a 

a n t r e n a m e n t a c t o r i c e s c , Războiul vacii a f o s t 

u n b i n e v e n i t p r i l e j d e s c u t u r a r e a u n o r d e 

p r i n d e r i d e j o c r u t i n i e r e , c o n v e n ţ i o n a l e , o 

„ rec i c l a re ' " a u n e l t e l o r . E f e c t e l e a c e s t u i a n 

t r e n a m e n t s-au r e s i m ţ i t î n c o m p o z i ţ i a l u i 

I o n T i f o r — m o d e l a t ă p e m i ş c a r e c o m i c ă şi 

î n c e r c a r e d e s i n c r o n i z a r e a r e p l i c i i c u g e s t u l , 

î n v e r v a f i z i c ă m a n i f e s t a t ă d e P e t r e M o 

r a r i i ş i I o n H a i d u c ( d i n n o u P e t r e M o r a r i i 

se d o v e d e ş t e u n a c t o r c u u n r e g i s t r u v a r i a t , 

c u d i s p o n i b i l i t ă ţ i m u l t i p l e ) ; î n a r l e c h i n a d a 

t î n ă r u l u i P e t r e P a n a i t ş i e f o r t u r i l e d e o b ţ i 

n e r e a u n u i r i t m , t o n şi m i ş c a r e a d e c v a t ă , 

c h e l t u i t e d e C o s t i n P o p e s c u , M a r c e l P o p a , 

N a e N i c o l a e şi A l . M i t e a . C a r e z u l t a t f i n a l 

şi f i n i t , s p e c t a c o l u l r ă m î n e î n s ă d i s c u t a b i l , 

i m p r e s i a g e n e r a l ă f i i n d d e m o n t a r e t i p „Cas-

s a n d r . i " , c u s t u d e n ţ i a i c l a s e i d e r e g i e . M o n 

t a r e i m p r e c i s ă î n a c c e n t e d r a m a t i c e ş i î n 

d o i e l n i c ă î n r i g o a r e a g u s t u l u i r e g i z o r a l . L a 

a c e a s t a c o n t r i b u i e ş i s c e n o g r a f i a l u i G e o r g e s 

C o u l i n c a r e a u t i l i z a t u n c o l a j d e e l e m e n t e 

e t e r o c l i t e p e u n f u n d a l c i r c u l a r , i m p u n î n d 

u n s p a ţ i u î n c h i s , o c l a u s t r a r e ce î n c h i d e 

z b o r u l i m a g i n a ţ i e i î n c a z u l a c e s t u i s p e c t a c o l , 

c e p r e t i n d e , d i m p o t r i v ă , d e s c h i d e r e şi a l t e r 

n a r e d e s p a ţ i i ; d a c ă i n t e n ţ i a s c e n o g r a f i c ă e 

l i m p e d e î n d o r i n ţ a o b ţ i n e r i i u n e i i m a g e r i i 

n a i v e , m e d i e v a l e , i n s p i r a t ă d e i c o n o g r a f i a 

„ i m a g e s d ' E p i n a l " şi p i c t u r a v a m e ş u l u i R o u s 

s e a u , n e s a t i s f ă c ă t o a r e e r e a l i z a r e a . 

S p e c t a c o l u l o b o s e ş t e p r i n a b u n d e n ţ a e x a 

g e r a t ă a s o l u ţ i i l o r , v ă l m ă ş a g u l d e g a g u r i , ş i 

t o r e n t u l de . . g ă s e l n i ţ e " . m i ş c a r e a e x c e s i v ă 

i m p u n î n d p l e o n a s m u l pe r e p l i c ă eu o v i z u a 

l i z a r e o s t e n t a t i v ă a c u v î n t u l u i . O b s t i n a ţ i a 

r e g i z o r u l u i «le a n u r e n u n ţ a l a n i c i u n t r u c 

şi n i c i o i d ee , d e s c u r a j e a z ă c h i a r pe ce l m a i 

z e l o s s p e c t a t o r în u r m ă r i r e a i d e i l o r a u t o r u 

l u i şi a f i r e l o r a c ţ i u n i i . R e g ă s i m a i c i r a m e l e 

m o n t ă r i i l u i T o e i l e s e u c u Sinziana şi Pepelea, 

pe s c e n a de la L A . T . C , l i p s i t e î n s ă de s u 

p o r t u l u n o r f e r m e i n t e r p r e t ă r i p r o f e s i o n i s t e , 

( r e a ce pe s c e n a d e la ( ' . a ssa i n i r a s u n a i n 

g e n e r a l i n e d i t , p r o a s p ă t , t i n e r e s c , c u s p i r i t 

şi p e r t i n e n ţ ă , la S a t u M a r e p a r c „ d é j à v u " , 

p l i c t i c o s , u ş o r d e ş u c h i a t şi i m p e r t i n e n t . T o 

t u ş i Războiul vacii n u t r e b u i e c o n s i d e r a i 

d r e p t u n eşec a l s t a g i u n i i , e x p e r i e n ţ a i u l i l -

n i r i i c o l e c t i v u l u i c u u n r e p r e z e n t a n t a l t i 

n e r e i ş co l i d e r e g i e p e r m i ţ î n d n e g r e ş i t , m a i 

t î r z i u , să-şi d e m o n s t r e z e f e c u n d i t a t e a p r i n p o 

t e n ţ i a l u l d e s o l u ţ i i şi e n e r g i i m o t r i c e a c u m u 

l a t e . U r m e a z ă c a a c e s t e a ş t e p t ă r i să f ie c o n 

f i r m a t e de c e l e l a l t e r i d i c ă r i d e c o r t i n u ă a l e 

Mira losif 

Teafrul de Nord 
din Satu Mare 
— secjia maghiară — 

•NUMĂRĂTOAREA 
COPACILOR 

de Kocsis Istvan 

•CEL CARE 
S A DOVEDIT LAŞ 
ÎN DRAGOSTE 

de llles Endre 

C o l e c t i v u l m a g h i a r a l T e a t r u l u i d c N o r d 

d i n S a t u M a r e s e a f l ă l a a t r e i a î n t â l n i r e c u 

d r a m a t u r g i a l u i K o c s i s I s t v a n . S c r i i t o r u l u i i 

s-au r e p r e z e n t a t a i c i , î n c ă î n 19G!) , Marele 

jucător, a p o i , î n 1 9 7 1 Amurgul lui Rolyai 

Ianos, i a r r e c e n t Numărătoarea copacilor, d e 
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f a p t c e a d i n t î i , î n o r d i n e c r o n o l o g i c ă , d i n t r e 

p i e s e l e t i n ă r u l u i g a z e t a r , p r o z a t o r şi d r a 

m a t u r g c l u j e a n . 

S u r p r i n z ă t o r n u e f a p t u l că t o c m a i t e a 

t r u l s ă t m ă r e n i i şi-a a s u m a t , r ă s p u n d e r e a — 

ş i , i m p l i c i t , m e r i t u l — de a-i r e p r e z e n t a 

p i e s e l e ; es te ş t i u t ă s e r i o z i t a t e a p l i n ă d e r e s 

p o n s a b i l i t a t e a a c e s t u i t e a t r u f a ţ ă d c d r a 

m a t u r g i a o r i g i n a l ă , p r e c u m es te ş t i u t ă î n 

c r e d e r e a d r a m a t u r g i l o r î n forţe le , a r t i s t i c e a l e 

a c e s t u i t e a t r u . S u r p r i n z ă t o r poa t e fi d o a r 

f a p t u l că a l t e t e a t r e d i n ţ a r ă n u s-au a p r o 

p i a t , n u ş i-au g ă s i t a f i n i t ă ţ i c u d r a m a t u r g i a 

d e n s ă şi v i g u r o a s ă . î n t o t d e a u n a d e p r o b l e 

m a t i c ă g r a v ă , a l u i K o c s i s I s t v a n . 

F a d e v ă r a t , d r a m a t u r g u l n u u t i l i z e a z ă î n 

s c r i s u l s ă u ( d e m e n t u l s p e c t a c u l o s , p i e s e l e s a l e , 

d e o s t r u c t u r ă a p a r t e . î n f ă ţ i ş e a z ă m a i c u 

s e a m ă e v o l u ţ i i p e p l a n u l c o n ş t i i n ţ e l o r ; i n t r u-

c î t v a , K o c s i s I s t v a n se î n r u d e ş t e c u H o r i a 

I j o v i n e s c u . D a r , a p a r e n t l i p s i t e d e a c ţ i u n e , p i e 

s e l e t î n ă r u l u i d r a m a t u r g a u o m i ş c a r e l ă u n 

t r i c ă s t r i n s ă şi u n f a p t î i c d e s t u l l u i K o c s i s 

I s t v a n p e n t r u n-i c ă u t a a d i n e ş i a m p l u r e 

f l e x u l i u z o n a e x i s t e n ţ e i s p i r i t u a l e . 

A ş a s t a u l u c r u r i l e şi c u Numărătoarea 

copacilor. M a i o r u l l l a n s H a u k e , c o m a n d a n t u l 

t r u p e l o r d e o c u p a ţ i e f a sc i s t ă d i n t r - u n o r ă ş e l 

o a r e c a r e , a r e m i s i u n e a să a s i g u r e o r d i n e a 

— î n c e s c o p ş i c u c c m i j l o a c e , e d c p r i s o s 

a a r ă t a , î n c a z u l f a s c i ş t i l o r . I n î n d e p l i n i r e a 

m i s i u n i i s a l e , R a n k c t r e b u i e să p u n ă c a p ă t 

u n e i a c ţ i u n i g r e v i s t e a m i n e r i l o r d i n l o c a 

l i t a t e , a c ţ i u n e c a r e , e v i d e n t , a d u c e p r e j u d i c i i 

m a ş i n i i d e r ă z b o i g e r m a n e şi c a r e , i a r ă ş i 

e v i d e n t , î n c o n c e p ţ i a s u p e r i o r i l o r l u i H a u k e , 

n u p o a t e f i î n ă b u ş i t ă dec î t p r i n r e p r e s a l i i . 

C e s e î n t î m p l ă î n s ă c u m a i o r u l R a n k c ? E l 

r e f u z ă să r e p r i m e s î n g e r o s g r e v a ; e l c a u t ă 

p r i n p r o f e s o r u l K o m â r k să i n t e r i n e d i e z e c u 

g r e v i ş t i i ; s p r e S t u p o a r e a z e l o s u l u i ş i o b t u z u 

l u i s ă u a d j u n c t T u g e l , e l î n c e a r c ă s ă r e s 

t a b i l e a s c ă o r d i n e a d o m i n a t o a r e f ă r ă v ă r s a r e 

d c s î n g e , u t i l i z e a z ă î n t r e g u l e f e c t i v m i l i t a r 

d c c a r e d i s p u n e î n î n d e l e t n i c i r i c a r e f r i z e a z ă 

a b s u r d u l , ( c u m a r fi n u m ă r ă t o a r e a şi c l a s i 

f i c a r e a c o p a c i l o r d i n r e g i u n e ) , î n s f î r ş i t , î n-

t î r z i e a t î t c î t î i s t ă î n p u t e r i b o t ă r î r c a d c 

a se c o m i t e no i c r i m e . E s t e m a i o r u l R a n k c 

u n t r ă d ă t o r , d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l s u p e 

r i o r i l o r s ă i ? E s t e , d i n p u n c t u l n o s t r u d e 

v e d e r e , u n o m pe c a l e să-şi l i m p e z e a s c ă 

c o n ş t i i n ţ a şi să t r e a c ă d c p a r t e a c e a l a l t ă a 

b a r i c a d e i ? N i c i u n a , n i c i a l t a . M a i o r u l R a n k c 

r ă m î n c u n o f i ţ e r n a z i s t t i p i c , d a r u n o f i ţ e r 

c a r e , s p r e d e o s e b i r e d e a l ţ i i , g î n d e ş t e s i n g u r 

ş i , g î n d i n d , î n c e p e să î n ţ e l e a g ă t r a g i c a i n u t i 

l i t a t e a i m e n s e i a c ţ i u n i d e d i s t r u g e r e p c c a r e 

o î n f ă p t u i e ş t e . D e v i n e p r i n a c e a s t a m a i o r u l 

R a n k c m a i b u n ? N u , c a t e g o r i c , f a p t e l e d i n 

u r m ă nu-1 r e a b i l i t e a z ă , n i c i nu-1 a b s o l v ă d e 

c r i m e l e c o m i s e l a î n c e p u t . F a p t e l e d i n u r m ă 

n u î n f ă ţ i ş e a z ă u n a l t o m , e l i b e r a t d c f a n a t i s 

m u l u c i g a ş , c i d o a r u n c r i m i n a l a c ă r u i m î n ă 

î n c e p e să t r e m u r e , d o a r u n c r i m i n a l c u p r i n s 

d e s p a i m a p e d e p s e i c a r e v a să v i e . E c u a t î t 

m a i g r a v ă r ă s p u n d e r e a l u i c u c î t , s p r e d e o s e 

b i r e de a d j u n c t u l s ă u , T u g e l , a r e c o n ş t i i n ţ a 

Acs Alajos, Toth l'all Miklos, Boer 

Kercnc. şi An gel Jozsef in „Numără

toarea copacilor'1 dc Kocsis Istvan 

c r i m e i p e c a r e o s ă v ă r ş e ş t e , d a r n u se p o a t e 

s m u l g e c o n d i ţ i e i d e u c i g a ş . D e m o n s t r a ţ i a l u i 

K o c s i s I s t v a n e l i m p e d e : c o n ş t i e n ţ i s a u n u d e 

c a r a c t e r u l c r i m i n a l a l f a p t e l o r l o r , n a z i ş t i i 

n u s e p o t d e z i c e d e f a p t e l e l o r , n u p o t s c ă p a 

d c r ă s p u n d e r e . 

S p e c t a c o l u l t e a t r u l u i s ă t m ă r e a n e s t e d e 

a s e m e n e a l i m p e d e î n î n f ă ţ i ş a r e a a c e s t e i i d e i . 

R e g i z o r u l G y o n g y o s i G à b o r — d e f a p t , s e 

c r e t a r u l l i t e r a r a l c o l e c t i v u l u i m a g h i a r , a l 

d o i l e a s e c r e t a r l i t e r a r , d u p ă K o v ă c s F e r c n c , 

c a r e se l a s ă f a s c i n a t d c r e g i e — a u r m ă r i t 

i l u s t r a r e a d e m o n s t r a ţ i e i f ă c u t e d c a u t o r , c on-

cen t r î ndu - s e a s u p r a i n t e r p r e t ă r i i d a t e m a i o 

r u l u i R a n k e d e c ă t r e e x c e l e n t u l a c t o r A c s 

A l a j o s ş i î n c r e d i n ţ î n d u - s e a c e s t u i a , c u î n 

d r e p t ă ţ i r e . P o s i b i l e l e e l e m e n t e s p e c t a c u l a r e 

a u fos t c u b u n ă ş t i i n ţ ă e v i t a t e . U n d e c o r 

c e n u ş i u , s u m b r u , a p ă s ă t o r — s e m n a t : P a u -

l o v i c s F a s z l o ; u n f u n d a l s o n o r , c o n s t i t u i t 

d i n c o m e n z i s a c a d a t e ş i l o v i t u r i s e c i , n e i n 

t r o d u c e şi n e m e n ţ i n e î n a t m o s f e r ă , î n a c e a 

a t m o s f e r ă c r i s p a t ă , a m e n i n ţ ă t o a r e , î n c a r e 

m a i o r u l R a n k c s e î n f r u n t ă c u p r o f e s o r u l 

K o m â r k — i n t e r p r e t a t c u s o b r i e t a t e şi r e ţ i n e r e 

d e K o r c s m a r o s J e n o — c u s u b a l t e r n u l s ă u 

T i i g c l — c ă r u i a B o é r F e r e n c î i c o n f e r ă a t r i 

b u t e l e f a n a t i s m u l u i o r b ş i d i s c i p l i n e i d e z u m a 

n i z a t e — d a r m a i a l e s se c o n f r u n t ă c u p r o 

p r i a c o n ş t i i n ţ ă î n a c e a s t ă z b a t e r e i n u t i l ă şi 

p î n ă l a u n p u n c t , t r a g i c ă . A c s A l a j o s î ş i 

î n f ă ţ i ş e a z ă p e r s o n a j u l î n m o d c o m p l e x , e v i -

t î n d d e f i n i r e a l u i p r e t i m p u r i e , c ă u t î n d m o 

t i v a r e a p s i h o l o g i c ă a f i e c ă r u i g e s t , a f i e c ă r e i 

v o r b e r o s t i t e . I n t e r p r e t u l o f a c e c u d e p l i n ă 

c u n o a ş t e r e ş i s t ă p î n i r e a p r o p r i i l o r u n e l t e 

a c t o r i c e ş t i şi p r i n e l m a i a l e s , d a r n u m a i 

p u ţ i n p r i n c e l e l a l t e i n t e r p r e t ă r i , s p e c t a c o l u l 

e s t e d e f o a r t e b u n ă c a l i t a t e . 
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• 

Cel care s-a dovedit laş in dragoste şi sc 

v a d o v e d i laş şi î n faţa soc ietăţ i i , v a p l ă t i , 

v a r ă s p u n d e p e n t r u f a p t e l e sa le , v a căpă ta 

sanc ţ i unea mo ra l ă pe ca re o me r i t ă , ne s p u n e 

s c r i i t o r u l I l lés K n d r e . c u n o s c u t d r a m a t u r g 

d i n R .P . Unga r ă . P iesa , scrisă p r i n a n i i 

1 9 6 4 — 1 9 6 5 , î n f ă ţ i şează î n t î m p l ă r i d i n v i a t a 

i n g i n e r u l u i Sol tész Ta i n ă s . î n t î m p l ă r i a pa 

r e n t fără l eg ă t u r ă , î n t î m p l ă r i d i n v ia ţa p e r 

sona l ă , d i n re laţ i i le cetăţeneşt i , d i n exis tenţa 

p ro fes iona l ă , d a r î n t î m p l ă r i ca re concordă 

în t r-un s i n g u r p u n c t , ace la a l a t i t u d i n i i laşe. 

i r e s p o n s a b i l e . Es te a s t f e l pusă în d e z b a t e r e 

p r o b l e m a r a p o r t u l u i i n s e p a r a b i l d i n t r e e x i s 

t en ţa s t r i c t pe rsona l ă a i n d i v i d u l u i şi c o m 

p o r t a m e n t u l l u i s o c i a l . Se demons t reaz ă ca

r a c t e r u l soc i a l a l existenţei i n d i v i d u a l e şi 

r e s p o n s a b i l i t a t e a societăţ i i faţă de i n d i v i d , 

faţă de conş t i i n ţa a ce s t u i a . D a r e o d e m o n s t r a 

ţ ie, deşi n u l ips i tă d i ' forţă de c o n v i n g e r e , 

u n e o r i f ă ţ i ş , p r e a făţ iş d idac t i c i s t ă . C o n f l i c 

t u l este desc i n s şi p r e v i z i b i l în de znodăn i î n-

t u l l u i , p e r s o n a j e l e au o t r a i e c t o r i e s i m p l ă , 

de a semenea p rev i z i b i l ă . N u p o t s p u n e cu 

m î n a pe i n i m ă că este o piesă i l u s t ra t i v ă 

p e n t r u n i v e l u l d r a m a t u r g i e i u n g a r e c o n t e m 

p o r a n e , d a r n i c i n u - m i î n g ă d u i să r e s p i n g 

i n i ţ i a t i va înscrieri i ei în r e p e r t o r i u l u n u i t ea 

t r u d i n ţara noas t ră . Cu at î t m a i m u l t c u c î t , 

v ă z î n d s p e c t a c o l u l , m-am c o n v i n s (dacă m a i 

e r a n e v o i e ) că o t r up ă b u n ă şi u n r e g i z o r 

t a l e n t a t p o t p r o i e c t a pe o orb i t ă c a l i t a t i v 

super ioa ră u n t e x t m a i p u ţ i n gene ro s . 

R e g i z o r u l Kov ă c s A d a m a i m p r i m a t spec 

t a c o l u l u i o des făşurare v i e . cu rs i vă şi l i m 

p e d e , a j u t a t f i i n d şi de d e c o r u r i l e l u i Sznkncs 

G y ô r g v şi , m a i a les . d e in terpre ţ i , a l ţ i i decît 

ce i d i n p r i m u l s pec t a co l v ă z u t de n o i . d a r 

n u m a i p u ţ i n înzes t ra ţ i , n u m a i p u ţ i n c a p a 

b i l i să se o m o g e n i z e z e . î n t r-adevă r c a l i t a t e a 

s p e c t a c o l u l u i este aceea a a r m o n i e i , a u n i 

tăţ i i d e s t i l . ceea ce î n s e a m n ă , în p r i m u l r î n d . 

pred i lecţ ie ev i den t ă p e n t r u u n t e a t r u d e i d e i . 

d e d e z b a t e r e , de p r ob l ema t i c ă , i a r în a l d o i 

lea r î n d . aşa c u m a ară ta t r e g i z o r u l Kov ă c s 

A d a m şi i n te rpre ţ i i . D e n g y e l I v a n . S z abô E v a , 

T o t h - P a l l M i k l o s , K i s f a l u s s y B a l i n t , pregăt i re 

t eme i n i c ă , s igură s t ă p î n i r e a m i j l o a c e l o r de 

e x p r e s i e , r e f u z u l p r o g r a m a t i c a l f a c i l u l u i şi 

g ra tu i t ă ţ i i în f a v o a r e a p r o f e s i o n a l i s m u l u i e l e 

v a t . E s t e , de f a p t . t r ăsă tura d e f i n i t o r i e a 

t r u p e i m a g h i a r e s ă tmă r ene , f i e că se referă 

l a genera ţ i a de a u r a aceste i t r u p e , f i e că 

a rc în v e d e r e m a i t i n e r i i e i c o m p o n e n ţ i . în-

J î ln i ţ i în cel de-al d o i l e a s pe c t a co l . 

V. M. 
P.S. : Cu p r i l e j u l dep l asă r i i n o a s t r e Ia Sa t u 

M a r e . a m r e a l i z a t î m p r e u n ă cu a m b e l e secţii 

a le T e a t r u l u i de N o r d o . .masă r o t u n d ă " . 

S p r e r e g r e t u l n o s t r u , d i n l ipsă de spa ţ i u , ne 

v e d e m nevoi ţ i să-i a m î n ă m p u b l i c a r e a . 

Teatrul Municipal 
„Măria Filotti" din Brăila 

PHILADELPHIA, 
EŞTI A MEA 
de Brian Friel 

A m r ă s pun s c u firească c u r i o z i t a t e i n v i t a 

ţiei t e a t r u l u i d i n Bră i l a la p r e m i e r a pe ţară 

a p iese i i r l a n d e z e Philadelphia, eşti a mea ! 

A u t o r u l : B r i a n F r i e l . A p a r e p e n t r u p r i m a 

oară pe u n af iş i n R o m â n i a . S-a făcut c u 

n o s c u t m a i i u t i i ca p r o z a t o r . Ca d r a m a t u r g 

debu t ea z ă s t ră luc i t i n 1965 , la F e s t i v a l u l d e 

lu D u b l i n , c u p iesa de faţă . ca re d e z b a t e 

p r o b l e m a i m p o s i b i l e i regăsir i şi î m p ă c ă r i a 

o m u l u i cu s i n e , într-o l u m e croi tă s t r îmb . 

Concen t ra t ă la o s i ngură n o a p t e , a c ţ i unea u r 

măreş te pc d o u ă p l a n u r i , r e a l şi i m a g i n a r , 

c a z u l de conş t i i n ţ ă , de î n f r un t a r e c u s i ne 

a l l u i G a r e t h O ' D o n e l l j u n i o r . S ă t u l p î n ă i n 

g î t <le t u t e l a t i ran ică a p ă r i n t e l u i s ău . de 

m e d i o c r a î nde le tn ic i re a c ome r ţ u l u i cu 

s c r u m b i i , d e p r i e t e n i i c u care-şi p e t r e ce , d a r 

îşi şi iroseşte, v r e m e a , de i u b i t a care-1 t ră 

dea z ă , G a r e t h acceptă să e m i g r e z e d i n m i c u l 

orăşe l i r l a n d e z B a l l y b e g în A m e r i c a , „pă-

m î n t u l f ă g ă d u i n ţ e i " , u n d e p r i n t r e a l t e t e n 

taţ i i şi a m ă g i r i se af lă şi oraşu l v i s u r i l o r 

sa le , obses ia cop i l ă r ie i şi a t inereţ i i l u i : 

P h i l a d e l p h i a . To tuş i , v i s u l de e m i g r a n t in 

spe a l l u i G a r e t h e s u b i i i i n a t de îndo ie l i 

şi î n t rebăr i c a p i t a l e . F r ă m î n t a r e a l u i , o s c i 

laţ ia p e r m a n e n t ă în tre d e c i z i e şi şovă i a l ă e 

i lus t ra tă p r i n d o u ă i p o s t a ze : u n a l ir ică 

( . . ( i a r e t b —- p r i n t r e o a m e n i " ) , a l t a f u r i o s 

a c u z a t o a r e ( „Gare th — n u m a i cu e l " ) . Reacţ ia 

v i o l en t ă , s a r c a s m u l , i r o n i a , pe ca re le f o l o 

seşte ca a r m ă p r i n c i np l ă . .Ca r — n u m a i cu 

e l " , a t u n c i c înd relevă şi acuză r ă u l d i n 

v i a ţ ă , d i n soc i e t a t e şi d i n s u f l e t u l o a m e n i l o r , 

am in t e ş t e f o a r t e b i n e de a r m a preferată şi 

folosită de u n a l t e r o u f u r i o s : J i m m y P o r 

te r . O b i e c t i v u l s u p u s c r i t i c i i le este a m î n -

d u r o r a a p r o a p e acelaşi : î n s t r ă i na rea , m o a r 

tea l ă un t r i c ă , n e pu t i n ţ a c o m u n i c ă r i i , u n a n u 

m i t s i s t e m de v ia ţă şi de educa ţ i e c a r a c t e 

r i s t i c societăţ i i c a p i t a l i s t e , i p o c r i z i a b igo tă , 

înch is tarea în p re j udecă ţ i , a u l o m a t i s m e l e d i n 

g î nd i r e , d i n t r a i u l c o n f o r m i s t . Dacă în i pos 

taza l u i . . d a r — cel f u r i o s " , i n t u i m lecţia 

. . c l a s i c i l o r " J o h n O s b o r n e , B r e n d a n B e h a n , 

J o h n A r d e i i , c u t o i c o r t e g i u l de a t i t u d i n i 

p r o t e s t a t a r e , în i p o s t a z a l i r ică , a l u i „ C a r 

— p r i n t r e o a m e n i " , d e s c o p e r i m t r ă s ă t u r i o r i 

g i n a l ă , p r o f u n d e m o ţ i o n a n t ă şi t u l b u r ă t o a r e 

a t a l e n t u l u i l u i B r i a n F r i e l . T o n u l m e l o d i o s 

şi î n du i o ş a i a l r e g r e t e l o r , a m a r a m e l a n c o l i e 

c a re î n v ă l u i e . . c hemăr i l e " şi . . t r e z i r i l e " l a i n i c e 
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a le v i s u l u i şi s c o r m o n i n d în „ nu r u l a m i n t i r i 

l o r " p e n t r u ;i d e s c o p e r i u n p u n c t de s p r i j i n , 

u n s i n g u r c u v î n t c a re să [tună capă t i n t en ţ i 

i l o r l u i nebuneş t i , relevă u n a u t o r de m a r e 

f ineţe >i s e n s i b i l i t a t e . S e n t i m e n t a l i s m u l s ub 

t i l cu care se d e z v ă l u i e c r i z a şi d r a m a e r o u 

l u i , l u p t a d i n t r e p o r n i r e a pu te rn i c ă sp re e l i 

b e r a r e şi a f i r m a r e a persona l i t ă ţ i i şi do r i n ţ a 

l u i de a r ă m î n e acasă. în l u m e a r e a , d a r m i 

r i f ică a cop i l ă r i e i , îl r e c o m a n d ă pe c r e a t o r u l 

a ce s t u i e r o u . B r i a n F r i e l , ca pe u n u l d i n 

cei m a i b u n i o b s e r v a t o r i şi ana l i ş t i ai t i n e 

reţi i c o n t e m p o r a n e . 

Rea l i za t ă d o a r i n t r o s p e c t i v , em ig ra ţ i a l u i 

G a r î n ch i de o i dee ca re p o a l e c o n s t i t u i n u 

c l e u l u n u i s pec t a co l v a l o r o s . Împ l i n i r e a v i s u 

l u i , p l eca rea în r î vn i t a P h i l a d e l p h i e , nu-i 

dec î t o so luţ ie de c o m p r o m i s , o t r e ce re 

„dintr-o f u n d ă t u r ă într-al ia . d i n l r - o g roapă î n 

tr-O b ă l t o a c ă " . La c ap ă t u l p r o c e s u l u i de s c r u 

t a r e a conş t i i n ţe i sa le , G a r n u ştie î ncă p r e 

c i s , „de ce-şi ia l u m e a i n c a p " . Ce t r e b u i e 

să se s e h i t n b c ? Şt ie însă p r e c i s , f o a r t e p r e c i s , 

că în l u m e a în f l o r i toare a b u s s i n e s - u n l o r , a 

m i t u r i l o r c u c î tş igur i f a b u l o a s e , cu Cad i l l a c-

u r i şi odă i cu ae r c o n d i ţ i o n a l , nu-şi v a 

p u t e a sa t i s f a ce n i c i oda t ă i d e a l u l , setea de p u 

r i t a t e şi f r umuse ţ e , f o a m e a d u p ă t andre ţe şi 

d r a g o s t e . E p i s o a d e l e b i o g r a f i c e a le e r o u l u i , 

c o n c e p u t e ca m o m e n t e d r a m a t i c e , cu d e t e r 

m i n ă r i s e n t i m e n t a l e şi p a s i o n a l e , ca a r g u 

m e n t e p r o şi c o n t r a . în m o m e n t u l t r e c e r i i 

d i n l r - o zonă a s p i r i t u l u i în a l t a , i m p u n o 

boga t ă şi v a r i a t ă t i p o l o g i e u m a n ă , p s i h o l o g i i 

c o m p l e x e şi re laţ i i u m a n e s pe c i f i c e . E ade 

v ă r a t , c r i t i c a l u i P r i a i t F r i e l n u p ă t r u n d e în 

z o n e l e ad î nc i a le r ă u l u i s o c i a l , în esenţa 

f e n o m e n e l o r şi a con t r ad i c ţ i i l o r soc i a l e r e a l e . 

D a r c h e m a r e a sp re o r d i n e , s p r e o m e n i e şi 

a r m o n i e în t re o a m e n i , este c onv i n g ă t o a r e şi 

r ep rez i n t ă , c r e d . u n a r g u m e n t a l p r o m o v ă r i i 

p i e se i în r e p e r t o r i u l t e a t r e l o r n o a s t r e , u n 

p u n c t de atracţ ie p e n t r u u n c r e a t o r d e 

t c a l r u . 

E s t e de p r e s u p u s că e c h i p a b r ă i l e an ă şi 

r e g i z o r u l I v a n H e l m e r a u s imţ i t p u t e r n i c 

această a tracţ ie , a l u n e i c î nd a u c e r u t să 

m o n t e z e e i . p r i m i i , p i esa l u i B r i a n F r i e l . 

N u m a i că f o r m u l a scenică p r opu s ă de I v a n 

H e l m e r man i f e s t ă , d u p ă părerea m e a , o i n 

v e n t i v i t a t e pa ra le l ă t e x t u l u i . So l u ţ i i r e g i z o 

r a l e i n g e n i o a s e , d a r p r o p r i i a l t u i gen de spec

t a c o l şi n u t e a t r u l u i r e a l i s t p s i h o l o g i c , b o g a t 

î n d e t a l i i şi a m ă n u n t e de v i a ţ ă , c u m este 

ce l î n f ă ţ i şa t de B r i a n F r i e l , î m p i e d i c ă spec

t a t o r u l să perceapă c l i m a t u l p i e s e i , a t m o s f e r a 

şi t o n a l i t a t e a ei p r o p r i e . S-a i n t r o d u s în 

spec t a co l u n p e r s o n a j n o u . u n soi de t r u 

b a d u r , ca re comen tea z ă ac ţ i unea cu s o n g u r i 

de l i p b r e c h t i a n , şi c a re nu-şi găseşte de 

l o c r o s t u l p r i n t r e cei d o i „Car- i " . T r n p e r s o 

n a j , c a re î n c u r c ă şi s e a m ă n ă c o n f u z i e , d i l a -

t î n d şi c o m p l i c î n d t e x t u l , în l oc să-l c o n 

c e n t r e z e , să-l l impezească , să-i r e l e v e z e , să-i 

a m p l i f i c e o r i să-i d i v e r s i f i c e a r t i s t i c s e m n i 

f icaţ i i le . T e x t e l e a d ă u g a t e . v e r s u r i l e d i n 

„P ro l og " , d i n „C în tecu l d e sp r e M a i r e ca re 

s-a mă r i t a t cu u n n e g u s t o r " — b a n a l e şi 

d i d a c t i c e — n u reuşesc să sup l i nească bogă ţ i a 

de i d e i şi s e n s u r i , poez i a au t en t i c ă , c u p r i n s e 

în pasa j e l e s u p r i m a t e a r b i t r a r d i n t e x t . M o 

m e n t e l e p r i n c i p a l e a u a p ă r u t s i m p l i f i c a t e , 

n i c i o s i tuaţ ie reală sau i m a g i n a r ă n u se 

încheagă în scenă p î n ă la capă t . A s i s t ă m , î n 

s c h i m b , la o dezvo l t ă r i ! exagera tă , în m a n i e r ă 

es t rad is l ică . a u n o r l a t u r i neesenţ ia le . P re 

o c u p a t , pare-se. m a i m u l t de con t r i b u ţ i a pe 

ca re a r putea-O a d u c e în s pec t a co l e l e m e n 

te le a j u t ă t oa re ( m u z i c a , l u m i n a ) , r e g i z o r u l a 

n e g l i j a i i m p e r a t i v u l m u n c i i a p r o f u n d a t e c u 

a c t o r i i . I n loc de c a r a c t e r e b oga t e , p i toreşt i , 

a m î i i l î ln i t s c h e m e a p r o x i m a t i v e , în loc de 

s e n t i m e n t e şi a t i t u d i n i u m a n e , r e a l e , p a l i d e 

şab loane . î n a t a r i î m p r e j u r ă r i ne v i n e g r e u 

să ne p r o n u n ţ ă m m a i d e t a l i a t a s u p r a v r e u n e i 

creaţ i i actor iceşt i . A m i n t i m d o a r n u m e l e l u i 

B u j o r M a c r i n ( G a r 1 ) , N i c o l a e I v ănescu 

(Ga r 2 ) , Pe t re S i m i o n e s c u (S. B . O ' D o n e l l ) . 

N i c o l a e B u d e s c u (Con S w e e n e y ) . U n spec t a 

c o l c on t o r s i o n a t , g r e o i , î n c a re s-a n e g l i j a t 

esenţ ia lu l : c u r s u l s p o n t a n şi n o r m a l a l v ieţ i i 

şi a l i n i m i l o r omeneş t i şi , c a re n u p u n e î n 

v a l o a r e , la co ta ceru tă , n i c i u m o r u l , n i c i 

l i r i s m u l , n i c i c ă l d u r a c u p r i n s e î n t e x t u l , d a r 

m a i a les în s u b t e x t u l p i e s e i . 

Valeria Ducea 

T t R IVEE 
Teatrul de Stat 
din Sibiu 

C o l e c t i v u l t e a t r u l u i s i b i a n se n u m ă r ă p r i n 

t r e ce le ce n u p o r n e s c p r e a des î n t u r n e u 

s p r e Bucu reş t i ; cu a t î t m a i m a r e i n t e r e s a 

f o s t î n t î m p i n a t ă v i z i t a sa. Deş i . f ireşte, n u 

a v e n i m a i r a r sau m a i des con tează în 

p r i m u l r î n d . c i a şti să a l eg i m o m e n t u l f a 

v o r a b i l , c înd p u b l i c u l e r e c e p t i v şi t r u p a 

în f o rmă : şi , m a i a les , a o f e r i u n i n s p i r a t 

af iş de t u r n e u , i s p i t i t o r p r i n n o u t a t e şi t o t 

oda t ă r e p r e z e n t a t i v p e n t r u v a l o a r e a şi p e n 

t r u amb i ţ i i l e e c h i p e i . D i n acest u n g h i de 

v e d e r e , l a S i b i u l u c r u r i l e a u f o s t b i n e c h i b 

z u i t e : d a r . c u m se î n t î m p l ă u n e o r i , soco 

t ea l a de acasă n u s-a m a i p o t r i v i t c u cea 

d i n l î rg , pe scenele c a p i t a l e i îM î l n i n du-se , 

„la c oncu r en ţ ă " , d o u ă t e a t r e d i n p r o v i n c i e ; 

co l ac peste p u p ă z ă , u n a c c i d e n t ( în t i rz ierea 

d e c o r u r i l o r ) no-a împ i e d i c a t să v e d e m t o c 

m a i reprezentaţ ia cu o p iesă r o m â n e a s c ă , 

esenţ ia lă într-o i m a g i n e c up r i n z ă t o a r e , a de 

v ă r a t ă , a ac t i v i t ă ţ i i o r i că ru i t e a t r u . N u a m i n 

tesc aceasta p e n t r u a a m ă r î şi m a i m u l t 

s u f l e t e l e ar t i ş t i lor , c a re . d u p ă c u m ş t im . se 

pregătesc î n d e l u n g , cu emoţ i e , p e n t r u .ase

menea c on f r u n t ă r i , şi sc p o m e n e s c frustraţ i 

de s e n t i m e n t u l î m p l i n i r i i : c i p e n t r u a p ro-
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t i z a încă o d a t a , d e v r e m e ce e n e v o i e , că 

u n t u r n e u , ca o r i e i * a c ţ i une ma te r i a l ă , c o n 

cretă, sc î n t rep r i nde n u n u m a i c u t a l e n t şi 

c u a m b i ţ i i îna l te , c i şi c u p r i c e p e r e o r g a 

n i za tor ică şi s p i r i t de p r e v e d e r e . 

I n c o n t e x t u l d a t , p u n c t u l de m a x i m i n t e r e s 

1-a c o n s t i t u i t Tragedia fecioarei d c B e a u m o n t 

şi F l e t c h c r , s pec t a co l p u s î n scenă de u n u l 

d i n ce i m a i proaspeţ i abso lven ţ i a i c l ase i de 

r eg i e , I u l i a n V işa . î n t r u c î t o a na l i z ă a m ă 

nun ţ i t ă a f os t p ub l i c a t ă i n n u m ă r u l t r e c u t 

a l r e v i s t e i , v o i s p u n e d o a r că d iscuţ i i le 

a p r i n s e M in ţ i t e p r i n t r e o a m e n i i de t e a t r u 

r ep rez i n t ă , c r e d , c e r t i f i c a t u l de naştere a l 

u n u i n o u t î nă r r e g i z o r d i n c a t e g o r i a c e l o r 

men i ţ i , în a n i i l o r dc u c e n i c i e , să i n c i n t e 

şi să s c anda l i z e ze . Ca a d e s e o r i î n s t a g i u n i l e 

d i n u r i n ă , părer i le s în t împă r ţ i t e şi v i o l e n t 

o pu se ; ca î n t o t d e auna , u l t i m u l c u v i n t îl v a 

avea t i m p u l . 

I m p o r t a n t ă î n c a z u l l u i V i ş a — ca şi a l 

a l t o r a c u c a re se a s e a m ă n ă p r i n n a t u r a 

t e m p e r a m e n t u l u i c r e a t o r — n u este a t î t o r i 

g i n a l i t a t e a , m a i m u l t sau m a i p u ţ i n şocan tă , 

a d e b u t u l u i , cît d r u m u l pe care şi-1 v a a lege 

s p r e m a t u r i t a t e a p ro fes iona l ă ; p e n t r u că e x 

per ien ţa c o l e g i l o r săi d c generaţ ie , u n e o r i 

seînte ietoare, a l t e o r i a m a r ă , oferă de-acum 

d e s t u l e î n v ă ţ ă m i n t e p r i v i n d tenta ţ i i le , m a r i l e 

şanse, d a r şi c apcane l e r e g i e i m o d e r n e , p r i n 

t r e ca re s p i r i t u l ce l m a i î n d r ă z n e ţ p o a t e , 

a p r o a p e f ă r ă să-şi dea s e ama , să eşueze î n 

s t e r i l i t a t e . T a l e n t u l l u i V i şa c c e r t , e l se 

e x p r i m ă în d a r u l d c a g î n d i teatral, î n a b o r 

d a r e a f o a r t e persona l ă a p a r t i t u r i i , î n p u 

te rea de a i n v e n t a u n u n i v e r s dc s pec t a co l 

c o m p l e t şi d e a şi-1 o r g a n i z a cu o coerenţă 

e x e m p l a r ă şi i n c o n t e s t a b i l b un-gus t . C r e d că 

t o n a l i t a t e a pa r t i c u l a r ă a a c e s t u i t a l e n t p r o 

v i n e d i n t r - u n ames tec dc c a n d o a r e şi i n 

te l igenţă i r on i c ă , şi n ă d ă j d u i e s c că aceste ca 

l i t ă ţ i î l v o r a p ă r a de p r e a î n de l u nga t e e x 

p l o r ă r i p r i n f a s c i n a n t e l e p u s t i u r i d c gheaţă 

a le t e a t r u l u i de e x p r e s i e ca lo f i l ă , ob l ig îndu-1 

să se c a u t e pe s i ne m a i î n a d i n e . 

Ceea ce-i scapă t î n ă r u l u i r e g i z o r ţ i ne , deo 

c a m d a t ă f i r e s c , dc p r e a r e d u s a l u i exper ien ţ ă 

pro fes iona l ă ; î n a c e a s f i e t apă , c r e a t o r i i s în t 

î ndeobş te a tenţ i d o a r Ia ce g îndesc şi i m a 

g i nează , la ideea pe ca re do resc s-o i m p u n ă 

şi l a i n g e n i o z i t a t e a so lu ţ i i l o r de mise-en-

scène. O r . î n t re p l a t f o r m a teoretică şi d e s e n u l 

s p e c t a c o l u l u i . în f o r m a sa i dea l ă , p e d e o 

p a r t e , şi r e a l i t a t e a ma t e r i a l ă , t a ng i b i l ă , a 

reprezenta ţ ie i , se a f l ă , i n e v i t a b i l , t e r i t o r i u l 

a r i d a l e f o r t u l u i d e r e a l i z a r e , c a re va lo r i f i c ă 

s au , d i m p o t r i v ă . p o a t e c o m p r o m i t e t o t u l . 

M o n t a r e a Tragediei fecioarei se sp r i j i n ă î n 

p r i n c i p a l pe creaţia de o excep ţ i ona l ă c a l i 

t a t e , expres ivă şi r a f i n a t ă , a A d r i a n e i Leo-

nescu ; rezul tat-sinteză a l u n e i v i z i u n i r eg i-

zo r a l - scenog ra f i c e dc ech i p ă , ea n u se c o m 

p u n e d i n t r - u n d e c o r şi n iş te c o s t u m e , c i oferă 

reprezentaţ ie i u n v e r i t a b i l c a d r u în ş t i r e să-i 

a s i g u r e r i g o a r e şi u n i t a t e . Ceva face to tuş i 

ca „ în spa te l e f r o n t u l u i " să se desch idă a n u 

m i t e breşe — şi a ce l c eva ţ i ne de z ona m a i 

sub t i l ă a v ieţ i i s p e c t a c o l u l u i p r i n a c t o r . N u 

p e n t r u că in terpreţ i i n u şi-ar f i u r i n a t d i r i 

j o r u l ( d i m p o t r i v ă , s t r ădan i a şi d e v o t a m e n t u l 

c o l e c t i v s în t e v i d e n t e , ca şi . i n u n e l e c a z u r i 

— a l M a n u e l e i M a r i n e s c u , a l l u i V a l e r i u Pa-

r a s e b i v , a l l u i P e t r e l a i p u şi a l a l t o r a — 

b u n e i i ; r e z u l t a t e ) ; c i , p u r şi s i m p l u , p e n t r u 

că acesta IHI ş t i u t î n t o t d e auna ce şi C U M 

să lc ceară , î n g ă d u i n d ca a n u m i t e n u a n ţ e şi 

accen te să-i c o n t r a c a r e z e i n ten ţ i i l e . 

Cu ce lă la l t t i t l u d e pe a f i ş , Dom .luau 

( c o n semnăm p r o b a de erud i ţ ie ) de Mo l i è r e , 

l u c r u r i l e n u s t au la fe l de l i m p e d e , p r o b a b i l 

f i i ndcă n i c i me r i t e l e ! n u stră lucesc, n i c i c u s u 

r u r i l e — d e s t u l de v i z i b i l e — n-au for ţă . 

C h i a r ţ i i i î nd s c a m ă dc o o a r e c a r e u z u r ă s c u 

z ab i l ă , s p e c t a c o l u l e în d e f i c i t de p e r s o n a l i 

t a t e . Cu t oa te aces tea , n u e dc p r e s u p u s că 

M i h a i D i i i i i u , v e c h i şi s t a t o r n i c c o l a b o r a t o r a l 

t e a t r u l u i s i b i a n , a r f i î n t rep r i ns o înscenare 

de r u t i n ă ; c u a t î t m a i m u l t c u c i t şi-a d a t 

os tenea l a să c o m p u n ă u n s c e n a r i u r e g i z o r a l 

i n e d i t p e n t r u d c z n o d ă m î n l u l p i e s e i , c a re să 

t r aducă în ac ţ i une p o s i b i l e l e consecinţe a l e 

a t i t u d i n i i l u i D o n J u a n : s i n u c i d e r e a D o n e i 

E l v i r a ; u c i d e r e a f ra ţ i lor e i în d u e l ; î n sfîr-

şit, d i spa r i ţ i a l u i D o n J u a n î nsuş i , n u p r i n 

e f e c t u l m i s t e r i o s u l u i trăsnet a l m î n i e i cereşt i , 

c i p r i n t r - u n so i do a b s o r b i r e în l u m e a u m 

b r e l o r , s p re ca re v i n e de bună-vo ie , a t r a s 

de c h e m a r e a imper i oasă a v i c t i m e l o r sa le , şi 

undc-şi a f l ă p o a t e împăca rea t o t p r i n d r a 

gos te , într-o spectra lă îmbră ţ i ş a re c u soţia p ă 

răs i tă . T o a t e acestea i n d i c ă , d e s i g u r , p r e o c u 

p a r e a r e g i z o r u l u i de a p r o p u n e 0 lectură a 

p i e s e i c a re să-i a p a r ţ i n ă (şi aşa e n o r m a l : 

c i n e a r m a i a lege , a z i , această operă s u p r a 

î ncărca tă de c o m e n t a r i i f i l o z o f i c e , d o a r p e n 

t r u a se a f l a î n t reabă ? ) , d a r n u s în t f i n a 

l i z a t e într-o concepţ ie f ă ră e c h i v o c a s u p r a 

p e r s o n a j u l u i , a l u m i i î n c a re e l se m i şc ă 

şi a o r d i n i i m o r a l e căreia îi c o n t r a v i n e . A c e s t 

D o n J u a n p a r e r ău t ăc ios şi a r o g a n t , u n m ă 

r u n t păcă tos f ă r ă b u c u r i e , sîcî i t d e o i r i t a r e 

l ă u n t r i c ă , s f i d î nd n u p r i n c i p i i l e , n u c e r u l , c i 

bunu l-s im ţ c o m u n ; d a r e cu p u t i n ţ ă u n 

D o n J u a n l i p s i t d eopo t r i v ă de t e m e r i t a t e a 

s p i r i t u l u i şi d e p a s i u n e a de a t ră i ? A ş z i c e 

că n u . N u şt iu dacă r e g i z o r u l a u r m ă r i t 

să-şi d i m i n u e z e , să-şi „ dem i t i z e z e " e r o u l (deşi,, 

dacă j u d e c d u p ă d e s e n u l , u n e o r i p a r o d i c , a l 

m i ş c ă r i i , şi d u p ă a n u m i t e a ccen t e ce-1 v u l 

ga r i zează , m a i deg rabă c r e d că d a ) , şi i-a 

ecru t-o răsp ica t p r o t a g o n i s t u l u i ; sau dacă a 

a v u t a l t e i n t en ţ i i , şi n-a i z b u t i t să i l c des 

luşească şi l u i Ş tefan V e l n i c i u c , t î n ă r a c t o r 

c u u n d e b u t f o a r t e b u n , i n v i t a t a c u m spe

c i a l l a S i b i u , p e n t r u u n r o l c a re a r f i p u t u t 

să-i m a r c h e z e c a r i e r a ; d a r această d is t inc ţ ie 

n u m a i a re c i n e ştie ce i m p o r t i n ţ ă , faţă c u 

p ă ca t u l m a j o r a l s p e c t a c o l u l u i — l i p s a d c 

a nve r gu r ă i n te lec tua l ă . D e s t i n u l de e r o u d a m 

n a t n-are r e zonan ţ ă , l a sup ra f a ţ a m e m o r i e i 

s t ă ru ie cele c î teva scene c o m i c e , i a r f i n a l u l , 

î n c i u d a const rucţ ie i l a b o r i o a s e şi d e t a l i a t e , 

r ă m î n c e r m e t i c . N u p o t să n u r e g r e t acest 

eşec, căc i d o u ă s în t c a p o d o p e r e l e mo l ie reş t i 

pe c a re l c i u be s c ; i a r Don Juan a j u n g e a t î t 

d e r a r pe scenă , şi Mizantropul — n i c i o d a t ă . 
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D a c ă , d i n c o l o de i n c e r t i t u d i n e a a c e e a c e 

n u m i m c u u n c u v i n t s u p r a - t e m a m o n t ă r i i , 

m a i e c e v a de d i s c u t a t , a c e a s t a e p r o b l e m a 

l i p se i de s t i l . A t î t in s c e n o g r a f i a l u i E r w i u 

K u t t l c r ( d e c o r u l , c o n f e c ţ i o n a t d i n s u p o r t u r i 

p e n t r u o u ă . u n r i m e a z ă c u c o s t u m e l e , i a r 

t e m a g e n e r a l ă de t r a n s f o r m a r e c r o m a t i c ă o 

r e z o l v a t ă p r i p i t , i n e s t e t i c , u r î ţ e n i a d e c o r u l u i 

t r ă g î n d g r e u î n b a l a n ţ a î n t r e g u l u i s p e c t a c o l ) ; 

c i t şi î n j o c u l a c t o r i l o r — căc i f i e c a r e c o m 

p u n e i u a l t ă g a m ă . N i c u N i c u l e s c u e u n 

S g a n a r e l l e o n o r a b i l , i n v e s t i t m a i a l e s c u a t r i 

b u t e de r e s p e c t a b i l i t a t e , d a r u s c a t , f ă r ă h a z . 

M a n u e l a M a r i n e s c u - C o d r a t „ s p u n e " c u c l a r i 

ta te şi p a t e t i s m , î n s ă p a r e a l t a d e c î t î n s e a r a 

p r e c e d e n t ă , j o c u l e i e d e as t ă d a t ă v e c h i ; 

P e t r e L u p u e, c a t o t d e a u n a , t e r i b i l d e c o m i c 

şi d e m o b i l , p r o b l e m a l u i p e r s o n a l ă a r f i să 

se f e rească d e a u t o c o p i e r e . D a n a B o l i n t i n e a n u 

e. o p r e z e n ţ ă i n g e n e r a l p l ă c u t ă , d a r t i m i d ă , 

î n t i m p ce O v i d i u S t o i c h i ţ ă e î m p o v ă r a t d c 

n i ş t e t i c u r i p r o v i n c i a l e î n t r - a d e v ă r i n s u p o r t a 

b i l e e t c . e t c . (le l e g ă t u r ă p o a t e să e x i s t e 

î n t r e toate; a c e s t e a ? 

P a r a d o x u l e c ă . d u p ă d o u ă r e p r e z e n t a ţ i i 

a t î t d e d i f e r i t e , a m i n d o u ă . a m b i ţ i o a s e , n u p r e a 

ş t i m m a r e l u c r u d e s p r e a d e v ă r a t a f a ţ ă a 

T e a t r u l u i d i n S i b i u : c a r e e, î n f o n d , n i v e l u l 

t r u p e i , c e f e l d c t e a t r u i se p o t r i v e ş t e m a i 

b i n e , c e p u n c t d e v e d e r e p r o p r i u a r a v e a d e 

a d u s î n m i ş c a r e a t e a t r a l ă ? C e v a t o t u ş i ş t i m 

— d a c ă n e g î n d i m b i n e , ş t i m c h i a r m a i 

d e m u l t , a c u m d o a r n i se c o n f i r m ă : că-i p l a c 

î n t r e p r i n d e r i l e d i f i c i l e , c u m i z ă î n a l t ă , p r e c u m 

şi r e g i z o r i i c a r e ş t i u să i l c p r o p u n ă , că se 

a n g a j e a z ă i n e l e c u e l a n şi c o n v i n g e r e . E o 

m a r e şi r a r ă c a l i t a t e , c a r e a r m e r i t a să f i e 

f r u c t i f i c a t ă î n t r-o p r o d u c ţ i e de c o n t i n u i t a t e , 

î n s t a r e să p r o v o a c e n e c e s a r e l e a c u m u l ă r i 

p r o f e s i o n a l e şi s a l t u r i , l a n i v e l u l î n t r e g u l u i 

c o l e c t i v . 

Ileana Popovici 

i : . : . ! 2 L ' 

Teatrul Dramatic 
din Baia Mare 

U n a f i ş d e t u r n e u j u d i c i o s î n t o c m i t , m e 

n i t să p u n ă î n v a l o a r e f o r ţ e l e c o l e c t i v u l u i . 

C e l e t r e i s p e c t a c o l e s î n t o m o s t r ă p o z i t i v ă 

a u n u i r e p e r t o r i u , î n c a r e „ p r e m i e r a p e 

ţ a r ă " p r e d o m i n ă , c u t i t l u r i d e s e m n i f i c a ţ i e şi 

a u t o r i t a t e c u l t u r a l ă . ( S p i c u i m d i n p r o g r a m u l 

s t a g i u n i i : Tragedia omului d e M a d â c h I m r e , 

Pentru cine bat clopotele d e H e m i n g w a y , 

Somnul raţiunii d e A . V a l l e j o ) . 

U n l o c d e g r e u t a t e î n a c e a s t ă s t a g i u n e î l 

o c u p ă p i e s a r o m â n e a s c ă , ş i , î n c o n s e c i n ţ ă , 

t u r n e u l ne-a p r e z e n t a t r e z u l t a t e l e c o l a b o r ă r i i 

t e a t r u l u i c u d o i a u t o r i : D a n T ă r c h i l ă şi 

P a v e l B e l l u . I n r e g i a l u i P e t r e P o p e s c u , c o 

m e d i a Unchiul nostru din Jamaica a c ă p ă -

Sceaă din , , : U -am Ii 

Bellu 

Pavel 

t a l u n r e l i e f c o l o r a t , p i t o r e s c şi h a z , a m u 

z a n t ă f i i n d m a i a l e s a t m o s f e r a p r o v i n c i e i 

r o m â n e ş t i c u t i p u r i „ d i n t r e c e l e d o u ă r ă z 

b o a i e " , i n c a r e a m r e c u n o s c u t r e m i n i s c e n ţ e 

l i t e r a r e d i n T u d o r M u ş a t e s c u , M i h a i l S é b a s 

t i a n , V i c t o r I o n P o p a . P e a c e s t s o l i d f u n d a l 

de t r a d i ţ i e c o m i c ă , r e g i z o r u l a b r o d a t n e n u 

m ă r a t e a r a b e s c u r i h a z o a s e , c â u t î n d să d e a 

c o n s i s t e n ţ ă s c en i c ă u n u i f i n a l a m e n i n ţ a t d e 

a c c e n t e d i dac t i c i s t e ! , m o r a l i z a t o a r e . 

Kve>e:are*a i s to r i că a lu i P a v e l B e l l u , Avr,am 

lancu ( c o n s e m n a t ă ele a l t f e l î n p a g i n i l e r e 

v i s t e i n o a s t r e c a şi s p e c t a c o l u l Somnul ra

ţiunii), a f o s t c o r e c t t r a n s p u s ă c u î n c e r c ă r i 

d e p o e t i z a r e şi î n ă l ţ a r e s p r e m i t , d a r l a 

g r a n i ţ a t r a d i ţ i o n a l ă a m o n t ă r i l o r a n i v e r s a r -

i s te j r i c c . D i s t r i b u ţ i a be>gată ne-a p e r m i s să 

v e d e m „ l a f a ţ ă " n u m e r o ş i a c t o r i .ai c o l e c t i 

v u l u i : V a s i l e P r i s ă c a r u , T c o f i l T u r t u r i c ă , 

S a n d u P o p a , C o r n e l M i t i t e l u , C a z i m i r T ă n a s c . 

V a s i l e C o n s t a n t i n e s c u , M i r c e a G r a u r , I o n Să-

s ă r a n , R a d u D i m i t r i u , T z c n k a V e l c c v a B i n e l e r . 

P u n c t u l de a t r a c ţ i e a l t u r n e u l u i 1-a c o n 

s t i t u i t Somnul raţiunii, p r e m i e r ă p e ţ a r ă , 

p i e s ă e lespre u l t i m i i a n i a i v i e ţ i i l u i G o y a , 

î n r e g i a l u i L i v i u C i u l e i . R ă r i n d u - s e î n t r - a t î t a 

c o l a b o r a r e a regizor i le>r ele . au tor i t a te , a d i 

r e c t o r i l o r d e s c e n ă c o n s a c r a ţ i c u t e a t r e l e d i n 

ţ a r ă , p r e z e n ţ a l u i C i u l e i l a „ p u p i t r u l " d i n 

B a i a M a r e , s-a dovee l i t e x e m p l a r ă ş i f r u c 

t u o a s ă î n r e z i d t a t c . I n p r i m e d r îne l , a u be¬

n e f i c i a t a c t o r i i , r e e l i m e n s i o n a r e a d a t e l o r l o r 

o b i ş n u i t e şi î m p r o s p ă t a r e a m i j l o a c e l o r a r t i s 

t i ce f i ine l m a i i m p o r t a n t ă c h i a r elecît m o n 

t a r e a î n s i n e c a r e e f i reş te r e l e v a b i l ă şi f r u 

m o a s ă . C a z i m i r T ă n a s e , T z e n c a V e l c c v a 

B i n e l e r , V a s i l e P r i s ă c a r u ş i C o r n e l M i t i t e l u 

a u i z b u t i t c o m p o z i ţ i i n u a n ţ a t e , b o g a ţ e , i n e 

d i t e , î n c î t c u g r e u i-ain r e c u n o s c u t î n a l t e 

r o l u r i . 

A p e l u l l a co labora tor i e f r e c v e n t l a B a i a 

M a r e , a c e a s t ă m e t o d ă d o v c e l i n d u - s e a f i s t i 

m u l a t o a r e p e n t r u c o l e c t i v . T u r n e u l d i n B u c u 

reş t i a c o r e s p u n s a ş t e p t ă r i l o r n o a s t r e c u p r i 

v i r e l a a c t i v i t a t e a a s i d u ă şi harnică a u n u i 

c o l e c t i v p r e o c u p a t d e p r o f e s i u n e a s a . 
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Ion Sava 
La im sfert ile veac (le la moarte, cea 

<le II I l-ii expoziţie postumă readuce in me

moriu contemporanilor o imagine a preocu

părilor artistice ale multilateralului om de 

teatru care a fost Ion Sava. 

Expoziţia se constitue ca un eveniment al 

stagiunii artistice bucureştene, poate tocmai 

pentru elementul deosebit pe care-l aduce, 

definit cindva. alil de sensibil de Tudor Ar~ 

glie zi : „Frumosul lui Ion Sava nu se inspiră 

din vitrina „institutelor" dc înfrumuseţare şi 

coafura ..permanent", impuse de estetica pic

turii dc tiraj, ideal rozaceu. parfumat şi neted 

ca pielea perelor bergamote. Inimosul lui 

Sava îmbrăţişa şi mitul, antipaticul, carica

turalul infirmităţilor descoperite cîteodală 

deabia in noaptea mintii, ascunse văzului 

..artistic" şi fotografiei in culori. In toată 

opera lui. de la pictură şi desen pînă la 

măştile dc teatru, propuse de refulările Ini 

amare, c suferinţă, e chin, dureri1 şi milă..." 

Autoportret 

Dc la stingă : Marieta Anca. Nataşa Alexandra, 

Marcel Anglielescu 
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Roluri în perspectivă 

Violeta Andrei 

î n „ C o c o r i i n o a p r e a 

— Veţi juca pentru micul ecran în piesa 

COCORII NOAPTEA, de Timotei Ursu. Ce 

rol ? 

— R o l u l u n e i C e t i r e c o n t e m p o r a n e . P i e s a 

p o r n e ş t e , m ă r t u r i s i t , d e l a m o t i v u l c l a s i c , 

t r a t a t d e E u r i p i d e şi R a c i n e . S u b l i n i e z : m o 

t i v u l . D o a r a t î t . D e o a r e c e , î n Cocorii noaplca, 

a c ţ i u n e a , p e r s o n a j e l e , c o n f l i c t u l — s î n t d e o 

a c u t ă c o n t e m p o r a n e i t a t e . 

P l e c î n d d e l a i d e e a c ă s o c i e t a t e a n o a s t r ă 

o f e r ă i n d i v i d u l u i o m u l t i t u d i n e d e p o s i b i l i 

t ă ţ i d e r e a l i z a r e — ş i , î n c a z u l d e f a ţ ă , 

f e m e i i — a u t o r u l a t r a g e a t e n ţ i a a s u p r a pe

ricolului opţiunilor greşite, s u b i n f l u e n t a r e 

m i n i s c e n ţ e l o r d e g î n d i r e m i c - b u r g h e z ă . O 

a s t f e l d e „ o p ţ i u n e g r e ş i t ă " se p o a t e r ă s f r î n g e 

n u n u m a i a s u p r a d e s t i n u l u i i n d i v i d u a l , c i , 

p r i n n e v ă z u t e l e c o n e x i u n i a l e e x i s t e n ţ e i s o 

c i a l e , p o a t e d e t e r m i n a o a d e v ă r a t ă reacţie 

în lanţ negativă, a d u c î n d ş i c e l o r d i n j u r , 

n e f e r i c i r e a . C o n c l u z i a Cocorilor : o p ţ i u n e a i n 

d i v i d u l u i , î n v i a t ă , n u e s t e o s i m p l ă „ c h e s 

t i u n e p e r s o n a l ă " , c i i m p l i c i t u n a c t s o c i a l 

c a r e se r ă s f r î n g e . î n t r - u n f e l s a u a l t u l , a s u 

p r a c e l o r d i n j u r . 

l u a , p e r s o n a j u l c e n t r a l a l a c e s t e i t r a g e d i i 

m o d e r n e , m ă a t r a g e î n s ă n u n u m a i p r i n p r o 

b l e m a t i c a i n t e r e s a n t ă , c i şi p r i n d e t a l i i l e 

d e s u b t i l ă p s i h o l o g i e , p r i n o r g a i i i c i t a t o a r e a c 

ţ i i l o r s c e n i c e p e c a r e le i m p u n e , p r i n f a p t u l 

c ă p e r s o n a j u l t r ă i e ş t e , v i b r e a z ă , r e a c ţ i o n e a z ă 

e x t r e m de f i r e s c , de a d e v ă r a t . A d ă u g a ţ i l a 

a c e a s t a „ c h e i a d e b o l t ă " a p e r s o n a j u l u i : 

f a p t u l c ă , v i c t i m ă a u n e i c l i p e de u ş u r i n ţ ă 

î n j u d e c a r e a p r o p r i e i v i e ţ i , c a se z b a t e d r a 

m a t i c î n t r e i l u z i i l e p e c a r e s i n g u r ă şi l e 

c o n f e c ţ i o n e a z ă şi a d e v ă r u r i l e p e c a r e n u şi 

le p o a l e a s c u n d e . V e ţ i î n ţ e l e g e , d e s i g u r , d e 

ce u n a c t o r a l ' z i l e l o r n o a s t r e a ş t e a p t ă c u 

f e b r i l i t a t e u n a s t f e l d c p e r s o n a j c a r e a p a r 

ţ i n e a c t u a l i t ă ţ i i şi s e r e f u z ă s c h e m e i ş i r u t i 

n e i d r a m a t u r g i c e . 

— Cc trăsături vi se par mai importante, 

şi ce probleme de interpretare vă pune ? 

— I n a e s t e o t î n ă r ă c a r e s-a v i s a t — şi 

a r fi p u t u t să d e v i n ă — i n g i n e r c h i m i s t . D a r , 

d u p ă i n s u c c e s u l l a e x a m e n u l d e a d m i t e r e 

î n f a c u l t a t e , o p t e a z ă g r e ş i t ; g r e ş i t î n r a p o r t 

c u p r o p r i u l s ă u i d e a l . S e r e s e m n e a z ă a d i c ă 

l a u n c o m p r o m i s . Ş i — d u p ă c u m s p u n e 

m o t l o - u l p i e s e i , „ 0 m i n c i u n ă e c u a t î t m a i 

g r a v ă c u c î t c o n ţ i n e m a i m u l t a d e v ă r " . Z a 

d a r n i c î n c e a r c ă e r o i n a să-şi a s c u n d ă s ieş i 

e r o a r e a , l u a n u v a p u t e a t r ece m u l t t i n i ] ) 

d r e p t o „ f e m e i e f e r i c i t ă " . V i a ţ a , o a m e n i i , i s 

t o r i a , a l u n e c ă p c l î n g ă e a . . . S e n s i b i l ă d a r 

i m p u l s i v ă , d o r n i c ă să-şi g ă s e a s c ă f e r i c i r e a , d a r 

n e c u n o s c î n d c a l e a a f l ă r i i e i , e r o i n a e v a d e a z ă 

d i n e r o a r e a î n c a r e se s i m t e î n c r e m e n i t ă , d a r 

o v a f a c e î n c i r c u m s t a n ţ e c a r e se r ă s f r î n g 

t r a g i c a s u p r a c e l o r d i n j u r . 

P î n ă a c u m , d i s t r i b u i t ă , m a i a l e s , î n r o b i r i 

d e c o m p o z i ţ i e , m ă a p r o p i i cu a l î t m a i b u c u 

r o a s ă d e I n a , c u c î t r o l u l a c e s t a e s t e u n 

„ p u t e r n i c r o l d e c a r a c t e r " , p e c î t d e f r u m o s , 

d e s e d u c ă t o r , pe a t î t d e c o m p l i c a t . I n i i d a u 

s c a m a d e s t r u c t u r a l u i c o m p l e x ă p e m ă s u r ă 

cc-1 d e s c i f r e z . A m a v a n t a j u l c ă r e g i z o r u l e 

î n a c e l a ş i t i m p şi a u t o r u l piesei. S î n t , a ş a d a r , 

e x c l u s e d i s c r e p a n ţ e l e î n t r e p r o p u n e r i l e t e x t u 

l u i şi v i z i u n e a m o n t ă r i i . T i m o t e i U r s u s o c o 

t e ş t e p a r t i t u r a s a d r a m a t i c ă d o a r „ o j u m ă 

t a t e " d e r e a l i z a r e ; „ c e a l a l t ă j u m ă t a t e " , a s u 

p r a c ă r e i a i n s i s t ă e x t r e m d e m u l t , e s t e i n 

t e r p r e t a r e a . E şi f i r e s c . R e g i z o r d e f i l m — 

d a r p r o v e n i n d d i n t e a t r u ( u n d e şi-a f ă c u t 

u c e n i c i a p e l î n g ă a c e l a d î n c c u n o s c ă t o r a l 

p s i h o l o g i e i a c t o r u l u i c a r e a f o s t R a d u S t a n c a ) , 

T i m o t e i U r s u , s c r i i n d u n s c e n a r i u p e n t r u T . V . , 

n u u i t ă d e l o c e l e m e n t u l e s e n ţ i a l a l î n t r u 

p ă r i i l u i : a c t o r u l . 

P e r s o n a l , s o c o t e s c r o l u l I n a d r e p t c e a m a i 

f r u m o a s ă p a r t i t u r ă c a r e m i - a f o s t î n c r e d i n ţ a t ă 

î n u l t i m i i a n i . 

Şi p e n t r u c ă e v o r b a d c . . . v i i t o r , to t î n 

c a d r u l t e a t r u l u i T . V . î n c e p să ţes f i r e l e O n d i 

n e i d i n p i e s a l u i G i r a u d o u x . î n r e g i a l u i 

T u d o r M ă r ă s c u . . . 

Maria Marin 
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100 de ani 
de la naştere 

Ion Livescu 

E greu să cer amintiri şcolarului care eram, la balconul Tea

trului National din Iaşi, cînd venea in turnee marele actor Ion 

Livescu. Într-adevăr, reţin doar un sentiment de măreţie. L-am 

cunoscut mai bine pe Ion Livescu din propria sa carte : „Amin

tiri şi scrieri despre teatru", din documente ale vremii (puse la 

dispoziţie, ca un pios omagiu, de către fiica actorului, Anca 

Livescu) din ceea ce a păstrat „fonoteca de aur" de dincolo din 

lumea umbrelor. Actor, autor (al unor piese ca F l o a r e a d i n 

F i r e n z e , Cerşetoru l , î n ge r i i l u i R a f a ë l ) , profesor la Conservator, 

animator şi conducător al Teatrului National etc., etc. ceea 

ce l-a caracterizat pe Ion Livescu a fost multilateralitatea. 

Pentru a-l defini mai bine ce-ar fi să imaginăm un colocviu 

cu o masă a umbrelor, să reamintim ce-au spus cîndva : 

1. L . Caragiale : 

„Mi-a p ă r u t b i n e . F ş l i u n începător. , c a re 

începe. . . c eva n o u : vo rbeş t i ca o a m e n i i ! 

B r a v o ! 

C u m să m ă s u p ă r că i n i - a i c e r u t pă re rea ? 

M-nş f i s up ă r a t , f ireşte, dacă a i j u c a p r o s t . 

A u d că a m i c u l Cost ică A r i o n te-a n u m i t la 

C o n s e r v a t o r . A t u n c i , u n s f a t : î n a i n t e de-a 

le s p u n e v r e o p a r o l ă , p u n e rn îna pe toţi ă i a 

de-aco lo şi t u n d e - i , r a de- i , spală-i b i n e , şi 

pe u r m ă v e z i dacă a u stofă sau ba . E sp re 

b i n e l e l o r : m a i toţi s în t săraci şi d e ce să 

u m b l e c u g u l e r u l h a i n e i so ios d i n p r i c i n a 

la ţe lor ! 

Ş i dezvaţă-i să vorbească ca l a t e a t r u . . . " 

C. I. Nottara : 

„Co legu l L i v e s c u , î n aceşti 4 0 de a n i de 

car ieră , a a d u s ins t i t u ţ i e i f o l oase r e a l e ca 

a r t i s t şi ca p r o f e s o r l a C o n s e r v a t o r . P r i n t a 

l e n t u l şi m u n c a ce-a d e p u s , a d o v e d i t că 
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a c t o r u l , ca şi p o e t u l , p i c i o r u l şi s c u l p t o r u l , 

(--ir în tr-adevăr u n p r o d u s a l n a t u r i i , pe ca re . 

insă , s t u d i u l i i desăvîrşcşte ; el şi-a d a i seama 

că p r a g m a t i c a este p i v o t u l pe care se rea-

z i inâ t a l e n t u l . D a r u r i l e e x t e r i o a r e îşi a u însă 

şi e le c h e m a r e a l o r . deoa rece p r i n ele se m a 

nifestă p a r t e d i n t a l e n t şi p r i n u r m a r e se 

oh ţ i ne cu ele şi p a r t e d i n succes. 

L i v e s c u a pus i n s l u j b a t e a t r u l u i t o a t e d a 

r u r i l e l ăun t r i ce şi e x t e r i o a r e , care au a v u i 

m e n i r e a să cucerească p u b l i c u l " . 

\. lorga : 

. . A m a p r e c i a t t o t d e a u n a t a l e n t u l D-tale ca 

şi a u t o r i t a t e a pe care ţi-ai cîştigat-o faţă 

de o m a r e p a r t e d i n t r e ar t iş t i . 

N u v o i u i t a d i n co labora ţ ia noastă atîtea 

m o m e n t e care m i-au în tăr i t părerea că D-la 

a i l o t ce se cere de la c onduc ă t o r u l u n e i 

scene româneş t i în m o m e n t u l «le faţă şi că 

in puţini- ceasu r i a j u n g i a r e a l i z a ceea ce 

a l t o r a le-ar cere o m u n c ă î n de l u nga t ă " . 

Liviu Rcbreanu : 

. . I o n L i v e s c u este în t e a t r u l r omânesc 

t i p u l a c t o r u l u i o r g a n i z a t , i n t e l i g e n t şi stă

r u i t o r . 

De aceea a p u t u t să se p r e z i n t e i n t e r e s a n t 

în creaţi i pe scenă şi h a r n i c în c o n d u c e r e a 

«le ins t i tu ţ i i t e a t r a l i * şi o r g a n i z a r e de spec

t a co l e " . 

A. dc Herz : 

. . L i v e s c u este u n u l d i n acei s o c i e t a r i a i 

N a ţ i o n a l u l u i care-şi a re p u b l i c u l l u i şi s i m 

p a t i i l e sale f o a r t e p r onun ţ a t e . Este a c t o r u l 

conş t i inc ios , că ru ia nu-i scapă cele m a i m i c i 

a m ă n u n t e , ce a j u t ă la r e l i e f a r e a u n u i r o l . 

m a i ales c i n d este v o r b a de-a î n t r upa un 

t i p : es le a c t o r u l de compoz i ţ i e , de la care 

generaţ i i le t i n e r e a u «le î nvă ţa t cu f o a r t e 

m u l t f o l o s . Ceea ce caracter izează . în d eo seb i , 

g e n i u l l u i L i v e s c u este in te l igenţa scenică , pe 

care n u o a u m u l ţ i a c t o r i . Veşn ic în ac

ţ i une , t ră indu-şi m e r e u p e r s o n a j u l pe care-1 

reprez in tă , t o t d e a u n a a t e n t l a j o c u l p a r t e 

n e r u l u i , p e n t r u a-1 u r i n ă r i sau a-1 r e a d u c e 

la n i v e l u l j o c u l u i său . ca re e t o t d e a u n a p r e 

cis — L i v e s c u este u n e l e m e n t de-o ne tăgă 

d u i t ă v a l o a r e şi de u n f o l o s î n semna t p iese 

l o r m o d e r n e . M a i t o a t e r o l u r i l e j u c a t e de 

d i n s u l s înt c rea ţ i un i , ce se socotesc p r i n t r e 

cele m a i h u n e în r e p e r t o r i u l t e a t r u l u i r o m â 

nesc" . 

Al. Davila : 

„L ivescu este u n rea l l a i c u l . B a r o n u l de 

L i g n e u i l es le , d e s i g u r , u n a d i n creaţ i i le l u i 

de s eamă " . 

6'. Ciprian : 

. . L i v e s c u ! 

I n adevăra t b o x e u r . Şt ie să p r imească , 

şl ie să şi dea . Cunoaş te r e g u l i l e l u p t e i r o 

m a n e , d a r e p e n t r u t r în ta c iobănească — 

cu p ied ică sau fără p ied ică . D i n p r i c i n a a n 

t r e n a m e n t u l u i , m a e s t r u l L i v e s c u Iuţită cu suc 

ces n u n u m a i împo t r i v a o a m e n i l o r , c i şi 

î m p o t r i v a t i m p u l u i " . 

Ion Marin Sadoveanu : 

„ T e m p e r a m e n t c o m b a t i v , L i v e s c u a dep ă ş i i , 

p r i n ac ţ i un i mob i l i z a ţ i ' i n a f i r m a r e a şi a p ă 

ra rea a r i e i a c t o r u l u i , c a d r u l ac t iv i t ă ţ i i a c t o r i 

ceşti. In epoca degradă r i i t e a t r u l u i , e l v e d e 

p r i m e j d i a , p ledează p e n t r u r ed resa rea aceste i 

a r t e şi p e n t r u a i se r e d a s t ră luc i rea , ară-

l i n d că ea n u este n u m a i o d is tracţ ie — 

c u m o socotea ' u m e a burgheză —, ci şi <• 

î n a l l ă şcoală de e d u c a r e p r i n f r u m o s a v i r 

tu ţ i lor cetăţeneşt i . A c t o r u l i n t e l i g e n t , cu p r e 

s t i g i u , de t a l i a l u i I o n L i v e s c u . n u p u i c a 

să n u f i e şi n u e x c e l e n t p r o f e s o r de t e a t r u . 

A a v u t e l e v i s t ră luc i ţ i : N . B ă l ţ ă ţ e anu . S î r b u , 

M a n u , T a l i a n u , C r i t i c o , Ş a h i g h i a n şi a l ţ i i . 

I n m a r e a ech ipă a T e a t r u l u i Na ţ i o n a l d i n 

Bucureş t i , la î n cepu tu r i l e e v u l u i m o d e r n . L i 

vescu se aşează a l ă t u r i de toţi c o l e g i i săi 

de r e n u m e . Şi p e n t r u a i l u s t r a , în înche iere , 

l u p t a pe care a «lus-o i n apărarea t e a t r u l u i , 

c i t ăm o frază scrisă de el în l! l '28 : . ^Ar t a 

I i i b u i e să-şi împ le tească r ădăc i n i l e a d i n e i c u 

evo lu ţ i a po l i t ică a u n u i n e a m . I n f e l u l în 

care a fos l t ratată a r t a la n o i se reflectă 

g o l u r i l e şi m i n c i u n i l e u n e i societăţ i aşezate 

pe t e m e i u r i u r î t e " . 

( R i n d u r i l e l u i I o n M a r i n S a d o v e a n u a u 

a p ă r u t în această rev is tă a c u m 10 a n i — 

i n L963) . 

A u t r e c u t 10 a n i de a t u n c i gi 100 de a n i 

de c înd în l u n a m a r t i e s-a născu t I o n L i 

v e s c u , f igură p r o i m i n e n t ă a t e a t r u l u i r o m â 

nesc. 

A l . P . 
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PERMANENTE 
O pe r i o ad ă r e l a t i v săracă în p r e m i e r e de 

t e a t r u la t e l e v i z i u n e . R e l u ă r i , a şada r l u c r u r i 

d e s p r e ca re ne-am spus c i n d v a părerea . Ş i , 

f i i ndcă a v e n i t v o r b a do r e l u ă r i , ex is tă , f ă ră 

î n do i a l ă , în — să-i s p u n e m — t e a t r o t e c a 

t e l e v i z i u n i i , c î teva spec t aco l e înregistrate; ca re 

a r m e r i t a să f i e r e aduse în faţa s p e c t a t o r i 

l o r , s pec t a co l e c a r e , c i n d v a . a u f o s t succese, 

f i e de t e x t . f i e de r e g i e , f i e de creaţie ac

toricească, f i e de t o a t e l u a t e l a u n l oc . N u 

n i le a m i n t i m p e t o a t e — şi e n e d r e p t d i n 

p a r t e a noas t ră , d a r e şi v i n a t e l e v i z i u n i i 

de a n u le f i r e p r o g r a m a l — însă le s i m ţ i m 

necesare, aşa c u m s în t necesare o c i n e m a 

tecă, o d iscotecă , o b ib l io tecă . D o r i m să r e 

v e n i m a s u p r a l o r , aşa c u m d o r i m să r e v e n i m 

a s u p r a u n e i căr ţ i , a u i m i d i s c , a u n u i f i l m , 

şi c i n e a l t c i n e v a decî t t e l e v i z i u n e a p o a t e 

păstra şi t r a n s m i t e i m a g i n e a şi vocea u n o r 

a c t o r i , g e s t u l , m işcarea , a t m o s f e r a , emoţ i a 

s p e c t a c o l u l u i , s o l e m n i t a t e a p r e m i e r e i , gîneli-

rea şi i nsp i ra ţ i a r e g i z o r u l u i , t oa te aceste l u 

m i n i t recătoare . c h i a r aşa b i d i m e n s i o n a l e 

c u m le p o a t e reţ ine p e l i c u l a de c e l u l o i d sau 

b a n d a magne t i c ă .' A r f i . c r e d , de r e v ă z u t 

Cei din urmă şi Pădurea. Piticul din gră

dina... şi Don Quijote, (iuta şi Farsa lui 

Palhclin şi Neguţătorul dc ochelari. Titanic 

vals şi Ziariştii, r e c i t a l u l D i n e i Cocea şi 

p i ese l e l u i M a z i l i i ş i , p o a t e , c h i a r spec t aco l e 

m a i v e c h i : Doisprezece oameni furioşi. Pana 

de automobil. Troienele şi Trei surori. Şase 

personaje in căutarea unui autor şi Prometeu 

şi încă a l t e l e , c u t o a t e ca l i t ă ţ i le şi d e f e c t e l e 

l o r , f i i ndcă aceste spec t aco l e reprez in t ă m o 

m e n t e sau e t a pe în i s t o r i a t e a t r u l u i n o s t r u 

de t e l e v i z i u n e (dec i p e r m a n e n ţ e ! ) , i a r r e v e 

de rea l o r p o a t e f i c h i a r m a i u t i l ă decî t r e p e 

ta rea a c e l u i Love Story m u z i c a l cu d r a 

gos tea d i n t r e u n şoricel şi o p is ică , pe c a re 

ni-1 t o t c î n t ă , pe u n l i b r e t p r o p r i u de o 

imp re s i o n an t ă v a l o a r e poe t i că , f i lozof ică şi 

zoo log ică , u n t î n ă r i n t e r p r e t care-şi p i e r d u s e 

c i n d v a a c c e n t u l r omânesc d i n c auza u n u i î n 

d e l u n g a t s e j u r î n r e p e r t o r i u l l u i A d a m o . 

(Dacă s-a c h i n u i t să-şi r e cape te a c c e n t u l n u 

m a i p e n t r u şoricei , p is icuţe şi p o r u m b i ţ e , 

m a i b i n e îl lăsa p i e r d u i . ) 

Să ne a m i n t i m , p r i n u r m a r e , d i n c înd în 

c î n d . spec t aco l e l e de t e a t r u care au t r e z i t 

u n i n t e r e s a r t i s t i c la p rem ie r ă , c h i a r dacă 

a r t r e b u i să ne î n toa rcem la ele p e n t r u o 

s ingură scenă sau p e n t r u u n s i n g u r i n t e r p r e t 

r e m a r c a b i l . 

* 
( ie p e rmanen ţ e a le t e l e v i z i u n i i .ar m a i f i , 

i n a f a r a t e a t r u l u i .' M a i i u t i i , t e l e c i n ema-

leca . A i c i , s-a r enun ţ a t la ideea de a se p r o 

g r a m a f i l m e v e c h i şi p r o a s t e la î n l î m p l n r o . 

A c u m se p rog r ameaz ă f i l m e v e c h i şi p r o a s t e 

pe c i c l u r i . Ad i c ă s i s t e m a t i c . Ad i c ă ş t i in ţ i f i c . 

Aşa ne-am t r e z i t cu u n c i c l u de f i l m e J e a n 

( i u b i i ) , c a re de ca re m a i s l ab şi m a i nore-

p r e z e n t a t i v p e n t r u creaţia a c t o r u l u i . IC ade 

vă ra t , J e a n ( i a b i n a f os t (este !) u n .actor 

m a r e , d a r J e an ( i a b i n n-ar f i , fos t J e a n ( i a b i n 

dacă a r f i j u c a t n u m a i în f i l m e l e pe c a r e 

n i le-a o f e r i i l e l e c i n e m a l e c a . Deş i , ca să n u 

f i m c h i a r nedrep ţ i , u n t i g r u to t t i g r u e şi 

c înd este î nch is într-o (Mişcă la g r ă d i n a zoo 

log ică . N u m a i că e u n t i g r u în tr-un c a d r u 

a r t i f i c i a l . D a r să n u c î r t im . N o u l c i c l u d e 

f i l m e , d ed i c a t l u i I n g r i d B e r g m a n , c h i a r dacă 

s-ar c o m p u n e îu m a r e a l u i m a j o r i t a t e d i n 

m e l o d r a m e b a n a l e cu g u v e r n a n t e s u b l i m e şi 

b ene f i c e , se sa lvează p r i n acea pe l icu lă u n i c ă , 

de o rară f r umuse ţe a s e n t i m e n t e l o r , de u n 

omenesc a d î n c şi d e p l i n , n u m i t ă Casablanca. 

N e î n c ă p ă ţ î n ă m orbeşte în ideea că tele-

c i n e m a t e c a a r t r e b u i să f i e u n virf, o săr

bă toare a f i l m u l u i , u n f e s t i v a l a l f e s t i v a l u 

r i l o r , că m i e r c u r i seara u n s i n g u r i u b i t o r 

de c i n e m a n u a r t r e b u i să p lece d i n faţa 

t e l e v i z o r u l u i , n i c i m ă c a r p e n t r u a v e d e a , p e 

l a i şi în c u l o r i , î ng r i j o r ă to ru l succes a l a n u 

l u i — Pe aripile vuitului. 

• 

0 a l tă te le-permanenţă o c o n s t i t u i e s e r i a 

le le . Cele de l u n i seara s-au c o m p r o m i s t r e p 

t a t , e t i l m i m i u l cu e c r a n i z a r e a u n u i r o m a n 

p r ă f u i t şi nesăra t despre; b l e s t e m u l d i a m a n 

t u l u i n u ştiu care>. sus t r as i l i n t r - i i n t e m p l u 

i n d i a n . A s t a , pe e x a c t l o c u l unele se t r a n s 

m i t e a u ecran i ză r i d u p ă G a l s w o r t h y , H u x l e y , 

Ba l z ac , S h ake spea r e , pe l o c u l o n o r a t n u ele-

m u l t eh- talentul G l e n d e i J a c k s o n . 

S e r i a l u l d c s î m b ă l â e te>t Manni.r, u n M a n -

n i x m a i c o n f o r m i s t , î m p ă c a t c u po l i ţ i a şi 

co l abo r î nd conşt i inc ios cu ea. D e t e c t i v u l s-a 

c u m i n ţ i t şi n u m a i cau t ă c r i m i n a l i p r i n t r e 

m i l i o n a r i , m u l ţ u m i n d u - s e eu ceea ce-i p i c ă 

el in l u m e a i n te r lopă . Aşaelar, cu veiie; d e la 

pol i ţ ie . . . C u i îi p l a ce , să-l u rmă rească în fie'-

eare s îmb ă t ă ; c u i , n u , de a semenea să-l u r 

mă rească , f i i ndcă a l t c e v a m a i b u n n u e şi 

n i c i n u se a n u n ţ ă a f i . 

Ş t i i n ţ i f i co-fan tas t i co-monotonu l Pierduţi în 

spaţiu e m a i f a n t a s t i c decî t p r e d e c e s o r u l s ă u . 
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Planeta giganţilor ( m a i ş t i in ţ i f ic n u ş l im încă 

dacă es te ) , d a r i i l i psesc m a x i - o a m e n i i şi 

t n i u i - f u s t e l e c a r e , d i n c o l o , p î n ă la u n p u n o t , 

îşi a v e a u h a z u l l o r . A i c i p e r m a n e n t e l e a l t e r 

caţ i i d i n t r e d o c t o r u l S m i t h şi r o b o t a u d e 

v e n i t la f e l de p l i c t i c o a s e ca m ă r u n t e l e ce r 

t u r i c o n j u g a l e d i n t r e d o i soţi l ips i ţ i d c f a n 

tez ie . 

U n s e r i a l c a re se b u c u r ă î n c o n t i n u a r e de 

a u d i e n ţ ă la rgă , la n o i ca şi a i u r e a , r ă m î n e 

Epoca dc piatră. P e s e m n e că s i n g u r u l p r o c e 

d e u care. n u s-a d e m o n e t i z a t , deşi e v e c h i 

d e c î nd l u m e a , es le a l u z i a . Epoca dc piatră. 

f i i n d d e c i c i t se p o a t e de c o n t e m p o r a n , se 

b ucu r ă de succes. 

• 

O p e r m a n e n ţ ă n e p e r m a n e n t ă : a n c h e t e l e 

s oc i a l e . S i g u r că nu- i uşor să f a c i o anche t ă 

socială în v ă z u l şi a u z u l c î torva m i l i o a n e 

d e s p e c t a t o r i . S i g u r că u n u l f u g e dc c a m e r a 

de l u a t v e d e r i , i a r a l t u l de m i c r o f o n , f i i ndcă 

nu- i c h i a r a t î t d e s i m p l u să te b î l b î i şi să 

t r a n s p i r i î n fa ţa soţ ie i , a c o p i i l o r , a p ă r i n 

ţ i lor , a p r i e t e n i l o r , a c o l e g i l o r , a cunoscu ţ i 

l o r şi a necunoscu ţ i l o r , î ncere înd să j u s t i f i c i 

u n r ă u ca re n u se p o a t e j u s t i f i c a , să-ţi c e r i 

s cuze , să accepţi că sanc ţ i unea sau p edeap s a 

pena l ă e î n d r ep t ă ţ i t ă , că a i f u r a t , că a i î n 

şe lat , că a i n e g l i j a t , că . în t r-un c u v i n t , eşti 

v i n o v a t . N u - i i n v i d i e z d e l o c pe r e p o r t e r i i t e 

l e v i z i u n i i nevo i ţ i să a n che t e ze pe u n b ă r b a t 

în toa tă f i r e a carc-şi a l u n g ă m a m a d i n fa ţa 

uş i i . o m a m ă b ă t r î n ă şi a p r o a p e i n f i r m ă , 

ven i t ă de la t r e i s u t e de k i l o m e t r i , la f i u l 

e i , nu-1 i n v i d i e z pe o p e r a t o r u l s i l i t să f i l 

meze m u c e g a i u l şi i g r a s i a de pe pereţ i i u n o r 

case „ n o i " , f a l i i l e o r i b i l e d i n z i d u r i , m o b i l e l e 

î n g r ă m ă d i t e în m i j l o c u l c a m e r e i s p r e a n u 

f i a t i n s e de p u t r e z i c i u n e şi , p a r a l e l , feţele 

v i n o v a t e a l e c o n s t r u c t o r i l o r şi recepţ ioneri-

l o r . n u- i i n v i d i e z n i c i pe e l e c t r i c i e n i i c a re 

t r e b u i e să „ p u n ă " l u m i n a pe n iş te c ape t e 

rase , p c n iş te p r i v i r i i n e r t e , p e n iş te h a i n e 

vă rga te , d u p ă c u m nu-1 i n v i d i e z pe M i h a i 

S t o i a n ca re t r e b u i e să a s c u l t e , cu m i c r o f o n u l 

î n m î n ă . exp l i ca ţ i i l e p e n i b i l e a 0 0 d i n 100 

de şoferi c a re a u t r e c u t i m p a s i b i l i pe l î n g ă 

u n b i c i c l i s t î n t i n s pc şosea, c h i a r dacă b i c i 

c l i s t u l e ra u n m a n e c h i n , i a r a n c h e t a u n 

„ s i m p l u " t e s t a l o m e n i e i . N u - i u şo r şi n u- i 

p l ă c u t să în t reb i u n hoţ de ce a f u r a t , u n 

c o n s t r u c t o r p r o s t d e ce a c o n s t r u i t p r o s t , u n 

f i u de ce şi-a a l u n g a t m a m a . D a r m u n c a 

a ces t o r r e p o r t e r i , aşa comp l i c a t ă şi i n c o 

m o d ă c u m e. se dovedeş te l a f e l d e nece 

sară ca m u n c a u n u i c h i r u r g ca re e s i l i t să 

scormonească p r i n v i s c e r e s p r e a î n l ă t u r a ţe

s u t u l b o l n a v , i.ar a n c h e t e l e t e l e v i z i u n i i , des-

făşur îndu-se în faţa u n u i p u b l i c a t î t d e î n 

t i n s , se a ra t ă a f i u n m i j l o c dec i s şi v i o l e n t 

de e d u c a r e p r i n negaţ ie , de e v a c u a r e a u n 

t u l u i si r ă u l u i d i n soc i e t a t e . 

C î n d v o r b e s c de p e r m a n e n ţ a a n c h e t e l o r so

c i a l e , în ţe leg că aceste a n c h e t e n u t r e b u i e 

să se desfăşoare d i n c î nd în c î n d , c i f ă r ă 

p a u z ă , p r o g r a m a t i c , f i i n d , d u p ă părerea m e a . 
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c e v a m a i i m p o r t a n t e , i n o r d i n e a construcţ ie i 

m o r a l e , decî t m o d e s t e l e i n t e r v i u r i de s e r v i c i u 

c u o a m e n i d i fer i ţ i c a re î n g î n ă aceleaşi p l a 

t i t u d i n i o nes t e , d e pa rcă b i n e l e n-ar a v e a p e r 

s o n a l i t a t e , c i n u m a i r ă u l . 

* 
D i v e r t i s m e n t u l n-a a v u t decît o s i ngu r ă 

p r o b l e m ă de p e r m a n e n ţ ă , o p r o b l e m ă d e s t u l 

d c g r ea : p e r m a n e n ţ a ca l i t ă ţ i i . î n cepe să se 

r e z o l v e , f i i n dc ă există n i ş te o a m e n i ca re a u 

r i d i c a t v a l o a r e a d i v e r t i s m e n t u l u i . Aceşt i oa 

m e n i s în t r e g i z o r u l A l e x a n d r u Bocăne ţ şi 

a c t o r i i , (Care , l a r î n d u l l o r , s în t : T o m a Ca-

r a g i u , A m z a P c l l e a , S te l a P o p e s c u . D e m . Ră-

d u l e s c u , F l o r i n P i e r s i c — de c înd a desco 

p e r i t a u t o i r o n i a — , F l o r i a n P i t t i ş . D a n T u -

f a r u şi a l ţ i i . ) A v e m ce l p u ţ i n o e m i s i u n e 

b u n ă do d i v e r t i s m e n t în f i e c a r e l u n ă . ceea 

ce reprez in t ă u n p r o g r e s i n d i s c u t a b i l : în tr-un 

an s în t 12 l u n i ! 

Post scriptura. L a c î teva z i l e de l a î n 

c he i e r e a c r o n i c i i de fa ţă , o p r em ie r ă ne-a 

r i s i p i t î n t r uc î t v a îngr i jorarea c u p r i v i r e l a 

absenţa n ou t ă ţ i l o r t e a t r a l e d i n u l t i m e l e e m i 

s i u n i a le t e l e v i z i u n i i . P iesa l u i C o n s t a n t i n 

M u n t e a n u , i n t i t u l a t ă a b s o l u t n e i n s p i r a t Iubi

rea mea cu zurgălăi (dacă i u b i r e a a r f i f o s t 

u n c a l s a u , D u m n e z e u şt ie , o s a n i e . . . ) , l a u 

reată cu p r e m i u l I I . d u p ă o l u c r a r e a a l t u i 

M u n t e a n u , este u n f e l do su i tă de scene c u 

a l u r ă au tob i og ra f i c ă sc r i se , d e a p r o a p e s i g u r , 

u n i n g i n e r , a p r o a p e s i g u r t î n ă r , c a r e . ca şi 

p e r s o n a j u l său . V l ă d e a n u , iubeşte t e a t r u l n u 

n u m a i ca s p e c t a t o r , d a r şi ca a u t o r . P iesa n u 

a re construcţi i* , n u a re s u s p e n s , n u p u n e î n 

a c ţ i u ne d i l e m e , a l t e r n a t i v e , î n f r u n t ă r i d e a n 

ve rgu r ă , d a r d i s p u n e , în s c h i m b , de o i n d i s 

c u t ab i l ă n a t u r a l e l e a a t m o s f e r e i şi a d i a l o g u 

l u i , a u t o r u l f i i n d u n n e s o f i s t i o a t o b s e r v a t o r 

a l c o t i d i a n u l u i şi u n b u n p o v e s t i t o r . S î n t 

c î teva e p i s o ade , n u p a l p i t a n t e , d a r a u t e n t i c e , 

d i n v i a ţ a p ro fes i ona l ă şi s e n t imen t a l ă a u n u i 

i n g i n e r , t i p r o b u s t , a m b i ţ i o s , d r e p t şi d e v o 

t a t , de o p u r i t a t e şi o d i r e c t i t a t e m o r a l ă c a m 

s i m p l u ţ e , d e c i cu a t î t m a i c o nv i n g ă t o a r e , e p i 

soade l ega te p r i n p e r s o n a j şi p r i n n i m i c a l t 

c e v a , p l ă c u t e l a v e d e r e şi l a a u z , n u î n să 

şi c î nd se s c u f u n d ă în t r-un v o c a b u l a r super-

t e h n i c i z a t . ( N u m a i c r i t i c a n u a re v o i e să 

folosească u n l e x i c de s p e c i a l i t a t e , î n r e s t , 

înţelege-te dacă poţ i c u i n g i n e r i i , m e d i c i i , m a 

t e m a t i c i e n i i , c î nd v o r e i să c o m u n i c e î n j a r 

g o n u l l o r ! ) . Let i ţ i a P o p a a găs i t e x a c t t i p u l 

d e s p e c t a c o l ca re se po t r iveş te a ce s t u i t i p dc 

t e x t , şi t o t u l s-a des f ăşura t f i r e s c , fără g r i 

m a s e şi f ă ră i n t o n a ţ i i , ea în tr-un r e p o r t a j 

f o a r t e b u n . în care a c t o r i i s-au s imţ i t , t i m p 

de o oră şi j u m ă t a t e , i n g i n e r i şi t e h n i c i e n i . 

O no t ă b u n ă şi p e n t r u d i s t r i b u i r e a u n o r ac

t o r i m a i p u ţ i n sau d e l o c fo losi ţ i p î n ă a c u m 

în t e a t r u l de t e l e v i z i u n e ( V i s t r i a n R o m a n , 

A d i n a P o p e s c u . C. D i p l a n , A n d a C ă l u g ă r e a n u , 

F l a v i a B u r e f , E l e n a B o g , M i r c e a D i a c o n i i ) , 

toţi î n r o l . 
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F I L M 

N u n t a 

d e 

p i a t r ă 

N u p o r n e s c d e l a p r e m i s a că . . N u n t a d e 

p i a t r ă " o o c a p o d o p e r ă . C e v a îi l i p s e ş t e , fără 

î n d o i a l ă , a c e s t u i f i l m . de v reme ce a r u l a t 

î n s ă l i ma i m u l t g o a l e . N u c r e d n i c i C ă o 

u n a d i n t r e a c e l e o r g o l i o a s e , a r i s t o c r a t i c e pe 

l i c u l e , c r e a t e „ î n e x c l u s i v i t a t e " p e n t r u f e s t i 

v a l u r i l e i n t e r n a ţ i o n a l e : d e a l t f e l , a c o l o , m a i 

m u l t c a s i g u r , a r p ă r e a d e s u e t ă . T o t u ş i , s i m t 

că f i l m u l a c e s t a e a t î t d c i m p o r t a n t î n c î t , 

p e n t r u a a d u c e î n p e r i m e t r u l preocupărilor 

t e a t r a l e c e v a d i n r a d i a ţ i a s e m n i f i c a ţ i i l o r l u i . 

m e r i t ă să î n c a l c l eg i l e n e s c r i s e a l e î n g u s t e i 

n o a s t r e specializări. 

I m p o r t a n t , p e n t r u c i n e ? M a i i n t î i şi î n 

m o d e s e n ţ i a l , bineînţeles, pen t r u c inematogra 

f i a n o a s t r ă ; d a r . d a c ă ş t i m să p r i v i m d i n c o l o 

d c i m a g i n e , d e c a d r a j , d e a l f a b e t u l p r e a s p e 

c i f i c , n u n u m a i p e n t r u e a . P e n t r u că f i l m u l 

e i m p o r t a n t n u în general, î n f e lu l în care 

o r i c e o p e r ă i z b u t i t ă e s t e i m p o r t a n t ă p en t r u 

d o m e n i u l a r t i s t i c r e s p e c t i v ; p r o b a b i l f ă r ă să 

f i u r m ă r i t a s t a , c i v ă z i n d u - ş i , d i m p o t r i v ă , 

de t r e a b a l o r , î n s e n s u l c e l m a i s t r i c t , M i r 

c e a V e r o i u , D a n Piţa, I o s i f D e m i a n şi c e i 

l a l ţ i m e m b r i a i e c h i p e i a u d a t u n f i l m c a r e 

r e p r e z i n t ă u n a c t d e p r o f u n d ă şi î n c ă r c a t ă 

de r e s p o n s a b i l i t a t e c ă u t a r e de s i n e a f i l m u 

lu i r o m â n e s c c a a t a r e . „ N u n t a de p i a t r ă " 

e ma i m u l t şi a l t c e v a d e e î l u n f i l m s i n g u l a r 

în c o n t e x t u l p r o d u c ţ i e i s t u d i o u l u i „ B u c u r e ş t i " ; 

c a l i t a t e a s a a p a r t e n-o d e c i d e t a l c u l u i (şi a l t e 

f i l m e a u fos t f ă c u t e cu t a l e n t ) , n i c i p r o f e 

s i o n a l i s m u l (ev ident , l a a c e s t c a p i t o l n u î n 

c e p ă t o r i i p o t d e ţ i n e s u p r e m a ţ i a ) , c i a l tceva , 

m a i g r e u d e d e f i n i t , şi c a r e s-ar p u t e a n u m i 

privirea asupra viefii. Cu u n fe l de i nge 

n u i t a t e p a r c ă , d a r şi c u o nestrămutată 

hotărîre, f o a r t e t i n e r i i r e a l i z a t o r i s-au f e r i t 

să-şi p o t r i v e a s c ă p a s u l î n t r - a l t o u r i n e , să so 

g h i d e z e d u p ă u n m o d e l a c r e d i t a t , ş i s-au 

o c u p a t d e u n s i n g u r l u c r u — să-şi r e a l i z e z e 

f i l m u l î n a b s o l u t ă c o n f o r m i t a t e cu p r o p r i u l 

s ău a d e v ă r l ă u n t r i c . 

I s p i t a d e a d e s c r i e î n d e l u n g d i f e r i l e c a d r e , 

de a t r a d u c e i n c u v î n t s e n z a ţ i a s p a ţ i u l u i , a 

l u m i n i i , s e n t i m e n t u l c a r o p l a n e a z ă în nor şi 

c o b o a r ă l i n p e s t e l u c r u r i , l i p i n d u - s e d e e l e . 

Fefeleaga (Leopoldina Bălănuţă) în 

cimitirul <lc familie 

i n t r î n d î n p o r i i p e r e ţ i l o r , e f oa r t e p u t e r n i c ă ; 

d a r o m a i b i n e să e n u m ă r , m e l o d i c şi r e c e , 

c î t e v a t r ă s ă t u r i a l e a c e s t u i f i l m . 

1. N e o b i ş n u i t a densitate d r a m a t i c ă — în 

c o n t r a s t c u n u m ă r u l m i c de î n t î m p l ă r i , p e r i 

p e ţ i i , a c ţ i u n i . Amîndouă p o v e ş t i l e s î n t s i m p l e , 

p a r c ă l i n i a r e , in c u r g e r e a l o r i m p l a c a b i l ă 

s p r e d e z n o d ă m î n t . Nu e x i s t ă m e a n d r e , a r b o 

r e s c e n t e , f i l o a n e s e c u n d a r e , d i g r e s i u n i , t o tu l 

C b r a c a t pe o s i n g u r ă p i s t ă ; n u o n e v o i e 

d e s u s p e n s e , p e n t r u că d e s t i n u l p e r s o n a j e l o r 

e g u v e r n a t d e o n e c e s i t a t e m a i a d i n c ă . şi 

f i e c a r e p a s le a p r o p i i ; d e î m p l i n i r e a l u i . E 

î n c ă r c a t de d r a m a t i s m g e s t u l b a n a l a l m î i n i i 

c a r e d u c e l i n g u r i ţ a c u d o c t o r i e la g u r a fe te i 

b o l n a v e ; s a u c o p i l ă r e a s c a p o f t ă d e j o a c ă a 

s o l d a t u l u i d e z e r t o r , c a r e . i n t r î n d c u a t i t a 

spontanei ta te î n o r i c e s i t u a ţ i e n o u ă . v a fi 

v i c t i m a i d e a l ă a r ă z b u n ă r i i . 

2. C o n c i z i a : r e a l i z a t o r i i a u o r o a r e d e i n 

s i s t e n ţ ă , d e s u p r a e x p l i c a ţ i i , d e p l e o n a s m . 

Ş t i m c ă fe t i ţ a a m u r i t , d u p ă a e r u l d i n t r - o d a t ă 

i z o l a t şi p u s t i u a l c a s e i ; c d e s t u l să z ă r i m , 

t u l b u r e , p r i n f e r e a s t r ă , u m b r a F e f e l e a g ă i să-

p î n d î n m i c u l c i m i t i r d e f a m i l i e , c a să n e 

î n c h i p u i m î m n o r m î n t a r e a s i n g u r a t e c ă ; c r î n-

c e n a u c i d e r e a t o b o ş a r u l u i e r a p i d ă , a s c u n s ă 

î n î n v ă l m ă ş e a l ă , a p r o a p e s u b î n ţ e l e a s ă . D o a r 

s e c v e n ţ a f i n a l ă se a b a t e c umva d e la r i g o a 

rea ncc .U i i i p r i n c i p i u , d e d r a g u l d e a-i f i l m a 

p r e l u n g , c a î n t r - u n z b o r . pe ce i d o i f u g a r i 

t i n e r i , f r u m o ş i , l i b e r i . 

'A. R e e v a l u a r e a r e l a ţ i e i i m a g i n e - c u v î n t . I m a 

g i n e a l u i I o s i f D e m i a n s p a r g e p a r c ă l i m i t e l e 

t r a d i ţ i o n a l e a l e c u n o a ş t e r i i p r i n p r i v i r e : n u 

m i m a i că arată o casă a l b ă şi s e v e r ă , u n 

m u n i r b ă l r î n şi s c o f i l c i t . o c u r t e p i e t r o a s ă , 

povîrnită, î n c h i s ă d i n t oa te p ă r ţ i l e , u n c i l 

o r b . s l a b . f ă r ă p u t e r i , c i d e z v ă l u i e v i a ţ a d i n 

e le şi d c d i n c o l o do e l e , c o m u n i c ă i n s t a n 

t a n e u s î m b u r e l e d e s e n s : e imagine-esenţă. 

C o l a b o r î n d cai o a s e m e n e a i m a g i n e , c u v î n t u 

l u i nu-i m a i r e v i n e m i s i u n e a să re-poves-

l e a s c ă , d e g h i z a t î n r e p l i c ă , f a p t e pe c a r e e r o i i 

le ş t i u p r e a b i n e , şi n i c i s ă z u m z ă i e c o m e n 

t a r i i p e n t r u u z u l e v e n t u a l i l o r s p e c t a t o r i ne

l ă m u r i ţ i ; el îşi r e d o b î n d e ş t e v a l o a r e a şi d e m -
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Mirii (Ursula Nussbăcher şi 

George Calboreanu j r . ) la ospă

ţul de nuntă 

n i l a tea r e a l a , o a m e n i i trecindu-şi-1 u n u l a l i n i a 

cu u n f e l de zg î rcen io , n u m a i a l u n e i c i n d 

n u se p o t l i p s i de a j u t o r u l l u i — într-o î n 

t r e b a r e p l i n ă de ne l in i ş te , i n l r - o c h e m a r e , 

într-o rugă . 

4. A u t e n t i c i t a t e a : a o a m e n i l o r , a a m b i a n t e i , 

a l o c u r i l o r , a c e l o r m a i m ă r u n t e ob i e c t e . 

T o t u l p a r e de-aco lo , d i n Ţara de p i a t r ă — 

a s p r i m e a c h i p u r i l o r , a l b u l de v a r , r o c a sfă-

r îm i c i oasă , zec i l e de fe te de m a s ă cu m a r 

g i n i m ig ă l o s d a n t e l a t e , f i e c a r e i n f e l u l e i , 

î m p r u m u t a t e de pe la v e c i n i p e n t r u p r a z 

n i c u l de n u n t ă . U i m i t o a r e c a i c i m a t u r i t a t e a 

c u ca re c r e a t o r i i a u ş t iu t , c ă u t î n d a u t e n t i c u l 

şi s i m p l i t a t e a , să e v i t e i n e x p r e s i v u l , p rezen ţa 

neu t r ă . F i e c a r e c a d r u e c o m p u s ca o p i c 

t u r ă , c u o gr i j ă m i n u ţ i o a s ă p e n t r u p u t e r e a 

de suges t i e a d e t a l i u l u i . 

5. A c t o r i i . N u există o p r o b l e m ă a „ l u c ru 

l u i c u a c t o r i i " ; con t r i bu ţ i a l o r ascu l tă dc 

aceeaşi lege l ă un t r i c ă — c a p a c i t a t e a de a e x 

p r i m a u n a d e v ă r a n u m e . D e aceea e de 

ne î n l o cu i t L e o p o l d i n a B ă l ă n u ţ ă , c u p r i v i r e a 

e i arsă , c h i p u l i m o b i l , g u r a pece t lu i t ă de 

conş t i i n ţ a z ăd ă rn i c i e i o r i c ă ru i c u v î n t , per-

son i f i c î nd m işcarea mecan i c ă a u n u i m o b i l 

c i r cu l î nd î n t re c î teva p u n c t e f i x e — casa , 

c u u l t i m u l c o p i l m u r i b u n d , c a r i e r a de p i a t r ă , 

c u a m a r a e i p î i n e z i l n i c ă , c i m i t i r u l , p o p a s 

d i n u r m ă a l f a m i l i e i . O r i Pe t r i că G h e o r 

g h i u , b o n o m , a f e r a t , p u r t î n d m a s c a „şe fu lu i 

de c l a n " p e n t r u a o l e p ăda a p o i , şi a î n 

v ă l u i într-o u l t i m ă p r i v i r e , î n ţe l eap t ă , o b o 

si tă şi r e semna t ă , l o c u l p u s t i i t a l p e t r e c e r i i 

î nche ia te î n catastrofă . E o neces i t a t e se

cretă p î n ă şi î n a t racţ ia magne t i c ă d i n t r e f r u 

muse ţea p l a c i d ă , de a p ă m o a r t ă , a U r s u l e i 

Nussb ăche r , şi aceea t u l b u r ă t o a r e , v i e , a 

l u i R a d u B o r u z e s c u . Ş i î n t rega g a l e r i e a 

n un t a ş i l o r , p o r t r e t e de p ăs ă r i d c p r a d ă , d e 

r ăp i t oa re l a p î n d ă . . . 

C ineaşt i i ş t iu m a i b i n e decî t o r i c i n e ce î n 

s e amnă aceste ca l i t ă ţ i p e n t r u f i l m u l r o m â 

nesc ; f ireşte că e le n-au f o s t i n v e n t a t e a c u m , 

„ N u n t a de p i a t r ă " n u descoperă n i c i o A m e 

r ică — d a r această c o n c e n t r a r e şi această 

c lar i tă ţ i ' s în t c u dcsăv î rş i rc a l t c e v a ; t o c m a i 

de aceea, a r p u t e a d e t e r m i n a u n s o i d e 

reacţie c h im i c ă de p u r i f i c a r e şi de î n nob i l a r e . 

E oa re n e v o i e s-o m a i s p u n ? A r f i o 

ver i t ab i l ă n e n o r o c i r e dacă a l ţ i c r e a t o r i , m a i 

m u l t sau m a i p u ţ i n t i n e r i , v ă z î n d î n e l o g i i l e 

a duse „ N u n ţ i i d c p i a t r ă " p r o m i s i u n e a u n u i 

succes a s emănă t o r , a r lua f i l m u l d r e p t m o d e l 

şi s-ar a p u c a să p r o d u c ă î n se r i e p e l i c u l e 

a u s t e r e , l e n t e , d e o c ău t a t ă per fec ţ i une g r a 

f ică ; ceea ce fusese u n f e r m e n t f e r t i l i z a t o r 

is-iir p u t e a uşor d e g r a d a într-o m a n i e r ă 

snoabă şi steri lă de a face f i l m e p e n t r u 

esteţi. 

D a r t e a t r u l ? Ce poa t e cîşt iga t e a t r u l r o m â 

nesc , p r i v i n d a t e n t „ N u n t a de p i a t r ă " ? 

F o a r t e m u l t — şi s în t c onv i n s ă că n u e x a 

gerez . D a c ă m a r f i dec î t c u r a j u l d c a î n 

t r e p r i n d e o severă d e z i n t o x i c a r e de v o r b e l e 

i n u t i l e , d c f a l se l e poe t i z ă r i , d e j o c u l f a d 

şi preţ ios a l d i a l o g u r i l o r l ivreş t i , c a re o co 

lesc î n f r u n t a r e a s i tuaţ ie i d r a m a t i c e ; d a c ă 

n-af f i dec î t r e d e s c o p e r i r e a t r a g i c u l u i d i n -

l ă u n t r u l e v e n i m e n t e l o r s i m p l e a le v ie ţ i i ; o r i 

d ac ă n-ar f i decî t p l ăcerea construcţ ie i c o n 

c ise şi l i m p e z i ; o r i ş t i in ţa de a a lege şi a 

l u m i n a s e m n i f i c a t i v u l . . . e tc . e tc . D a r n u e 

v o r b a ca c i n e v a să î nve ţe de l a a l t c i n e v a , 

c i p u r şi s i m p l u ca f i e c a r e d i n ce i c hema ţ i 

să pr ivească şi să m e d i t e z e . 

I. P. 
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N o t e 

Un p^e^ex^ 

Multe, puţine, cite sini, bucuriile vieţii 

îşi au, fiecare, gustul ei ; iar noi, ca fiinţe 

cu reflexe condiţionate cc sînlem, învăţăm 

repede să-l presimţim şi să-l aşteptăm, ba 

ne elaborăm chiar o veritabilă tehnică pentru 

a ajunge, pc drumul cel mai scurt, la con

diţia psihică ideală a receptării. De pildă : 

cititorul care ia în mină o carte se şi pre

găteşte rapid, in subconştient, pentru un 

anume fel dc trăire, alta decît a spectatorului 

care aşteaptă, recules. ridicarea cortinei. 

Odată ce a ales, el merge, între anumite li

mite, la sigur. 

Ştiind aceste adevăruri dc manual şcolar, 

mărturisesc că ador savoarea cu totul spe

cială a surprizei < arc-mi contrazice mica ru

tină intelectuală. Deschid „Antologia inocen

ţei" alcătuită dc Iordan Chintei şi iată, fără 

nici un avertisment, verificatele coduri ale 

confortului mental sînt abrogate, începe dom

nia visului. Si, ca in vis, nu mai ştiu in 

cc timp şi în ce loc mă aflu şi cum se 

cheamă acest vechi şi demult uitat gust de 

fericire. Credeam că răsfoiesc o carte, o carte 

cuminte pentru copii cuminţi, şi mă pome

nesc, proiectată într-un spectacol. Căci din 

lumea spectacidului descinde acest mod te

ribil de simplu de a instaura o eonven{ie, 

acea „regulă a jocului" căreia totul urmează 

să i se supună : visul, c un timp aparte, cu 

un calendar al lui, in care se succed lunilc-

jocuri, lunile-călălorii, lunile-basrne, lunile-

descoperiri. Si tot spectacolului îi aparţine 

acel ceva ce nu se poate numi decît mise-

en-scène — deşi, fireşte, ştim foarte bine că 

o carte pune probleme de grafică şi de teh

noredactare, nu dc regie ; dar această carte 

are o mişcare secretă, ea nu acceptă să pă

trundă în suflet pe portiţa pe care scrie „li

teratură", ci execută o manevră de învăluire 

şi. ne prinde în acea complicitate entuziastă 

pe care copilul (şi adultul, dacă mai e în 

stare) o trăieşte la teatru. 

Dacă e nevoie, recunosc cu umilinţă că 

acest mod de a primi o carte ar putea să 

fie o deformaţii' profesională. După cum ar 

putea fi însă şi altceva — şi anume, expre

sia unei profunde, vitale nevoi dc frumu

seţe, de sensibilitate, de graţie şi bucurie, a 

fiecăruia dintre noi, de la tinereţe pîn-la bă-

trîncţc. Altfel, de ce oare, de luni de zile, 

de cînd am luat pentru prima oară în mină 

acest inegalabil cadou de Crăciun, aş căuta 

Cu înc.ăpăţînare, la teatru, un echivalent al 

acestui sentiment ? Nu urmăresc o idee fixă, 

ci o stea fugară — acea stea a fanteziei, a 

spontaneităţii şi a candorii, care se aprinde 

în unele spectacole de poezie şi muzică unde 

recită Caramitru, în serile de dans ale gru

pului Miriam Răducanu—Căciuleanu, în născo

cirile păpuşăreşti de ia „Ţăndărică", şi care, 

ea ştie de ce, refuză cu tristeţe să lumineze 

pc scena de la „Creangă" (ileşi, fireşte, acolo 

e cel. mai mult. nevoie dc ea). 

La urma urmei, poate că aş fi luat fru

moasa III rte a lui Iordan Chimet drept 

simplu pretext f)cnlru a-i opri din drum 

pe loji cei în stare să dea teatrului o seîn-

teie din sclnteia lor — poeţi şi desenatori, 

actori şi cintăreţi, regizori şi balerini, sce

nografi şi compozitori, oameni cu idei şi 

copu-minune : a-i opri din drum, a-i privi 

în ochi şi a-i întreba : n-aveţi cum va o bucu

rie de înmulţit, ori chiar un necaz de îm¬

părţit, n-aveţi o uimire, o poftă de joc, un 

dor de zbor, ceva neprevăzut, necodificat, ne¬

omologat, neschemalizal, ceva al vostru de 

dăruit, cu care să ne umpleţi şi nouă sufle

tul, să-l faceţi mai cald, mai uşor şi mai 

încăpător ? Sîntern coţni, sînlem adulţi, n-are 

importanţă, avem nostalgia visului, vrem să 

vedem nevăzutul şi să auzim, împreună cu 

voi, neauzitul. 

Dacă această carte, cu galaxiile e i de 

desene fabuloase şi de versuri ameţitor de 

naive, s-ar fi lăsat luată drept pretext. 

I. P. 

Teatru l şi caredra 

Formele vii de predare, metodele, audio-vi-

zuale se practică în învăţămîntul modern, 

pe o scară din ce în ce mai largă. Efectul 

lor asupra şcolarului a fost verificat ca din

tre cele mai rodnice. Nu e mai puţin rod

nică lărgirea şi adîncirea acestor metode cu 

impactul emoţional pe care îl poate prilejui 

elevilor urmărirea pe scenă a unor piese stu

diate „la clasă", urmată de discuţia colocvială 

cu un. autor dramatic, prezent în carne şi 

oase, şi dispus să se mărturisească, să dea 

relaţii cu privire la procesul intim de ela

borare şi creare a operei sale dramatice. 

In această direcţie nu poate trece neobser

vată iniţiativa pe care a luat-o Teatrul Na-

\ional din Timişoara în colaborare cu inspec

toratul şcolar judeţean, de a da viaţă, ne

mijlocit, pe calea unui ciclu de spectacolc-

Iccţii („Teatrul şi catedra"), unor teme din 

programa analitică care, în lecţiile din şcoală, 

sînt de obicei, dacă nu totdeauna aride sau 

ncinteresante, în orice caz de redusă efi

cienţă. Prima acţiune a avut loc în luna de

cembrie a anului trecut în sala de sport 

„Olimpia" cu tema : „Personaje îndrăgite în 

teatrul lui I. L . Carag'iale". Un spectacol pre

zentat de colectivul timişorean, purtînd sem

nătura regizorală a Elenei Simionescu a în

făţişat printr-un colaj de fragmente-exemplu, 

opera lui nenea lancu. 
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Prezenta academicianului Serbau Cioculescii, 

secundat dc proj. dr. Mihai Florea si dialo

gul antrenant, dinamic, purtai cu elevii în 

legătură cu opera marelui dramaturg (vizîud 

uneori şi unele laturi ale artei sale. mai 

puţin studiate în şcoli), au trezit, fireşte, un 

interes sporit spectatorilor şcolari. 

A doua acţiune. în februarie, de data aceasta 

în sala Teatrului, a avut drept temă „Co¬

media românească contemporană". Invitat a 

fost dramaturgul Aurel Baranga. Alături de 

colectivul <le actori ai Naţionalului timişo

rean, Radu Beligan şi Marcela RUSII, de la 

Teatrul Naţional ../. L . Caragiale" din Bucu

reşti, au susţinut colocviul cu exemplificări 

din cîteva piese de Aurel Baranga. jucate 

pe scena teatrului timişorean : M i e l u l t u r b a i . 

T r a v e s t i . O p i n i a p ub l i c ă , I n t e r e s u l g e n e r a l . 

Bepclată, apoi şi la Lugoj, unde Teatrul 

Popular din localitate a prezentat. în plus 

faţă de programul nostru, un fragment din 

S i c i l i a n a , acţiunea ..'Teatrul şi Catedra" şi-a 

dovedit. j>rin succesul de care s-a bucurai 

în rîndul elevilor şi profesorilor, dar mai ales 

prin participarea vie şi bucuroasă la discuţii, 

oportunitatea şi utilitatea deopotrivă didac

tică şi artistic-educativă. 

Iniţiativa sc află abia la începutul ci ; ea 

se desenează ca un aspect, din multele j>o-

sibile, al relaţiilor fecunde dintre şcoală şi 

teatru, destinate să lărgească orizontul de 

•cultură şi să formeze multilateral. în spiritul 

umanismului, publicul celei mai tinere gene

ralii. Nădăjduim că acţiunea din Timişoara 

va continua şi, poate, va ..face pui' şi i:t 

alte regiuni ale tării. 

Doina Popa 

CÂRTEA DE TEATRU 

Ocl-auian Goga: 

Opere, vol . III. (Teatru) 

P r o g r a m a t i c sau n u , p e n t r u o a m e n i i de 

c u l t u r ă d i n T r a n s i l v a n i a t e a t r u l a f o s t o 

m o d a l i t a t e v i t a l ă de a f i r m a r e l i terară . D e 

l a I o s i f V u l c a n . I o n S l a v i c i , Şt . O. I o s i f , 

L i v i u R e b r e a n u . Z a h a r i a B î r san şi p î n ă l a 

B l a g a şi B e n i u c , o neces i t a t e de o r d i n i s 

t o r i c m a i p resus de t e m p e r a m e n t u l r e g i o n a l 

a v ă z u t în d r a m a t u r g i e şi î n r e p r e z e n t a r e a 

e i r o s t u l m i l e n a r a l g e n u l u i — c o m u n i c a -

b i l i t a tea m a r i l o r d e z i d e r a t e a le e p o c i i . 

E x c e l e n t u l e d i t o r şi m o n o g r a f a l l u i Oc-

t a v i a n Goga , p r o f e s o r u l I o n D o d i i B ă l a n , p u 

b l ică în v o l u m u l t r e i a l s e r i e i de o p e r e a le 

p o e t u l u i „ p ă t im i r i i noas t r e ' ' în treaga d r a m a 

t u r g i e — Domnul notar. Meşterul Manole, 

t r a d u c e r e a Tragediei omului de Madâc l l şi 

a c t u l i n e d i t Fruntaşul. Creaţ ia rcstr însă n u 

Înseamnă a c c i d e n t a l , m a i ales la u n s p i r i t 

a t î t de r i g u r a s , v i z i o n a r şi v i n d i c a t i v ca a l 

l u i ( i o g a . O r i c e exegeză u l ter ioară a d r a m a 

t u r g i e i sale t r e b u i e să-i vadă creaţia teatra lă , 

c u m b i n e s p u n e I o n D o d i i B ă l a n , i zvor i t ă 

„d i n aceleaşi necesităţ i soc ia le şi na ţ i ona l e 

ca şi poez i a sa " , f ăc înd p a r t e dintr-ţin e f o r t 

u n a n i m „de a r e a l i z a u n r e p e r t o r i u d r a m a 

t i c o r i g i n a l " . 

Reprezen ta t ă într-o c o n j u n c t u r ă f avo rab i l ă 

p r o p a g a n d e i u n i o n i s t e , i n 1914, d r a m a Domnul 

notar a înregistrai u n I r i i i m f . deşi ma l i ţ i a 

l u i E u g e n L o v i n e s c u a t r i b u i a e n t u z i a s m u l 

e x c l u s i v u n u i m o b i l e t i c . I n t e r e s u l l o c a l a l 

a c ţ i u n i i , l u p t a e l e c t o r i l o r r o m â n i s ub î m p i 

l a r e l i absburg ică ( „mob i l u l e t i c " ) , n u d i m i 

nuează cî teva m a g i s t r a l e por t re t i ză r i sau t e n 

s i u n e a d r a m a t i c ă . P o e t u l d i n „Ne cheamă 

p ăm î n t u l * ' nu-i m a i p u ţ i n poe t în această 

d r a m ă a p ă m î n t u l u i şi a revend i că r i l o r t r a n 

s i l v a n e . Aceeaşi robusteţe ţ ă rănească , acelaşi 

l i r i s m t r a g i c şi o p t i m i s m p r o i e c t a t în abso 

l u t u l u n u i i d e a l g e n e r a l . A p o i . în b u n ă t r a 

d i ţ ie a s c r i i t o r i l o r de pes te m u n ţ i , o l i m b ă 

românească de ex t r ao rd i na r ă acura te ţe , n u 

o s t e n t a t i v o c o l i n d n e o l o g i s m u l , d a r d e l i b e r a t 

e x p r i m a t ă p r i n n o ţ i u n i a u t o h t o n e de s u b t i l i 

t a te f i lozof ică . 

D u p ă N i c o l a e I o r g a , A d r i a n M a n i u , V i c t o r 

E f t i m i u şi î na i n tea l u i L u c i a n B l a g a şi I o n 

L t i c a , O c t a v i a n Goga re i a t e m a m i t u l u i sa

c r i f i c i u l u i s u p r e m d i n Meşterul Manole, s c r i 

i n d o d r a m ă m o d e r n ă ca re păs t rează , d o a r 

s i m b o l i s t i c a j e r t f e i . Piesă „t îr/ . ie" . d i n 1027 , 

t r e b u i e şi ea pus ă în relaţ ie c u m a t e r i a v o l u 

m e l o r d i n p e r i o a d a postbe l ică a poe z i e i ( „D in 

u m b r a z i d u r i l o r " , „ D i n l a r g " ) . D r a m a t u r g u l 

med i t ea z ă a s u p r a cond i ţ ie i a r t i s t u l u i , v ă z u t ca 

u n r evo l u ţ i o na r şi ca u n d a m n a t , u n de 

m i u r g p e n t r u c a re j e r t f a este o cond i ţ i e de 

s t ruc tu ră . D e aceea. Meşterul Manole să l ăş 

lu ieşte î n f i e c a r e a r t i s t ca re a re n e v o i e , c u m 

n o t a T u d o r A r g b e z i în c r o n i c i Ia s p e c t a c o l , 

„de coresponden ţă mis t ică ( i n t i m i z a r e c r e a 

t o a r e n.n.) şi de po ten ţ i a l u l su f l e tesc a l 

d e p r i n d e r i i c u s e n s u r i l e esenţ ia le" . 

C î t pr iveş te ech iva len ţe le româneş t i a le 

Tragediei omului de M a d â c b , „Enus t n l 

m a g h i a r " , a l l i t e r a t u r i i u n i v e r s a l e , f i l o l o g i «le 

m a r e a u t o r i t a t e a f i rmă că e le r i va l i zează c u 

o r i g i n a l u l . F a p t ce n u t r e b u i e să m i r e , 

f i i ndcă p u ţ i n i s t ră in i au c u n o s c u t c u l t u r i 

m a g h i a r ă ca Goga , i a r s u f l u l u i său p o e t i c 

n u i-a l i p s i t d r a m a t i s m u l m a r i l o r d i l e m e f i 

l o z o f i c e . 

D i n c o l o de î ncad r ă r i d i d a c t i c e , o p e r a d r a 

ma t i c ă a p o e t u l u i d i n R ă ş i n a r i t r e b u i e c i t i tă 

în descenden ţa istorică a t e a t r u l u i n o s t r u , 

î n e f o r t u l c i r c u m s c r i e r i i în d i a l o g a u n e i 

g î nd i r i n a ţ i ona l e , p e n t r u ca re v e r b u l şi f a p t a 

s-au c o n j u g a t la îna l te t e m p e r a t u r i a f e c t i v e 

şi es te t i ce . 

lonuţ Niculescu 
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N o t e 

• A SCRIE note înseamnă a-ţi recunoaşte 

deschis disponibilitatea pentru detaliu şi re

fuzul, ea invaliditate sau principiu, al sis

temului. I'e Valcrij. obsedat să-şi însemne 

în fiecare secundă gindurile, îl exaspera ne

glijenta eu care trăia Einstein, care in plim

bările lor nu vădea niciodată asemenea pre

cauţii. Dar Einstein căuta ( i n u l u i care odată 

descoperit nu putea fi pierdut, căuta ( i i n d u l 

care explică o lume. E l ştia că notele în

seamnă claritate a detaliului, dar imprecizie 

a sensului suprem, nc-răbdare, impacientă. 

Ele sînt un produs al clarobscurului, intui

ţie a unui sens, dar şi neputinţă dc a-1 desci

fra, demonstra şi impune. Notele lui llăl-

derlin, ale lui Artaud sînt, în primul rînd, 

tulburătoare presimţiri. Uneori însă un vid 

existenţial le naşte, o neputinţă a trăirii 

care perpetuu se transformă în discurs. Sau, 

invers, o neputinţă de a părăsi violenta bio

graficului pentru strălucirea epuizantă a cla

rităţii. Comună rămînc doar inaptitudinea 

pentru general. Ea poale fi programatică sau 

doar handicap personal. Şi iarăşi intrăm în 

labirintul bifurcaţiilor... 

• OMUL DE TEATRU c nostalgic. Isto

ria ii apare permanent ca proces dc deviere 

dc la esenţele prime. Referinţele se fac în

totdeauna la forme care s-au apropiat de 

ele cu un cil mai mic procent dc deformaţie : 

cele populare, apoi elisabethane sau orien

tale. E poate reflexul neputinţei de a for

mula un ideal, altfel decît prin raportare. Şi, 

de aceea, teatrul are în faţă trecutul. Reîn

vierea şi nu devenirea c simbolul său. Nu 

ne gindim decît la ce a fost. Procesul c 

insă general, cinematograful melancolizează 

şi el preistoria ..mutului". Formele j>rime sînt 

fascinaţia dc azi a artei. 

• UNEORI chiar in critică, o comparaţie 

sau o metaforă e mai eficace decît pagini 

întregi de comentarii. Cînd cineva compară 

teoria lui Craig cu sistemul plolomeic, îi 

revelă brusc frumuseţea îngheţată şi sterilă 

sau tehnicilor dc joc propuse de Diderot, in 

..Paradox", ineficacitate practică prin refe

rinţă la maşinile de zburat ale lui Leonardo... 

I o n S ava scria : ..profesionismul teatral rc-

prezintă O formulă tehnică, pe cind diletan

tismul o formulă psihică''. (Aici, diletantism 

trebuie citit ca amatorism.) Intuiţia lui Sava 

anunţă una din marile direcţii ale specta

colului contemporan : deschiderea pentru cei 

care i se dedică doar din iubire, care nu 

l-au transformat încă în mod de existentă 

socială Angajarea într-o atitudine devine aici 

mai im portantă decît abilitatea tehnică, de

oarece spectacolul înseamnă o manifestare a 

unui grup in fofa istoriei şi a societăţii. Fără 

această patimă a participării la lume prin 

teatru, amatorismul sfirşeşte ca derizoriu. 

Doar înalta condiţie umană a unei echipe 

îl justifică. 

• EURIPIDE anunţă încheierea unei lumi, 

condusă sigur de raţiune, căci resimte im

punerea arbitrariului ca regim ale existentei. 

Ea nu mai poate fi controlată, iar omul plu

teşte in derivă ca un vapor fără echipaj. 

In M e d e e a personajele feminine sc plin g la 

nesfirşit de ambiguitatea lumii ce face in

certă separarea răului de bine şi imposibilă 

cunoaşterea sigură a celor dc lîngă tine. Pă

rinţii, spune Corifeea, se îngrijesc cu trudă 

de copii. „Dar c i nu cunosc : trudesc pentru 

răi I Sau pentru fiinţe de soi". Medeea, 

martiră a propriului său trup, care a mî-

nat-o fanatic, spre crimă şi exil, jeleşte ale

gerea obligatoriu făcută eu ochii legaţi. Căci 

femeia, spune ea, îşi joacă soarta pe un ins, 

dar supusă hazardului. Uluită, ea sc în

treabă, de ce Zeus n-a dat „mijloc potrivit / 

S-alegem fără greş ce-i aur nepătat / De 

ce-i amestec prost, cînd insul n-are-n trup I 

Temei doveditor, să-l ştim cînd c mişel?" 

( irul chiar sîngcle şi iubirea pol jura strîmb, 

Medeea, care asculta vocile corpului, se simte 

orbecăind în lume fără far şi hartă. 

• ÎNTR-O scară am revăzut L éonce şî 

L e n a . Mai ales la Caramitru entuziasmul real 

dispăruse, înlocuit cu semnele lui exterioare, 

iar sub exuberanta trucată descopereai obo

seala, plictisul. Dar mi-am amintii deodată 

ce am făcut în ziua premierei, într-un în

ceput de primăvară. Unde am fost, cu cine 

m-am plimbat — gara de Nord, trenul noap

tea spre Braşov pentru un festival studen

ţesc, acolo o intîlnire importantă şi holărî-

toare... Şi singur, după doi ani de zile, re

memoram cite se modificaseră culinc în miner 

în cei alăturaţi. Din cc aroganţă de specta

tor, din ce necunoaştere pretindeam unei 

fiinţe să repete intact, la atîta depărtare, 

emoţiile dc altădată ? De cc el da şi eu nu ? 

De aceea, spectacolele trebuie să moară. Ni

mic mai absurd în teatru decît a paria cu 

timpul. Poţi trişa, dar niciodată cîştiga. 

• TEATRUL este un act responsabil la 

toate nivelele. Dar poate nu numai el. Arta 

în general. Vitalitatea sa depinde de cei care 

o primesc, la fel ca şi de cei care o produc. 
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Translarea răspunderii, exclusiv, dc la crea

tori către public e una din marile teme ale 

artistului contemporan. Mihai Nadin în irf-

tima sa carte „Reîntoarcerea la zero" notează 

pregnant acest proces. „Fiecare generaţie se 

naşte şi este îngropată cu teatrul ci. O ase

menea solidaritate indestructibilă — manifes

tată, în primul rînd, prin adevăr — leagă 

generaţiile de teatrul lor, încît nimic nu le 

poate dcspăr[i'. Popoarele demne nasc ar

tişti integri. Faptul de a crea s-a legat in

destructibil dc acela de a trăi. 

• IN DRAMATURGIA lui Paul Anghel, 

de curînd publicată în volum, la raportul 

lui Ştefan sau Mihai eu lumea şi ţara, se 

adaugă şi acela al Domnului faţă de cultură. 

Puterea literei e marc. Ea duce mai departe, 

în spaţiu sau timp, vorba stăpînului. Domnii 

nu prea cred în adevărul cărţilor, care scor

nesc „minciuni", spune Ştefan, „basme" zice 

Mihai, dar le acceptă, căci văd în ele singu

rul acces spre durată. Prin cultură se dă 

„seamă vremii". Dar există un moment te

ribil cînd Ştefan, cuprins dc febră, nu-şi mai 

suportă cronicarul. Înainte de Valea Albă el 

respinge privirea din afară a istoricului sau 

a cititorului de peste veac. Unde o ţară şi 

un domn îşi joacă viaţa, tot ce nu e faptă 

trebuie alungat. „Ne vom bate nu pentru 

vorbe, ci fiindcă n-avem încotro... Miliail, 

nu mai am vorbe... Nu pricepi că în această 

clipă mă bat pentru capul meu ? Nu vreau 

să aud cuvîntul viteaz !... Nu vreau să vadă 

nimeni cum mă bat... N-am nevoie de ni

meni". Există apocalipsuri cînd viaţa inter

zice scrisului dreptul de a comenta. Dar, în 

final, ieşind la lumină, Domnul anunţă o 

nouă zidire : a ţării şi a bisericii. In pace, 

politica reîntîlneşte cultura. 

George Banu 

• IN FIECARE stagiune, cind cortinele 

teatrelor se ridică sărbătoresc, dar nu întru 

cinstirea verbului său, recitesc îngîndurat pa

ginile nedreptăţitului autor al „Falsului tra

tat pentru uzul autorilor dramatici". Un destin 

crud urmăreşte în ultimii ani producţia tea

trală a lui Catnil Petrcscu. Cît îl jucăm ? 

Cum îl jucăm ? Cite un teatru din ţară joacă 

„în turneu", bunăoară, S u f l e t e t a r i . . . Artificiu 

şi diletantism... Teatru ! Repulsiile de o viaţă 

ale teoreticianului „Modalităţii estetice a tea

trului". Hotărît, piesele lui Camil sînt nu

mai o bucurie a lecturii, o sărbătoare a spi

ritului, uitindu-se că mari actori români ar 

străluci în roluri dc profil universal. 

• CASA unde scena îşi trăieşte amintirile. 

Muzeul Teatrului Naţional din Bucureşti, şi-a 

crestat pe răbojul demnităţii ei culturale al 

treilea deceniu împlinit. Ce-am putea adăuga 

peste cc se ştie ? Fraza aniversară îl găseşte 

pe George Franga trecut de pragul vîrstei 

ce nu se mai mărturiseşte, cu aceleaşi boeme 

rătăciri prin Bucureştii săi teatrali, cu ace

laşi entuziasm superb şi anecdotic pe care 

mirii Thalici îl ştiu, parcă, de o viaţă. Îmi 

amintesc burlescul unei situaţii dc antologic 

cînd, întrebat fiind ce mai face, la un solemn 

festin actoricesc, George Franga răspunsese, 

pradă unei vii emoţii, (spre stupefacţia con

vivilor cărunţi), că duce lipsă dc... „clienţi". 

Mărturisirea fixează omul ce nu poale fi 

imaginat altfel decît păstorind lumile sale 

de umbre. Un etern Firs al cehovienei L i 

v e z i c u v i ş i n i . . . 

• LIPSEŞTE încă istoriografiei noastre de 

teatru un corpus de documente. Biblioteca 

Academici, fondurile Arhivelor Statului, Mu

zeul Teatrului Naţional şi atît ea alte colecţii 

de stat şi particulare conservă mărturiile, în 

funcţie de care se vertebrează evoluţia scenei 

româneşti. Regretăm lacunele documentare 

ale multor etape teatrale din studiile mai 

vechi sau mai noi. Dar am făcut prea puţin 

ca să asigurăm cercetărilor garanţia ştiinţi

fică pe mai departe. Ne gîndim, desigur, la o 

modalitate accesibilă dc contact cu izvoarele, 

scutind o ingrată muncă de descifrare şi co

piere. Pentru aceasta, sînt de acord cu dum

neavoastră că avem un Institut de istoria 

artei. 

I. N. 
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1 

S a l o n u l m o t e l u l u i „ V E R J T A S " . 

O S P Ă T A R U L : Ce l m a i c o r e c t c s i s l e i m i l 

c u căr ţ i le <le v i z i t ă . To 'a r ' şu c u t a r e . . . To 'a r ' şu 

c u t a r e . . . Piecare-şi şt ie l o c u l . . . A l t f e l , e r i s 

c a n t , pe c i n s t e a m e a . 

I O N : N i c i n u ş t im e x a c t c i n e v i n e . 

O S P Ă T A R U L : P ă i , aţ i c o m a n d a t 12 m e 

n i u r i . 

I O N : Ca să f i e . 

O S P Ă T A R U L : Ş i «sce « " " «e re . 

I O N : T o t ca să f i e . 

O S P Ă T A R U L : M ă r o g , c u m dor i ţ i . . . A t u n c i , 

să f i e şi f l o r i '.' 

P U I C A ( in t ră c u u n p r o s o p î n m i n ă ) : C u m 

să n u f i e ? 

O S P Ă T A R U L : A v e m g l a d i o l e şi g a r o a f e . 

P U I C A : N u c u m v a să le a m e s t e c i . Separai 

g l a d i o l c l c . s e p a r a t g a r o a f e l e . 

O S P Ă T A R U L : Da, d o a m n ă . ( Iese.) 

P U I C A : S p ă l ă t o r u l e m i z e r a b i l . Ş i c a m e r a e 

p l i n ă d c g i n d a c i . 

I O N : M d a . . . 

P U I C A : Ş t i i f o i i r t e b i n e că nu-s s ic î i toare . 

P u r şi s i m p l u s i n i g i n d a c i , i a r la sp ă l ă t o r , 

chîuvetele-s soioase. 

I O N : D e s i g u r . 

P U I C A : C u m fac v r e o observa ţ i e , te s im ţ i 

d a t o r să-mi r ă s p u n z i c u , , m d a " şi „des i gu r " . 

I O N : De . . . 

P U I C A : P o f t i m , vorbeş te c u e l ! 

O S P Ă T A R U L ( r e v i n e , c u u n b u c h e t de f l o r i 

d i n p l a s t i c ) : T r e i z e c i d e f l o r i , c i t e zece l a 

I r e i v a z e , e b i n e ? 

P U I C A : Ce-s as tea , d o m ' l e ? 

O S P Ă T A R U L ( răs f i r înd f l o r i l e ) : G a r o a f e a 

1.75.. . şi g l a d i o l e a 1 0 , 1 5 . 

P U I C A : D i n p l a s t i c ? 

O S P Ă T A R U L : Ţ i n o veşn ic ie . 

P U I C A : Aruncă- Ie ! 

O S P Ă T A R U L : S i n t d i n i n v e n t a r , s t ima t ă 

d o a m n ă , ce , aşa m e r g e ? 

P U I C A : M i e să-mi p u i f l o r i n a t u r a l e . A s t e a , 

să Ic ţii p e n t r u n u n t a d u m i t a l c . 

O S P Ă T A R U L : S i n t î n su ra t , v ă r o g f r u m o s . 

P U I C A : A h a . 

I O N : P u i c a , te r o g f r u m o s . . . 

P U I C A : Ce să m ă r o g i . n u v e z i ce-a a d u s ? 

Ca l a c r i şma d i n D ă m ă r o a i a . 

I O N : N-a i f o s t i n v ia ţa la la c r i şma d i n 

D ă m ă r o a i a . 

P U I C A : Ş i de u n d e ştii ? 

I O N : Cel p u ţ i n aşa c r e d . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , vă r o g , de u n d e să 

i a u f l o r i n a t u r a l e .' P ină-n oraş s în t zece 

k i l o m e t r i . 

P U I C A : C i o r i l e n a t u r a l e sc i a u d i n n a t u r ă . 

Pe fereastră te u i ţ i ? 

O S P Ă T A R U L : C î n d n-am c l ien ţ i , v ă r o g 

f r u m o s . 

P U I C A : N u v e z i că-i p l i n d e f l o r i ? H a i , 

f u g a d u p ă m a r g a r e t e . 

O S P Ă T A R U L : Ce f e l d c m a r g a r e t e , d o a m n ă ? 

P U I C A : A l b e . 

O S P Ă T A R U L : A h a . T r i m i t u n p i c o l o . 

I O N : L a s ă , m ă d u c e u . 

P U I C A : T a r e te m a i p r i c e p i s-o ştergi c i l e-

oda t ă ! 

I O N : C h e s t i u n i l e as tea a d m i n i s t r a t i v e m ă 

depăşesc t o t a l . 

P U I C A : A u z i ! Şi-i d i t a m a i d i r e c t o r u l d e 

l i c e u ! 

I O N : A m d o i a d j u n c ţ i . 

P U I C A : As t a- i . . . că f ă r ă e i . . . 

O S P Ă T A R U L : S ă n u l ua ţ i d e pes te şosea, 

că alea-s f l o r i l e o c o l u l u i s i l v i c . 

I O N : M d a . ( Iese.) 

P U I C A : V r e a u să g u s t m i n c a r e a . 

O S P Ă T A R U L : Toa t ă ? 

P U I C A : Toa t ă . 

O S P Ă T A R U L : P ă i , n u- i g a l a toa t ă . 

P U I C A : Dă- in i ce-i g a t a . 

O S P Ă T A R U L : S a l a m u l de S i b i u şi m ă s l i 

n e l e . 

P U I C A : M ă r o g . Astea-s măs l i n e l e ? 

O S P Ă T A R U L : Po f t i ţ i , d o a m n ă . ( I i î n t i n d e 

o m ă s l i n ă î t i f i p tă în s c o b i t o a r e . ) 

P U I C A (eustă) : C a m să ra t ă . 

O S P Ă T A R U L : A şa le p r i m i m . 

P I ' IC A : A s t a nu- i o scuză . 

O S P Ă T A R U L : D a . d o a m n ă . 

P U I C A : P rec i s că-n d e p o z i t a v e a u şi a l t e l e . 

O S P Ă T A R U L : Nesăra te , d o a m n ă ? 

P U I C A : M a i p u ţ i n săra te . 

O S P Ă T A R U L : N o u ă n i le-au d a t pe a s t e a . 

P U I C A : Ţi-am spus că n u- i o scuză . 

O S P Ă T A R U L : S-aduc a l t e l e ? 

P U I C A : D e u n d e ? 

O S P Ă T A R U L : D i n oraş . Nu-s dec î t zece k i 

l o m e t r i . 

P U I C A : E t i r z i u . Că a l t f e l . . . 

O S P Ă T A R U L : î m i p a r c r ă u că-i t î r z i u . 

P U I C A : D u m n e a t a m ă c a m i e i pes te p i c i o r , 

aşa-i ? 

O S P Ă T A R U L : V a i d e m i n e , c l i e n t u l n o s t r u , 

s l ă n î n u l n o s t r u . 

T O N ( in tră cu u n b u c h e t de s înz iene) : 

P o f t i m . 

P U I C A : Ce-s astea ? 

I O N : Nu-s d i n p l a s t i c . 

P U I C A : Ţi-am spus s-aduci m a r g a r e t e . 

I O N : Nu-s . Ceea ce se v e d e pe g e a m s înt 

o c h i u l - b o u l u i . 

P U I C A : M ă r o g . 

I O N : N i c i u n . .mă r o g " , f i i n d c ă a u coadă 

scurtă şi n u se p o t c u l ege . 

P U I C A : S i n z i e n e l e s i n t f l o r i d e h r a m . 
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I O N : E u z i c e a m că-s f l o r i şi-atît. 

P U I C A : L a h r a m de S f i n l u ' I o n , l u m e a v i n e 

c u s i n z i e n e . 

I O N : N-a i f o s t î n v i a ţ a t a l a h r a m d c S f i n t u ' 

I o n . 

P U I C A : D e u n d e şt i i ? 

I O N : A ş a c r e d . 

P U I C A : O s p ă t a r ! Pune-Ie pe a lea d i n p l a s t i c . 

O S P Ă T A R U L : O să f i e ca l a D ă m ă r o a i a . 

P U I C A : M a i b i n e să s e m e n e a c r i şmă , dec î t 

a b i ser ică . 

I O N : M d a . . . Ş i c u as tea , cc f a c ? 

P U I C A : Ţine-lc p e n t r u co l ege . 

I O N : M ă r o g . ( A s c u n d e b u c h e t u l d u p ă o 

p e r d e a . ) 

P U I C A : N a c , i a î ncearcă t u m ă s l i n a a s t a . 

( I i î n t i n d e o m ă s l i n ă î n f i p t ă într-o s c o b i 

t o a re . ) 

I O N (gustă) : H m . 

P U I C A : H m , d a , m ă r o g , m d a — p o f t i m , 

r ă s p u n s u r i de i n t e l e c t u a l ! 

I O N : Ce r ă s p u n s v r e i , m ă i nevas t ă , m i - a i 

d a t o m ă s l i n ă , a m mînca t-o şi c u as t a , b a s t a . 

P U I C A : C u m c ? 

I O N : C r e d că b u n ă . (O sp ă t a r u l tuşeşte s e m 

n i f i c a t i v . ) 

P U I C A : B u n ă ? Ia-o şi p-asta. (îi î n t i n d e 

a l t a . ) 

I O N (mestecă) : M d a . . . 

P U I C A : A d i c ă , ce ? 

I O N : B u n ă şi-asta. (O sp ă t a r u l tuşeşte d i n 

n o u ; P u i c a î l fu lgeră c u p r i v i r e a . ) 

P U I C A : C h i a r H i p l a c e ? 

I O N : P u ţ i n c a m nesă ra t ă , n u ? 

P U I C A : P r e a să ra t ă . 

I O N : M ă r o g , d a c ă s p u i . . . 

P U I C A : D a ' t u , n u s im ţ i ? 

I O N : E u s i m t că-i m ă s l i n ă . 

P U I C A : M ă s l i n ă , a i ? 

- G O N G -

2 
S a l o n u l m o t e l u l u i . A u sos i t i n v i t a ţ i i : c e i 

c a r e , c u zece a n i î n u r m ă , a b s o l v e a u F a c u l 

t a t e a de f i l o l o g i e . 

O S P Ă T A R U L ( d i n p r a g ) : V-aş r u g a să f i ţ i 

a m a b i l i şi să a legeţ i v i n u l . 

P U I C A : D i n p ăca te , asta-i t r eabă d e b ă r b a ţ i . 

M ă c a r p-asta s-o facă b i n e . H a i , ce m a i aş 

tep ta ţ i ? 

( I o n , V a s i l e , G h e o r g h e , P e t r e , ies î m 

p r e u n ă c u O s p ă t a r u l . P a u z ă l u n g ă . F e m e i l e 

n u se c uno s c şi se cercetează în t re e le pe 

fur iş . ) 

P U I C A : M d a a a . . . 

I L E A N A : E c a m răcoare , n u ? 

S O F I A : Parc-ar f i . 

P U I C A : Să-nch id g e a m u l ? 

E M I L I A : 0 , n u , lăsaţi-1 aşa . 

P U I C A : M d a a a . . . 

S O F I A : C u m d e aţ i a les m o t e l u l ăs la ? 

E M I L I A : N o i l-am f ăcu t . I n v a can ţ a a n u 

l u i H I . M u n c ă v o l u n t a r ă . 

P U I C A : M a i b i n e făceaţ i o creşă. 

E M I L I A : D c ce , d o a m n ă ? 

P U I C A : E i , a m z is şi e u aşa. . . 

I L E A N A : Dc . . . E t î r z i u ? 

P U I C A : N o u ă şi c i n c i . C u cc-aţi v e n i t ? 

I L E A N A : C u m a ş i n a . 

P U I C A : A u t o b u z u l . . . s au . . . 

I L E A N A : Cu-a noas t r ă . 

P U I C A : Ce-aveţi ? 

I L E A N A : T r a b a n t . 

P U I C A (sec) : A h a . (Către E m i l i a . ) Ş i m a 

t a l e ? 

E M I L I A : F i a t . 

P U I C A . : E b u n . M i c , da-ncape m u l t . M - a m 

s p e r i a t c î tc î n c a p î n t r-un F i a t 6 0 0 ! 

E M I L I A : A l n o s t r u e 1 8 0 0 . 

P U I C A (sec) : A h a . (Către So f i a . ) T o t c u 

m a ş i n a ? 

S O F I A : T o t . 

R U I C A : Vo l g ă ? 

S O F I A : W a r t b u r g . 

P U I C A : A m a u z i t că suspens i a . . . 

S O F I A : D a , u n i i s p u n că z g u d u i e . 

P U I C A : Ş i n u zg î l ţ î i c ? 

S O F I A : N u n e pas ă . 

P U I C A : O r i c u m , n u c o n s u m ă . 

S O F I A : 7,3 l a su t ă . 

P U I C A : A d e v ă r a t ă p leaşcă . 

S O I T A : Po f t i ţ i ? 

P U I C A : P ă i , n u ? A r c s upape l e-n c a p ? 

E M I L L \ . : W a r s z a w e l e a u s upape l e-n c a p . 

P U I C A : M e r e u c o n f u n d W a r t b u r g u l c u 

W a r s z a w a . 

S O F I A : S ă şt i ţ i că şi-a noas t r ă c o n s u m ă . 

P U I C A : E h , d a m e r i t ă . Ci ţ i k i l o m e t r i ? 

S O F I A : N i c i 3 0 . 0 0 0 . 

P U I C A : î n g h i t e c e v a u l e i ? 

S O F I A : N o r m a l . C î t sc r i e i n c a r t e a tehn ică . . . 

A d u m n e a v o a s t r ă ? 

P U I C A : T o t n o r m a l . 

S O F I A : Ce-aveţi ? 

P U I C A : I M S . N o i s t ăm l a ţară ş i . . . 

S O F I A : Ş i n-aveţi a s f a l t . 

P U I C A : B a a v e m . L-a p u s b ă r b a t u - m e u . N e 

p l a c e n o u ă I M S - u l . L a n e v o i e , c a r i şi l e m n e 

c u e l . O d a t ă , a m a d u s şi-un v i ţe l . S ă v ă d 

c u m a d u c i v i ţ e l u l î n W a r t b u r g ! 

S O F I A : S ă şt i ţ i că n-am încercat . 

P U I C A (către I l e a n a ) : T r a b a n t u l m e r g e , 

m e r g e ? P ir-pîr , p i r-pîr , da-ţi f a c i t r e a b a . Şi 

n u c o n s u m ă . N i c i ă s l a n u c o n s u m ă . Cine-I 

c o n d u c e ? So ţ u l ? 

I L E A N A : N-are t a l e n t . N u şt ie care- i d r e a p t a 

şi ca rc- i s t î nga . 

P U I C A : N i c i c u b ă r b a t u - m e u n u p o t să m ă 

l a u d . L a I M S î ţ i t r e b u i e m u ş c h i şi r e f l e x e 

z d r a v e n e . I o n a l m e u e c u g î n d u l l a l u n ă . 

S O F I A : A m a v u t şi n o i T r a b a n t . G i c u z i cea 

că n u m e r i t ă să-nveţe şofer ia pe-o m a ş i n ă 

b u n ă şi-am l u a t T r a b a n t . D c - a t u n c i , î l c a m 

s u p ă r ă r i n i c h i i . 

I L E A N A : D e o c a m d a t ă , n u ne p l i n g e m . 

P U I C A (către E m i l i a ) : V - a m v ă z u t l a t e l e 

v i z o r . 
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" S O F I A : A v e ţ i r e l e u p e-ap roape ? 

P U I C A : E i , b a n u . A v e m d e t o a t e . Şi-aflaţ i 

că l a n o i păşeşt i , c î t eoda t ă , ceea ce-n oraşe 

nu- i d e m u l t . A m păş i t şi s u f r a p e r i e . . I n t i m ' ' . 

E M I L I A : D o r m i t o a r e l e s în t „ I n t i m " . 

S O F I A : P a r d o n , a r e d r e p t a t e , e v o r b a de 

c a m e r a «le z i „ I n t i m " . 

E M I L I A : V ă r o p f r u m o s , as ta nu- i s u f r a 

g e r i e . 

P U I C A : A r c m a s ă d e d o u ă ş p e p e r s o a n e . 

E x t e n s i b i l ă . 

E M I L I A : C u m p o a t e f i „ i n t i m ă " o m a s ă de 

-douăşpe p e r s o a n e ? 

S O F I A : D e p i n d e c u c i n e s t a i . 

P U I C A : A s t a , c a m aşa-i. D e p i n d e c u c i n e 

s t a i . (Către I l e a n a . ) N u ? 

I L E A N A : S i p u r . M a s a as t a a r e d o u ă ş p e 

l o c u r i şi î n c e p e m să n e s i m ţ i m ca-n f a m i l i e . 

P U I C A : N u m a i că s e r v i c i u l e m i z e r a b i l . 

P o f t i m , gus t a ţ i , v ă r o p , mă s l i n e l e . ( I i î n t i n d e 

S o f i e i o m ă s l i n ă . ) E i ? 

S O F I A : Pa rc-a r m e r p e . . . 

P U I C A : V a i d e m i n e ! I a încearcă şi matale. 

( I i î n t i n d e I l e n e i o m ă s l i n ă . ) 

I L E A N A (refuză) : Degeaba, n u m ă p r i c e p . 

N u - m i p l a c . 

P U I C A : M i n i u m . . . 0 g o s p o d i n ă n-are v o i e 

să n u sc p r i ceapă . 

I L E A N A : Nu-s p o s p o d i n ă . 

P U I C A : A s t a n u sc s p u n e . ( I i î n t i n d e m ă s 

l i n a E m i l i e i . ) Incercaţ i-o . 

E M I L I A (gustă) : D c P i r e u , aşa-i ? 

P U I C A : D c P i r e u , d e n e - P i r e u , s în t săra te 

şi zb î r c i t c , a s t a sc v e d e d c l a o poş t ă . 

I L E A N A : C i n e a r c o c h i f o r m a t . 

S O F I A : L a u r m a u r m e i , n u stă seara-ntr-o 

m ă s l i n ă , n u ? 

P U I C A : U n a m ă n u n t ca ăs ta p o a t e să-ţi 

s t r i c e c h e f u l . 

I L E A N A : N u - i m a i b i n e că n u m ă n î n c 

m ă s l i n e ? 

P U I C A : N u - i dec î t u n e x e m p l u . S ă vede ţ i 

p â l c u r i l e ! 

I L E A N A : N i c i p a t e u r i n u m ă n î n c . 

P U I C A : A m a u z i t că poe ţ i i sc h r ănesc c u 

d u h s f i n t , n u şi n e v e s t e l e l o r . 

I L E A N A : M ă n î n c ce-mi p l a c e . 

P U I C A : E i , n a , d o a r n u te-a i s u p ă r a t . 

S O F I A (ca să s c h i m b e v o r b a ) : Ce-or f i fă-

c î n d b ă r b a ţ i i ? E de-a d r e p t u l s u s pec t . 

P U I C A : I o a n e c e e ! 

I O N (de d i n c o l o ) : V i n e , v i n e e e ! 

(B ă r ba ţ i i i n t r ă , n d u e î n d v i c to r ioş i c î teva 

s t i c l e . ) 

P E T R E : N e v e s t e l e , g rasă d e C o t n a r i . . . 

V A S I L E : ...şi b ă r b a ţ i i , C a b e r n e t . 

I L E A N A : S i l e , a i g u s t a t c a m m u l t . 

V A S I L E : U n p ă h ă r u ţ . 

I L E A N A : N u m a i b e a , a j u n g e ! 

I O N : H a i , g a t a , t oa t ă l u m e a l a m a s ă ! 

G H E O R G I I E : î n c e p d i s c u r s u r i l e . M u r e a m 

d c d o r ! D e c î n d v i s a m u n d i s c u r s ! (Toţi 

se aşează î n j u r u l mese i . ) 

I O N : E i , ca re-ncepe ? 

V A S I L E : C r e d că G i c u . L a d i s c u r s u r i t r e 

b u i e s i m ţ p o l i t i c . 

I O N (către G h e o r g h e ) : E i ? Ţ i i t o a s t u l ? 

G H E O R G I I E : A ţ i u i t a t că-s l i m b ă aeră ? 

Vre ţ i să v ă s t r i c c h e f u l ? P o a t e aşa , m a i 

s p r e d i m i n e a ţ ă . 

I O N : P î n ă v ă ho t ă r i ţ i , s ă-nch i n ăm u n p a h a r . 

L a m u l ţ i a n i , b ă i e ţ i ! B i n e ne-am găs i t ! 

(Toţ i c i ocnesc . ) 

- G O N G -

3 

I O N ( în c o n t i n u a r e a u n u i t o a s t ; : ...şi s-a 

d o v e d i t as t ăz i că-n g r u p a noas t r ă a f o s t , m a i 

a l es , o l eg ă t u r ă d e s u f l e t . A ţ i v e n i t d e l a s u t e 

de k i l o m e t r i şi-n u r m a u n u i b i e t a n u n ţ î n 

g h e s u i t l a r u b r i c a d e m i c ă p u b l i c i t a t e a 

„ R o m â n i e i l i b e r e " . V ă r o g să-mi d a ţ i v o i e 

să f i u s e n t i m e n t a l ş i . . . 

G H E O R G I I E : E ş t i i n v i t a t u l m e u . 

I O N : Ş i să a f i r m că.. . să a f i r m că. . . că . . . 

G H E O R G I I E : A f i r m ă , f r a t e , o d a t ă ! 

I O N : V r e i să vo rbeş t i t u ? 

G H E O R G I I E : N ţ . 

V A S I L E : A t u n c i , lasă-1 î n p a ce . 

G H E O R G I I E : Ş i t u eşti s e n t i m e n t a l ? 

V A S I L E : Ş i e u . 

G H E O R G I I E : Aşa-s poe ţ i i . 

V A S I L E : C r e d că şi n i ş te p i e t r e ca re n u 

s-au v ă z u t d e zece a n i a r a v e a d r e p t u l să. . . 

G H E O R G I I E : S ă l ă c r ime ze . 

P U I C A : L a c r i m i , d i n p i a t r ă seacă. 

I L E A N A : Sssst ! L i n i ş t e ! 

G H E O R G I I E : H a i , N a e , n u t e i n t i m i d a . 

I O N : N u m a i ş t i u u n d e a m r ă m a s . 

G H E O R G I I E : V o i a i să a f i r m i că. . . că . . . că . . . 

I O N : Că s în t e m o ţ i o n a t . 

G H E O R G I I E : A s t a se v e d e . 

E M I L I A (către G h e o r g h e ) : Ce-ar f i să-ţi 

m a i ţ i i g u r a ? 

G H E O R G H E : G a t a , t a c . T o t d e a u n a m i-a f o s t 

f r i că d e t i n e . H a n d b a l i s t e l e a u m î n ă p r e a . 

M a i a les a l e a d i n I o t u l n a ţ i o n a l . 

E M H J A : N u m a i s în t î n l o t . 

G H E O R G I I E : A b a t e r i d i s c i p l i n a r e ? 

E M I L I A : B ă t r î n e ţ e . A i u i t a t c î ţ i a n i a v e m ? 

I O N : M ă m a i l ă sa ţ i m u l t c u p a h a r u l î n 

m î n ă ? 

P U I C A : S t a i , N a e , j o s , d a c ă t o t n u te as

cu l t ă n i m e n i . . . 

I L E A N A : Vorbeş te p e n t r u m i n e . E u , te as

c u l t . 

P U I C A : N e , n e , n e , o r i vorbeş te p e n t r u toţ i 

o r i t a ce . 

P E T R E : A m a u z i t e u că f i l o l o g i i s î n t g u 

r a l i v i , d a r c h i a r aşa . . . 

E M I L I A : A t e n ţ i u n e , s-a t r e z i t b ă r b a t u - m e u . 

P E T R E : P a r c ă p î n ă a c u m a m d o r m i t . 

E M I L T A : Te-a i g î n d i t l a m e c i u r i l e t a l e . 

P E T R E : Ş i as ta- i r ă u ? 

I O N : P r o p u n să b e m . 

G H E O R G H E : F ă r ă t o a s t , n u b e a u . V r e a u 

u n t o a s t c u m s c r i e I a c a r t e . 

I O N : A t u n c i , p o f t i m , a i c u v î n t u l . 
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G H E O R G I I E : A i u i t a t că-n s tuden ţ ie e r a m 

r c l ca re vă s t r i c a c h e f u l ? 

IOIN : Strică-ni-1 ş i-acum. Să v ă d dacă m a i 

p o l i . 

G H E O R G I I E (se r id ică ) : N u - i g r e u . S t i m a ţ i 

c o l e g i şi n eves t e d c co l e g i . . . 

P E T R E : Şi soţ i . E u s înt soţ d c colegă. 

G H E O R G H E : ...Şi s t ima ţ i soţi d e co lege . 

Ne-am re în t i l n i l d u p ă zece a n i . c u c h e l i e , 

h u r t ă si r i d u r i . 

E M I L I A : B a , p a r d o n . 

G H E O R G H E : N i c i u n . . p a r d o n " . 

E M I L I A : l u d e v e z i t u h u r t ă ? 

G H E O R G H E : F a t o , m i s-a f o r m a l o c h i u l , 

îţi l i psesc d o u ă b r e t e l e , î n s e amnă că por ţ i 

c o r se t . 

P E T R E (către E m i l i a ) : N a , că te-a g h i c i t . 

H ă , hă . . . 

( E m i l i a bea p a h a r u l pe nerăsuf la te . ) 

G H E O R G I I E : L a această s f i a l ă m a s ă se 

af lă c o l e g u l n o s t r u I o n , p r o f e s o r e m e r i t , 

d e p u t a t c o m u n a l . . . 

P U I C A : D e p u t a t j u de ţ e an . 

G H E O R G H E : Scuza ţ i , d e p u t a t j ude ţean şi 

l e c t o r l a S.R.S.C. Se m a i af lă V a s i l e . p o e t u l 

c a re t r i m i t e a v e r s u r i c o l e g e l o r , u m p l î n d a m f i 

t e a t r e l e c u h î r l i e de scr is d i n m a p e . . S p i c u l " . 

V A S I L E : „ C a r a i m a n " . 

G H E O R G I I E : D i n m a p e . . C a r a i m a n " . V a 

s i l e s-a c a m d a t la f u n d cu p s e u d o n i m c u 

t o t . s-a a l c o o l i z a t uşor . . . t a c i d i n g u r ă . te 

cunosc d u p ă o c h i . 

V A S I L E : A m p u b l i c a t t r e i căr ţ i , d ac ă v r e i 

să şt i i . S u b p s e u d o n i m . 

G H E O R G I I E : Ca re p s e u d o n i m ? 

V A S I L E : N u con tează . 

G H E O R G I I E : N u c u m v a s e m n e z i „ A r g h e z i " . 

V A S I L E : Ţi-am spus că n u con tează . N u 

s c r i u p e n t r u t i n e . (Bea . ) 

( I l e a n a , d i s c r e t , îi d ă p a h a r u l Ia o p a r t e . ) 

G H E O R G H E : Se mai a f l ă . s t ima ţ i c o l e g i şi 

n e v e s t e de c o l e g i şi soţi d e co lege , s u b s e m 

n a t u l , g a z e t a r a c r i t l a u n c o t i d i a n de m i n a 

t r e i a . . . I a să v e d e m a c u m c i n e l ipseşte. I o a n e . 

I u e r a i c u j u r n a l u l g r u p e i . 

T O N : L ipseşte V i c t o r . 

G H E O R G H E : As t a- i d i r e c t o r g e n e r a l î n m i 

n i s t e r , s emnează a c o r d u r i i n t e r na ţ i o na l e , 

n-avea c u m să v i n ă l a o î n t î l n i r e c u p i r l i ţ i i 

l u i d e c o l e g i . 

I O N : L ipseş te Năstase . . . 

G H E O R G H E ( f a l s-pa te t i c ) : I u b i t u l şi n e 

u i t a t u l n o s t r u Năs tase . ca re . . . 

V A S I L E f*arc în p i c i o a r e ) : G u r a . m ă ! 

G H E O R G I I E : P ă i . n u e ra v o r b a să v ă s t r i c 

c h e f u l ? 

V A S I L E : S:"i t a c i d i n gu r ă ! 

I L E A N A : Sssst ! S l a i jos oda t ă ! 

V A S I L E : I a m a i lasă-mă-n pace ! 

I L E A N A : Ce ţi-a v e n i t ? 

V A S I L E : Să n u se lege d e mo r ţ i ! 

I L E A N A : A ! (S-a s p e r i a t . ) I a r t ă-mă . f i i 

d ă şi p a h a r u l . ) P o f t i m . I a r t ă-mă . (Va s i l e 

bea. ) 

I O N : Ce-ar f i să tăcem cîteva c l i p e ? 

( R î n d pe r î nd , l u m e a se r id ică în p i c i o a r e , 

p ă s t r î nd u n m o m e n t de recu l ege re . ) 

T E T R E (vorbeşte c înd e ra l in i ş tea m a i m a r c ) : 

Ce-a a v u t ăs ta , d o m ' l e ? 

E M I L I A : Sssst ! 

V A S I L E (aşezîndu-sc) : Cance r , la 23 d c 

a n i . 

P E T R E (îşi face c ruce ) : Păzeş te-mă , d o a m n e î 

G H E O R G I I E (a r ă m a s în p i c i o a r e ) : Să c o n 

t i n u i ? 

P U I C A : Z i - i , d o m ' l e , înainte, z i ce a i d c 

z is . să-ncepem să m i m ă m , se răcesc sa r 

m a l e l e . 

G H E O R G H E : M o t i v u l m i se p a r e hotăr i-

l o r . ( a n e m a i l ipseşte ? 

I O N : V a l e n t i n . 

G H E O R G H E : V a l e n t i n ? . . . Ca re V a l e n t i n ? 

I O N : I r i m i a . 

G H E O R G H E : A l a ca re şi-a c u m p ă r a t l u 

c r a r e a de d i p l o m ă ? 

E M I L I A : Şi pe ca re l-ai „ t u r n a t " t u . 

G H E O R G H E : N u ş t i u d ac ă „ t u r n a t " e t e r 

m e n u l p o t r i v i t . 

P U I C A : Incurcaţi-vă-n t e r m e n i şi-om minca 

s a r m a l e s l e i t e . 

G H E O R G I I E : M ă r o g . . . Şi a l t c i n e v a ? 

I O N : As t a- i t o t . 

G H E O R G H E : N u z ă u ! D a ' M a r a ? 

I O N : Am u i t a t - o . 

G H E O R G H E : T u . s-o u i ţ i ? 

I O N : D e ce să n-o u i t ? 

P U I C A : Cine-i a s t a , M a r a ? N u mi-a v o r b i i 

n i c i oda t ă de M a r a . 

I O N : O colegă . 

P U I C A : B l o n d ă ? 

G H E O R G H E : Aşa şi-aşa... U n d e i M a r a ? 

T O N : H a b a r n-am. 

E M I L I A : A d i v o r ţ a i şi-are d o i c o p i i . M - a m 

în t î l n i t c u ea l a m a r e . 

P U I C A : E b l o n d ă ? 

E M I L I A : Şa t en ă , d o a m n ă , l in i ş l i ţ i-vă . 

P U I C A : Despre toţi c o l e g i i mi-a v o r b i t , v ă 

şt iu g u s t u r i l e şi c h e i u r i l e p c de r o s l , n u m a i 

d e s n r e M a r a as i a n-am auz i ţ i 

G H E O R G H E : O f i u i t a t - o , doamnă. 

V A S I L E : Posez i I a perfecţ ie a r t a de-a s t r i c a 

c h e f u l t u t u r o r . 

G H E O R G H E : P ă i . d e s p r e as ta e r a v o r b a i n 

p ropoz i ţ i e . V-am p r e v e n i t . S i n i s p e c i a l i s t î n 

m a t e r i a l e c r i t i c e şi t i t u l a r u l r u b r i c i i „ F ap t e 

ce t r e b u i e s c d e z a p r o b a t e " . 

E M I L I A : Ce ames t e c a r e t i t l u l ăs la ? 

G H E O R G H E : N i c i u n u l . 

E M I L I A : Păstrează -1 p e n t r u i n a d ap t a ţ i i t ă i . 

T O N : A i a v u t d r e p t a t e : n u t r e b u i a să t e 

l ă s ă m să vorbeş t i . 

G H E O R G H E : V-am spus-o d e l a î n c epu t . 

I O N (se r id ică ) : D i n p ă ca t e , nu- i p u t e m 

l u a v o r b e l e î n a p o i . A s e m e n e a . . l imbă a c r ă " 

a r c r o s t u l e i p c h u n e , d a r m ă t e m că a z i 

se c u v e n e a să i acă . 

G H E O R G I I E : S a u să n u v i n ă . 

I O N : F a p t u l că n i v e n i t d emons t r e a z ă d e s t u l . 

G H E O R G H E : Ce demons t r e a z ă ? 
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I O N : Că n u eşti a c r u p i n ă la c ap ă t . 

G H E O R G I I E : ( m i p a r c r ă u . 

V A S I L E : S ă f i i s ănă tos ! 

I L E A N A : Sssst ! S i l e ! 

I O N (r id ică p a h a r u l ) : P r o p u n să b c i n p e n 

t r u ce i zece a n i c a re a u l i c e u l . P e n t r u a n i i 

c a re v o r v e n i . . . P e n t r u p r i e t e n i a noastră . . . Ş i 

p e n t r u î m p l i n i r e a v i s u r i l o r n o a s t r e . L a m u l ţ i 

a n i ! (Toţi beau . ) 

P U I C A (bea) : D a r b i n e , v i n u l ăsta e a b s o l u t 

a c r u ! 

- G O N G -

4 

Sala este goa l ă . O s p ă t a r u l deba rasează . D e 

d i n c o l o , p r i n uşa în t redesch isă , se a u d e m u 

z ică . B ă n u i m că toţi se a f lă la d a n s . D i n 

c î n d i n c i n d , O s p ă t a r u l se u i t ă La ce i ca re 

dansează (nu-i v e d e m ) şi z îmbeş t e . Pe uşa 

p r i n c i p a l ă i n t r ă V a l e n t i n . E b ă rbos , c u p ă r u l 

v î l v o i , î m b r ă c a t n e g l i j e n t . 

O S P Ă T A R U L f i i t a i e ca lea) : E-ncb i s . s t i m a 

b i l e , seara as i a e-nch is . 

V A L E N T I N : Ş i e u , u n d e - m i b e a u v o d c a ? 

O S P Ă T A R U L : A z i . nu- i c h i p . L o c a l u l e-nchi-

r i a l . 

V A L E N T I N : I a r n u n t ă ? Ca re se m a i î n 

soară ? 

O S P Ă T A R U L : Pe t r e c e r e a n i v e r s a r ă . F i l o l o g i . 

De-ăia c u g u r a m a r e . 

V A L E N T I N : Tă t i c u l e , m i e - m i e s i i p r i e t e n , 

ne c u n o a ş t e m de-o v i a ţ ă , a m v e n i i c u u l t i m u l 

a u t o b u z , n u m a i l a v o i e de sch i s pes te n o a p t e , 

ce n a i b a fac ? 

O S P Ă T A R U L : la-ţi o c a m e r ă . A d i c ă n u , că 

şi r ame re l e-s d a l e . 

V A L E N T I N : T o t la f i l o l o g i ? 

O S P Ă T A R U L : T o t . C-au v e n i t c u n e v e s t e . 

V A L E N T I N : Ş i c u m a ra t ă o nevas t ă d e f i 

l o l o g ? 

O S P Ă T A R U L : ATară de u n a . t o a t e tac . . . 

D a ' t u c a m m i roş i a secăr ică . 

V A L E N T I N : D o i l e i s u l a . b ă u t u r ă p o p u l a r ă . 

O S P Ă T A R U L : S c u m p u l e , i n seara a s t a m ă 

s cuz i 

V A L E N T I N : Ş i mă-n torc zece k i l o m e t r i pe 

jos ? 

O S P Ă T A R U L : D a ' ce , e u l e-am c h e m a t ? 

V A L E N T I N : C a m e r e ioc , v odc ă ioc . f r a t e-

m e u , parcă v o r b i m l i m b i d i f e r i t e . 

O S P Ă T A R U L : A p o i . d e c i n d c u f i l o l o g i i 

ăş t ia . . . 

V A L E N T I N : D a u c i u b u c . 

O S P Ă T A R U L f i i a ra t ă u n afiş) : L a n o i n u 

ex i s l ă . 

V A L E N T I N : E i . I a c i . l u ! 

O S P Ă T A R U L : N u ex i s l ă , to ' a r ' şu . E u n i t a t e 

m o d e l . 

V A L E N T I N : F o a r t e b i n e . d a u c i u b u c m o d e l . 

O S P Ă T A R U L : V r e i să c h e m p o r t a r u l ? 

V A L E N T I N : D a u şi p o r t a r u l u i . 

O S P Ă T A R U L : Ţi-a ieşit v r e o l o v i t u r ă ? 

V A L E N T I N : L a l o z î n p l i c . Pe c u v î n t . 

O S P Ă T A R U L : Ţi-ai găs i t cin-să le c readă . 

D e şap te a n i p i e r z i nop ţ i l e c-o vodcă m i c ă . 

C r e z i că n o i n-avem p l a n ? N o i n u t r e b u i e 

să f i m r e n t a b i l i ? Şi m a i vorbeş t i de c i u b u c . 

H a i . g a l a . v a l e a ! 

V A L E N T I N ( i i a ra t ă p o r t o f e l u l ) : I a uită-te 

a i c i . 

O S P Ă T A R U L : F i u u u ! Ţi-a m u r i t b u n i c a d i n 

C a n a d a ? 

V A L E N T I N : A i o sulă-n c a p d a c ă m ă laşi 

să s t a u la mas a a i a . 

O S P Ă T A R U L : E p e n t r u t a c î m u r i . 

V A L E N T I N : L a u n co l ţ işor . 

O S P Ă T A R U L : Să v ăd s u t a . 

V A L E N T I N : U i t e-o . E s u l ă m o d e l . 

O S P Ă T A R U L : D a ' să s t a i i n n işa . C-a l t f c l 

l e s i m t f i l o l o g i i , şi-am încurcat-o a m î n d o i . 

V A L E N T I N (se ins ta lează ) : A m i g o s ! U n 

. . . l o h n v W a l k e r " . M a r e ! 

O S P Ă T A R U L : De u n d e a i a u z i t t u e x p r e 

s ia as i a ? 

V A L E N T I N : Dacă n-am p r o n u n ţ a t c o r e c t , 

a t u n c i , d ă-mi u n „ W h i t e I l o r s e " o r i „Cap-

t a i n e J a c k " . Cu ghea ţa a l ă t u r i . 

O S P Ă T A R U L : B ă r bo su l e , a i i n t r a t î n a n u l 

mo r ţ i i . 

V A L E N T I N : N o r o c u l t ău : te las moş t en i t o r . 

N i m e n i n u mi-e m a i a p r o a p e . 

O S P Ă T A R U L : Poa t e-m i laşi şi n ă r a v u l . 

V A L E N T I N : N u - i n ă r a v . E d a r . 

O S P Ă T A R U L : Ca re b u c u r i e , l a a l ţ i i să f i e . 

C h i a r v r e i w h i s k y ? 

V A L E N T I N : N u m-arată m u t r a ? 

O S P Ă T A R U L : N u p r e a . 

V A L E N T I N : î n s e a m n ă că nu-s d e s t u l de 

b ă r bos . P i n ă m i - a d u c i c o m a n d a , m a i creşte 

şi b a r b a , o să f i e O . K . 

O S P Ă T A R U L : M ă , t u a i d a t v reo l o v i t u r ă . 

V A L E N T I N : N u ţi-am spus ? L a l o z î n 

p l i c . 

O S P Ă T A R U L : S ă te c readă i i i u t u ' ! 

V A L E N T I N : A d i c ă , d e ce m ă i n d i s p u i ? 

O S P Ă T A R U L : U i t e aşa . d e M u r f a t l a r . M ă 

t e m să n u iasă v r e u n b u c l u c . 

V A L E N T I N : Şi ce-ţi pasă ? 

O S P Ă T A R U L : P o a l e - m i f a c i v r e o f i gu r ă ş i , 

c î t l i p sesc , o ţ lşneşt i l a „ P e r i n i ţ ă " . 

V A L E N T I N : Să p u p f i l o l o a g e ? F i i pe p a c e , 

s l a u a i c i . d u p ă colţ şi n u s u f l u . 

O S P Ă T A R U L : Pe c i n s t e a ta ? 

V A L E N T I N : Dacă c r e z i că m o n e d a as ta 

c i rcu lă . . . 

O S P Ă T A R U L : C i n d te-au p r o g r a m a t l a dez-

a l c o o l i z a r e ? 

V A L E N T I N : A b i a a m ieşit . N u - i d e m i n e . 

P r o g r a m m o n o t o n , p l ic t isea lă b e r e c h e t . 

O S P Ă T A R U L : A h a , d e as ta a i l i p s i t l u n a 

I r e c i i l ă . 

V A L E N T I N : Lasă , t a l ă , r e c u p e r e z , fac şi 

o r e s u p l i m e n t a r e , n u r ă m î n e T . A . P . L . - u l i n 

p i e r d e r e . 

O S P Ă T A R U L : î n regu l ă , d a r să n - a v e m 

v o r b e . 

V A L E N T I N : P ă i , t u eşti c u v o r b e l e . E u , c u 

f a p t e l e . A d ă t r o t i l u l . 
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O S P Ă T A R U L : Să n u iasă v r e u n b u c l u c ! 

(Pleacă.) 

( V a l e n t i n se a p r o p i e de uşă şi t r a g e c u 

o c h i u l l a ce i ca re danseaz ă . G r e o i , face c î ţ iva 

paş i i n r i t m . O e x p l o z i e de ve se l i e a n u n ţ ă 

t e r m i n a r e a d a n s u l u i . V a l e n t i n se a s c u n d e î n 

n işa l u i . P e r e c h i - p e r e c h i , i n v i t a ţ i i re in t r ă î n 

sală . Soseşte O s p ă t a r u l , c u p a h a r u l c u 

w h i s k y . V a s i l e i l opreşte în uşă . ) 

V A S I L E : C u i i l d u c i ? 

O S P Ă T A R U L : A ă ă ă . . . S p u n e a m că. . . p o a l e 

c i n e v a . . . 

V A S I L E : P o a t e c u . ( î n h a ţ ă p a h a r u l şi-1 
bea . ) 

O S P Ă T A R U L ( r ăm î ne d e s c u m p ă n i t ) : S ă v ă 

î i c d e b i n e . ( Iese c u t a v a . ) 

P U I C A (cade pe s caun ) : U h h h , ce m a i 

z b engu i a l ă ! D a n s e z i g r o z a v , d o m ' l e ! Ce m e 

ser i e a i ? 

P E T R E : I n g i n e r . 

P U I C A : D e c a re ? 

P E T R E : Z o o . 

P U I C A : A h a . de-al n o s t r u , d e l a ţ a ră . Unde-ţ i 

„desfăşor i d u m n e a t a a c t i v i t a t e a " ? 

P E T R E : L a „ D i n a m o " . 

P U I C A : As t a- i C .A .P . s a u I . A . S . ? 

P E T R E : E u n c l u b , d o a m n ă . 

P U I C A : Ş i a re gospodă r i e a n e x ă ? 

P E T R E : J o c f o t b a l , d o a m n ă . N-aţi a u z i t d c 

P e t r e V a s i l e ? 

P U I C A : I a c a , n-am a u z i t . D a - n s c a m n ă că d c 

a i a a i aşa cond i ţ i e f i z i că . 

P E T R E ( i n d i f e r e n t ) : P r o b a b i l . 

(O sp ă t a r u l i n t r ă c u t a v a p e c a re se a f l ă 

a l t p a h a r c u w h i s k y . V a s i l e î l zăreşte şi 

S-apropie amen i n ţ ă t o r . ) 

I L E A N A : S i l e ! E i , n u se-audc ? 

V A S I L E ( o p r i n d u - s e f ă ră c h e f ) : Ce-i ? 

I L E A N A : D ă-m i u n c h i b r i t . 

V A S I L E : D a ' de c î n d f u m e z i ? 

I L E A N A : N u e u , c o l e g a t a . 

E M I L I A : A b i a a m s t i n s ţ i ga ra . 

I L E A N A : M i - a f ă cu t i m p r e s i a că v r e i să 

f u m e z i . 

E M I L I A : N u , m u l ţ u m e s c . Ş i o r i c u m , a m b r i 

che tă . 

I L E A N A : Scuză-mă . S i l e . 

V A S I L E (mo rmă i t ) : Ce să m a i . . . ( I n t r e t i m p , 

O s p ă t a r u l a d u s t a v a î n n i ş ă . V a s i l e se r e 

aşează l a m a s ă . I l e a n a î i u m p l e p a h a r u l c u 

a p ă m i ne r a l ă . ) 

I O N : S ă n ă t a t e , b ă i e ţ i ! 

S O F I A : H a i , g a t a , toa t ă l u m e a bea ! P r e a 

s înteţ i a m o r ţ i ţ i , v - a m v ă z u t l a d a n s . 

G H E O R G I I E : N u se m a i ţ in d i s c u r s u r i ? 

P E T R E : Lasă-le. d o m ' l e , d c d i s c u r s u r i ! 

V A S I L E (se r id ică ) : A t e n ţ i u n e ! 

I L E A N A (dă să-l t r agă de m î n e c ă ) : As t îm-

pără-te . s t a i j os ! 

V A S I L E : V r e a u să f a c o u r a r e . 

P U I C A : L i n i ş t e , l ăsa ţ i o m u l să vorbească . 

V A S I L E : P r o p u n să b e m . . . să b e m . . . î n 

c i n s t e a p o e z i e i . 

I L E A N A : S i l e ! 

V A S I L E : Ce t o t v r e i ? 

I O N : S-a p r o p u s u n t oas t . P e n t r u p o e z i e . 

P U I C A : N u m a i s-o î n ţ e l egem şi n o i . 

I O N : Dacă-i p oe z i e , o-nţclcgi. 

P U I C A : Lasă-mă , N a e , c-ain c i t i t n i ş te c h e s t i i . 

d e m i s-au d u s o c h i i l a cea fă . 

G H E O R G H E : Şi v-au r e v e n i t ? 

P U I C A : N u se v e d e ? 

P E T R E : Aşa e, d o m ' l e , to 'ar 'şa a r e d r e p t a t e . 

V A S I L E : H a i , c u toţ i i . P i n ă l a f u n d . (Den. ) 

G H E O R G H E : Dac-aş f i i n l o c u l d u m i t a l c , 

aş p r o p u n e şi e u u n t oas t . P e n t r u f o t b a l . 

O S P Ă T A R U L : A ţ i f o s t t e r i b i l î n D a n e m a r c a , 

p c c u v î n t u l m e u . 

I O N : A l a i a les la g o l u l d o i . 

O S P Ă T A R U L : Ş u t d i n î n toarcere , f ă ră p e n 

d u l a r e , ce m a i . o b i j u t e r i e . 

P U I C A (către So f i a ) : B ă r b a ţ i i ăştia-s ţ i cn i ţ i . 

P E T R E ( p r i n s ) : P ă i , u n d e să p e n d u l e z ? 

I n s t i ngă e r a O l a f f s o n , î n d r e a p t a S k ande r-

b e r g , ă l a , c u m î i z i ce . . . 

I O N : S a n d r u p . 

P E T R E : A ş a , S a n d r u p . l i s i m ţ e a m i n coastă , 

d ac ă p e n d u l a m , f ăceam f r ac tu r ă dc c a l c a n e u . 

O S P Ă T A R U L : Ţ, ţ, ţ, ţ, ţ ! 

E M I L I A : H a i , g a t a . n u te m a i l ă u d a a t î t ! 

P E T R E : N u - i v o r b a d c l a u d ă , d o a r a v ă z u t 

toată ţara . 

G H E O R G H E : Toa t ă E u r o p a . 

O S P Ă T A R U L : Că e r a E u r o v i z i o n . 

P E T R E : P ă i , n u - i aşa ? Ş i c î n d a m s imţ i t 

că n u- i c h i p să p e n d u l e z şi s-o i a u d i n d r o b , 

z i c : o r i . o r i . Ş i-am ars-o d i n b u c a t ă , d e s-a 

d u s l a v i n c l u şi-a r ă m a s p o r t a r u l ţ e a p ăn ca 

o conservă . 

G H E O R G I I E (mestec înd) : A f o s t o f s a i d . 

P E T R E : Cc ? 

G H E O R G H E : O f s a i d c l a r . 

P E T R E : A s t a - i h u n ă , d u m n e a l u i a v ă z u t 

o f s a i d ! P ă i , n u e r a O l a f f s o n î n d r e a p t a ? 

G H E O R G H E : Ş i S a n d r u p , p c l i n i e . 

P E T R E : C u m , d o m ' l e , p ă i n-a f o s t pasă . 

î n a po i ? 

G H E O R G I I E : O f s a i d c l a r . 

P E T R E : C u m . d o m ' l e ? (Se î n ă bu ş ă . ) P ă i , 

n u e r a t u s i e r u l l a c i n c i m e t r i ? 

G H E O R G H E : N-a v ă z u t . 

P E T R E : Şi-ai v ă z u t d u m n e a t a , d c l a S l o 

b o z i a . 

G H E O R G I I E : D e l a S o v a t a , că e r a m î n 

c o n c e d i u . 

P E T R E (se adresează O s p ă t a r u l u i ) : F i i 

d o m ' l e , a t e n t . . . V a să z i că , v i n d i n u r m ă , 

p r i m e s c p a sa l a î n l î l n i r e , n u f a c n i c i u n p a s , 

şu tez d i n b u c a t ă şi o f s a i d ! 

G H E O R G I I E : O f s a i d c l a r . 

E M I L I A : N u v e z i că g l umeş t e ? 

P E T R E : C u t r e b u r i l e as tea n u se g l umeş t e . 

G H E O R G I I E : A f o s t g o l u l v ie ţ i i t a l c , n u ? 

P E T R E : D a ' ce , a m m u r i t ? 

G H E O R G I I E : Pe v i i l o r , să a i g r i j ă d e o f 

s a i d u l î n l i n i e . 

P U I C A : Cc-i a i a o f s a i d , d r a g ă ? 

S O F I A : N e v e s t e l e d e c o l e g i a n u n ţ ă că-i c a 

z u l să s c h imba ţ i d i s cu ţ i a . Lăsaţi-1 î n p a ce 

p c f o t b a l , h a i să b e m şi să d a n s ă m . D o a r 

d e as ta a m v e n i t , n u ? 
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P E T R E (càtre Ospă t a r ) : V i n î n d r i b l i n g p î n ă 

i n faţa l u i O l a f f s o n , f e n t e z , ă l a sc p r i n d e 

şi . . . ( Con t i n u ă să e x p l i c e m a i d e p a r t e , f o l o 

s i n d cu ţ i te şi s t i c l e p e n t r u a m a r c a poz i ţ i i l e 

j ucă to r i l o r . ) 

P U I C A : N a e , ce-i a i a o f s a i d ? 

I O N : L a s ' eă-ţi s p u n acasă . 

P U I C A : Acasă a u d n u m a i „ m d a " şi „ h m " 

şi „ d c " . 

I O N : De . . . C u m v i se p a r s a r m a l e l e ? 

P U I C A : Viţa-i c a m groasă . Dac-o m a i m u 

r a u u n p i c . . . 

I O N : M e r e u găseşt i c u s u r u r i . 

P U I C A : I d e e a t a f i x ă . C u m sco t o v o r b ă , 

c u m m ă p u i l a p u n c t . (Către Pe t r e . ) F i i t e 

r o g a m a b i l şi gus t ă m ă s l i n a as ta . . . E i ? C u m 

e ? 

P E T R E : E . . . m ă s l i n ă . 

P U I C A : N u - i s ă ra t ă ? 

P E T R E : D a c ă z i c i m a t a l e . . . 

( Pe t r e se î n toarce l a exp l i ca ţ i i l e p e c a re 

le oferă O s p ă t a r u l u i . P u i c a încearcă să-l c o n 

v i n g ă pe G h e o r g h e să gus t e o m ă s l i n ă . I n 

f i n e , reuşeşte.) 

P U I C A : E i ? 

G H E O R G H E : E c a m . . . o f s a i d . 

P E T R E ( t resăr ind) : A s cu l t ă , şt i i c e v a ? E u 

n u - m i b a t j o c de m u n c a n i m ă n u i . G o l u l ă l a 

e m u n c a m e a . Ce a i c u c l ? 

G H E O R G H E : A m greş i t , v o i a m să s p u n că-i 

nesă ra t ă . M a i e x a c t s pu s , i n s u f i c i e n t să ra t ă . 

P U I C A : C r e d e a m că a m d e a f ace c u oa 

m e n i serioşi . 

I O N : S p u n e , m ă , G i c u l e , că-i s ă ra t ă , bătu-o-

a r p u s t i a de m ă s l i n ă . 

G H E O R G H E : N u s p u n . 

P U I C A : Ş i d e ce , m ă r o g ? 

G H E O R G H E : F i i n d c ă n u v r e a u . 

P U I C A : î n s e a m n ă că c, d a r n u v r e i să 

s p u i . 

V A S I L E : T e r m i n a ţ i o da t ă c u mă s l i n e l e a l ea ! 

P U I C A : E-o ches t i e d e p r i n c i p i u . 

E M I L I A : E , e, e, a ţ i l u a t-o r a z n a de-a b i -

ne l e a . 

O S P Ă T A R U L ( t r i um f ă t o r , d u p ă ce a a s c u l 

t a t exp l i ca ţ i i l e l u i P e t r e ) : I m p o s i b i l , n-avea 

c u m să f i e o f s a i d ! 

E M I L I A : D a c ă eşti b u n . . . u n r o m m i c . 

O S P Ă T A R U L : S i g u r d o a m n ă , se f a ce , i m e 

d i a t . ( Iese.) 

P E T R E : Ce ţi-a v e n i t c u r o m u l ? 

E M I L I A : L - a m scos d i n sa l ă , că a l t f e l , n u 

t e r m i n a ţ i î n v e c i . C î t costă u n r o m m i c ? 

P E T R E : H a b a r n-am . 

V A S I L E : T r e i l e i dou ' ş ' c i nc i . ( I l e a n a î l 

m u s t r ă d i n p r i v i r i . ) 

E M I L I A : P o f t i m , d a u t r e i l e i , d a r să n u 

m a i a u d v o r b i n d u - s e d e s p r e g o l u l ă l a . 

O S P Ă T A R U L ( aduce r o m u l . E a l a r m a t ) : A 

v e n i t o m a ş i n ă . 

I O N : E i şi ce ? L o c a l u l e - n c h i r i a t . 

O S P Ă T A R U L ; 0 m a ş i n ă neag r ă . Ş i l u n g ă . 

V I C T O R ( d i n p r a g ) : U r a , b ă i e ţ i ! ( E x c l a 

m a ţ i i d e b u c u r i e . Toa t ă l u m e a se p rec i p i t ă 

către n o u l v e n i t . ) 

G H E O R G I I E : H e paaa ! A u sos i t d i r e c t o r i i 

g e n e r a l i ! 

(P ro f i t î nd de n e a t e n ţ i a g e n e r a l ă , V a s i l e 

s o a r b e p a h a r u l c u r o m . ) 

- G O N G -

5 

î n j u r u l m e s e i . 

V I C T O R : Ce-ai f ă cu t , m ă N a e , î n s a t u l ă l a , 

a u d că v o r să-ţi r i d i c e s t a t u i e ! 

I O N : C i n d s-o m ă r i f o n d u l n e s c r i p l i c l a 

primărie. 

V I C T O R : H a i , l asă , lasă . . . N-a u m b l a t t a r a 

f u l v o s t r u şi p r i n F r a n ţ a ? 

I O N : P ă i , d a c ă f i e c a r e a l t r e i l e a ţ ă r a n c î n t ă 

d i n f l u i e r ! E u d o a r i-am a d u n a t . Ş i-am m a i 

găs i t v r e o c î ţ i va c u c o b z a şi c o n t r a b a s u l . . . 

G H E O R G H E : Aia-s i n ven t a ţ i . L e u n g e a r 

cuşu l c u u n t şi-i u r c ă pe scenă să p a r ă t a 

r a f u l m a r c şi să se m i r e l u m e a . A m p r i m i t 

o s c r i s o a r e l a redacţ ie , p e c u v î n t că s-a 

p r i m i t o s c r i s o a r e l a redacţ ie ! 

V I C T O R : T o t l a r u b r i c a a i a l u c r e z i ? 

G H E O R G H E : „ F a p t e ce t r e b u i e d e z a p r o 

b a t e " . E c a r i s a j s o c i a l . 

V I C T O R : Ce-ar f i să p u n o v o r b ă şi să t e 

m u t e l a „ F a p t e ce t r e b u i e a p l a u d a t e " . 

G H E O R G I I E : Ş i să s c r i u t r e i s f e r t u r i d e 

z i a r ? M e r s i . M a i b i n e aşa ! D o u ă f o i l e t o a n e 

pe s ă p t ă m î n ă — ca să se păs t reze e c h i l i b r u l 

î n t re p o z i t i v şi n e g a t i v . 

I O N : As t a- i p r o c e n t a j f i x ? 

G H E O R G H E : C u m î l s tabi leşte r e d a c t o r u l -

şcf. 

I O N : Dac-a i f i t u redactor-şef, a i u m p l e 

gaze t a c u fo i l e toane-bombă . 

G H E O R G H E : Ce să-i f a c i ! D e f o r m a ţ i e p r o 

fes iona l ă . Toa t ă z i u a m ă î n v î r t p r i n t r e şme-

cheraş i , bor faş i şi f e t e d a r n i c e . 

V I C T O R : V e z i t u , d e a ia- i b u n ă ro ta ţ i a ca 

d r e l o r . 

G H E O R G H E : A d i c ă ă i a să s c r i e z i a r u l ş i 

c u să i n t r u l a puşcă r i e ? 

V I C T O R : N u , f r a t e , să te m a i m u t e p e l a 

a l t e r u b r i c i , a l t f e l v e z i e r o i de-ai t ă i şi 

u n d e nu-s . 

G H E O R G I I E : C h i a r şi a i c i . Cî t eşti t u d e 

d i r e c t o r g e n e r a l , t o t a i că lca t l egea . 

V I C T O R : l e p omene ş t i că a i a f l a t c u m a m 

j e f u i t d e b i t u l d e t u t u n d i n P i a ţ a M a t a c h c ! 

G H E O R G I I E : P a r i e z i că eşti i n c u l p ă ? 

I O N : M ă , v e z i că s a r i c a l u l ! 

G H E O R G I I E : Lasă-mă , N a e , c c o l e g u l n o s 

t r u , d i r e c t o r g e n e r a l e a z i , m î i n e şi cî t o 

m a i f i , c o l e g n e r ă m î n e toa t ă v i a ţa . . . Pe-o 

st iclă de C o t n a r i ? 

V I C T O R : M ă r o g . ( D a u m î n a . ) 

G H E O R G H E : A i v e n i t c u m a ş i n a m i n i s t e 

r u l u i şi p e b e n z i n a s t a t u l u i . S u b i e c t d e f o i 

l e t o n . T r e i p a g i n i , t i t l u c u v e r z a l e . A d u s t i c l a . 
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V I C T O R : Ad-o l u . S i n t i u de lega ţ ie . T r e c e a m 

pe-aic i şi-ain o p r i i o n o a p t e . 

G H E O R G I I E : Făc in i l u n m i c o co l . . . 

V I C T O R : D o i k i l o m e t r i d e la intersecţ ie. 

G H E O R G H E : D o i l a d u s . d o i la în tors . . . 

V I C T O R : Du-te , m ă , n a i b i i , că te-a înşela i 

f l e r u l i a u d e m a r e g a z e t a r ! l i a i , ca s ă n u 

l i e v o r b e , p l ă t i m s t i c l a pe d i n d o u ă . .Nae. aş-

leap l ă-nc , v e n i m c u ea a i c i . 

t . H E O R G I I E : Vă r o g să fiţi m a r t o r i c u m 

u n d i r e c t o r g e n e r a l m i t u i e ş t e p resa co t i d i a n ă ! 

D a r n o i n u ne v i n d e m conş t i i n ţ a pe-o st ic lă 

d c C o t n a r i ! F o i l e t o n u l a p a r e m i i n e ! ( Ies.) 

V A S I L E : N a e . v r e a u să-ţi s p u n c e v a . 

( I l e a n a , ca re t o t d e a u n a v a sta ca o u m b r ă 

i n p r e a j m a l u i V a s i l e , face u n s e m n . p r i n 

care-i i n t e r z i c e l u i I o n să-i dea de bău t . ) 

I O N : S p u n e . S i l e . 

V A S I L E : A u z i . Iu n u m a i a i u n post a c o l o , 

\>* şcoa la ta ? 

I O N : Şi dac-aş a v e a ? 

V A S I L E : la-ne şi pe n o i . I l e a n a p redă m a 

t e m a t i c a , n u te u i t a că-i t ă cu t ă , e p r o f e 

soară b u n ă . e l e v i i o i u besc . 

I O N : C r e z i că a c o l o u m b l ă c i i n i i c u c o l a c i 

î n coadă ? 

V A S I L E : N u . d a r a m a u z i t că şcoala-i b u n ă 

şi nouă . . . 

I O N : E b u n ă şi n o u ă p e n t r u că a m făcut-o 

b u n ă şi n o u ă . 

V A S I L E : A i a s f a l t p ină-n c e n t r u . . . 

I O N : N i c i a s f a l t u l n-a v e n i t s i n g u r . L - a m 

c h e m a t . Cu t î r n ă c o p u l . 

V A S I L E : Se z i ce că p r o f e s o r i i se înţe leg. . . 

T O N : Să f i v ă z u t c u m e r a a c u m zece a n i ! 

T r e i r ec l ama ţ i i d e c ăc i u l ă pe s ă p t ă m î n ă . 

V A S I L E : N u - m i l ipseşte n i m i c , i n i i m e r g e 

b i n e . d a r aş v r e a u n l o c u n d e să. . . 

I O N : U n d e să găseşt i t o t u l f ăcu t . 

V A S I L E : N-am f i r e a l a . n u m ă p o t b a t e 

p e n t r u o r i c e . T u aşa a i fos t î n t o t d e a u n a . Ţ i n 

m i n t e c u m . î n s t uden ţ i e , i-ai scos pe ă i a c a re 

f u r a u Ia can t i n ă . . . l a-mă l a t i n e . Ţi-am c i t i t 

a r t i c o l u l d i n . . T r i b u n a şco l i i " , se c h e m a , nu- i 

aşa . „ D a c ă v r e i . f ă " . E u n u ş t iu să v r e a u 

s i n g u r , d a r dacă f ăgaşu l e e r o i i , m e r g î n a 

i n t e . I o a n e . M e r g si n u m ă a b a t . 

I O N : Ce m a i s c r i i ? I n u l t i m a v r e m e , n u 

le-am p rea c i t i t . 

V A S I L E : D e ce s c h i m b i v o r b a ? S c r i u p oe 

z i e , ca t o t d e a u n a , c r i t i c a m ă l a u d ă , m-am 

i m p u s , a f o s l g r e u . a t r e b u i i s-o i a u de la 

î n cepu t , a m a z v i r l i l m a n i e r a d u l c e a g - r o m a n -

ţ ioasă . a m l ua t-o a b s o l u t de l a c ap ă t , m i - a m 

s c h i m b a t şi p s e u d o n i m u l , a m v r u t să i n t r u 

într-o a l l ă v î r s l ă a p o e z i e i c u u n n u m e n o u . . . 

L î n g ă l i n e a r f i a l t f e l . E i ? 

I O N : Să m ă g îndesc . P î n ă d i m i n e a ţ ă . , 

V A S I L E : Şi d i m i n e a ţ ă . î m i s p u i ? 

I O N : P r o m i t . 

V A S I L E : L a ce oră ? 

I O N : E i , n a . v r e i şi o r a ! C i n d se l u m i n e a z ă . 

V A S I L E : I ţ i m u l ţ u m e s c . I o a n e . 

I L E A N A ( t im i d ă ) : Şi e u . 

V I C T O R ( in tră v i c t o r i o s , çu s t i c l a des tupa t ă / : 

Pregă t i ţ i p a h a r e l e ! ( V a s i l e dă să î n t i n d ă 

p a h a r u l . ) 

I L E A N A (îl t r a ge la o p a r t e ) : H a i . S i l e . 

b a i p u ţ i n la ae r . m ă s i m t c a m r ă u , c r e d că 

f u m u l . . . ( V a s i l e iese, u i t î ndu-sc î n apo i qu 

r eg r e t . ) 

V I C T O R (către Va s i l e ) : N u c iocneşt i c u n o i ? 

V A S I L E ( d i n uşă) : N u p o l . I l e a n a se s i m t e 

r ă u . ( Ies. ) 

V I C T O R ( toarnă în p a h a r e ) : H a i n o r o c ! 

I O N : N o r o c ! 

P U I C A ( i n t r ă , c u o m ă s l i n ă î n f i p t ă în sco

b i t o a r e ) : Vă r o g să m ă ier ta ţ i , d a r e u l t i m a 

încercare . Tova r ă şe V i c t o r " gus ta ţ i v ă r o g 

m ă s l i n a a s t a . 

V I C T O R : D a " ce a re ? 

P U I C A : A s i a v r e a u să a f l u . 

V I C T O R (gustă) : M m m m . . . Parcă-i uşor p r e a 

să ra t ă . 

P U I C A ( t r i umfă toa re ) : De as i a a i a j u n s d i 

r e c t o r g e n e r a l , d o m ' l e , f i i ndcă a i t o a t e s i m 

ţur i le în t reg i ! 

- G O N G -

6 

I n j u r u l m e s e i . 

V I C T O R : P r o p u n c i n c i i n i m i l e d e e u f o r i e . 

Toa t ă l u m e a se l a u d ă . S p i r i t u l c r i t i c i n 

v e s t i a r , z î m b e t u l o b l i g a t o r i u . (Către G h e o r 

g h e , c a re se r i d i c a se . ) Ce f a c i , m ă 

G H E O R G H E : M ă d u c la v e s t i a r . E u s în t 

s p i r i t u l v o s t r u c r i t i c . 

V I C T O R : A i v rea Iu ! S l a i j os şi-ascultă. 

G H E O R G H E : A m înţe les , t ovarăşe d i r e c t o r 

g e n e r a l . 

V I C T O R : Poţ i să-ini s p u i şi pe n u m e , 

G H E O R G H E : Toa t ă v i a ţa m-am t e m u i d e 

d i r e c t o r i i g e n e r a l i . 

E M I L I A : Z i c e a i că de h a n d b a l i s t e . 

G H E O R G H E : H a n d b a l i s t e l e a u p a l m ă de 

zece k i l e , d i r e c t o r i i g e n e r a l i , s e m n ă t u r ă d e 

şap te t o n e . S t i m a t u l n o s t r u fos t c o l eg m-a 

t i m o r a i t o t d e a u n a p r i n l u c i d i t a t e . C i n d ne 

e n t u z i a s m a m de o g l i n d a a p e i . d u m n e a l u i ne 

a t răgea a ten ţ i a că-i m a i s pec t a c u l o s p ie t r i şu l 

de pe f u n d . . . M - a m c ă zn i t o m u l ţ i m e , s t i 

m a t e l ovarăşe d i r e c t o r g e n e r a l , să-ţi f o r m u 

lez u n reproş p e n t r u a n i i s t uden ţ i e i şi c o n 

s t a t , în p r a g u l p a n i c i i , că n-am ce . P u r şi 

s i m p l u n-am cc . I a r I u eşl i p r i n t r e p u ţ i n i i 

c a r e , în şed i n ţe , n-ai f ă cu i caz de c i n s t e şi 

s i n c e r i t a t e şi f e r m i t a t e . . . C i l s i n i eu de a c r u . 

V i c t o r e , n-am ce să-ţi reproşez — p e n t r u 

m i n e ăsta-i s e n i n d e d e s c a l i f i c a r e p r o f e s i o 

n a l ă ş i , te r o g să m ă c r e z i , a s t a-mi d ă a d e 

vă r a t e d u r e r i d e c a p . M - a m d e p r i n s să v ă d 

l u m e a p r i n o c h i i r u b r i c i i m e l e şi n i m i c n u 

m i-a scăpa t p i n ă a c u m , î n a f a r ă de V i c t o r 

şi d e I o n . î n s e a m n ă că t r e b u i e s ă p a l m a i 

a d i n e . S t i m a ţ i c o l e g i , v-o p r o m i t . 
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V I C T O R : S p o r Io t reabă , «"şti i n v i t a t u l m o u . . . 

I t u n , m a i d e p a r t e . E m i l i a , c u ce le l a u z i ? 

E M I L I A : O fa lă «Ir p a t r u a n i . . . Şi d o u ă 

t i t l u r i e u r o p e n e . E m u v i se p a r c ? 

V I C T O R : M e r g e . A r e c u v i n t u l soţul E m i l i e i , 

sc pregăteşte V a s i l e . 

P E T R E : E u . . . ea să z ic aşa. . . 

G H E O R G H E : A d a i u n g o l d i n o f s a i d . 

P E T R E : Care o f s a i d , d o m ' l e , eşti t o t a l a f a r ă , 

pă i c u m să f i e o f s a i d , dacă O l a f f s o n era-n 

d r e a p t a , eu a m v e n i i la î n t î l n i r e , şi pasa. . . 

V I C T O R : C l a r . g o l v a l a b i l . 

G H E O R G H E : H a i să f i m serioşi ! 

P E T R E : D o m ' l e . « i l i ţ i z i a r e l e , vă r o g f r u 

m o s să « i l i ţ i z i a r e l e ! 

G H E O R G H E : D a ' pe a lea d i n D a n e m a r c a . 

Ic-ai f i t i l ? 

P E T R E : D o m ' l e , eu . . . e u . . . (Se-neaoă şi . f u 

r i o s , bea p a h a r u l p i n ă la f u n d . ) 

V I C T O R : T u , S i l e ? 

V A S I L E : E u a m sc r i s . . . şi-am p u b l i c a t . . . 

I O N : T r i m i t e - n e , f r a t e , şi n o u ă c i l e o c a r t e . 

Ce n a i b a , m ă c a r c o l e g i l o r . . . 

V A S I L E : S i g u r . . . N - a v e a m ad rese l e . Vă I r i -

m i t . C u m a j u n g acasă. . . 

V I C T O R : A r e c u v î n t u l soţia l u i V a s i l e . Se 

pregăteşte G h e o r g h e . 

I L E A N A : E u , <e să s p u n '.,... C-am scos 

zece p r o m o ţ i i ? A s i a a m făcu i toţ i . Şi-am 

p l a n t a t d o i p l o p i . 

V I C T O R : l u d e ? 

I L E A N A : A i u r e a , pc-un \ i r f «h- d e a l . 

I O N : Te-a i m o l i p s i i d c poez i e d e la S i l e . 

I L E A N A : Eac e f o r i u r i . Şi-aşa se s p u n e că 

n o i . m a t e m a t i c i e n i i . . . 

V A S I L E : V ă r o g să-mi da ţ i v o i e . Daţ i-mi 

v o i e . 

G H E O R G H E : C i n e nu- t i d ă v o i e ? 

V A S I L E : T u . 

G H E O R G I I E : P ă i . eu t ă ceam . 

V A S I L E : Şi c i n d t a c i n u - m i «lai v o i e . 

G H E O R G H E : Te- i f i s i m ţ i n d c u m u s c a pe 

căc iu l ă . 

V I C T O R : De c i n d cu r u b r i c a a i a , ţi-ai l u a t 

aere de p r o c u r o r . 

G H E O R G H E : P ă i . n u vedeţ i că t ac , m ă , 

«•«•-av eţi c u m i n e ? 

V A S I L E : E u v o i a m să z ic . . . Că I l e a n a a 

a v u i g r i j ă d e m i n e . 

G H E O R G H E : (ţi d ă s u z e t a , ca să f a c i n a n i : ' 

V A S I L E ( i n legea l u i ) : A a v u t g r i j ă d c 

m i n e . 

V I C T O R (către G h e o r g h e ) : P o f t i m , a i c u 

v î n t u l . 

( So f i i a se strecoară a f a r a d i n sala . ) 

G H E O R G H E : M d a . . . H m . . . M ă r o g , d ac ă 

vreţ i să ş t i ţ i , «'ea m a i m a r e r e a l i z a r e a m e a 

<• aceea că ş e f u l n u m-a d a t a f a r ă . 

V I C T O R : T e r m i n ă , a i c o n d e i , a i v e r v ă , ce-ţi 

l ipseşte ? 

G H E O R G H E : P ă i , n u ştiţ i m e t o d a şe fu l u i : 

care-i deş lep l şi l a r e- i i c o n d e i . îi d ă p a p u c i i . 

M a i sus , m a i j o s . n u con tează u n d e . n u m a i 

să-l ştie d u s . Şi-aşa r ă m î n e d u m n e a l u i , do 

v r e o zece a n i încoace , n u n t e a cea m a i l u m i 

n a t ă . 

\ I C T O R : De ce n u s c r i i u n f o i l e t o n pe t e m a 

a s i a ? 

G H E O R G I I E : Nu- i n e v o i e , i l a m la m i n ă 

«•-o t reb ' şoară . 

\ I C T O R : A p i e r d u i v reo s c r i s o a r e ? 

G H E O R G H E : C a m aşa c e v a . 

V A S I L E : Aslea-s m e t o d e ca re . . . «are. . . c a re . . . 

G H E O R G H E : . .Care t r e b u i e d e z a p r o b a t e " . 

R i i n . de a c o r d , d a r d c m e t o d a l u i . ce ziceţi ? 

V I C T O R : C u m «' t u r c u l şi p i s t o l u l . . . A u z e a m 

că s c r i i o «-arte. 

G H E O R G H E : M i - a u resp ins-o t r e i e d i t u r i . 

E „ de zech i l i b r a t ă " . Vă«l n u m a i n e g r u . 

V A S I L E : Dacă le-nvirţ i n u m a i p r i n t r e b o r 

faşi . . . 

G H E O R G H E : Găseşt i p r i n t r e e i şi o a m e n i 

de b u n s im ţ . M a i c inst i ţ i dec î t m u l ţ i . 

V I C T O R : Decît m u l ţ i ce ? 

G H E O R G I I E ( r i d i c înd d i n u m e r i : O a m e n i . 

V I C T O R : Pe ă ia i i a p e r i , şi-ţi s u spec t e z i co¬

l e g i i . 

G H E O R G H E : L o z i n c a m e a e „a l t f e l " . C i n d 

m i s«- s p u n e „ui tă-tc a c o l o " , d i n i n s t i n c t p r i 

vesc i n p a r t e a a i l a l t ă . 

V I C T O R : A m a u z i i că . la t e l e f o n . i u t i i 

vorbeşt i şi p-ormă f a c i n u m ă r u l . 

I O N : Şi-ncepi c u d i v o r ţ u l , n u c u m i n t ă . 

G H E O R G H E : Lăsaţ i f l e a c u r i l e , a m o r o a r e 

d e că i b ă t u t e , asta-i t o i . 

V I C T O R : Cu t i m p u l , o să ţi s«' dea v o i e 

să te u r c i i n t r a m v a i p r i n uşa d i n fa ţă . 

P E T R E ( c o n v i n s că face o g l u m ă b u n ă ) : 

Şi să c o b o r i p r i n s p a t e . h i . h i ! 

G H E O R G H E : I a r a i f ă cu i u n b a n c ? 

V I C T O R : Nevas lă- la ce s p u n e ? V ăd c-a 

d i s p ă r u i . 

G H E O R G I I E : Nu- i p l ac i n t e r o g a t o r i i l e . M i - a m 

ales-o suc i tă ca şi m i n e . V o i v-aţi c u n o s c u t 

n e v e s t e l e î n p a r c . e u . la t r i b u n a l . 

V I C T O R : P r o c u r o r u l i n c o r u p t i b i l ? 

G H E O R G I I E : N ţ . 

V I C T O R : M a r t o r a i nocen t ă ? 

G H E O R G H E : N i c i . 

V I C T O R : A l u n e i , a v o c a t a ce d ă r î m ă , c u u n 

a r g u m e n t d o s u f l e t , u r z e a l a a cu z ă r i i . 

G H E O R G H E : N i c i . I n c u l p a t a . E r o i n a c e l u i 

m a i b u n f o i l e t o n a l m e u . 

V I C T O R : B r a v o , m ă , u n a s c r i i şi a l t a f a c i . 

G H E O R G I I E : E o expe r i en ţ ă . P i g m a l i o n u l 

m e u . A z i se-mpl ineşte l u n a . 

P E T R E (altă g l umă » : L u n a d e m i e r e l a t r i 

b u n a l , h a . ha ! 

G H E O R G I I E : Ce să-ţi d a u ca să le laşi do 

b a n c u r i ? 

P E T R E : C o l u l m e u . Dă-m i g o l u l î n a p o i . 

G H E O R G I I E : G o l u l f i i n d m a r c a t d i n o f s a i d , 

n-a e x i s t a t . D e c i . nu-ţi d a t o r e z n i m i c . 

P E T R E : D o i n ' l e . o u . . . 

V I C T O R : H a i . g a t a . g a l a . I o a n e , e r î n d u l 

t ă u . 

I O N : N i c i n u ş t iu ce să s p u n . 

G H E O R G H E (mal i ţ ios ) : A m eu ţoa le d a t e l e . 

1 1 . 353 m e t r i l i n i a r i «le a s f a l t . 26 . 405 m e l r i 

p ă t r a ţ i spaţ i i v e r z i , o cofetăr ie c u a n e x e şi 

u n c i n e m a t o g r a f p a n o r a m i c . L ' n de scîrţ î ie 

s c a u n e l e . 
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I O N : N u «Ie asla-i v o r b a . 

G H E O R G I I E : P ă i , s i g u r că n u de asla-i 

vorba. 
I O N : V i n o în sat l a m i n e şi-o să v e z i c u m 

g îndesc o a m e n i i . A s i a n u se m a i socoteşte 

în m e t r i p ă t r a ţ i . 

G H E O R G I I E : Ş i n i c i n u s-a născoc i t şu-

b l c r u l c u ca re să se m ă s o a r e , I n p r o c e n t e , 

c on t r i b u ţ i a t a . 

I O N : Dacă-i 0 , 0 1 % . t o t e de-a j uns . 

V I C T O R : Nu-ţ i v ă d soţ ia . 

O S P Ă T A R U L : E l a b u c ă t ă r i e , f ace c a f e l e l e . 

Z i c e că n o i f i e r b e m za ţu l d c d o u ă o r i . A u z i ţ i 

ce c h e s t i e , p e c i n s t e a m e a , c u m să f a c e m 

o t reabă ca as ta ? 

V I C T O R : E i , t r a g e m c o n c l u z i i l e ? 

I O N : M ă . o a r e m a i s î n t em c î t d c cît t i n e r i ? 

E M I L I A : Ş i d ac-am f i ? 

G H E O R G I I E : Dac-am f i , ţ ie ţi-aş p u n e o 

p o c n i t o a r e i n p o ş e t a , i a r n o i . b ă i e ţ i i , a m j u c a 

b î z a . 

I O N : Ca-n nop ţ i l e d e i a r n ă , c î n d se t e r m i 

n a u l e m n e l e l a g a z d ă . 

G H E O R G H E : H a i d e ţ i , m ă , a m g l u m i t , cc 

b î z ă . c u t o v a r ă ş u l d i r e c t o r g e n e r a l ? ! ? 

V I C T O R (iese î n m i j l o c u l c a m e r e i — î n 

«Ireptul c o l ţ u l u i n i şe i — şi „ ţ i n e " b î za ) : H a i , 

ţ i n e u p r i m u l . ( Pauz ă . N i m e n i n u cu tează 

să se a p r o p i e şi să dea . B r u s c , d i n n i ş ă , 

V a l e n t i n î n t i n d e m î n a şi loveşte . E x c l a m a ţ i i . 

C o n s t e r n a r e . V i c t o r îş i i a m î n a «le l a o c h i ) : 

D e ce n-aveţi s i m ţ u l r ă s p u n d e r i i ? 

G H E O R G H E ( j ub i l ează ) : F i i n d c ă n u s î n tem 

«lirectori g e n e r a l i . 

V I C T O R : D a ţ i şi-o ştergeţi , a i ? ( „Ţ i ne " b î za 

d i n n o u . ) H a i ! ( V a l e n t i n , d i n n i ş ă , î l l o 

veşte . V i c t o r se-ntoarce f u l ge ră to r şi-1 p r i n d e 

de m î n ă . Cu g r e u , î l scoate d i n n işă . ) A s t a 

c i n e m a i e ? 

V A L E N T I N : U n be ţ i v , să t r ă i ţ i . 

V I C T O R : Dac-a i i n t r a t i n h o r ă . joacă . T r e c i 

l a b î z ă . 

V A L E N T I N : N u , că a m coas te l e s l a be . D o r m 

p c e le şi s-au c a m lăsa t . 

V I C T O R : D a r p a l m a , s l avă d o m n u l u i , g r e a . 

V A L E N T I N : F u n c ţ i a creează o r g a n u l . C u 

.Tiîna as ta ţ i n p a h a r u l . 

V I C T O R : C i n e d ă . t r e b u i e să şi p r imeasc ă . 

V A L E N T I N : E u a m p r i m i t d e s t u l . 

V I C T O R : D e l a m i n e ? 

V A L E N T L N : Ş i d e l a t i n e . 

P E T R E ( i n t e r v i n e dec i s ) : H a i . d o m ' l e , g a t a . 

l o c a l u l e r e z e r v a t , t e r m i n ă c u g l u m a şi lasă-ne 

în p a ce . 

V A L E N T I N : Ta i c ă , t a c i că eşti î n o f s a i d . 

P E T R E (către I o n ) : D e c î n d e ăsta a i c i ? 

I O N : A c u m a - I v ă d . (Str igă.) O s p ă t a r ! O s p ă 

t a r ! 

O S P Ă T A R U L ( apa re în c a d r u l u ş i i . îl v e d e 

pe V a l e n t i n şi se înnegreşte) : Po f t i ţ i , v ă r o g 

f r u m o s . 

I O N : Ce-i c u b ă r b o s u l ăs la ? 

O S P Ă T A R U L : Acuma-1 v ă d , pe c i n s t e a m e a . 

V A L E N T I N : E i , t a c i ! Ş i p a t r u w h i s k y - u r i 

m i c i . c i n e m i-a a d u s ? 

O S P Ă T A R U L ( r e f l e x u l p r o f e s i o n a l î l t ră 

dează ) : C i n c i , n u p a t r u . 

V A L E N T I N : P a r d o n , că u n u l I-a b ă u t S i l e . 

P E T R E (către V a s i l e ) : C inc- i ă s ta , d o m ' l e , 

d e ce le tu tu ieş te ? ( V a s i l e r i d i c ă d i n u m e r i . ) 

E M I L I A (s-a a p r o p i a t d e V a l e n t i n şi-1 p r i 

veşte ţ in tă ) : V r e i să s t a i c u n o i ? 

V A L E N T I N : N - a m u n d e m ă d u c e . 

E M I L I A : Lăsaţi-1 să s tea . O să f i e c u m i n t e . 

G H E O R G I I E : D e u n d e şt i i t u că o să f i e 

c u m i n t e ? N-ai v ă z u t c u m 1-a p o c n i t p e 

tova răşu l d i r e c t o r g e n e r a l ? 

E M I L I A : E c u m i n t e . V a l e n t i n a f o s t î n 

t o t d e a u n a c u m i n t e . Lăsaţi-1 î n pace . 

- G O N G -

7 

Aşeza ţ i î n j u r u l m e s e i , toţ i c î n t ă — e v i 

d e n t , „ A r u g i n i t f r u n z a d i n v i i " . D i r i j e a z ă 

V i c t o r . O s p ă t a r u l se a p r o p i e d e I o n şi-i f a c e 

s e m n că-1 c h e a m ă c i n e v a . I o n se scuză ( j o c 

m u t ) şi v i n e p î n ă î n c a d r u l u ş i i . A i c i î l 

aş teaptă M a r a . A r e u n g e a m a n t a n î n m î n ă 

— s e m n că a b i a a v e n i t d e l a d r u m . I n t r e 

ce i d o i a r e l o c o scenă m u t ă . M a i î n t î i , 

u i m i r e . V o r r ă m î n e c î teva c l i p e î n c r emen i ţ i 

u n u l în faţa c e l u i l a l t . A p o i , I o n încearcă să 

af işeze o b u c u r i e fa lsă şi s t r i den t ă . I i s ă r u t ă 

m i n a , o b a t e pe u m e r i , sc roteşte f ă r ă r o s t 

î n j u r u l c i . M a r a r ă m î n e nec l i n t i t ă . Ses i z î nd 

f a l s i t a t e a s cene i , I o n se opreşte . I i i a gea 

m a n t a n u l d i n m î n ă şi ce i d o i r ă m î n a şa , 

p r i v i n d u - s e în tăcere. M e l o d i a se t e r m i n ă , 

î n a p l a u z e l e g e n e r a l e . I l a u z i m pe O s p ă t a r 

i n v i t i n d l u m e a î n sa l a a l ă t u r a t ă , u n d e se 

dansează . I n scenă r ă m î n d o a r I o n şi M a r a . 

Ce i d o i i n t r ă î n sa la r e s t a u r a n t u l u i . I o n i a 

l a repezea lă d o u ă p a h a r e de p c m a s ă şi l e 

u m p l e c u c o n i a c . I i î n t i n d e u n u l M a r e i . 

I O N : B i n e a i v e n i t ! 

M A R A : A l c u i e r a p a h a r u l ? 

I O N : A l n e v e s t i - m i . 

M A R A : A h a . (Bea . ) 

I O N : C u ce a i v e n i t ? 

M A R A : C u t r e n u l d e n o a p t e . A m găs i t a n u n 

ţul a b i a a l a l t ă i e r i . C a u t u n s c h i m b d c l o 

c u i n ţ ă , «le aceea u rmă r e s c „ m i c a p u b l i c i t a t e " . 

A m c i t i t a n u n ţ u l d e c î teva o r i şi n u - m i d ă 

d e a m seama că-i v o r b a d c n o i . „ P r o m o ţ i a 

c u t a r e . . . c u p r i l e j u l î m p l i n i r i i a zece a n i . . . " 

A d i c ă , a u trecut zece a n i ? 

T O N : T u n-ai s im ţ i t ? 

M A R A : D e l o c . B a u n a , b a a l t a . . . (Pe m ă 

sură ce î n a i n t e a z ă , d i scu ţ i a « lev inc t o t m a i 

falsă.) T e i a v i a ţ a î n a i n t e ş i . . . 

I O N : Ş i c u l a f e l . 

M A B A : P a r i e z că m-a i u i t a t . 

T O N : N u şt i i c u m c ? O c h i i c a re . . . 

M A R A : De f a p t , n i c i n u p r e a a v e a i cc ţ i ne 

m i n t e . 

I O N : E r a m t e r i b i l i d e puş t i . . . M e r g e a m 

m ină-n m i n ă . . . şi-ţi f ă ceam scene r i d i c o l e d e 

ge l o z i e . 
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M A R A : V a i ! Î ncep i să cheleşt i ! 

I O N : H u r t a , n-o v e z i ? 

M A R A : î n c ă n u te-ai în tors i n p r o f i l . 

I O N : P o f t i m . (Se-ntoarce . ) 

M A R A : M m m m . . . N u - i c h i a r d c s p e r i a t . 

I O N : C u m ţi-a m e r s ? 

M A R A : R i n e . C h i a r f o a r t e b i n e . 

I O N : A m a u z i t că a i c o p i i . 

M A R A : D o i . D e cc te-ai i n t e r e s a i ? 

I O N : N u m-am i n t e r e s a t , a spus-o G h e o r 

g h e , a z i . 

M A R A : T o c m a i , n-avea i d e ce să te i n t e r e 

sez i . I n t r e n o i n-a f o s t n i m i c . O s i m p l ă 

joacă de p u ş t a n i . A t u n c i , î m i p ă rea i m a r c , 

f r u m o s şi p u t e r n i c . . . 

I O N : I a r t u , m i c ă , h l i n d ă şi n e a j u t o r a t ă . 

M A R A : Ş i ţie ţi-a m e r s b i n e . n u ? 

I O N : N u - m i l ipseşte n i m i c . . . T u , u n d e a i 

c a t e d r a ? 

M A R A : L a u n l i c e u . M i - a m d a t şi d e f i n i 

t i v a t u l şi g r a d u l , n u - m i l ipseşte n i m i c , să 

şt i i . D i v o r ţ u l e u l-am c e r u t , s în t m u l t m a i 

l i n i ş t i t ă a c u m , a m ciudăţeniile m e l e , m-am 

c o n v i n s că n u p o t s u p o r t a pe n i m e n i în 

p r e a jmă . . . (Fa l s . ) ...că n u p o t r e s p i r a decît 

s i n g u r ă , a m b i z a r e r i i l e m e l e , şt i i f o a r t e b i n e 

c-am f o s t m e r e u aşa. . . ( R e p e z i t . ) O r i c u m , 

n u - m i l ipseşte n i m i c . 

I O N : D i n î n t î m p l a r e , d i m i n e a ţ ă a m t r e c u t 

pe s u b c a s t a n u l n o s t r u . 

M A R A : L - a m v ă z u t şi c u . V e n i n d d e l a 

ga r ă . 

I O N : E-un copac amărlt şi p r i z ă r i t . 

M A R A : M i e ini-a v e n i t să r î d . I n t r - o v r e m e , 

c r e d e a m că acoperă şi c e r u l şi p ă m î n t u l . 

I O N : C i n e m a t o g r a f u l a f o s t d ă r î m a t . Ş t i i , 

ace la u n d e . . . 

M A R A : U n d e a m v ă z u t 1 5 9 d e f i l m e I a 

b a l c o n I I . . . I n t r - o z i . c ă u t a m o a d e v e r i n ţ ă , 

şi-am d a t pes te s c r i s o r i l e t a l e . 

I O N : T o t a l s t u p i d e . 

M A R A : R i d i c o l e . Şi-ntr-o v r e m e , c r e d e a m în 

e le ! 

I O N : L e s c r i a m î n c i n c i v a r i a n t e şi ţi-o t r i 

m i t e a m pe-n şasea. 

M A R A : T o t aşa îţi a p r i n z i ţ i gara ? 

I O N : A d i c ă , c u m ? 

M A R A : A v e a i t u u n ges t a n u m e , c a r e-m i 

p l ăcea . 

I O N : N u m a i f u m e z d e şase a n i . 

M A R A : Daa . . . N-a m a i r ă m a s n i m i c . A b s o 

l u t n i m i c . 

I O N : Poa l e- i m a i b i n e . 

M A R A : S i g u r că-i m a i b i n e . 

I O N : M ă b u c u r că te v ă d . 

M A R A : Ş i e u . (Ara tă v a l i z a . ) U n d e las 

as ta ? 

P U I C A (se n ăpus t e ş t e pe u ş ă , u r m a t ă d e 

Osp ă t a r . A r e î n m î i n i u n c a s t r o n ) : N a e ! 

N a e ! te r o g să f i i a t e n t , asta-i cu ra t ă n e 

ob r ă z a r e , u i t e ce-i a i c i . 

I O N : I a r m ă s l i n e l e a l e a , d r a g ă , i a r . . , 

P U I C A : E r a u d o s i t e î n b u c ă t ă r i e , aslea-s 

c a l i t a t e a I-a, te r o g să guş t i . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , v ă r o g f r u m o s , s în t 

ace leaş i , d o a m n ă , a v e m u n s i n g u r s o r t i m e n t . . . 

P U I C A : G u r a ! C u m i n e , nu-ţi m e r g e ! As tca-s 

a I-a şi n o u ă nc-a i d a t sărate şi zb î r c i t c . 

(Către I o n . ) E i ? 

I O N (gustă) : Z ău , c u n u v ă d n i c i o.. . 

P U I C A (către M a r a ) : I a gus t ă şi d u m n e a t a , 

domnişoară... S a u d o a m n ă . ( D e v i n e a ten t ă . ) 

P a r c ă n u te-am m a i v ă z u t , n u ? 

I O N : E a e M a r a . (Face prezen tă r i l e . ) M a r a . . . 

soţ ia mea . . . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , ave ţ i c u v î n t u l m e u 

d c c i n s t e că. . . 

P U I C A : D e c i n s t e ? Toţ i s înteţ i c ins t i ţ i , p î n ă 

l a controlul a v e r i l o r . 

O S P Ă T A R U L : D o a m n ă , n - a v e m d o u ă f e l u r i 

d e m ă s l i n e , s în t aceleaş i , ce i n t e r e s aş f i 

a v u t ca să... 

P U I C A : V o i n i c i o d a t ă n-aveţi i n t e r e s . V o i 

s inteţ i d ă r u i ţ i soc ie tă ţ i i . N iş te b i e t e v i c t i m e . 

C r e z i că d a c ă t r ă i m l a ţ a r ă , n e po ţ i a i u r i 

r u m v r e i . H a i ! 

O S P Ă T A R U L : U n d e , v ă r o g f r u m o s ? 

P U I C A : L a r e s p o n s a b i l . D i n c l i p a as t a , p r e 

i a u c o m a n d a l a b u c ă t ă r i e . 

O S P Ă T A R U L : Ceea ce spune ţ i e-o c a l o m n i e , 

e u . . . 

M A R A (gustă) : E b u n ă . 

P U I C A : P o f t i m , a u z i cc s p u n e l u m e a ? ( D i n 

p r a g u l uş i i , d u p ă o p a u z ă , se adresează 

M a r e i . ) Ş t i i c e v a ? M ă b u c u r că n u eşt i 

b l o n d a . ( Iese , u r m a t ă d e Ospă t a r . ) 

- G O N G -

8 
I n sa la de d a n s a u r ă m a s d o a r S o f i a 

şi P e t r e . 

S O F I A : I n s f i r ş i t , u n b ă r b a t . F i l o l o g i i ă ş t i a 

s în t a d e v ă r a ţ i ţ î r i , c î n d p u i m î n a p e c i , t e 

î n ţ e p i î n oase . 

P E T R E : S t i m a t ă d o a m n ă , a d e v ă r u l e că n u 

d u c l i psă d c m u ş c h i . 

S O F I A (îl m î ng î i e ) : Aştia-s b icepş i i ? 

P E T R E : N-aş p u t e a să v ă s p u n e x a c t . 

S O F I A : A i n i ş te o c h i f o a r t e l i m p e z i şi a d e 

v ă r a ţ i . C î n d m ă u i t î n o c h i i l u i b ă r b a t u - m e u , 

v ă d n u m a i î n c r î n cena re şi p r o b l e m e şi d o 

sa re . D e ce d a n s e z i l a u n k i l o m e t r u ? T e 

t e m i d e m i n e ? 

- G O N G -

9 

H o l u l m o t e l u l u i . F o t o l i i . D i n sa la a l ă t u 

ra tă (uşi d e st iclă m a t ă ) r ă z b a t e z v o n d e 

p e t r e c e r e . I n f o t o l i i , V a l e n t i n ş i I o n . 

V A L E N T I N : N-a i dec î t să n u c r e z i . 

I O N : A d i c ă a i v e n i t aşa . . . d i n î n t î m p l a r e ? 
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V A L E N T I N : I h i m . 

I O N : T a c i . m ă , l u a i v ă z u l a n u n ţ u l . 

V A L E N T I N : N u c i tesc z i a r e l e . 

I O N : I n t r - o v r e m e , s i sériai la z i a r e . S i n 

g u r u l d i n t r e n o i . R e c e n z i i m ă r u n ţ e l e , d a r 

o r i c u m , se c h e m a c-ai ieşit i n l u m e . 

V A L E N T I N : A s t a a f o s t de m u l t . 

10.N : La u r m a u r m e i , ce s-a i n t i m p l a l cu 

l i n e ? 

V A L E N T I N : Ceea cc ş l i i . M-aţi «lat a fa ră 

î n a i n t ea e x a m e n u l u i de s l a t . A m p i e r d u t 

c i n c i a n i d i n v i a ţ ă . Ş i p-ormă a m p l e c a t l a 

a r m a t ă . 

I O N : S i n g u r le-ai d a i a fa ră . 

V A L E N T I N : M d a . S i g u r . A m p r e z e n t a i o 

l u c r a r e de d i p l o m ă c u m p ă r a t ă . „Va len ţe le m e 

t a f o r e i ' ' — 1500 , i n «louă ral«\ 

I O N : Ş i-atunc i , de ce s p u i că le-am da t 

a fa ră ? 

V A L E N T I N : Aşa v i n e v o r b a . 

I O N : N u te j u c a c u v o r b e l e . 

V A L E N T I N : As ta- i d e v i z a f i l o l o g i l o r . E u , 

s i n i £ .-.st v i i l o r f i l o l o g . P r o f e s o r d a i la f u n d . 

A m i c u l şi i n a m i c u l ospă ta r i l o r . 

I O N : U n d e h u r e z i ? 

V A L E N T I N : N ică ie r i . Ş i trăiesc «lin ce p ică . 

.Mai e x a c t s pus . d i n « i ne p ică . C i n d a u d des 

p re c u t a r e a b s o l v e n t c-a fost t r i m i t la e x a 

m e n u l de s t a t , îl c a u t şi-i o f e r o l u c r a r e 

de d i p l o m ă . A-nt î ia , de n o t a zece. 

I O N : M e r e u aceeaşi ? 

V A L E N T I N : De ce. m e r e u a l t a . 

I O N : Ş i c i n e ţi le face ? 

V A L E N T I N : E u . « inc . . . 

I O N : C l i en ţ i , găseşti ? 

V A L E N T I N : T o i m a i r a r . T r e i - p a l r u pe a n . 

A m o l i s l ă . O l is lă c u p r o f e s o r i i scoşi «le 

m i n e . U n i i a u a j u n s l e c t o r i u n i v e r s i t a r i . 

I O N : M ă . I u eşl i n e b u n . 

V A L E N T I N : Dac-o să a u z i că-ntr-o z i m-a 

că lea i o m a ş i n ă , să ş l i i că n-am f o s l b e a t . 

V r e u n profesoraş de-al m e u s-a să tu ra t să 

m ă ştie c o l e g de u n i v e r s . A n i o l is tă . î n 

ţelegi ? O s-o d e p u n la n o t a r i a t , i n p l i c si¬

g i l a t : ..se v a d e s c h i d e i n a n u l 2 0 0 0 " . 

I O N : V a l e n t i n e , m ă s p e r i i . 

V A L E N T I N : T a c i . că «'şti u n b l a j i n păcă tos 

ca şi m i n e . N u eşti c a p a b i l n i c i «Ic u r ă si 

n i c i «le d r a g o s t e . 

T O N : Ce v r e i să s p u i ? 

V A L E N T I N : Ş t i i f o a r t e b i n e . 

T O N : Cu M a r a a f o s t o joacă . 

V A L E N T I N : D a c ă n-aveţi h a b a r cc-i în s u 

f l e t u l v o s t r u , l a ce h u n m a i încercaţ i să 

a f la ţ i ce-i într-al m e u ? M a i b i n e c e r e-m l 

u n w h i s k y . 

T O N : Cere-ţi-1 s i n g u r . 

V A L E N T I N : N u - m i «lă. î n m o t e l u l . . V e r i 

t a s " nu-s s e r v i l e p«'rsoanele în s t a r e de «diri-

e l a t e . R u a h ! C i n c i d i n t r e v o i s i n i m a i a m e 

ţiţi dec î l m i n e şi to tuş i , c a p ă t ă de h ă u l . 

I O N : N u şt iu d ac ă t u . . . 

V A L E N T I N : Să n u m ă j u d e c i . M-aţi j u d e 

ca t o d a t ă . M i - a j u n g e . A i p r i m i i v reoda t ă o 

l o v i t u r ă în c a p . o l o v i t u r ă z d r a v ă n ă , ca re să 

te ameţească ? S ă s im ţ i , c î teva m i n u t e , că 

p ă m î n t u l se c l a t i nă şi n-ai de ce să te apu« i ? 

I O N : N u ş t iu . n u c r e d . poa te-n cop i l ă r i e . 

V A L E N T I N : Senza ţ i a asta o a m «Ic zece 

a n i . D c - a l u n c i . 

E M I L I A ( in t ră , | i n i n d în m i n ă o ceaşcă de 

ca fea) : A i c i cruţ i '.' 

V A L E N T I N : A i c i . M i sc ia u n i n t e r o g a t o r i u . 

E M I L I A : M a i , b a i . lasă. n u m a i fă pc v i c 

t i m a . 

V A L E N T I N : E m i l i o . . . De f a p l , c u m n i-a i r e 

c u n o s c u i ? 

E M I L I A : D u p ă o c h i . 

V A L E N TEN : Ţi i m i n t e c u m iţi a d u c e a m cas

t ane .' P r i m a cas tană a f iecărei t o a m n e . 

E M I L I A : T o t d e a u n a a b u r i t e , a b i a d e zgh i o-

ca le . . . 

V A L E N T I N : Ce-ai făcut c u c a s t ane l e m e l c ? 

E M I L I A : C red c-au r ămas pc v r e o po l i ţ ă , 

la c ă m i n . 

V A L E N T I N : P e n t r u m i n e . n-ai găs i i n i c i 

m ă c a r po l i ţa pe ca re să m ă u i ţ i . 

E M I L I A : D a r b i n e . V a l . d u p ă ce le-au da t 

a f a r ă , parcă a i i n t r a t i n pă l i i în l . 

V A L E N T I N : Dacă n u e r a m da t a f a r ă , m-ai 

f i găs i t . E i i n d c ă m-ai f i c ău t a t . 

I O N : N-am ş l i u l că v o i d o i . . . 

V A L E N T I N : N-avea i ce să ş l i i . I n l r e n o i 

d o i a fos l o s i m p l ă c a m a r a d e r i e şi a t i l . Poa l e 

d e aceea a m c re zu l-o veşn ică . 

E M I L I A : I a r t ă-mă . 

V A L E N T I N : D e s i g u r , le i e r i . Ce f a d cu 

ceaşca ? 

E M I L I A : V e n i s e m ca să. . . C ă u t a m cafea şi. . . 

V A L E N T I N : Buc ă t ă r i a e-n d r e a p t a . 

E M I L I A : M e r s i . A i u i t a t c-am l u c r a i si eu 

a i c i ? Iţi d ă d e a m c ă r ă m i z i l e la m i n ă . ( lese . ) 

V A L E N T I N : A l u n e i . . . !)<> m u l t . . . 

C I I E O K C I I E ( d e s ch i d e uşa şi-o zăreşte pe 

E m i l i a ieş ind) : H a i . f o t o , la d a n s , că n u m a i 

I u a i cond i ţ i e f iz ică ! 

E M I L I A ( ieş ind) : S l a i s-aduc nişte ca f ea . 

G H E O R G H E (către cei d o i ) : Ce pune ţ i l a 

ca le ? 

V A L E N T I N : O r i c u m , n i m i c c a re să-ţi scape . 

G H E O R G H E : Şt i i c e v a . V a l e n t i n e , c h i a r v o 

i a m să-ţi s p u n că. . . N-are n i« i u n ros t să-mi 

norţ i p ică , n u ? 

V A L E N T I N : P e n t r u ce ? 

G H E O R G H E : Poves tea a i a . 

V A L E N T I N : Care d i n ele ? 

G H E O R G I I E : Cu l u c r a r e a l a . Ad i c ă , n u c h i a r 

a l a . m ă r o g . ş l i i la ce m ă r e f e r . 

V A L E N T I N : N u le m a i b i l b i i . h a i o da t ă . 

G H E O R G H E : F a p t u l că eu a m fos l acela 

ca re . . . ca re . . . 

V A L E N T I N : Care m-a „ t u r n a t " . 

( i H E O R G H E : N u c r ed că ăsla-i t e r m e n u l 

ce l m a i . . . 

V A L E N T I N : D e s i g u r . nu- i ă s l a . O r i c u m , 

a v e a i d r e p t a t e . L u c r a r e a o c u m p ă r a s e m . De 

f r i c a g r a m a t i c i i i s t o r i c e . 

G H E O R G H E : V e z i ? 

V A L E N T I N : Ţi-ai î n c h i p u i t c-o să fa«' s c an 

d a l si-o să vă s t r i c c h e f u l ? Poa te c-am v e n i t 

c u g î n d u l ă s l a . insă a c u m a ini-e l e ne . P o a l e , 

m a i t î r z i u . I n «•«• le pr iveş te , f i i l i n i ş t i t . 

G H E O R G H E : Ce m a i f a c i . d e a l t f e l ? 

V A L E N T I N : B i n e . M u l ţ u m e s c , b i n e . D a r Iu ? 

G H E O R G H E : Ş i eu Ia f e l . L a z i a r . 
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V A L E N T I N : Ş l i u . A l a e ra p o s t u l m e u . 

G H E O R G H E : T r e b u i a să-l o c u p e c i n e v a , n u ? 

V A L E N T I N : D e s i g u r , u n i u n i a re m o a r e ele 

v i d . 

G H E O R G I I E : T e p o l serv i cu c e v a ? 

V A L E N T I N : D e o c a m d a t ă s i n i m u s a f i r u l l u i 

N a e . P o a l e m a i t i r / i u . . . 

G H E O R G H E : Să şl i i că <> să-ini facă p l ă 

cere să c i o c n i m , u n . . . 

V A L E N T I N : Ş l i u . G i c i l l c , c-n regu l ă . 

G H E O R G I I E : M ă b u c u r că i u . . . 

V A L E N T I N : S i g u r , n o r m a l . 

G H E O R G I I E : M i - a r f i p ă r u l r ău dacă . . . 

V A L E N T I N : Dacă n u v e n e a m , ş t i u , e-n re 

g u l ă . 

G H E O R G I I E : T u cc f a c i . N a e ? Aştepţ i să 

coboare- M a r a ? 

I O N : De u n d e şi p i n ă u n d e ? 

G H E O R G H E : A t u n c i , d c ce le-ai a scuns 

a i c i ? 

I O N : N u m-am a s cun s . 

G H E O R G H E : Aş ! I n i i n E m i l i a . ) H a i , m ă , 

o da t ă . Ies.) 

V A L E N T I N : Dan s a ţ i , c o p i i . Dansa ţ i , că 

n i t op t ca- i l u n g ă . 

I O N (p r iv indu-ş i censu l ) : 12 şi c i n \ 

V A L E N T I N : T r e b u i a să c o b o a r e , n u ? 

I O N : C i n e . M a r a ? T e i e i d u p ă o t r ă v i t u l 

ă l a ? 

V A L E N T I N : A i dre p t a t e . I u . de f a p t , aş tepţ i 

t r a m v a i u l . 

M A R A (coboară , î m b r ă c a t ă de scară) : D u n ă 

seara , m ă p r im i ţ i la d a n s ? 

( I o n se r id ică i u p i c i o a r e şi tace.) 

V A L E N T I N : Ui tă- lc la e l ce-a î n c remen i i ! 

I O N (către M a r a , : De ce le-ai imb r ă ca t 

aşa ? 

M A R A : C u m a d e ă ? 

I O N : N u ş t i u . Ca a l une i . 

- G O N G -

10 

[ n j u r u l m e s e i . M u z i c ă . Pe t r e şi O s p ă t a r u l 

cau tă ceva în colecţia z i a r u l u i „ S p o r t u l " . 

I l e a n a t a m p o n e a z ă cu b a t i s t a f r u n t e a l u i V a 

s i l e . 

V I C T O R : Ţi-am c i t i t s t u d i u l d e s p r e g e r u n 

z i u . 

C H E O I î G I I E : Şi n-ai înţeles n i m i c , p a r i e z . 

I O N : V e z i c-ai m a i p i e r d u t u n p a r i u a z i . 

V I C T O R : Pe ăs la i l c îş t igă . M a r c l u c r u 

n-am p r i c e p u t . 

V A S I L E : P r o p u n să b e m i n c i n s t e a p o e z i e i . 

I L E A N A : Ssssl ! T a c i ! 

V A S I L E : De ce să tac ? N u tac . Tră i ască 

poe z i a . (Către I l e ana . ) C u m v r e i să t oas te z 

cu p a h a r u l g o l ? ( I l e a n a i i u m p l e p a h a r u l c u 

apă m i ne r a l ă . ) 

V A S I L E : Ce-i as i a ? 

G H E O R G H E : A p ă . H a , h a . h a . 

P E T R E ( t r i um f ă t o r ) : A s t a e ra ! Poft i ţ i ! 

Pof t i ţ i şi ascu l ta ţ i ce sc r i e p resa : . .go l e x 

cep ţ i ona l , i n s c r i s d i n t r - o poz i ţ ie i m p o s i b i l ă " . 

P o f t i m , „gol e x c e p ţ i o n a l " ! 

G H E O R G I I E : Poz i ţ ie impos i b i l ă ad i c ă 

o f s a i d . 

P E T R E : E-le-le, dom'le-. ee a re I r ăsura c u 

p r e f e c t u r a ? Poz i ţ ie i m p o s i b i l ă — ad ică e r a m 

c u u n p i c i o r i n ae r . 

G H E O R G H E : Şi cu ce lă la l t , i n o f s a i d . Ci-

leşie p resa d a n e z ă . 

P E T R E : Şi de u n d e a i l u a i d u m n e a t a g a 

zete d a n e z e ? 

G H E O R G H E : De la u n t u r i s t p o r t u g h e z . 

P E T R I " . : As l a- i b a n c . deni i l e , n i c i n u ex is l ă 

tur iş t i p o r t u g h e z i ! A v ă z u l c i n e v a tur iş t i 

p o r t u g h e z i ? 

G H E O R G H E : Intrcabă-1 pc- tova răşu l d i r e c 

t o r g e n e r a l . 

V I C T O R : Lăsaţ i-mă-n pace , să-mi l i hnească 

m i n c a rea . 

P I I CA ( in t ră , p u t t î n d o l avă cu ceşti <h-

cafea) : G a t a , g a l a ca fc lu ţa a-ntî ia, f ăcu tă 

c u m i n a mea î (Către Ospă t a r . ) V e z i că-n 

l a da de z a h ă r s i n i u r m e de g i n d a c i . . . C i n e 

v rea ca fea ? 

I L E A N A : V a s i l e . 

V A S I L E : D a r nu- i a devă r a t î N u v r e a u ca 

lea ! N-am c h e f de ca fea ! 

I L E A N A : S i l e . n u u i t a ce-ai p r o m i s , ( f i d ă 

ceaşca.) 

V I C T O R : P i n ă se răceşte c a f e a u a , p r o p u n 

o o o r i i e d e „ P e r i n i ţ ă " . 

O S P Ă T A R U L : Vă r o g f r u m o s , banda- i p r e 

g ă t i t ă . 

V I C T O R : Se a p r o b ă ? 

V A S I L E : U n a n i m i t a t e ! 

G H E O R G H E : Dc- unele ş t i i . le-ai c o n s u l t a t 

r u u n g r u p de tovarăş i ? 

V I C T O R : T a c i . m ă , a c r i t u r ă ! 

G H E O R G H E : A m înţe les , să t r ă i ţ i ! 

V I C T O R : L a u r m a u r i n e i , bine- z i c i . d<- ce 

să n u p r o ced ăm d e m o c r a t i c ? Cine-i p e n t r u ? 

(R i d i c ă m i n a . ) E i ? ( „Vo teaz ă " n u m a i V a s i l e 

şi . d u p ă ez i t ă r i , şi I l e ana . ) As ta- i b u n ă ! 

C h i a r n-a veţ i c h e f ? 

I O N : N u m a i ţ ine ca o d i n i o a r ă . A s t a n u- i 

d a n s p e n t r u f am i l i ş t i . 

P U I C A : Cieo-i f ă ră nevas t ă , d e . îi c o n v i n e . 

I O N : Ssssl ! Lasă . . . 

P U I C A : I a ca . na ! Şi ce dacă-i d i r e c t o r g e 

n e r a l ? U n d e ţi-e nev a s i a . d o m ' l e ? 

V I C T O R : E h e i . d e p a r t e ! La u n f e s t i v a l . 

G H E O R G H E : D e ! Dacă-i nevas t ă d c d i r e c 

t o r d e n c r a i ! 

V I C T O R : I a r o i e i r a z n a ! N u s-a d u s ca 

nevas t ă , s-a d u s ca ac t r i ţ ă . 

G H E O R G I I E : S i n t şi a l t e l e . 

V I C T O R : Se d u c şi e le . 

G H E O R G I I E : C i n d ? 

V I C T O R : C i n d le- v i n e r l n d u l . 

G H E O R G H E : A i c i e a i c i ! 

V I C T O R : O f i . d a ' n-am c h e f de cear tă . 

I O N : H a i , m ă , I r i n a e ac tr i ţă m a r e . ce 

n a i b a . . . 

G H E O R G H E : S t ima ţ i p r i e t e n i , e u v ă p r o p u n 

că i posibi le-, n i m i c a l t c e v a decî t că i p o s i b i l e . 
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P E T R E : Să n u ţi se î n f u n d e , d o m ' l e , r u 

că i le as tea . 

M A R A : C i n e v r e a să-i gh i cesc în ca fea ? 

( F e m e i l e se r e t r a g î n ce lă la l t c a p ă t a l săl i i . ) 

P E T R E : Cc p lăcere e as i a să te i e i m e r e u 

d e o a m e n i ? 

G H E O R G H E : N u - i p l ăcere , e d a t o r i e . I a să 

v i se dea u n p i c d r u m u l d i n h ă ţ u r i , a t u n c i 

să v ă v ă d . 

IOIN : M ă t e m că n-o să a i p lăcerea . 

G H E O R G H E : Aş ! I e p u r e l e sare c i n d te aş

tepţ i m a i p u ţ i n . 

V I C T O R : Ş i t u , le aştepţ i m e r e u . 

G H E O R G I I E : Co să f a c ? Păca te le v o a s t r e 

s în t p î i n ea m e a . M ă t e m că ce i cura ţ i ca 

l a c r i m a îşi c locesc păcate le pe d i n ă u n t r u : 

n u - i c r e d , p i n ă nu-şi d a u i n pe tec . A b i a 

a t u n c i ş l i i c i n e s i n i şi d e u n d e să-i a p u c i . 

D o s a r u l n e v e s t i - m i l-am c i t i t r î n d c u r î n d . 

i-am vă/ .ut g î n d u r i l o ş n u r u i l e şi p a r a f a t e , 

c î n l ă r i t e d u p ă C o d u l P e n a l . S-a c o n s u m a i 

m o m e n t u l de c u m p ă n ă , greşeala s-a ispăş i t , 

n u m a i p o a t e i n t e r v e n i n i m i c i m p r e v i z i b i l , 

ş l i u c u m ra ţ i onează î n f i e c a r e c l i p ă şi-n f i e 

c a r e î m p r e j u r a r e . P e v o i , v ă aştept . î n c ă 

s î n l e ţ i îngeraş i , d a r c u a s t e r i s c . 

P E T R E : Ce-i a i a , d o m ' l e ? 

I O N : O t răsna ie f i lo log ică . A s t e r i s c , ad i că ne 

a t e s t a t . 

V I C T O R : T e o r i i l e astea le şi p u b l i c i ? 

G H E O R G I I E : D a c ă m ă a j u ţ i să-mi t ipăresc 

r o m a n u l . . . 

V I C T O R : Dă-mi-1 să-l c i t esc . P o a l e înţe leg 

c u m a reuş i t o r ub r i c ă să răsucească v i z i u 

n e a r e d a c t o r u l u i . 

G H E O R G H E : A răsucit-o c u 3 6 0 de g r a d e şi 

n a j u n s î n acelaşi p u n c t , d a r d u p ă ce a 

s c o t o c i t t o t c e r c u l 

V A S I L E : P r o p u n u n l o a s t p e n t r u . . . 

I L E A N A : V a s i l e , s l a i jos ! 

V A S I L E : D c ce să s t a u jos ? 

I L E A N A : Aşa m i - a i p r o m i s . 

V A S I L E : T e t e m i c-o să r e c i t ? N u te t e m e . 

N u r e c i t Ia p e t r e c e r i . L a r e v e l i o n a f o s t u n 

a c c i d e n t şi . . . 

I L E A N A : ...şi n-a m a i p u t u t scoa te n i m e n i 

o v o r b ă p î n ă d i m i n e a ţ a . (Către cei lalţ i . ) C u m 

b e a , c u m î ncepe să r e c i t e . 

I O N : F o a r t e b i n e , ce-i r ă u î n asta ? 

V A S I L E : N u - i stă b i n e p o e z i e i p r i n t r e sar 

m a l e . A şa z ice I l e a n a . 

I O N : E p r i n t r e c o l e g i , n u p r i n t r e s a r m a l e . 

G H E O R G I I E : H a i , m ă , A r g h e z i , ce a t î ta 

f andosea l ă ? 

V A S I L E : D a c ă ţ ineţ i n uma i dec î t . . . E u . . . as 

m a i bea u n p a h a r p e n t r u c u r a j şi . . . ş i 

p-ormă. . . 

I L E A N A : S i l e , a j u n g e . 

V A S I L E : D e ce, d r a g ă ? N u v e z i că bă ie ţ i i 

v o r să m ă a s cu l t e ? (Bea . ) 

I L E A N A : S i l e , te r o g . . . 

V A S I L E : S î n t c o l e g i i m e i , m ă c uno s c , ş t iu 

c u m a m î n cepu t , t r e b u i e să l e a r ă t că a m 

t r e c u t î n a l t ă v î r s t ă poet ică , să Ic-arăt că 

a m t e r m i n a t c u t o a m n e l e şi c u f r u n z e l e şi 

c u r oman ţ e l e , n u ? (Bea . ) 

V I C T O R : Ssssl ! L i n i ş te . 

O S P Ă T A R U L : S ă m a i a d u c s i f o a ne ? 

V I C T O R : G u r a , d o m ' l e ! 

V A S I L E : E-n poez i e d e s p r e t inereţe. 

I L E A N A : S i l e . p o a l e m a i l i r / . i u . 

( V a s i l e n-o ia în s eamă şi se roteşte c u 

p a h a r u l în m î n ă . Cad c î teva p ică tur i . ) 

P E T R E : V e z i . d o m ' l e . că stropeşt i î 

V A S I L E : I a r t ă-mă . T e r o g să m ă ierţ i . 

P E T R E : M ă r o g , m ă r o g . 

V A S I L E : Da . . . (Reci tă . ) „ D i n răsuc i r i d e 

v i r s l e şi c l ă t i n ă r i de t o a m n e . . . " 

G H E O R G I I E : Z i c e a i c-ai t e r m i n a t c u t o a m 

n e l e . 

V A S I L E : A i c i o a l t c e v a . G i e u l e , n u c u v î n t u l , 

c i s t a rea contează . . . (Recită . ) „ D i n răsuc i r i d e 

v i r s l e şi c l ă t i n ă r i de t o a m n e / S-a î n t r upa i . . . 

( A u i t a t . ) S-a î n t r upa t . . . " 

I L E A N A (îi suf lă ) : „ I z v o r u l . . . " 

V A S I L E : ..S-a î n t r u p a t i z v o r u l ce pî lp i ie-n 

a r t e r e . Şi s-a d e s p r i n s . . . (A u i t a t . ) Ş i s-a 

d e s p r i n s . . . " 

I L E A N A (îi suf lă ) : „Tăcerea . . . " 

\ A S I L E : „Tăcerea. . . Ş i s-a d e s p r i n s tăcerea.. . 

tăcerea. . . " 

I L E A N A ( p r i n t r e l a c r i m i ) : „A leasă b o b c u 

b o b . . . " 

V A S I L E : I l e a n a , n u t r e b u i e să p l i n g i , n-are 

n i c i u n r o s t să p l i n g i , e cea m a i h u n ă poez i e 

a m e a , c u m e r a s-o u i t . . . „Ş i s-a d e s p r i n s 

tăcerea. . . a leasă b o b ou bob . . . b o b c u b o b . . . " 

P E T R E : V e z i , d o m ' l e , că i a r verşi p a h a r u l . 

V A S I L E : T e r o g să m ă ierţ i . V ă r o g să m ă 

iertaţ i . V ă r o g m u l t . 

- G O N G -

11 

I n sa la de d a n s . S o f i a dansează cu V a 

l e n t i n . 

S O F I A : Ş t i i c e v a ? A i n iş te o c h i f o a r t e 

l i m p e z i şi a d ev ă r a ţ i . 

- G O N G -

12 

î n h o l . P u i c a ana l i z eaz ă o pa t ă d e ' pe 

c o s t u m u l l u i I o n , 

P l T C A : I m p o s i b i l . E ş t i a b s o l u t i m p o s i b i l , p î n ă 

n u l c p ă t e z i , n u se p o a t e . P o f t i m , ăsla-i 

c o s t u m n o u . S a cou l l-ai t e r m i n a t într-o săp-

t ă m î n ă , a c u m şi c o s t u m u l . Ţi-ar t r e b u i ba-

veţ ică . F ă r ă bave ţ i c ă , b a g i j u m ă t a t e î n g u r ă 

şi r e s t u l c ade pe h a i n e . 

I O N : Poa te . . . c u benz i n ă . . . 
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P U I C A : Benzină, p c naiba ! As t a- i sos de 

l a s a r m a l e , a r e şi b o i a de a r d e i şi g r ă s i m e 

şi s m î n l i n ă . 

I O N : B o i a ? L a s a r m a l e ? 

P U I C A : P o f t i m , u i t e c i n e m ă - n v a ţ ă c u m se 

face u n sos ! 

I O N : N u că tc-aş î n v ă ţ a , d a r . . . 

P U I C A : D c u n d e i c i a l t ă h a i n ă ? Cc f a c i 

acum ? T e r o g să-mi s p u i cc f a c i a c u m . 

I O N : D a r b i n e , n i c i n u sc observă . . . 

P U I C A : N u sc observă ? D i t a m a i p a t a p e 

r e v e r şi n u sc observă ? A s t a a i n t r a t p i n ă 

l a u r zea l ă , po ţ i s-o r o z i c u d i n ţ i i şi t o t n u 

iese. D ă-m i h a i n a ! 

I O N : Ş i e u , ce f a c ? 

P U I C A : S t a i î n c ă m a ş ă , s-au dezbrăca t şi 

a l ţ i i , s-a de zb r ă c a t şi d i r e c t o r u l g e n e r a l . 

Să-nccrc c u t a l c , p o a t e găsesc l a b uc ă t ă r i e 

n i ş te t a l c . 

I O N : A i z i s că n i c i c u d i n ţ i i . . . 

P U I C A : M ă d u c s-o r o d cu d i n ţ i i . Cel m a i 

b u n c o s t u m ! T r e i m i i o su t ă . Şi-1 f a c i p r a f 

într-o n o a p t e ! L a paş tc le c a i l o r m a i v e z i t u 

c o s t u m d e t r e i m i i o su tă I ( Iese , bodăgă-

n i n d . ) 

G H E O R G H E ( i n t r ă , î n c r u n l a t j : U n d e - i So 

f i a ? N-a i văzu l-o pe nevas lă- inea ? 

I O N : Pe-a i c i n-a f o s t . 

G H E O R G I I E : Parcă a i n t r a t î n p ă m i n t ! T u 

ce f a c i , te-ai î n c ă l z i t ? ( I ese , p e uşa cea

l a l t ă . I n p r a g se r e t r a g e , p e n t r u a face loc 

M a r e i . ) 

M A R A : P o t să s t a u c u t i n e ? 

I O N : N u m ă n î n c o a m e n i . 

M A R A : Te-a i î n c ă l z i i ? 

I O N : V i n u l . . . 

M A R A : P r e c i s ? 

I O N : C u m a d i c ă ? 

M A R A : N u c u m v a le-ai p ă t a t ? Sus , p e r e 

v e n d s t îng ? 

T O N : D e u n d e şt i i ? 

M A R A : D i n t inereţe . Totdeauna te p ă t a i pe 

r e v e r u l s t î ng . 

I O N : Ş i-acuma . 

M A R A : I o a n e , a i r ă m a s u n c o p i l m a r e . D e 

as t a î m i p l ă cea i c î n d v a : ş l i i să f i i şi p u 

t e r n i c şi n e a j u t o r a t . Dacă-ţ i p u i î n g î n d , 

m u ţ i u n p o d d e ca le fera l ă . D a r n u i z b u 

teşti să-ţi păs t rez i r e v e r e l e c u r a t e . O f ! 

I O N : D e ce te-a i î m b r ă c a t ca a t u n c i ? Ca 

î n u l t i m a noas t r ă seară ? 

M A R A : N u ş t i u . 

I O N : M a r a , n-arc n i c i u n r o s t . N i m i c n u 

m a i a r c r o s t . A t u n c i , a f o s t o joacă . 

M A R A : O joacă , aşa-i, e r a m pu ş t i . 

I O N : A v e m v i a ţ a noas t r ă , M a r a . 

M A R A : D e s i g u r . Ş i s î n t em fer ic i ţ i . 

V I C T O R ( i n t r ă p e uşa de l a s a l o n ) : N u l-aţi 

v ă z u t p c şoferu l m e u ? A d i s p ă r u t c u m a 

ş i n ă c u t o t . Ş i-aveam ţ igă r i l e î n t o r p e d o . . . 

(Către M a r a . ) R o c h i a as ta t c î n t i ne reş te c u 

zece a n i ! ( Iese.) 

I O N : A m acelaş i s e n t i m e n t ca a t u n c i , î n 

u l t i m a seară . S i m t că o să p l e c i . P o a t e , d c 

astă d a t ă , p e n t r u t o t d e a u n a . 

M A R A : N u t r e b u i a să v i n . N-avea n i c i u n 

r o s t să v i n . D e ce să v i n ? D e ce să te 

r e v ă d ? 

I O N : M a r a , a c u m , c î n d ş t iu că n-o să t e 

m a i v ăd . . . n u ş l i u ciţ i a n i . . . p o a t e n i c i oda t ă . . . 

aş v r e a să-ţi s p u n că. . . Că a m s p e r a t să v i i 

şi . . . a n u n ţ u r i l e d i n z i a r e e r a u p e n t r u t i n e . 

Ş t i a m ad r e se l e . I a r t u , ce a i c ă u t a t l a cas

t a n u l n o s t r u ? C u m ad i c ă . , a i t r e c u t d i n î n 

t î m p l a r e ?" Ca să a j u n g i l a e l , d e l a ga ră , 

t r e b u i e să f a c i u n oco l d e t r e i k i l o m e t r i . 

M A R A : C i n d l e-am v ă z u t , a t r e b u i t să-mi 

încleştez m i n a de uşo ru l uş i i a l t f e l î ţ i să

r e a m de g i l . 

(Pe u l t i m e l e c u v i n t e a le M a r e i , P u i c a 

a p a r e i n c a d r u l uş i i , c u h a i n a l u i I o n p u 

d ra t ă cu ta l c şi aşezată pe u n u m e r a ş . V a 

r ă m î n e a co l o , a scu l t î nd î n c r emen i t ă d iscuţ ia 

c e l o r d o i . ) 

I O N : A m c r e z u l că se prăbuşeş te c e r u l c i n d 

le-am v ă z u t i n t r î n d . 

M A R A : N u m-am a t i n s n i c i o d a t ă de r o c h i a 

a s i a . M i - a m spus că n u mer i t ă s-o p u n dec î t 

p e n t r u l i n e . D o c i l p e n t r u n o i . 

Î O N : A m î n d o i n-am a v u t c u r a j , a c u m zece 

a n i , aşa-i ? 

M A R A : A t r e c u i u n d e c e n i u sau o v i a ţ ă ? 

I O N : M ă l o m că o v i a ţ ă . 

M A R A : M i-e fr ică do m e l o d r a m ă şi de r i 

d i c o l , d o aceea n u te î n t r eb d a c ă oşti f e r i c i t . 

I O N : N u te î n t r eb n i c i c u . M a r a . 

M A R A : C r e z i că . d u p ă zece a n i . a v e m d r e p t u l 

l a u n d a n s ? 

I O N : C r ed că d a . 

M A R A : Să m e r g e m , e t î r z i u . (Cei d o i t r e c 

î n sa la de dans . ) 

( Pu i c a î n a i n t e a z ă , a j u n g e în m i j l o c , se aşază 

p e b r a ţ u l u n u i f o t o l i u , c u g e s t u r i m e c a n i c e , 

a u t o m a t e ş i , to tuş i , g r i j u l i i , î ncepe să s c u 

t u r e t a l c u l de pc r e v e r u l h a i n e i . Ope ra ţ i a 

d u r e a z ă . A c u m r e v e r u l este c u r a t . P u i c a se 

r i d i c ă , d ă să i n t r e în sa la de d a n s , a p o i se 

opreşte şi r ă m î n e c u h a i n a a t î r n î nd . ) 

V A S I L E ( i n t r ă , ca î n t ransă ) : U n d e - i N a e ? 

P U I C A (arată s p r e uşa t r anspa ren t ă ) : A c o l o . 

V A S I L E : Ş t i i , sc l u m i n e a z ă d e z i u ă . ( I n 

c a d r u l uş i i a p a r e I l e a n a . V a u r m ă r i d i a l o g u l 

c u spe ran ţ ă m u t ă . ) 

P U I C A : Ş l i u . 

V A S I L E : A p r o m i s că î n z o r i î m i d ă u n 

r ă s p u n s . 

P U I C A : 0 să ţi-1 d e a . 

I L E A N A : P u i o v o r b ă b u n ă ? Pc t i n e te 

ascu l t ă . 

P U I C A : D a . O să p u n . 

T L E A N A : N u u i ţ i ? 

P U I C A : N u . 

V A S I L E : M a i e p u ţ i n . D i n c o l o de p ă d u r e 

se v e d e l u m i n ă . 

P U I C A : B i n e . 

V A S I L E : D e s i g u r . Acu ş i e l u m i n ă . 

P U I C A : A c u ş i . 

G H E O R G H E ( in tră p r i n d r e a p t a ) : M ă , n-aţi 

văzut-o pe S o f i a ? A m răscol i t t o t m o t e l u l ! 

87 www.cimec.ro



V ' I C T O U ( in tră p r i n rea ln l t ă uşă) : C i n e şli«* 

c eva de şoferul m e u ? 

( V i c t o r şi G h e o r g h e sc p r i v e s c în o c h i , 

de parcă a c u m s-ac vedea p e n t r u în t î ia oară . ) 

- G O N G -

13 

I n h o l u l d c la Recepţ ie . 

P E T R E ( in tră oda t ă cu Ospă t a r u l ) : A m găsit 

c h e i l e de la c l u b . Să v e d e m CC s p u n e 

„ R o m â n i a l i be r ă " , c-a a v u t t r i m i s s p e c i a l , pe 

u n u l c u bască. H a i ! 

O S P Ă T A R U L : N-are ros t să pune ţ i la i n i m ă , 

pe c i n s t e a mea . a f o s l u n g o l de z i l e m a r i , 

c h i a r o f s a i d dacă e r a . execuţ ia tehn ică ră

m î n e execuţ ie tehn ică , pe c i n s t e a m e a ! 

P E T R E : Vă arăt eu o f s a i d ! (Către sală . 

amen i n ţ ă t o r . ) Vă arăt eu o f s a i d ! 

- G O N G -

14 

I n s a l o n u l m o t e l u l u i . 

V a l e n t i n se s t rădu ieş te s-ajungă cît m a i 

d r e p t şi d e m n la f o t o l i u l i n care se af lă 

V i c t o r . .Nesiguranţa paş i lor îl a d u ce în d r e p t u l 

u n u i s c a u n . Se împ i e d i c ă . 

V I C T O R : H o . ta tă . uşure l ! 

V A L E N T I N : Ducă-se n a i b i i m o t e l u l . . V e r i 

t a s " ! 

V I C T O R : P ă i . de cc . pu i şo r ? 

V A L E N T I N : A n i că ra t c ă r ă m i z i o v a can ţ ă 

î n t reagă . N o i l-am r i d i c a t , n o i i l f a c em p r a f . 

M a m ă . ce n-aş da să nu-1 m a i v ă d ! Să 

f i e iarăş i g r ămez i de c ă r ă m i z i şi b i r n e ! 

V I C T O R : I a r t u . s t u d e n t î n a n u l I I I . 

V A L E N T I N : D a . p r o b a b i l ăsta-i a d ev ă r a t u l 

m o t i v . . . Âsta-i m o t i v u l p e n t r u ca re urăsc 

s t i m a t a c r î şmă s imand i coas ă . N u b e au a i c i 

dec î t r a r . Şi de n e v o i e . T o t ce-a fost m a i 

f r u m o s i n v ia ţa m e a a fos t s t uden ţ i a . D u p ă 

ce m-aţi d a t a f a r ă , v o i aţi r ămas d e p a r t e , 

î n a l tă l u m e . i a r pe l o c u l c u s i n z i e n e şi t u f e 

d e a l u n a a p ă r u t h a r d u g h i a asta mo f t u roas ă 

şi sc l iv is i lă ! P f u i ! „Ve r i t a s " ! ( M a i a r d e u n 

s u t într-un scaun . ) 

V I C T O R : M a i be i ? 

V A L E N T I N : D a c ă m ă serveşte d o m ' d i r e c t o r 

g ene r a l . . . 

V I C T O R : De cc le s t r î m b i ? 

V A L E N T I N : Ca să le s im ţ i . Ca să s imţ i că 

e x i s t . Şi că m - a m d a t la f u n d . A m h a i n e 

m u l t m a i o n o r a b i l e , p u t e a m să m ă bărb ieresc , 

şi să m ă t u n d . d a r a m v e n i t aşa c u m m ă 

v e z i . Să înţelegeţ i că m-am d a t Ia f i n u l . 

D i n cauza voas t ră , s t ima ţ i şi i ub i ţ i c o l e g i ! 

V I C T O R : Să-ţi f i e ruş ine . 

V A L E N T I N : Ţie să-ţi f i e . . . H a i . d e cc n u te 

scuz i ? Ş l i u p rec i s ce-o să s p u i : v e z i că aşa 

şi pe d i n c o l o . . . că într-o a n u m i t ă pe r i oadă 

s-a m a i e x a g e r a i . . . că-n a n u m i ţ i a n i s-au fă

c u t greşeli . . . Ce să-i f a c i . aşa a fos t să f i e . 

u-a fost n i m e n i d e v i n ă . 

V I C T O R : I n c a z u l t ă u . n u s-a făcut n i c i o 

greşeală . Ţi-ai c u m p ă r a t l eza . N u ? 

V A L E N T I N : Aşa o f i z i c i n d şi ă la ca re 

m-a „ t u r n a t " ? 

V I C T O R : Cu sau fără „ t u r n ă t o r i a " l u i G h e o r 

ghe . l u c r a r e a lot n u e r a a l a . 

V A L E N T I N : N-o în toarce . Degeaba încerci 

s-o în torc i . E u v-am i e r t a t de m u l t . 

V I C T O R : T e pomeneş t i că te socoteşti v ic 

t imă ? 

V A L E N T I N : D a ' ce-s? N u a v e a m c o n d e i u l 

ce l m a i b u n d i n f a c u l t a t e ? N u p u b l i c a m i n 

şap le z i a r e şi r e v i s t e ? N - a v e a m rubr i că f ixă 

şi pos t r e z e r v a i l a z i a r u l l o c a l ? 

V I C T O R : C h i a r , ce s-a i n t i i n p l a t cu p o s t u l 

t ă u ? 

V A L E N T I N : Ce să sc i n l i n i p l e ? L-a o c u p a i 

G h e o r g h e . Dă-mi să b e a u . 

V I C T O R : Cerc f r u m o s , a l t f e l n u capeţ i . 

V A L E N T I N : Să cer f r u m o s ? N u , t ă t i cu le , 

v o i îm i s inteţ i d a t o r i p î n ă peste c a p . Mi-aţ i 

f u r a i v i a ţ a . Da ţ i-mi , i n l oc , b a r e m u n co 

n i a c . M a r e ! 

V I C T O R : Ţi-ai f u r a t -o s i n g u r , d e ş t ep t u l e ! A i 

c r e z u t că l o t ce zboară se m ă n i n c ă , a i 

c r e z u l că dacă a i p u b l i c a i zece a r t i c o l e în 

şapte z i a r e , d i p l o m a t r e b u i e să-ţi sosească 

pe l a v ă . P o f t i m , bea . 

V A L E N T I N : N ţ . A c c e p l să-ţi converteşt i d a 

t o r i i l e i n c o n i a c , n u s-o f ac i pe g e n e r o s u l . 

V I C T O R : N-am n i c i o d a t o r i e . 

V A L E N T I N : A i . că e r a i s ec re t a r U T M . I n t r - o 

v r e m e i n c a re s-au f ăcu t şi greşel i . 

V I C T O R : N u cu l i n e . m ă ! 

V A L E N T I N : I n p r i m u l r î nd c u m i n e . . , N-am 

n e v o i e dc c o n i a c u l t ă u . S i n i u n beţ iv d a t 

la f u n d , d a r a m d e m n i t a t e a şi b a n i i m e i . l a 

le u i t ă . ( De s ch i d e p o r t o f e l u l . ) 

V I C T O R : E i u u ! C red că şi a z i se m a i fac 

greşel i . C i n e ţi-a d a t a l i t a b ă n c i ? 

V A L E N T I N : N ţ , n u cerşesc. A d u n . Cu s u 

d o a r e a f r un ţ i i . M ă p l i m b , să z i c e m , p r i n 

p a r c . Şi-1 în t i lncso pe ce t ă ţeanu l X . Z i c : ce-

tă ţene , iar tă-mă că te i n o p o r t u n e z , n-aş v r e a 

să-ţi r e a m i n t e s c o p oves t e v e c h e ou o l u 

c r a r e de d i p l o m ă pe ca ro ţi-am făcut-o e u , 

d a r u i t e , a m d a t într-o p a t i m ă pa r ş i v ă , 

c i n d n-am de b ă u t . îm i p i e r d c o n t r o l u l 

şi-ncep să a i u r e z c i l e şi m a i c i l e . S ă p t ă m î n ă 

trecută a m a v u t o criză ş i , fără să v r e a u , 

l-am d a t pe u n u l de g o l . Ca să n u se m a i 

t n t împ l e v r e o d a n d a n a d c a s i a , o să le r o g 

să-mi p i c u r i u n s u t a r . N u . n u a c u m , c î nd 

v o i a vea eu che f . O să le a n u n ţ , f i i s i g u r , 

o să le găsesc şi-o să Io a n un ţ . . . As l a- i r ă z 

b u n a r e a m e a . 

V I C T O R : Şt i i c u m so c h e a m ă p o v e s t e a as ta? 

V A L E N T I N : Ş t i u şi l a ce a r t i c o l s r î n c a 

d rează în C o d u l P e n a l . D a ' să-l v ă d pe ă la 

ce-ar avea c u r a j să c i r i pească ! 
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V I C T O R : Te-a i s p e c i a l i z a t , mă, v ă d , că-ncerci 

să iu* şan ta j e z i şi pe n o i . 

V A L E N T I N : Ce să ce r de la v o i ? V ia ţa 

mea ? Să m-a ju ta ţ i ..s-o i a u de la c a p ă t " , ca-n 

f i l m e l e l a c r i m o g e n e ? N u m a i m e r g e , m-aţi poc 

n i t e x a c t i n c l i p a cea m a r e . Aşa c u m a i 

a s t u p a g u r a u n u i c o p i l c a re se pregăteşte 

p e n t r u i n t i i a r ă su f l a re , i n ce le d i n u r m ă , v o i 

o să recunoaş te ţ i că aţ i greş i t , e u o să m ă 

d a u la f u n d de l o i . . .sf irş i lu l s e r i e i a d o u a , 

ieşirea p r i n S ă r i n d a r " . Şi c h i a r d a c ă . a z i , 

II II recunoaş te ţ i , i n s i nea voas t r ă l o t s p u 

ne ţ i : „ l-am făcut z o b pe ă l a . d a . era o pe 

r i o adă de l i m p e z i r e , se m a i făceau ş i . . . " 

N I C T O R : V e z i , m ă . că te a s c u n z i in spa-

le l c i s t o r i e i ca i e p u r e l e d u p ă o l u f ă . ca 

să-ţi j u s t i f i c i p r o p r i i l e p ăca te . Şi-ai î ncepu t să 

c r e z i în p o v e s t e a a s i a . M i i n e o să c e r i şi-o 

decora ţ i e , f i i ndcă a i s u f e r i t . 

V A L E N T I N : I a r tu, o să mi-o d a i . A t u n c i v e i 

f i m i n i s t r u , că n i m i c nu-ţi l ipseşte, o să-ţi 

am i n t e ş t i d e c o l e g u l pe ca re l-aţi d a t a fa ră 

i n a n u l c i n c i şi-o să-i s p u i şe fu lu i d e ca 

b i n e i : v e z i că es le u n a m ă r i t , u n u l V a l e n 

t i n , ilaţi-i o m e d a l i e , a c o l o , să n u s p u n ă că. . . 

V I C T O R : Să n u s p u n ă ce? 

V A L E N T I N : Ş l i u şi eu? 

V I C T O R : Dacă a f l i p i n ă a l u n e i , să-mi d a i 

u n t e l e f o n — capeţ i m e d a l i a . D a r n-o să a f l i 

n i c i oda t ă . F i i n d c ă n-ai cc . 

V A L E N T I N : N-am ce s p u n e ? Duceţ i-vă d r a 

c u l u i , e b i n e ? P o f t i m , as ta aveam d e s p u s . 

(Se g h e m u i e ş t e în f o t o l i u şi tace. ) 

V I C T O R : Ce f a c i . m ă , alea-s l a c r i m i , d i n 

b a r b ă ? 

V A L E N T I N : F i , s-a p r e l i n s c o n i a c u l . 

V I C T O R : A i să-a jung i să boceşti c u l a c r i m i 

d c c o n i a c ! 

V A L F N T I N : S p e r să f i e c i n c i s t e l e . 

V I C T O R : Şi c a m c u m s i n t l u c r ă r i l e a lea pe 

ca re le v i n z i la t a l c i o c ? 

V A L E N T I N : B u n e , mă. Una a l u a t şi-un 

p r e m i u la u n c o n g r e s i n t e r n a ţ i o n a l . 

V I C T O R : De ce n u le p u b l i c i ? 

V A L F N T I N : U n d e ? 

V I C T O R : Şi D i rec ţ i a m e a a r e o rev is tă . 

V A L E N T I N : A s i a s-ar c h e m a că-mi î n t i n z i 

o m î n ă tovărăşească , nu? 

V I C T O R : A s i a se c h e a m ă că n o i p u b l i c ă m 

a r t i c o l e b u n e . Şi d ac ă a l e l a i e s i n t c u m z i c i . . . 

V A L F N T I N : N u , t ă t i cu l e , v o i p l ă t i ţ i o s i n 

g u r ă d a t ă . C l ien ţ i i m e i , să rac i i , p lă tesc m e 

r e u . 

V I C T O R : A s i a n u ţ ine l a i n f i n i t . 

V A L F N T I N : F u trăiesc de a z i pe m î i i i e . De 

az i pe m i i n e , ţ i ne . 

V I C T O R : De f a p t , d e ce a i v e n i t ? 

V A L F N T I N : Ca să vă s t r i c c h e f u l . Păz i ţ i-vă , 

acuş i i m i d a u d r u m u l . 

V I C T O R : Şi s-o v e z i pe E m i l i a . 

V A L F N T I N : D u m n e z e u l e , c u ce m a s t o d o n t 

s-a mă r i t a t ! 

V I C T O R : A i i u b i t - o ? 

V A L E N T I N : D i r e c t o r i i g e n e r a l i u m b l ă n u m a i 

cu v o r b e m a r i . Ce-i a i a „ i u b i t " ? I n i i p l ăcea 

să f i u î n p r e a j m a ei şi-atît. N u i-am spus-o 

n i c i oda t ă . Cu n u p o l i u b i . Ş i n i c i u r i . A m 

v r u t să v ă urăsc . M i - a m spus că t r e b u i e să 

v ă u răsc . Ş i v ă d că nu- i c h i p . I m i v i n e să 

v ă p u p pe lo ţ i . D r a c u ' să v ă i a ! (T r a ge u n 

şu t i u s c a u n , î n ha ţ ă p a h a r u l s i p leacă. ) 

V I C T O R : O s p ă t a r ! 

O S P Ă T A R U L ( a p a r e , a l a r m a t . Se v e d e c-a 

t ras c u u r e c h e a ) : Vă r o g f o a r t e m u l t să s c u 

zaţ i i n c i d e n t u l . A i n t r a t a b u z i v i n r e s t a u r a n t , 

pe c i n s t e a m e u ! 

V I C T O R : Las ă , lasă, . . N-ai v ă zu t m a ş i n a 

m e a ? 

O S P Ă T A R U L : M e r c e d e s u l ? M i se p a r e c-a 

p l e c a t c-o d o a m n ă . Care z i cea că v r e a să 

ia a e r . 

V I C T O R : Care d o a m n ă ? 

O S P Ă T A R U L : F u n u m ă ames t e c , v ă r o g 

f r u m o s . 

V I C T O R : R i n e , m u l ţ u m e s c . 

( î I l E O R C I I E ( in tră p o s o m o r i t / : V i c t o r e , d ă-m i 

o ţ igară b u n ă . 

V I C T O R : Le-am lăsat în m a ş i n ă şi . . S-o f i 

d u s şoferu l pe u n d e v a , v i n e e l . î ncearcă l a 

Recep ţ i e . 

G H E O R G H E : I h î m . . . Ce m a ş i n ă a i t u ? 

V I C T O R : U n M e r c e d e s . 

G H E O R G H E : C o n d u c i s i n g u r ? 

V I C T O R : L a d r u m l u n g . i a u şo feru l . 

G I I F O R G I I F : N - a d o a r m e l a v o l a n ? 

V I C T O R : De ce s-adoarmă ? 

G H E O R G H E : U n i i a d o r m . 

V I C T O R : A l m e u n - a d o a r m e . 

G H E O R G H E (cu s p e r a n ţ ă ) : O f i m a i v e c h i 

i n m e s e r i e şi s-a o b i ş n u i t cu nop ţ i l e . . . 

V I C T O R : D a ' d e u n d e , a r e 2() de a n i . e f r u 

muşe l foc şi p iş icher . . . 

G H E O R G H E : De ce v ă l ua ţ i , m ă . şoferi 

de ă s l i a ? M i n i s t e r se r i os s inteţ i v o i ? R ă g a ţ i 

l o t f e l u l d e puş t i i n M e r c e d e s u r i . la n a i b a , c a p 

de d i r e c t o r g e n e r a l ! ( lese . ) 

V I C T O R ( r i d i c înd d i n u m e r i ) : A l t u l c a r e 

drăcuic ! 
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î n h o l . 

I O N : C e v a , to tuş i , n u în ţe leg . D c ce ţi-ai 

c u m p ă r a t , m ă , n e n o r o c i t a a i a de l u c r a r e ? 

V A L E N T I N : Cc i m p o r t a n ţ ă a re a c u m ? 

I O N : S-i:r p u t e a să a i b ă . 

V A L E N T I N : T r e b u i a să m ă în t reb i a t u n c i . 

T O N : A i d r e p t a t e . T r e b u i a să l e î n t r e b ă m 

a t u n c i . . . Deş i . . . 

V A L E N T I N : Deş i l u c r a r e a n u e ra a m e a , as ta 

vo<ni să s p u i , n u ? 

I O N : N u . v o i a m să-ţi a m i n t e s c de f a p t u l că 

a i f o s l î n t reba t . Şi-ai t ăcu t . 

V A L E N T I N : Ţi i m i n t e r u b r i c a m e a d i n z i a r ? 

I O N : „ S i n t a g m e " . E r a m a p r o a p e m î n d r i c î n d , 

d i m i n e a ţ a , d e s c h i d e a m z i a r u l şi g ă s e am a r t i 

co laşu l t ă u . „U i t e . d o m ' l e , n e s p u n o a î r , u i te -1 
pe c o l e g u l n o s t r u , u i t e ce c u r a j o s ştie să f i e 

m e r e u , u i t e cîte-i t r e c p r i n c a p . . . " 
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V A L E N T I N : Te-a i î n t reba t v reoda t ă cc-nseam-

u ă să susţi i o rubr i că f ixă într-un c o t i d i a n ? 

B r a v a m c i n d vă s p u n e a m c-o s c r i u i n t r -o 

j u m ă t a t e de oră , b r a v a m ca s-o fac pe s p o n 

t a n u l şi pe i n t e l i g e n t u l - f e n o m e n . De f a p t , m ă 

c ă z n e a m d c sca ra şi p i n ă d i m i n e a ţ a . N u - i 

d e l o c uşor să f i i s p o n t a n şi s p i r i t u a l , şi 

p r o f u n d şi c u r a j o s i u f i e c a re z i , e r a m ce l 

d i n ţ i i s t u d e n t c u r ub r i c ă f i x ă d i n i s t o r i a 

Facu l t ă ţ i i , n i c i p r o f e s o r i i noş t r i n-au i z b u t i t 

să ţ ină o rubr i c ă p e r m a n e n t ă , a u o b o s i t d u p ă 

două-trei s ă p t ă m î n i . I ţ i d a i s c ama d c ce tră

g e a m c u d i n ţ i i şi v o i a m să d e m o n s t r e z că 

V a l e n t i n p o a t e ceea ce n-au p u l u l a l ţ i i , că 

V a l e n t i n p o a t e f i i n dc ă a r c c eva de spus şi 

ştie să s p u n ă . 

I O N : B i n e , b i n e , d a r e u l e-n t r ebase i n 

de sp re . . . 

V A L E N T I N : D e s p r e „Va len ţe le m e t a f o r e i " , 

le/.ă şcolărească, pe ca re p u t e a m s-o s c r i u 

i n t r e i s ă p t ă m î n i , a d u u i n d f işe. c o m p i l i n d de 

i c i şi d e c o l o şi s c b i m b î n d o r d i n e a f r a z e l o r . . . 

M i sc p ă rea dc-a d r c p l u l c a r a g h i o s să m ă 

o c u p d e aşa c e v a , c î tă v r e m e t r a n s p i r a m , 

n o a p t e de n o a p t e , d e a s u p r a p a g i n i i a l b e , cău-

l i n d a r g u m e n t e p e n t r u v a l o r i f i c a r e a p oe z i e i 

l u i X , p e n t r u r e d e s c o p e r i r e a l u i Y . p e n t r u 

c o m b a t e r e a l u i Z. . . şi aşa m a i d e p a r t e . I-am 

c o m a n d a t l u i cu t ă r i că o l u c r a r e c ins t i tă şi 

ob i şnu i t ă . . . 

I O N : C ins t i t ă , d i n ce p u n c t de v e d e r e ? 

V A L E N T I N : D i n p u n c t u l d e v e d e r e a l l u i 

Cu t ă r i c ă , p o f t i m , eşti m u l ţ u m i t ? 

I O N : M ă i , V a l e n t i n e , p o a t e e r a b i n e să ne f i 

spus . A t u n c i . 

V A L E N T I N : Ş i ce-ar f i f o s t ? T o t m ă d ădea ţ i 

a f a r ă . 

I O N : D a . d a r c u a l t s u f l e t . 

V A L E N T I N : E-tc-te-te-na ! Parcă pe c o n d a m 

n a t l-ar i n t e r e s a m a r c a s e c u r i i ! 

I O N : P o a t e c r e z i că . a t u n c i , ne-am t o p i t d c 

f e r i c i r e . 

V A L E N T I N ( i r o n i c ) : 0 , a ţ i s u f e r i i , ş t iu , a ţ i 

s u f e r i t m u l t , a d i n e şi t e m e i n i c . Dac-aţi f i 

ş t i u t ce şi c u m , mi-aţ i f i d a t p i c i o r u l î n 

s p a t e c u d r a g o s t e , n u c u u r ă . A u d că ex is l ă 

f e m e i ca re se topesc d c f e r i c i r e c î nd b ă r b a t u l 

le r u p e coas te le d i n p r e a m u l t ă d r a g o s t e . 

Nu-s d i n s o i u l ă l a . I o a n e , i a u p a l m a aşa 

c u m c. 

I O N : U n i i , d a u şi f u g . T u , o-ncasezi şi-o 

ştergi . A f l ă că te-am cău t a t , a m în t reba t de 

t i n e î n d r e a p t a şi î n s t i ngă , d a r pa rcă i n -

traseşi î n p ă m î n t ! 

V A L E N T I N ( r ăs t i t ) : I n f i n e , d e f a p t . cc v r e i ? 

I O N : C r ed că n i m i c . . . O r i , să c i o c n i m u n 

p a h a r . 

V A L E N T I N : Cu n u n a as ta ai v o t a t ? 

I O N : Toţ i . n u n u m a i e u . 

V A L E N T I N : D e s i g u r , toţi — în t re e i a f l i n -

du-se şi l e c t o r u l c ă r u i a i se respinseseră 

ş ap l e a r t i c o l e l a gaze ta ce-mi o f e r i s e rubr i c ă 

z i l n i c ă , şi c o l e g u l care-i făcea c u r t e E m i l i e i , 

ş i ce i p a t r u - c i n c i ca re m ă i nv i d i a ţ i d i n r ă 

r u n c h i . . . 

I O N : Ceea ce n u s c h i m b ă esenţ ia lu l . . . 

V A L E N T I N : D a . a m p r e z e n t a t o l u c r a r e de 

d i p l o m ă c u m p ă r a t ă . 

I O N : A s t a - i ! C i o c n i m ? 

V A L E N T I N : P o a l e n-ar t r e b u i . 

I O N : M d a . . . F ă-m i u n ha t î r . 

V A L E N T I N : D c f a p t , a m v e n i t ca să v ă 

s t r i c c h e f u l . S ă s p a r g p a h a r e l e , să d anse z pe 

mese şi să-i t o r n l u i V i c t o r o st iclă de M u r -

f a l l a r în c a p . 

I O N : Ş i d e cc n-o f a c i ? 

V A L E N T I N : A s t a mă-n t reb şi e u . N u p o t . 
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fi. hol. 

P U I C A : Domn i ş o a r ă . . . E u . . . 

M A B A : V ă a s c u l t . 

P U I C A : E u s în t o s i m p l ă î n v ă ţ ă t o a r e şi . . . 

M A R A : Ş i ţ i i l a I o n . 

P U I C A ( î n cuv i i n ţ eaz ă r e p e d e ) : T o t d e a u n a a m 

f ăcu t o r i c e . . . ca să nu- i l ipsească n i m i c şi . . . 

A m a v u t m e r e u gr i j ă de e l şi . . . N u l-am lăsat 

o c l i p ă s i n g u r . . . L-am d ă d ă c i i şi . . . A m f o s l 

m e r e u a l ă t u r i d e e l ş i . . . 

M A R A : Ş i d c ce-mi s p u i t o a t e as tea? 

P U I C A : C u i să l e s p u n ? M ă t e m că-1 cunoş t i 

m a i b i n e , a m greşit u n deva " u n d e ? 

M A R A : A i înţeles v reoda t ă c i l o d c p u t e r n i c ? 

P U I C A : N u ştie să coasă u n n a s t u r e . N u 

p o a t e să-şi facă u n cea i . N u - i î n s t a r e să 

r e p a r e o s iguranţă . . . 

M A R A : Şi totuş i e p u t e r n i c . E cel m a i p u 

t e r n i c o m d i n l u m e . Nu-1 d ă d ă c i , te r o g m u l t , 

lasă-1 într-ale l u i . lasă-1 să-şi pă teze h a i n e l e , 

coasc-i n a s t u r i i , fă-i cea i dacă v r e i , d a r nu-1 

î n ă b u ş i c u m ă r u n ţ i ş u r i , nu- i reproşa n e p r i 

ceperea şi s t ingăc ia , c l p o a l e m u t a m u n ţ i i , e 

s i n g u r u l d i n t r e n o i toţ i care-i c a p a b i l să facă 

l u c r u r i c u a dev ă r a t m a r i şi c a re v a face l u 

c r u r i l e ce le m a i m a r i . 

P U I C A : Ş i-atunc i c u . . . Ce r o s l . . . 

M A R A : Ajulă-1 să f i e e l . 

P U I C A : M ă d i spre ţu ieş t i , aşa-i? 

M A R A : N u , c î tă v r e m e eşl i n e v a s t a I u i . 

P U I C A : A i f i v r u t să f i i ? 

M A R A : D e s i g u r , d o a m n ă . D a r a t u n c i n-am 

a v u t d e s t u l c u r a j . I a r a c u m e m u l t p r e a 

t î rz iu . 

P U I C A : P o t să-ţi s c r i u ? C i n d n-o să înţeleg 

cîtc c e v a , p o t să-ţi s c r i u ? 

M A R A : B i n e , s c r i e - m i . 

P U I C A : C o p i i i t ă i m ă n î n c ă m e r e ? 

M A R A : Ce f e l d c m e r e ? 

P U I C A : I o n a t a n e . A v e m o l i v a d ă . V r e i să-ţi 

t r i m i t i o n a t a n e ? 

M A R A : B i n e , t r i n i i l e - m i i o n a t a n e . As ta- i t o t ? 

P U I C A : N u . . . «Ic f a p t , v o i a m să te r o g a l t 

c e v a . Ş i n-am c u r a j . 

M A B A : Ş l i u , v r e i să m ă r o g i să p l e c . 

P U I C A : N - a m d r e p t u l ăs la . 

M A R A : Ba -1 a i . E u m i - a m p i e r d u t a t u n c i , 

c u zece a n i î n u r m ă , d r e p t u l de a r ă m î n e . 

V o i a m să p l e c m î i n e , d a r i a u t r e n u l d c d i 

m i n e a ţ ă . N u m a i să găsesc pe c i n e v a ca re 

să m ă d u c ă l a ga ră . 
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P U I C A : O să te d u c ă I o n . E s i n g u r u l r a r e 

bea s i r ă m î n e t r e a z . 

M A R A : M u l ţ u m e s c . T e c h e a m ă P u i c a , n u ? 

P U I C A : P u i c a . 

M A R A : l i n i p a r e b i n e . L a r e v e d e r e . 

— G O N G — 
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I n b o l u l d c la Recep ţ i e . 

V A S I L E : N a e , te c ă u t a m . 

I O N : Î n c ă n u s-a f ă cu t z i u ă . 

V A S I L E : N u de as t a . V o i a m să-ţi s p u n că. . . 

I O N : Cred că ş l i u . 

V A S I L E : N-ai de u n d e . V o i a m să-ţi s p u n că . . . 

C ă s i n i u n r a t a i . D a , d a , aşa e, d c zece a n i 

n-am p u b l i c a t u n v e r s . M - a m t e r m i n a t , I o a n e , 

a m t e r m i n a t ce-ain a v u t de spus ş i . . . as la- i 

t o t . A s i a a fos t l o t . 

I O N : I t ă n i i i a m . 

V A S I L E : O a r e şi ce i la l ţ i . . . 

I O N : C r ed că şi e i . 

V A S I L E : M-aţi d e c r e t a i p r e a r e p e d e g e n i u . 

Şi-n loc să i a u p r e m i u l N o b e l , a b i a i n i se 

r ă s p u n d e , d i n c înd i n c î n d , l a poş ta r e 

dacţ ie i . 

( I l e a n a a a p ă r u t ca o u m b r ă în c a d r u l uşi i . ) 

I O N : De as ta b e i ? 

V A S I L E ( î n c u v i i n ţ e a z ă ) : P o a l e că s i n t t e r m i 

n a t . I o a n e . . . Ca u n f l a c o n d e s p r a y . 

I O N : C u toţ i i ne-am v i s a t a v i a t o r i şi m a r i 

n a r i şi e r o i d e w e s t e r n . Te-a i v i s a t rege î n 

ţara p o e z i e i . N-a i a j u n s a c o l o , V a s i l e . D a r 

dacă greş im t r e n u l , n u r ă m î n e m prost i ţ i l a 

c ap ă t u l l i n i e i , c i ne î n t oa r cem şi-1 l u ă m pe 

cel a d e v ă r a t . 

V A S I L E : Ţi-am spus l o t u l , f i i n d c ă t r e b u i a . 

Acuş i se f ace z i u ă de-a b i n e l c a . Pe t i n e , n u 

po t să te m i n i . 

- G O N G -

1$ 

I n s a l o n . U n f o t o l i u în tors c u s p a t e l e sp re 

p u b l i c . Se v e d e d o a r o p e r e c h e de p i c i o a r e . 

V i c t o r d ă să treacă p r i n faţa f o t o l i u l u i , i l a r 

p i c i o a r e l e se r i d i c ă , î m p i e d i c î n d u - 1 . 

V I C T O R : Ce f a c i a i c i . b ă r b o s u l e ? 

V A L E N T I N : R u m e g , a scuns d u p ă tufa i s t o r i e i . 

V I C T O R : N u m ă Iaşi să t r e c ? 

V A L E N T I N : N ţ . A m o î n t r eba re . R e v i s t a a i a 

a voas t ră p u b l i c ă s i p o z a autorilor? 

V I C T O R : N u . 

V A L E N T I N : S i n u s-ar p u i c a face o excepţ ie? 

V I C T O R : I n c a re caz? 

V A L E N T I N : D e p i l d ă , î u c a z u l m e u . 

V I C T O R : P ă i , c u b a r b a as ta t o t n u s-ar 

înţe lege mare l u c r u . 

V A L E N T I N : P e n t r u o a s emenea s imand i c o a s ă 

oca z i e , ini-aş rade-o . 

V I C T O R : Şi de ce, m ă r o g ? 

V A L E N T I N : S ă a f l e toţi ă i a , c a re m-au î n 

g r o p a t de mult, că m a i r ă su f l u . S i să s ugh i ţ ă . 

V I C T O R : Ca să a f l e toţ i , a r t r e b u i să-ţi a p a r ă 

m u t r i ş o a r a m ă c a r de p a t r u , c i n c i o r i . 

V A L E N T I N : E -n r egu l ă , îţi d a u p a t r u - c i n c i 

a r t i c o l e . 

V I C T O R : F ă r ă p o z ă . 

V A L E N T I N : N-are n i c i u n f a r m e c . 

V I C T O R : A t u n c i c u po z ă , d a r c-o c o n d i ţ i e : 

î m i d a i l i s t a . 

V A L E N T I N : Ca re l is tă ? 

V I C T O R : A i a c u d a t o r n i c i i t ă i . 

V A L E N T I N : M ă laşi m u r i t o r d e f o a m e . 

V I C T O R : I ţ i găsesc, u n p o s t şi l e i a u în 

subzistenţă. 
V A L E N T I N : Ad ică te lea , i a r i m i întinzi 0 

mînă t ovă răşească? 

V I C T O R : I a r . 

V A L E N T I N : N ţ . A b i a aşa te-i d a i de g o l , 

te s im ţ i c u m u s c a pe c ăc i u l ă . 

V I C T O R : N-ai dec î t să c r e z i ce v r e i . m ă , 

căpăţînosule. I m i menţin o f e r t a . 

V A L E N T I N : Preţu-i m a r e . 

V I C T O R : Cugetă şi ho lărăş te-te . 

V A L E N T I N : P i n ă d i m i n e a ţ a , » b i n e ? 

- G O N G -

19 

f u h o l u l d e la Recep ţ i e . P u i c a şi G h e o r 

ghe se p l i m b ă înco lo şi încoace . Se a u d e 

z g o m o t u l u n e i m a ş i n i . Cei d o i d e v i n a ten ţ i . 

M a ş i n a t rece m a i d e p a r t e . P u i c a şi G h e o r g h e 

îşi r e i a u p l i m b a r e a . . Jocul se v a r e p e t a , i n t e r -

sect înd d i a l o g u l . 

G H E O R G I I E : U n d e - i N a e ? 

P U I C A : A p l e c a t c u M a r a . L a ga ră . 

G H E O R G H E : A h a . D a r b i n e , e r a b ă u t ! 

P U I C A : Toţ i a ţ i b ă u t . S i n g u r u l şofer t r e a z 

e a l l u i V i c t o r . Ş i a d i s p ă r u t . 

G H E O R G I I E : M d a . A d i s p ă r u t 

P U I C A : S ă n u se î n t i m p l e c e v a . 

G H E O R G H E : L a s ' să se-nt împ le . 

P U I C A : P o f t i m ? 

G H E O R G I I E : N i m i c , m ă g î n d e a m l a altceva. 

( Z g o m o t u l u n e i m a ş i n i . Ce i d o i î l u rmă resc 

p î n ă d i s p a r e . ) 

- G O N G -
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I n ce l ă l a l t b o l . 

V A L E N T I N : A m i c e , scoa te s u t a . 

O S P Ă T A R U L : Ca re su t ă , v ă r o g f r u m o s ? 

V A L E N T I N : Bacş i şu l ă l a m o d e l . 
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O S P Ă T A R U L : P ă i , r e f e l de d o m n eşti , nea 

V a l e n t i n e ? 

V A L E N T I N : D o m n m a r e . n u se v ede ? N u 

\e/.i . m ă . că s t au la masă c u d i r e c t o r i g ene 

r a l i ? M a i . h a i ! M i ş c ă ! 

O S P Ă T A R U L : D o m ' V a l e n t i n , s-ar p u t e a să 

ne m a i i n t î l n i m şi. . . 

V A L E N T I N : N u se ştie ea p ă m î n t u l . Scoa l e 

s u l a ! Eă ăşlia-s h a n i m u n c i ţ i ! 

O S P Ă T A R U L : Z iceaţ i că la I o / i u p l i c . . . 

V A L E N T I N : M ă m a i t i i m u l t ? 

O S P Ă T A R U L int in/ . îndu-i b a n c n o t e : P o f l i m , 

d o m ' V a l e n t i n . Să şl i ţ i că-i p r i m a oară c i n d 

m i se i n l i m p l ă . 

V A L E N T I N : Eşt i t i n e r e l , bă ie te , pină-ţi creşte 

b a r b a , m a i a i d e s t u l e de v ă z u t . 

( V a l e n t i n iese. O s p ă t a r u l r ă m î n e p i r o n i t 

l o c u b i 1.1 

- O 0 N G -
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S a l o n u l m o t e l u l u i . I n j u r u l m e s e i . 

V A S I L E : E m i l i o , te v e d e a m la t e l e v i z o r î n a 

i n t e a m e c i u r i l o r , c i n d se c i u l a i m n u l . Ee s im ţ i 

I u c i n d se c în t ă i m n u l ? 

E M I L I A : T e f u r n i c ă p î n ă l a c r e i e r şi-ţi d a u 

l a c r i m i l e . 

V I C T O R : H a i n o r o c , p o p o r ! 

V A S I L E : S ă n ă t a t e ! 

I L E A N A : Gata. (Şoaptă . ) A j u n g e . 

\ A S I L E : U l t i m u l p a h a r . 

' V a l e n t i n a p a r e , cu p a h a r u l în m î n ă : d ă 

să se aşeze l îngă E m i l i a , pe l o c u l l u i Pe t re . ) 

V I C T O R : A c o l o e o c u p a i m ă . 

V A L E N T I N : ler taţ i-mă. . . (Către E m i l i a . ) T e 

r o g să m ă ierţ i . 

E M I L I A : S t a i . V a l . B ă r ba t u-meu scotoceşte 

p r i n colecţ i i . 

V A L E N T I N : N-a fos l o f s a i d : să ş l i i . 

E M I L I A : N-o f i f o s t . 

V A L E N T I N : C u m de m-ai r e c u n o s c u t aşa . 

c u b a r b ă ? 

E M I L I A : M-a i m a i î n t r eba i . D u p ă o c h i . Un 

p i c m a i înceţoşaţ i , d a r o r i c u m , o c h i i l ă i . 

V A L E N T I N : Ce v r e i să s p u i ? 

E M I L I A : N i m i c . . . 

V A L E N T I N : B i n e că-i aşa . 

V I C T O R : Bă ie ţ i , se face z i u ă . 

V A S I L E : M u l ţ i ani t r ă i a s c ă ă ă ! 

T O Ţ I : L a m u l ţ i a n i ! 

G H E O R G I I E ( apa re d i n s t ingă . îmb r ă c a t , g a l a 

do p l e c a r e ) : F ra ţ i l o r , n u m ă s i n i i p r e a b i n e . 

Ier ta t i-mă . p l e c . 

V I C T O R : N i c i v o r b ă , s t a i c u n o i . 

G H E O R G I I E : Bă ie ţ i . Ia r e v e d e r e . 

V I C T O R : Rea u n p a h a r şi t r e ce . 

G H E O R G H E : V-am s p u s . n u m ă s i m t p r e a 

b i n e . 

P U I C A : C r e d şi e u . C u m să te s imţ i b i n e 

c înd . . . 

V I C T O R : Sssst ! T a c i ! 

G H E O R G H E : L a r e v e d e r e . 

V I C T O R : Şi ne vedem peste zece a n i . nu? 

G H E O R G H E : E-n regu l ă , ne v e d e m pes le 

zece a n i . 

V I C T O R : Dacă a p a r e S o f i a , eo să-i s p u n e m ? 

G H E O R G I I E ( p r i v i n d în p ă m i n t ) : Că o aş tept . 

P U I C A : Aşa-ţi t r e b u i e . 

V I C T O R : Ssssl ! Ţi-am spus să I a c i . 

G H E O R G H E : Aşa-mi t r e b u i e . N u p o l fără 

ca . I n e x p l i c a b i l , d a r n u p o l fără ea. P o a l e 

p e n t r u că pr iveşte ou î n do i a l ă l o i ce-i s p u n . 

Viaţa o i c i u da t ă a învăţat-o să privească 

t o i u l c u î n do i a l ă . Încolţ i t m e r e u do m a t e r i a l o 

u l lra-vcri f ica le , o r i c e gazetar o o m u l c e r t i t u 

dinilor, î n d o i a l a i l ech i l i b rează . Poa l e asla-i 

exp l i c a ţ i a , p o a l e nu-i as ia . . . 

V I C T O R : O să so-iitoarcă. 

E M I L I A : D e s i g u r , s-a d u s să ia p u ţ i n aer . 

G H E O R G H E : Totdeauna i-au p l ă cu i maş i n i l e 

l u n g i şi negre. V i s u l e i a fosl s-ajungă n e v a s t a 

u n u i şef c u m a ş i n ă l u ng ă şi neagră . 

V I C T O R : R u b r i c a „ F a p t e ce t r e b u i e dezapro

bate" n-are m a ş i n ă ? 

G H E O R G H E : A r e . Un [.MS. c u norma do 

casare 

V I C T O R : N u s-a d u s ou M e r c o d o s u l . A p l e c a t 

pc j os . p u r şi s i m p l u să so plimbe. 

G H E O R G H E : E cop i l ă roasă şi atît. A v r u t 

să v a d ă c u m zboa r ă u n M e r c e d e s negru. D a r 

n u trebuia s-o facă acum. N u Ţaţă do v o i . 

Ş l i u ce credeţi. D a r S o f i a e-o fa l ă b un ă . . . 

M ă l o m <--<> ţ in p r e a m u l t înch isă în casă. . . 

Şi-i v o r b e s c d o a r de inadaptaţii m o i . I n f i e 

c a re seară, intimplările d e pes le zi — dela

p i d ă r i şi v i o l u r i şi efracţ i i . C u t a r e proces... 

c u t a r e sent in ţă . . . 

I L E A N A : l-ni a d u s vreodată flori? 

G H E O R G I I E : Ce Mo r i ? 

I L E A N A : E u ş t i u ? Dacă vrei, sinziene. D i n -

tr-acele pe ca ro le culegeam a i c i , acum zece 

a n i . i u l u m e a as i a nu-s s i f l o r i ? 

G H E O R G H E : O r fi. 

V I C T O R : A l t ă r ub r i c ă , aşa-i? 

G H E O R G H E : Daţi-mi să beaU . 

V A L E N T I N : E s l i i n v i t a t u l m e u . 

G H E O R G H E : S i n i c a r a g h i o s , n u ? 

P U I C A : S i g u r că oş l i . 

V I C T O R : S s s s l ! Ţine-ţi oda t ă g u r a ! 

P U I C A : V o i a m să s p u n d o a r că u n b ă r b a t 

ca re . . . 

V I C T O R : G u r a ! U n d e ţi-o bărbatul? 

P U I C A : La ga r ă . Ca să.. . 

V I C T O R : A h a . . . Mă Gheorghe, n-are nici u n 

ro s i să p l e c i . 

G H E O R G H E : P o a t e m ă op resc i n h o l . 

V I C T O R : As i a- i o f ap t ă cc trebuie deza

probată. 

G H E O R G H E : 0 f i . ( Iese.) 

P E T R E (intră debordant, cu un z i a r în mînă) : 

U n d e oş l i . dom'le? Unde-i ă la ou o f s a i d u l , 

d o m n i l o r ? Unde-i, să-i a r ă l „România l i b e r ă " ! 

Să-i a r ă l ce s c r i e p resa c e n t r a l ă ! 

O S P Ă T A R U L : Pe c i n s t e a m e a . ser ic c-a fost 

go l c l a r ! 

P E T R E : U n d e - i ă l a . d o m n i l o r ? Să-l iau d c 

d u p ă ceafă şi să-i a r ă l p resa centrală! Să 

n u - m i f u r e m i e g o l u r i l e , că astea se înscriu 

c u t ransp i ra ţ i i ' , d o m n i l o r ! 
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V I C T O R : N u c u ş p i ţ u l . 

P E T R E : Pă i n i t ? C i ne mai şu tează azi cu 

şp i ţ u l , d o m n i l o r ? 

E M I L I A : G a l a , P e l r e . Dă-I n a i b i i d c g o l ! 

P E T R E : T o v a r ă ş u l d i r c c l o r g e n e r a l îl d ă n a i 

b i i d e m i n i s t e r ? M i n i s t e r u l m e u o g o l u l d i n 

D a n e m a r c a . Şi n u i n i - l fură n i m e n i , a u z i ţ i ? 

O S P Ă T A R U L : C u m să v i - l f u r e . a f o s l şu i 

d i n î n toarcere , şu i d c z i l e m a r i . fără p e n d u 

l a r e , pc c i n s t e a m e a ! 

V I C T O R : L-ai m a r c a t o d a l ă . a j u n g e , ce m a i 

v r e i ? 

P E T R E : P ă i n u v e z i ca... 

V I C T O R : A p l e c a i , g a l a , ce m a i v r e i ? 

P E T R E : A n u m e a p l e c a t , l a s ' că-l ş l iu e u ! 

O S P Ă T A R U L : Sc-n t lmp l ă c h e s t i i d 'astea. pe 

c i n s t e a m e a ! E h e i , ciţi c l ienţ i p leacă fără să 

p lă tească !... 

P E T R E (bodogăneş te ) : A u z i , d o m ' l e . o f s a i d 

i n D a n e m a r c a , v ă z u l la S o v a t a ! 

V I C T O R : G a l a toată l u m e a ? Paha rc l c-s p l i n e ? 

V A S I L E ( c a n d i d ) : P l i n e - o c h i , 

I L E A N A : H a i . b ă i e ţ i ! U l t i m u l p a h a r . Şi pe 

u r i n ă , u l t i m u l d a n s . U r m ă t o r u l , pes l e zece 

a n i . S ă n ă l a l e ! 

- G O N G 

E M I L I A : ( Ired că n u m a i a i n e v o i e de 

b a r b ă . 

V A L E N T I N : Şi de ce să-ţi trimit p o z a ? 

E M I L I A : C i n e m a i ştie? E i le-aşa. 

I L E A N A f in i r ă d i n s i n g a . cu p a h a r u l i n m î 

nă) : Domnule V a l . n u m a i c u d u m n e a v o a s t r ă 

n-am c i o c n i t . 

V A L E N T I N : Şi d c ce să c iocn i ţ i c u m i n e ? 

I L E A N A : Fără vreun m o t i v special. Fiindcă 

a m ciocnii cu toţ i . 

V A L E N T I N : Aşa m a i m e r g e . (Ciocneşte.) L a 

m u l ţ i a n i ! 

I L E A N A : V a s i l e ! ' V a s i l e i n t r ă . De asemenea 

cu p a h a r u l i n m î n ă . ) N i c i t u n-ai c i o c n i i c u 

d o m n u l V a l . 

V A S I L E : M i-a f o s l teamă. E s i n g u r u l c a re 

a scr i s despre m i n e . A c u m zece a n i , intr-un 

colţ d e gaze tă , adevărat, d a r a citat şi patru 

v e r s u r i . S i n g u r e l e c i l a t e v r eoda t ă . 

V A L E N T I N (morocănos) : Cu m i n a as ta a i 

votat a t u n c i ? 

V A S I E I ' ] (neaşteptat de l u c i d ; : Cu m i n a asta 

a i sc r i s că-s g e n i a l ? 

- G O N G -
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Sc-audc o m a ş i n ă o p r i i i d u - s e . P u i c a 

g l ie t r e s a r , npropiindu-se de uşă . I n-

Puica oftează uşurată. Gheorghe se 

f o t o l i u . 

I O N (îşi a p r i n d e o ţ i g a r ă ) : D e ce n u m ă 

în t reb i n i m i c ? ( P u i c a r id ică «lin u m e r i . ) E 

p r i m a oară c î nd n u m ă în t reb i n i m i c . ( P u i c a 

d i n n o u , o s i m p l ă r i d i c a r e d i n u m e r i . ) T o 

tuş i , s p u n e şi Iu d o u ă v o r b e . 

P U I C A : C u m e ţ igara . . . d u p ă a t î ţ i a a n i ? 

I O N : N u ş t i u . N i c i n-0 s i n i i . 

P U I C A : N u v r e i să m e r g e m d i n c o l o ? 

I O N : H a i . C r ed că-i i i l l i i n u l d a n s . 

(Se-aude o m a ş i n ă . G h e o r g h e t r e s a r e . M a 

ş ina t rece m a i d e p a r t e . I o n şi P u i c a ies.) 

— G 0 N G -

I u h o l u l de la 

p î ndeş te z g o m o t u l 

si t r e c . 

i n t r a r e , s i n g u r , Gheorghe 

m o t o a r e l o r . Ma ş i n i l e v i n 

- G O N G -
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î n sa la de d a n s . 

Finalul u n u i l a n g o . P e r e c h i l e r ă m î n î m b r ă 

ţ işate. Grupurile s-au contopit. N i m e n i n u 

scoa te o vo r b ă . 

- G O N G -
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S a l o n u l p r i n c i p a l , g o l . E d i m i n e a ţ ă . Scau-

E M I L I A : V a l , d u p ă ce le bă rb ie reş t i , i m i ne le r ăs tu rna te . O s p ă t a r u l m ă l i n ă . Găseş te , 

t r im i ţ i o po z ă , d a ? d u p ă p e r d e a , b u c h e t u l de s înz iene . II i a , îl 

V A L E N T I N : De cc să m ă bărb ie resc? cercetează şi-1 a r u n c ă în gă lea t ă . 

CORTINA 
Iaş i , i a n u a r i e 1973 . 
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Carnet A. T. M. 

A . T . M . - u l a d e v e n i t o p rezen ţă t o t m a i 

ac t i vă şi e f ic ientă î n v i a ţ a tea t ra lă a ţ ă r i i : 

a c t i v i t a t e i n tensă Ia s e d i u , dep l asă r i f r e c v e n t e 

î n p r o v i n c i e ( l ega te d e î n f i i n ţ a rea s au d e 

a n i m a r e a p r o a s p e t e l o r f i l i a l e r e s p e c t i v e ) , a c ţ i u n i 

c u c a r a c t e r a r t i s t i c şi t o t m a i reuş i te şed in ţe 

de l u c r u , p r eocup ă r i obşteşt i şi p r o f e s i o n a l e . . . 

K ix î ndu-ne ca p u n c t de p l e c a r e l u n a d e c e m 

b r i e 1972 , î n r eg i s t r ăm dep l a s ă r i l a s e d i i l e d i n 

O r a d e a şi S a t u M a r e , u n d e s-u s u p u s dezba¬

t e r i i t e m a : „Tea t ru l , c o m u n i u n e şi m i j l o c 

de c o m u n i c a r e u m a n ă " ; l a Bo t o ş an i u n d e 

s-a p u s î n d iscu ţ ie t e m a : „Va loarea estetică 

a re laţ ie i l e x t - s p c c t a c o l " . ( O b i e c t i v i m e d i a t : 

î n f i i n ţa rea f i l i a l e i A . T . M . , u r m a t de o d e p l a 

sare l a M i b ă i l c n i ) . 

R e v e n i n d l a s e d i u l c e n t r a l , A . T . M . - u l o r g a 

n i zează l a s c u r t t i m p d o u ă î n t î l n i r i : u n a c u 

C i r c u l , s u p u n î n d d e z b a t e r i i t e m a : „C i rcu l , 

a r t ă a s p e c t a c o l u l u i " şi a l t a , c u T e a t r u l „ I o n 

V a s i l e s c u " . 

I m p o r t a n ţ a şi ef ic ienţa p r o g r a m ă r i i d e z b a 

t e r i i c u s l u j i t o r i i a r e n e i (această p e n e d r e p t 

neg l i j a t ă şi i g no r a t ă i ns t i t u ţ i e tea t ra lă ) — 

e atestată d e n u m e r o a s e l e l u ă r i d e c u v i n t a l e 

p a r t i c i p an ţ i l o r — s l u j i t o r i a i i ns t i t u ţ i e i şi 

r ep rezen t an ţ i a i p r e s e i . B u c u r o ş i , d a r u şo r 

t imo r a ţ i — e r a u l a p r i m a l o r „ieşire î n 

l u m e " — ar t i ş t i i c i r c u l u i şi-au p l e d a t c auza 

f ă c î nd a p e l , î n e x p u n e r i l e l o r , l a cele m a i 

p r e s t i g i o a s e n u m e d i n i s t o r i a e s t e t i c i i . F ă r ă 

a i n t en ţ i ona (oa re ?) să ne ţ i n ă o lecţie de 

estet ică, r e f e r a t u l d i r e c t o r u l u i a r t i s t i c I o s e f i n i 

şi c u v î n t u l d i r e c t o r u l u i B o c a , a u f o s t c o n 

c l u d e n t e î n «cest sens . Ş i n u le p u t e m 

reproşa i n t en ţ i a , m a i b i n e z i s „ a p ă r a r e a " 

pe c a r e şi-au l u c r a t - o c u s e r i o z i t a t e , d ac ă 

n e g î n d i m că sc m a i d i scu t ă î n c ă (ş i , 

p î n ă l a e d i f i c a r e , n u m u l ţ i s în t ace ia care-şi 

riscă „p res t i g i u l " , „persona l i t a tea a r t i s t i c ă " , 

c î n d îşi p u n s e m n ă t u r a pe o c ron ică de c i r c ) 

dacă c i r c u l e sau n u a r t ă . D e z b a t e r e a a î n 

r e g i s t r a t d i scu ţ i i c o m p e t e n t e , c o n t r o v e r s e l e 

i v i t e d u c î n d l a c o n c l u z i a i m e d i a t ă că s l u j i 

t o r i i a r e n e i c i r c u l u i , s l u j i t o r i i a c e s t u i m u l t 

g u s t a t s p e c t a c o l a l a n i l o r cop i l ă r i e i , me r i t ă 

m a i m u l t ă a tenţ ie d i n p a r t e a c r o n i c a r i l o r d e 

t e a t r u , d a r şi că a p r o p i e r e a de c i r c c e re , m a i 

a les î n m o m e n t u l d e fa ţ ă , să se facă n u 

n u m a i d i n s p r e s t a l , c i şi d i n s p r e c u l i s e — 

acestea . d i n u r m ă , de zvă l u i ndu-se ca o l u m e 

a n i m a t ă de o generoasă şi p e r m a n e n t ă d ă r u i r e 

scenică , d a r şi ca o l u m e c u s pe c i f i c e n e c a z u r i , 

p r o b l e m e o r g a n i z a t o r i c e şi d e c l i m a t a r t i s t i c . 

t n t î l n i rea c u c o l e c t i v u l t e a t r u l u i „ I o n V a s i 

l e s c u " n-a s e r v i t , î n s ă , doeî t d r e p t p r e t e x t 

p e n t r u n iş te d i scu ţ i i , p r i v i n d climatul d e l u c r u 

a l a c e s t u i t e a t r u u n d e ne înţe leger i le î n t r e 

secţia de estradă şi d e p roză generează o 

a tmos fe r ă d e l o c i n d i c a t ă v i e ţ i i sănătos-erca-

t o a r e a u n u i c o l e c t i v a r t i s t i c . 

A t i ng înd-ş i d e p l i n s a u m a i p u ţ i n d e p l i n 

s c o p u l i n i ţ i a l a l î n t î l n i r i l o r — d e z b a t e r e a p r o 

b l e m e l o r p r i v i n d creaţ ia ar t is t ică , r o l u l s l u 

j i t o r i l o r a r t e i î n educa ţ i a estetică a m a s e l o r , 

i m p o r t a n ţ a f unc ţ i e i l o r s o c i a l e e tc . — f a p t 

n o t a b i l r ă m î n e că a semenea d e z b a t e r i p o r n e s c 

d e l a c o n c r e t , de l a v i a ţ a v i e î n a n a l i z a f e n o 

m e n u l u i t e a t r a l . Ceea ce n u e d e l o c p u ţ i n . 

I. T. 

meridiane 
„Piccolo Teatro" din Mi

lano a instituit un concurs 

pe tema „celei mai bune idei 

pentru o piesă". Sînt aştep

tate scurte expuneri ale te

melor socotite ca potrivite 

pentru a fi dramatizate. Par

ticipanţii îşi pot trimite lu

crările în limbile germană, 

italiană, engleză, franceză şi 

spaniolă. Comisia de exami

nare este prezidată de Gior

gio Strehler. 

Din New York se anunţă 

două premiere de ..musicals" 

dintre care unul pare a de

veni un succes mondial, al 

doilea insă un eşec. La „Or-

feum-Theater" pc o mică 

scenă, Joc Donovan a însce

nat spectacolul muzical B a i n -

b o w ( C u r c u b e u l ) de James 

Rado. unul din autorii cele

brului spectacol 11 a i r , în cali

tate de compozitor şi textier, 

iar fratele său Ted Rado ca 

libretist. Personajul principal 

este „omul de rînd", un sol

dat american căzut în Viet

nam, pe care, ca în basme, 

lumea curcubeului îl readuce 

la viaţă. 

Al doilea spectacol, V i a 

G a l a c t i c i i , un musical de 

science-fiction, este regizat de 

englezul Peter Hall şi esle 

semnal de Galt McDerrnol. 

Piesa se petrece în anul 2972 

şi prezintă soarta unui in

divid a cărui navă spat udă 

a fost răpită de piraţi ai 

spaţiului cosmic. Critica 

newţ/orkeză a reacţionat ne

gativ. 

Directorul teatrului din 

Diisseldorf, Ulrich Brecht, a 

tratat la Praga cu Pavel 

Kohout prezentarea, în pre

mieră mondială, a noii sale 

comedii B i e t u l uc igaş . 

Prestigiosul „Burgtheater" 

din Viena prezintă în această 

stagiune, printre altele, şi 

piesa lui Eugen Jonescu M a c -
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m e r i d i a n e 
b e t t , in regia directorului 

teatrului, Gerhard Klingen-

berg. 

Punerea in scenă, apreciază 

criticul vest german Gunthcr 

Kiihle, în revista „Theater 

hcute", epatează şi, pc alocuri, 

farmecă ochiul, accentul pu-

nindu-sc, însă, mai mult pe 

efecte exterioare, în dauna 

conţinutului. Montajul de 

mare fast, bogat în culori, în

ghite spiritul. Publicului i se 

oferă şi o scenă de striptease, 

cînd o vrăjitoare se metamor

fozează într-o lascivă şi fru

moasă vampă. 

Se semnalează că în noul 

program dc lucru al clasicei 

scene vieneze s-a înscris, în 

această stagiune, invitarea 

unor oameni de teatru de re

nume, din alte ţări, pentru 

regizarea unor piese ; regizo

rul englez Peter Hall a pus 

în scettă piesa lui Harold 

Pinter T i m p u r i de a l tă d a t a , 

italianul Guicc'vardini Candide 

după Voltaire, iar Edward 

liond, piesa sa L e a r . 

Comedia lui Friedrich Diir-

renmatt Copă r t a şu l va fi pre

zentată, în premieră, la tea

trul din Ziirich, în regia lui 

Andrzej Wajda, invitat din 

Polonia, care — duţxî cum a 

declarat — vrea să renunţe 

definitiv la a şaptea artă şi 

să se dedice exclusiv teatru

lui. Piesa are ca personaj 

principal un biolog care a 

descoperit o nouă metodă dc 

dizolvare a cadavrelor. Co

media a fost înscrisă şi în 

repertoriul, pe acest an, al 

teatrelor din Berlinul occi

dental, Hamburg, Munchcn, 

Stuttgart şi Viena. 

Pe scena teatrului „Volks-

buhne" din Berlin s-a pre

zentat cu mare succes savu

roasa comedie a unui dra

maturg sovietic, pină acum 

puţin cunoscut. Alexandr 

Kopkov, E l e f a n t u l de a u r . 

Autorul, decedat ca soldat 

în trupele de apărare anti

aeriană in 1942, în timpul 

blocadei Leningradului, a fost 

fiul unui zidar, el însuşi 

muncilor în construcţii. Nu a 

lăsat drept moştenire literară 

decît două piese Ţar p o t a p 

(prezentată în 1940 de Boris 

Babocikin, la Leningrad) şi 

E l e f a n t u l d c a u r , care înfă

ţişează rătăcirile dc pe calea 

cinstei şi a răspunderii faţă 

dc colectivitate ale, unui col

hoznic, prins în mrejele goa

nei după bani şi... revenirea 

lui pe drumul cel bun. Au

torul şi-a construit comedia 

p e eroi-solişti şi aut iad cor, 
care — în concepţia teatrului 

din B.D.G. — joacă pe cîteva 

podiumuri supraetajate, strim

te şi şubrede. 

Laurence Olivier şi Con

stance Cummings au fost de

claraţi de criticii de teatru 

din Londra „cei mai buni 

actori ai anului 1972" pen

tru rolurile susţinute in piesa 

lui O'Ncill L u n g u l d r u m a l 

z i l e i către n o a p t e , prezentată 

pe scena Teatrului Naţional. 

Drept cea mai bună piesă 

a anului a fost desemnată 

J u m p e r s de Tom Stoppard, 

iar cel mai bun regizor a 

fost socotii Michael lilacke-

more, pentru punerea în 

scenă a piesei P r i m a p a g i n ă 

de Ben Hccht şi Charles Mac 

Arthur. 

Madeleine Renaud, cunos

cuta actriţă franceză, a pri

mit recent Marele Premiu 

Naţional pentru Teatru. 

Premiul internaţional pen

tru literatură pe anul 1972, 

instituit in Israel, a fost de

cernat lui Eugen lonescu. 

Municipalitatea oraşului Mi

lano a luat, din iarna tre

cută, iniţiativa organizării 

unui Teatro Quartiero, — 

găzduit într-un cort de mare 

capacitate, mutat în diferi

tele cartiere mărginaşe ale 

oraşului, ai căror locuitori, 

nu frecventau, în general, 

teatrul. Iniţiativa îi aparţine 

lui Paolo Grassi. Succesul de 

pînă acum, 30.000 de noi 

spectatori cuceriţi pentru lu

mea teatrului, şi cererile in

sistente din partea popu

laţiei l-au determinat pe pri

marul Aniasi să mărească 

repertoriul trupei şi să des

chidă şi un al doilea „tea

tru în cort". Programul este 

foarte variat, de la jazz, 

spectacole de balet, de mu

zică populară şi pînă la R e 

ge le fycar. 
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TEATRUL DE AMATORI 

La Lugoj 

Spectacol jubiliar 
Există în L u g o j 0 a lee . în p l i n c e n t r u , cnre 

porneşte do l îngă p u d şi însoţeşte n u d u l T i m i 

ş u l u i p r i n t r e c op a c i u m b r o ş i . ( ) a lee l i n i ş t i t ă , 

care a d e v e n i i u n fe l de m u / e u al o r a şu l u i , 

p e n t r u că a i c i so af lă b u s t u r i l e d ă l t u i t e i n 

p i a t r ă a le u n o r Fruntaşi a i c u l t u r i i şi a r t e i 

b ă n ă ţ e ne , i a r în c apă t u l ei so îna l ţ ă c l ăd i rea 

t e a t r u l u i . D o c u m e n t e l e atestă peste o su lă 

t r e i z e c i do a n i de t e a t r u r omânesc a i c i . p r i n 

con t r i bu ţ i a u n o r en tuz i aş t i i u b i t o r i de f r u m o s , 

p r i n t r e ca re I o n V i d u . d i n a s t i a de i n t e l e c t u a l i 

a B r e d i c e n i l o r , v e s t i t u l G ro z ăvescu . V i c t o r 

V l a d D e l a m a r i n a . l o a n Popov i c i -Băn â ţ e anu l . 

A u j u c a t pe scena l ugo j ană ( i . A.. P e t c u l e s c u , 

u n u l d i n in i ţ i a tor i i t e a t r u l u i r omânesc în 

B a n a t . M i l l o şi P a s c a l y (în t u r n e u ) , i a r i n 

t i n e r e l e l e sa lo . d o c t o r u l P e t r u G r o z a . D a r 

adevă r a t a renaştere a t e a t r u l u i l u g o j a n s-a 

p e t r e c u t în a n i i noştr i c î n d . p e n t r u n i v e l u l 

a r l i s l i o d o b î n d i l de art işt i i a m a t o r i a i aces

t u i c o l e c t i v , f o rma ţ i a a fos t invest i t ă cu 

t i t l u l <lo Teatru popular, ca o recunoaştere 

a m e r i t e l o r d eo seb i t e în propăş i rea a r t e i m i l i 

t a n t e . I n coi zece a n i do c înd pe f r o n t i s p i c i u l 

t e a t r u l u i l u g o j a n s-a i m p r i m a t acest t i t l u , 

s pec t aco l e l e s-au i m p u s în conş t i i n ţa concetă

ţen i lor , înscr i indu-şi în p a l m a r e s u l l u i i m p o r 

t a n t e succese. D r e p t m ă r t u r i e s t au p r e m i i l e 

o b ţ i n u t e la c o n c u r s u r i l e r e p u b l i c a n e : p r e 

m i u l 1. m e d a l i : i de a u r si t i t l u l de l a u r e a t 

i n 1008. n e u t r i i s p e c t a c o l u l Broadway Me

lodii de d u r a S o y f e r ; p r e m i u l I I în 1 0 7 1 . 

p e n t r u s p e c t a c o l u l Tljxdetii invizibili de S i l v i a 

A n d r e e s c u şi T h e o d o r M ă n e s c u , d i p l o m a de 

o n o a r e la F e s t i v a l u l T e a t r e l o r do a m a t o r i l l r o -

n o v — B . S. Cehos lovacă , în 1969, la c i r c so 

adaug ă e cou l u n u i t u r n e u b i n e p r i m i t do 

s p e c t a t o r i i d i n B . S. F . I u g o s l a v i a . 

D e c e n i u l de ex is tenţă a l T e a t r u l u i p o p u l a r 

l u g o j a n a î n s e m n a i si o selecţie r iguroasă 

a r e p e r t o r i u l u i . A m i n t i m , d i n ce le pes l e t r e i 

zec i d e t i t l u r i j u c a t e în acest r ă s t i m p , p iese 

ca : Siciliana de A u r e l B a r a n g a . Să nu-fi 

[aci prăvălie cu scară do E u c c n B a r b u , Focu

rile de M a g d a t sanos şi K u s e ' u u C a m i l a r . 

Passacaglia de T i t u s P o p o v i c i . Basarabii de 

D a n Tă r cb i l ă . în eu r î nd so v a p r e z e n t a a l 

o sută lea spec t aco l cu p iesa Doamna Ministru 

de B . Nuş i c i , ceea ce, p e n t r u u n c o l e c t i v 

de a m a t o r i . î n s e a m n ă o cifră r e c o r d . De a l t f e l . 

T e a t r u l p o p u l a r l u g o j a n a r e a l i z a t . în zece 

a n i . 5 5 6 do spec t a co l e , la care a u p a r t i c i p a t 

112 0 0 0 de s p e c t a t o r i . 

S t a g i u n e a teatra lă l u go j an ă s-a desch i s , a n u l 

acesta , p e n t r u p r i m a oa ră . cu întîrziere. I n -

tîrz iere, însă . mo t i v a t ă «le comple ţ i r e n o v a r e 

a să l i i , c a re d i s p u n e a c u m do încă lz i re c en 

tra lă , de o s ilă f o a r t e comodî i şi aspectuoasă , 

de h o l u r i l a r g i , l u m i n o a s e şi de o scenă b i n e 

u l i l a l ă . în m ă s u r ă a î n g ă d u i şi m o n t ă r i p r e 

tenţ ioase. I n această nouă a m b i a n ţ ă a fos l 

p rezenta tă Ultima oră de M i h a i l Sébas t i an . 

O p ţ i u n e reper tor ia lă merituoaisă care so în 

soţeşte cu j us t i f i ca tă sat isfacţ ie, de o îngr i j i t ă 

r e a l i z a r e art ist ică a s p e c t a c o l u l u i , m u l ţ u m i t ă 

g i r u l u i r e g i z o r i i a l l u i l o i n T i i i h . M o n t a r e a 

se d i s t i n g e p r i n s o b r i e t a t e a m i j l o a c e l o r de 

e x p r e s i e , p r i n r e s p e c t u l faţă de t e x t u l l i t e r a r , 

p r i n g r i j a p e r m a n e n t ă a in terpre ţ i l o r de n 

e v i t a p r ocedee l e r u t i n i e r e , şi de efecte g r a 

t u i t e . Cel m a i s o l i c i t a t d i n acest p u n c t «le 

v e d e r e a fost N i c o l a e R o u ă , oare a r e a l i z a i 

r o l u l l u i G r i g o r e Bucşan . fără s t r i d e n t e . în 

p e r m a n e n t , a u t o c o n t r o l şi osc i l înd a s t f e l c u 

organ ică d e z i n vo l t u r ă în t re g r a n d o a r e si r i d i 

c o l . E n t u z i a s t u l a r t i s t a m a t o r E u g e n G a n g a n 

izbuteşte şi el u n a d i n colo m a i reuşite r e a l i 

ză r i în . . c a r i e r a ' ' sa . i n te rp re t î nd p e r s o n a j u l 

n o r d u l u i şi b l a z a t u l u i sec re t a r de redacţ ie , 

p o s e s o r u l u n o r seîntei de u m o r a m a r . în t r-un 

rol de mică î n t i n de re , ( P o m p i l i a n ) — P e t r u 

A n t o n u t i l i zează o pa le tă «Io f i n e n u a n ţ e . 

T i m i d i t a t e a l u i A l e x a n d r u A n d r o n i c n-a ră 

mas o pecete m o n o t o n ă p e n t r u că i n t e r p r e t u l 

F l o r i n C re scu punc teaz ă p r i n t r - o p e r m a n e n t ă 

p a r t i c i p a r e evo lu ţ i a p e r s o n a j u l u i . M a r i a n i 

S t ânc i i a a v u i p u r i t a t e şi vervă în M a g d i 

M i n u , Geo r ge t a O l a n i a înzestrat cu umor 

şi i r o n i e p e r s o n a j u l G a h y . i a r M ă r i u c a Bac ău 

şi F l o r i c a Ba ţ i u au r e a l i z a t n o r s o n a j e p i t o 

reşti . Ag i t a ţ i a p e r m a n e n t ă , a b i l i t a t e a şi c i n i s 

m u l v e r o s u l u i B o r c e a au f os t t r a d u s e cu t a 

l o n ! şi î n d e m i n a r e de V a l Sp r i n cean ă . C o n t r i 

bu ţ i i u t i l e în soec t a co l n u a v u t D u m i t r u S t â n 

c i i . D u m i t r u P o p e s c u . S l e l i a n S l a n c i u , V a s i l e 

G a n g a n . f o n B a t i u . I o s i f N o t z e r . I n d e c o r 

f o a r t e b i n e d i s t r i b u i t în spaţ i i de j o c . d a r 

î n c a r o . u n e o r i , c u l o a r e a Iernă îi scade d i n 

s o e c t a c u l o z i t n t e , este s e m n a t de A l e x a n d r u 

W i n t e r f e l d . 

Ne î ndo i os , ne-am a f l a t ?n faţa u n u i n o u 

succes a l c o l e c t i v u l u i T e a t r u l u i p o p u l a T d i n 

L u g o j , succes — în p o f i d a u n o r . s p e r ăm , 

trecătoare s e m n e de a r i t m i e d o v e d i n d s p i r i t 

d e ex igenţă şi u n s imţ a l ca l i t ă ţ i i r e m a r c a t e 

la art iş t i i a m a t o r i do ac i cu m a i f i e c a r e 

ocaz ie . 

Mihai Crişan 
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O ADEVĂRATA BIJUTERIE 

A GOSPODĂRIEI DV. 

MAŞINA E L E C T R I C A D E GĂTIT 

E L E C T R O V E S T A 

Maşina dc şjălil „ E L E C I ' R O V E S T A " arc un cuptor încăpător, 

a cărui funcţionare esle indicată de un bec «Ir semnalizare şi un 

compartiment în care se pot păstra mîncăruri lc la cald. Alimen

tarea se l'ace la reţeaua de 220 Volţi. 

M O D E R N A - R E Z I S T E N T A - A S P E C T U O A S A ! 

P u ţul dc vinzarc — 1.370 lei 

R E C O M www.cimec.ro



Katl ialorul electric cu ulei poale asigura, m b"™ ™n<»ţ»' 

încălzirea locuinţei dv. Căldura degajată este de 7 7 5 - l o 0 0 kcal I». 

corespunzător număru lu i de clemenţi ; cu ajutorul unu. lermoregu-

lalor căldura poale fi menţ inută la lomperatură constanta. 

Radiatorul electric cu ulei . f i ind prevăzut cu pa lm roii. poale 

fi deplasat în orice loc al locuinţei dv. 

Radiatorul electric cu ulei este de \ tipuri : 

— radiator cu 7 clemenţi — 1.225 lei 

— radiator cu 10 clemenţi — l/iOO lei 

— radiator cu 12 clemenţi - 1.600 lei 

— radiator cu 14 clemenţi — 1.700 lei 
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